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IMPACT OF RETURN MIGRATION IN CENTRAL ASIAN
COUNTRIES: DYNAMICS AND CHALLENGE

Movement of people occurs from one region to another region, one country to another country by
settling a temporary time or permanently called migration. It happens mostly based on push and pull
factors. Migration from one native place to another is due to poor economic conditions, fewer business
opportunities, educational hinderers, and unemployment. After industrialization and World War I, most
of the countries experienced internal and external migration. After the disintegration of the Soviet Union,
the Central Asian countries are also going through practices of internal and external migration. The shift
from a command economy to a market economy and the shift of skilled Russian manpower from the
region to Russia resulted in the closure of federally funded industries. Most industries located in differ-
ent locations of the CARs countries faced difficulties that have impacted the local population in various
spheres. Poverty, unemployment, infrastructural degradation, and lack of adequate medical and educa-
tional facilities are the key factors for the migration from Central Asia to various regions of the world and
within Central Asia. Nowadays, Return Migration (voluntary and forced) is happening worldwide due to
the demand for a skilled workforce, policies for labour demand (destination countries), and the evolu-
tion of technocentric industries, pandemics, natural disasters, etc. All these factors impacted migration
patterns in the Central Asia region. Therefore, the paper “Impact of Return Migration in Central Asian
Countries: Dynamics and Challenge” is an effort to discuss the various factors responsible for the Return
Migration in Central Asia. Also, it addresses the following questions: What are the push and pull factors
for the external migration from CARs to another region of Eurasia, especially Russia, and what are the
factors for internal migration within CARs? and What are the changing dynamics of the Return Migration
in Central Asia?.

Keywords: Migration, Pull Factor and Push Factor, Central Asian, Eurasia, and Return Migration.
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OprTanbik, A3usi eapepiHe KaiTbIMAbI KOLLI-KOHHbIH, dcCepi:
AWHAMMKACbl MeH CbIH-KaTepAepi

AAaMAAPABIH KO3FaAbICbl 0ip afMakTaH ekiHWi aMakka, 6ip eAAEH EKiHLLI eAre KeLi-KOH Aer
aTaAaTblH yaKpITla HEMeCe TYPaKTbl HEri3Ae KOHbICTAHY apKblAbl XXYpeAi. byA HeridiHeH TapTy >kaHe
uTepmeey pakTopAapbiHa HerisaeAreH. bip >kepaeH ekiHui »kepre Kelli-KOH Hallap 3KOHOMMKAADIK,
KarAaamaap, OWMBHEC MYMKIHAIKTEPIHIH a3Ablfbl, 6IAIM  aAy MYMKIHAIKTEPIHIH a3AblFbl  XKoHe
>KYMbBICCbI3ADBIK, CUSIKTbl KeAepriaepre 6amAaHbICTbl. MHAYCTPUSAQHABIPY MEH EKiHLLT AYHMEXY3iAiK
COFbICTAH KeMiH KOMNTereH eaAep illKi >XOHe CbIPpTKbl Kewi-KoHAbI 6actaH eTkepai. KeHec Oaarbi
blAblpaFaHHaH keniH OpTaAbik, A3MsS eAAEpi A€ iLKi >kKoHe CbIPTKbl KOLi-KOH TaXipubeciH GacTaH
kewyae. KomaHAaAbIK, DKOHOMMKAAAH HapbIKTbIK, DKOHOMMKara Kellly >X8He arMakTaH Peceiire
GIAIKTI >KYMbIC KYLUIHIH aybICybl (hbeAeparAbl KAp>KbIAQHABIPLIAATbIH CaAaAapPAbIH >KaOblAyblHA aAbIr
Keapi. OpTanbik, A31sa ariMarbl eAAEPIHIH BPTYPAI XKepAepiHAE OpPHAAACKaH BHAIPICTEPAIH KOmMLWiAiri
KMbIHAbIKTapFa Tan OOAbIM, SPTYPAI CananapAa >KEPriAiKTi XaAblkka Kepi acepiH Turisai. Keaenaik,
>KYMbICCbI3ABIK, MH(PAKYPbIAbIMHbIH AErPaAALMSChl KOHE TMICTI MEAMUMHAABIK, >koHe OiAim bGepy
MekemeAepiHiH 6oAmaybl OpTaAblk, A3UsAaH DAEMHIH 9PTYPAI anMmMakTapbiHa xxeHe OpTaabik, A3usra
KEAETIH KeLLi-KOHHbIH Herisri ¢aktopaapbl 60AbIin Tabbiraabl. Kasipri yakbitra 6ykiA aAemae GiAikTi
>KYMbIC KYLLIHE CypaHbIC 8CepiHeH, XXYMbIC KYLLIiHe CypaHbIC casicaTbl (GapaTbiH EAAED) SCEPIHEH DAEMAE
Kepi KeLi-KOH (epiKTi XKeHe MaXKOYPAI) yAepici OpbiH aAyAa, COHAQM-aK, TEXHOLIEHTPAIK CaAaAapAblH,
AaMybl, MaHAEMMS!, TabnFK anaTTap >KoHe T.6. 0Cbl CUSKTbI (hakTOpAapAbIH, 6apAbiFbl OpTaAblk, A3us
aMarbIHAAFbl KeLWi-KOH YAriaepiHe acep eTTi. Ocblaaniia, «OpTanbiK, A3Us eAAEpPIiHAETT KanTapbIMAbI
KOLLI-KOHHbIH, 8cepi: AMHAMMKACbl MEH CbIH-KaTepAepi» MakaAacbl ascbiHAQ OpTaAblK, A3MSAAFbI
KaMTapbIMAbI KOLLi-KOHFa acep eTeTiH apTYPAI (haKTOpAapAbl TaAKblAQyFa TAAMbIHbIC >KacablHABI.
CoHbIMeH KaTap, KeAeci cypakTap KapacTbipbiAabl: OpTaablk, A3nsiaaH EypasmaHbii 6acka anmarbia,

4 © 2024 Al-Farabi Kazakh National University


https://doi.org/10.26577/IRILJ.2024.v106.i2-01
https://orcid.org/0000-0002-3510-741X
mailto:govindkumar@jnu.ac.in
mailto:govindkumar@jnu.ac.in

Govind Kumar Inakhiya

acipece Peceiire cbIpTKbl KOLi-KOHHbIH UTEPMEAeY >XKaHe TapTy hakTopAapbl KaHaal >keHe OpTaAbIk,
A3ngaarbl iWKi Kewi-koH akTopAapbl KaHaan? OpTaablk, A3usgaarbl Kepi KeLi-KOH AMHaMMKAChI
KaAan esrepyae?

TyiiH ce3aep: Kolli-KOH, TapTy hakTopbl XXaHe utepeaey akTopbl, OpTaabik A3usi, Eypasus, kepi
KOLLI-KOH.

loBMHA Kymap MHaxums

YHusepcuteT ApkaBaxapaasa Hepy, Muaunsg, r. Hblo-Aean
e-mail: govindkumar@jnu.ac.in

BAnsiHue Bo3BpaTHOM murpauuu B cTpaHbl LieHTpaabHOM A3um:
AMHAMMKA U BbI30Bbl

[NepemelueHne AlOAE MPOMCXOAMT M3 OAHOTO PErvoHa B APYroM pervoH, W3 OAHOWM CTpaHbl B
APYrylo CTpaHy MyTeM pacCeAeHMs Ha BPEMEHHOM MAM MOCTOSIHHOM OCHOBE, Ha3blBAEMOW MUIpaLMen.
ITO NPOMCXOANT B OCHOBHOM Ha OCHOBE (DAaKTOPOB MPUTSXKEHMS U BbITaAKMBAHMS. MUrpaumsa ns oAHOro
POAHOrO MecTa B APYroe NMpOMCXOAMT M3-3a MAOXMX IKOHOMUYECKMX YCAOBUI, MEHbLLErO KOAMYECTBa
BO3MOXHOCTe AAS OM3HEeca, MpensiTCTBUA AASl MOAydeHusi obpasoBaHus U Ge3paboTuubl. [locae
MHAYCTPUaAM3aLmm 1 BTopoit MMpPOBO# BOWHbBI GOABLLIMHCTBO CTPAH UCTbITAAM BHY TPEHHIOIO M BHELLIHIO
murpaumio. Nocae pacnapa Cosetckoro Coto3a cTpaHbl LleHTpaAbHOM A3mM Tak)Ke nepexkmBaioT
MPaKTUKYy BHYTPEHHEN W BHelHern mMurpaumu. epexos OT KOMaHAHOM 3KOHOMMKM K PbIHOYHOM
3KOHOMMKE U NePETOK KBAAUMDULIMPOBAHHOI pabouert CUAbI U3 perroHa B Poccuio npuBeAn K 3aKpbITHio
hrHaHCHpyeMmbIx 13 (heAepaAbHOro GroAXKeTa OTpacAen. BOAbLLIMHCTBO NPOM3BOACTB, PACMOAOXKEHHbIX
B pasHbIX TOYKaX CTPaH LLEHTPAaAbHOA3MATCKOrO PEervoHa, CTOAKHYAMCb C TPYAHOCTSIMM, KOTOpble
OTPa3MAMCb Ha MECTHOM HacCeAeHMM B pasAMuHbIX cepax. beaHocTb, Ge3paboTuvua, Aerpasaums
MHGPACTPYKTYPbl M OTCYTCTBME QAEKBATHbIX MEAMUMHCKMX W 00Pa30BaTEAbHbIX YUPEeXKAEHUI
SBASIIOTCSl KAOUEBbIMM (hakTopamm Murpaumm u3 LleHTpaabHOM A3MK B pa3AMUHbIE PErvoHbl MMpa U
BHYTpM LleHTpaabHOM A3mn. B HacTosiee Bpemsi o6paTHas Murpaums (AOGPOBOAbHAS M BbIHYXXAEHHAs)
NMPOMCXOAMT BO BCEM MMpPE M3-3a CMPOCA HA KBAAMMULMPOBAHHYIO Pabouyto CUAY, MOAUTUKM Crpoca
Ha pabouyio CUAY (CTPaHbl HA3HAYEHMS), @ TAKKE PA3BUTUS TEXHOLLEHTPUUECKUX OTPACAE, MAaHAEMUI,
CTUXUIHbIX GEACTBUIA U T. A. BCE 3TU (paKTOPbI MOBAMSIAM HA MOAEAM MUTPaLMK B pervoHe LleHTpaabHoM
A3un. Taknum 06pasom, ctaTbsl «Bo3aencTBme Bo3BpaTHOM MUrpaumm B ctpaHax LleHTpaabHon Asuu:
AVHaMMKa M NPoOAeMbl» NMPEACTaBASIET cOOO0 MOMbITKY 06CYAWUTb pasAnUHble (DAKTOPbI, BAUSIOLLME
Ha BO3BpaTHYIO murpaumio B LleHTpaabHOM A3mn. Kpome TOro, B HeM paccMaTpuBalOTCSl CAeAyioLme
BOMPOChHI: KakoBbl (haKTOPbI BbITAAKMBAHMS U MPUTIKEHUS BHELLUHEN Murpaummn ns LieHTpaabHoOM A3mm
B Apyron pervoH EBpasuun, ocobeHHo B Poccuio, 1 KakoBbl hakTOpbl BHYTPEHHEN MUTpALMKM BHYTPU
LleHTpaabHOM A3nm? Kak MEHSIETCS AMHamMmnKa o6paTHO Murpaumm B LieHTpaAbHoM A3unm?

KaroueBble cAoBa: myrpaumsi, hakTop NpUTIKEHUS M hakTop BblTaAkMBaHME, LleHTpaAbHasa A3ug,
EBpasus, obpaTHas Murpaums.

Introduction

Migration is an age-old phenomenon deep-
rooted in the fabric of human civilisation since its
inception. Initially, as settlers, humans embarked
on quests for resources, marking the genesis
of migration. Throughout history, territorial
demarcations and regional supremacy have spurred
individuals to traverse from one place to another.
Today, migration predominantly occurs as people
seek better employment opportunities and conducive
work environments, often leading to tensions among
nations, conflicts, wars, environmental calamities,
and challenges to human security.

The latter part of the 20th century and the
early years of the 21st century have witnessed an
upsurge in migration, driven by various factors.
Increasing trade activities, cultural exchanges,

business prospects, heightened infrastructures, and
advancements in technology have all contributed to
the acceleration of migration processes. These forces
continue to shape the contemporary landscape of
worldwide migration.

The International Organisation of Migration
(hereafter, IOM) (2023) reported that 3.6 per cent of
the global population falls under migrants, with 281
million migrants in the world in 2020. As per recent
data, US dollars 647 billion were transferred under
remittance worldwide by migrants (IOM, 2023).

The United Nations Organisation (hereafter,
UNO) classifies the two broad categories of
international migrants i.e. long-term and short-term/
temporary migrants. Further, the UN specifies that
any individual who moves from his or her country
of usual residence for at least twelve months for any
reason that they are documented or not documented
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falls into the long-term migrants. For the short-term
category, any individual who moves from his or her
country of usual residence is above three months
and less than twelve months (UNO).

Monitoring migration worldwide, the oldest
organization, the International Organisation for
Migration (formed in 1951), provided a broader
definition of a migrant: “any person who is moving
or has moved across an international border or
within a State away from his/her habitual place of
residence, regardless of the person’s legal status;
whether the movement is voluntary or involuntary;
what the causes for the movement are; or what
the length of the stay is” (IMO, 2018). The World
Migration Report has elaborated that “migrants
are a far broader category of people who have left
their places of habitual residence to live elsewhere
and this happens mostly within a country due to
urbanization” (World Migration Report, 2022).

Return Migrant and Return Migration

Return migration refers to the act of individuals
returning to their home country after a period of
staying in a host country. There can be various
reasons for this, such as changes in the political
setup, better employment opportunities in the
home country, environmental factors, conflicts or
war, and other circumstances. Return migration
allows individuals to reconnect with their roots,
contribute to their home country’s development,
and reunite with their families and communities. It
is a significant decision that can be influenced by
personal, social, and economic factors.

IMO defined migrants- as “who leave their
country at least for one year and after they return to
their native country, and the return of the migrant is
not necessarily voluntary” (IMO, 2011). According
to King (2000), return migration is “... the process
whereby people return to their country or place of
origin after a significant period in another country
or region. Clearly, return migration must be related
to the emigration which preceded it; furthermore,
a return may be the prelude to further episodes of
spatial mobility” (King, 2000, p. 8).

Most regulations and guidelines restrict the use
of the term illegal migration for certain reasons;
nowadays, the new term, mixed migration, has
come into practice. According to the International
Organisation of Migration, mixed flows concern
irregular movements, frequently involving transit

migration, where refugees, asylum-seekers,
economic migrants, and other migrants move
without the requisite documentation, crossing
borders and arriving at their destination in an
unauthorized manner.”

According to the United Nations Statistics
Division, returning migrants are “persons returning
to their country of citizenship after having been
international migrants (whether short-term or long-
term) in another country and who intend to stay in
their own country for at least a year.” This definition
embraces four dimensions: the first one is country
of origin, second is place of residence abroad, third
is length of stay in the host country, and fourth
one length of stay in the home country after return
(Dumont & Spielvogel, 2007, p. 164).

The term reverse migration or, nowadays, “return
emigration” is mostly due to economic reasons.
Powerful motives, including the difficult living
and working conditions in the host country, pulling
factors from the families back home, termination of
a job, etc., do contribute to the exact cause for the
return emigration” (Brettell & Hollifield, 2000, p.
99).

Various forms of return migration based on
different cases, such as chart-I, the last country
of residence before a return is not necessarily the
country of initial destination (Chart III.1.2), and a
departure from the country of immigration is not
necessarily a return to the country of origin (Chart
II1.1.3) (Dumont & Spielvogel, 2007, p. 165).

Chart-I, is about the various patterns of the
return migration. The case first (I-1), where the
migrant moves to the destination country and
returns to their homeland country/origin country,
falls under the initial return migration. Case 1.2,
the first migration from the birth country to the
destination country, and from there he/she moves
for better opportunities to the next destination
country, which falls under secondary migration,
and from the last country, he/she returns to own
birth country. Case 1.3, where the migrants move
from their birth country to their destination country,
further he/ she moves to the next destination
country, and from the last destination, he /she
moves to the initial destination country which falls
under secondary migration, and from there he /
she return to own birth country fall sunder return
migration. It can be said that the return migration
is very complex when migrants move to multiple
countries and back to their homeland country.



Govind Kumar Inakhiya

Chart-I, Various cases of migration
Case- I.1: Initial migration

Country of Birth

Country of
Destination

Case- 1.2

1 Initial Migration 2 Secondary Migration

Country of Birth

Destination Country

3 Return migration

Destination Country
2

Case-1.3

1 Initial Migration 2 Secondary Migration

Destination
Country 1

4 Return Migration

Destination
Country 2

3 Secondary Migration

Source: Dumont and Spielvogel, 2007 :165

Factors responsible for the return migration

When an individual returns to his/her own native
home for destinations (for he/she migrated earlier)
due to some reasons, it can be political, economic,
social, cultural, personal, and government. There
are some factors responsible for their return to their
own homes;

A) Social factor: Once an individual migrates
to another place and again returns to some value,
to connect with roots, and due to some community
activities. Under this category, Francesco Cerase

(1974) has identified four different factors
influencing the migrants to return to their respective
countries i.e. return due to the failure to integrate,
conservative returns, return of pensioners, and
innovative returns (Cerase, 1974, pp. 250-251).

B) Political factor: After migration, there have
been some changes in the host country’s political
setup, and new regimes came into power. The new
regime started new reforms in the host country and
more employment, infrastructure, and new policies
towards a conducive environment for the migrated
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people from their own country. For example,
Uzbekistan and Kazakhstan have introduced some
reforms in their respective countries and launched
some people-friendly policies to attract the people
who migrated earlier. Now their home countries
have made some arrangements so they can come
and serve their own country. In 2011 in Kazakhstan,
the program — ‘Nurly Kosh’ (2009-2011) was an
excellent initiative from the Kazakh government to
brain drain.

C) Economic Factor: The motive behind
returning home is that if there are better job avenues,
more attractive, they earn money, and now they
return to their own country to invest and start their
ventures. Most Indian immigrants move to Gulf
countries and return with a reasonable amount and
they start their own ventures at their own homes.

D) Government as a factor: The government
plays a substantial role in influencing migrants’
decisions to return to their home countries, whether
they are in the destination country or their country
of origin. Policies enforced by governments, such
as those observed in Russia and the USA, can serve
as determining factors. For instance, Russia has
implemented policies tailored for Russian citizens,
while modifications in work visa policies during the
Trump administration in the USA actuated shifts in
migrant movements, leading many to opt to return to
their home countries. These governmental decisions
have contributed to the drift of migrants choosing to
go back to their native homes.

E) Personal factors: After a long duration,
stay out of your own home in a host country,
after retirement, new work permit policies, and
homesickness are the factors for migration and
returning to your native place.

To conclude migration scholars have identified
various factors influencing migrants’ decisions to
return home. Socially, ties to roots and community
activities play a role. Politically, changes in host
countries’ regimes and reforms affect migrants.
Economically, better job opportunities and
investment prospects drive returns. Government
policies and personal circumstances also regulate
return migration trends.

Migration in Central Asian Countries:

Since the disintegration of the Soviet Union,
migration from Central Asian countries occurred
due to socioeconomic and policy reasons. Within
Eurasia, Central Asian people migrate to two
destinations, Russia and Kazakhstan (Ryazantsev
etal., 2017, pp 40). These two countries attracted
migrants from the Central Asian countries

primarily because of economic growth, revenue
from oil and oil exports, and fruits of the cheap
migrant workers.

Factors Responsible for Migration in Central
Asian Countries:

Migration is not a single-dimensional
phenomenon; many factors are responsible for
migrating from one nation to another. Most of the
migrants in Central Asian countries leave their
place due to unemployment, unskilled, lower wages,
inflation, ethnic, cultural, inadequate educational
infrastructure, non-availability of industries, etc.

Table 1 - The average wage level in the Central Asian Countries:

Country 1991 2010 (in Euro)
Kazakhstan 80,5 75,3/395eur
Kyrgyzstan 67,2 22,2/117eur

Tajikistan 67,5 11,5/61eur

Turkmenistan 75,5 -
Uzbekistan 66,8 25,0/140 eur (2004)

Source: CIS Committee, in Choudinovskikh, O., Denissenko
M. (2013)

This table shows the average wage level in the
Central Asian countries for the twenty years from
1991 to 2010. In Central Asian republics, especially
Kyrgyzstan, Tajikistan, and Uzbekistan, the absence
of permanent employment and poverty are the main
factors that cause individuals to migrate to Russia
and Kazakhstan. The table shows a comparative
analysis of labour wages from 1991 to 2010.

This table shows the wages for the workers
in Central Asian countries. In Kazakhstan, the
currency is KZT (Kazakhstani Tenge). From 2015 to
2019, the value of wages of the Kazakhstani Tenge
gradually increased. In 2015, the wage of workers
was 126,021 of the local KZT. By 2019, the value of
the wage had risen to 187,510 KZT. In Kyrgyzstan,
the currency is KJS (Kyrgyzstani Som). From 2015
to 2018, the wages of the workers in Kyrgyzstani
Som showed a steady increase. However, the value
for 2019 is not available in the table. In Tajikistan,
the currency is TJS (Tajikistani Somoni). From
2015 to 2019, the wages of the worker in Tajikistan
have been increasing. In 2015, the wage of workers
was equivalent to 879 TJS. By 2019, the value had
risen to 1,234 TJS. In Turkmenistan, the currency
is Turkmen Tenge. From 2015 to 2017, the wages
showed a slight increase. However, the wage data
for 2018 and 2019 are not available in the table.
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In Uzbekistan, the currency is UZS (Uzbekistani
Som). From 2016 to 2019, the wages of workers
in Uzbekistani have significantly increased. In
2016, wages were equivalent to 1,293,800 of the
local currency. By 2019, the wages had risen to

2,324,500 in the local currency. The wages of
workers’ values provide insights into the exchange
rates and economic conditions in these countries,
showcasing the fluctuations and trends in wages in
their respective currencies over the years.

Table 2 — Minimum wages in Central Countries (in respective currency)

Country Currency 2015 2016 2017 2018 2019
Kazakhstan KZT 126021 142898 150827 163257 187510
Kyrgyzstan KJS 13483 14847 15670 16427 --

Tajikistan TJS 879 1144 1234 --
Turkmenistan TMT 1263 1403 -- --
Uzbekistan uUzZs - 1293800 1453200 1822200 2324500

Source: information gathered from https://tradingeconomics.com/

Table 3 — Poverty Rate in Central Asian Countries (2020)

Country Poverty Rate
Kazakhstan 5.3%
Kyrgyzstan 25%

Tajikistan 26%

Turkmenistan 0.2%
Uzbekistan 17.0%

Source: https://www.cia.gov/the-world-factbook/field/popula-
tion-below-poverty-line/

The table shows the poverty rates of the coun-
tries mentioned in the table. In Kazakhstan, the pov-
erty rate is relatively low at 5.3%. This indicates that

a small percentage of the population lives below the
poverty line. Kyrgyzstan has a higher poverty rate
of 25%. This means that a significant portion of the
population in Kyrgyzstan is experiencing poverty.
Tajikistan has a similar poverty rate of 26%. This
suggests that a considerable number of people in
Tajikistan are living in poverty. Turkmenistan has a
remarkably low poverty rate of 0.2%. This indicates
that the majority of the population in Turkmenistan
is above the poverty line. Uzbekistan has a poverty
rate of 17.0%. This suggests that a significant portion
of the population in Uzbekistan is facing economic
challenges and living in poverty. These poverty
rates provide insights into the economic conditions
and disparities within these countries, highlighting
the varying poverty levels among their populations.

Table 4 — Unemployment in Central Asian Countries

Unemployment (1991) | Unemployment (2000) | Unemployment (2010) | Unemployment (2020)
Country (%) (%) (%) (%)
Kazakhstan! 0.90 12.75 5.77 4.89
Kyrgyzstan? 1.0 1.98 2.8 4.6
Tajikistan® 1.9 15.13 10.89 7.4
Turkmenistan* 1.4 11.51 4.0 4.8
[Uzbekistan® 1.9 12.21 5.36 5.29

!https://www.macrotrends.net/countries/K AZ/kazakhstan/unemployment-rate
2 https://www.macrotrends.net/countries/KGZ/kyrgyz-republic/unemployment-rate

3 https://www.macrotrends.net/countries/TJK/tajikistan/unemployment-rate
4 https://www.macrotrends.net/countries/ TK M/turkmenistan/unemployment-rate#:~:text=Unemployment%2Orefers%20t0%20

the%?20share,a%200.01%25%20decline%20from%202020.

5 https://www.macrotrends.net/countries/UZB/uzbekistan/unemployment-rate#:~:text=Unemployment%2Orefers%20t0%20

the%?20share,a%200.73%25%20increase%20from%202020.
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This Table no — 4, shows the unemployment
rates of the countries mentioned in the table. In Ka-
zakhstan, the unemployment rate in 1991 was .90%.
In 2000, it rose to 12.75 per cent; in 2010, it was
5.77 per cent, and in 2020, it reduced to 4.89 per
cent.

This indicates that a relatively lower percentage
of the population is currently unemployed. Kyrgyz-
stan has a slightly lower unemployment rate of 4.6%.
Before independence, all Central Asian Republics had

lower unemployment rates, but after the disintegra-
tion of the Union in 1992- 2000, the unemployment
rate was too high in all CARs except Kyrgyzstan.
From 2010 to 2020, Tajikistan and Uzbekistan were
above the mark (worst) of the ideal unemployment
rate (3-5%). According to Patnaik (2005), “When the
economy declined, and federally funded industries
closed down, employment and income security also
went. The Russians left Central Asia in large numbers
to resettle in Russia (Patnaik, 2005).”

Table 5 — Net migration between the Central Asian countries, 1992-1999 (thousands)

Russia Kazakhstan Kyrgyzstan Tajikistan Turkmenistan Uzbekistan
Russia -1222,9 -217,9 - -87,1 -
Kazakhstan 1360,9 -5,1 - -17,6 -
Kyrgyzstan 241,5 1,2 - 0,1 -
Tajikistan 287,2 11,1 9,9 7.8 -
Turkmenistan 105,5 21,2 -0,1
Uzbekistan 5314 25,1 -20 - 6,4
Source: Choudinovskikh, O., Denissenko, M. (2013)
Table 6 — Net migration between the Central Asian countries, 2000-2010 (thousands)
Country Period Arrivals Departures Net-migration
Russia 2000-2010 2389.,4 (1,6%) 823,8 (0,6%) 1565,6
Kazakhstan 2000-2010 617,9 (4,1%) 791,2 (5,3%) -173.3
Kyrgyzstan 2000-2010 45,4 (0,9%) 385,0 (7,9%) -339,6
Tajikistan 2000-2010 14,7 (0,2%) 108,1 (1,8%) -93,4
Turkmenistan 2000-2010 5,1 (0,1%) 95,5 (2,0%) -90,5
2000-2006 47,5 (0,2%) 631,0 (2,6%) -583,6
Uzbekistan
2000-2010 - - -786,5

Source: Data from national statistical agencies, CIS Statistical Committee, Choudinovskikh, O., Denissenko, M. (2013)

Migration Patterns in Central Asian
Countries:
The migration within Central Asia and

from Central Asia is based on various patterns
such as socioeconomic composition (includes
subcategories- age, gender, and education of
migrants), period of stay (short and long term), the
purpose of the migration (mainly work, education,
ethnic return (after the disintegration of the Soviet
Union Russian migrated from CARs to Russia) and
family reunification. However, the more prominent
push factors gearing emigration from Central Asian
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countries are unemployment, low wages, and limited
opportunities for improving livelihoods in their
home country (Sagynbekova, 2017; 10OM, 2015).
This is also reflected in the official statistics — over
90% of Central Asian migrants are labour migrants
(Abdulloeva, et al., 2017).

Pull factors in Russia and Kazakhstan that
attracted Kazakhstan, Tajikistan, and Uzbekistan
migrants include sustainable demand for workers,
the demographic drive, higher wages, fewer visa
formalities, and less expensive transport for these
two destinations (Delovarova et al, 2013, p. 1506).
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In 2004-2008, the height of the boom years,
800,000 Kyrgyz, 1.5 million Tajik, and 2.5 million
Uzbek left work from Russia and Kazakhstan
because of low-paid work in construction and real
estate works (Delovarova et al., 2013, p. 1506).

Central  Asian  workers  increasingly
choose Russia as their primary destination
for employment, driven by factors such as its
dwindling working-age population. From 1950
to 2020, Russia’s working population has seen
a decline from 102,799,000 to 145,934,000.
Projections suggest this trend will continue, with
the population expected to reach 130 million. In
2019, the number of workers migrating to Russia
from Uzbekistan was 524,000, from Tajikistan
was 265,000, from Kyrgyzstan was 165,000, and
from Kazakhstan was 105,000.

In 2019, worker migration from Central Asian
countries to Russia was substantial: Uzbekistan
contributed 524,000 workers, Tajikistan 265,000,
Kyrgyzstan 165,000, and Kazakhstan 105,000,
respectively. According to Mohapatra (2013),
“With regards to motivation for migration, lack of
employment opportunities is emerging as one of the
major factors responsible for the migration of native
Central Asians. For instance, in Tajikistan’s case,
the mismatch between the high rate of growth of the
population and the low rate of economic development
is one of the important factors contributing to the
migration” (Mohapatra, 2013, p. 140).

Unskilled labourers from Central Asian
countries are migrating to Russia; according to
Patnaik, “Tajikistan is the poorest country of the
region and has been a major supplier of seasonal
labourers to Russia.” Further, he stressed the
recent trend within Central Asia: “There has been
a movement within Central Asia, especially to
Kazakhstan from neighbouring courtiers due to its
oil—driven economy growth (Patnaik, 2005).”

Therefore, Central Asian migration, driven by
socioeconomic factors and confined opportunities at
home, heavily favors labour migration to Russia and
Kazakhstan. Push factors include unemployment
and low wages, while pull factors contain higher
wages and fewer visa formalities. This trend,
worsened by demographic shifts, underscores the
region’s economic dynamics and migration patterns.

Why CARs migrants move to Russia and
Kazakhstan:

In Central Asian countries (Kyrgyzstan,
Tajikistan, Turkmenistan, and Uzbekistan), three
factors are prominent to migrants to they move from
their native country to Russia and Kazakhstan:

1. Visa-free travel: Russia and Kazakhstan are
the most favourable destinations for the workers
of Uzbekistan, Tajikistan, Kyrgyzstan, and other
CARs. For the developmental process, the visa-free
travel policy and also the migration policy of Russia
and Kazakhstan from the region have addressed the
issue of border controls, visa policies and integration
of the regions. At present, 38 countries of the world
allow visa-free travel in Russia with restrictions
on time duration. Among CARs countries except
Turkmenistan, other four countries are allowed
to travel visa-free (Schenk, 2010 p. 105). From
these countries, citizens can stay in Russia without
registering or obtaining a visa for up to 90 days
every six months. There are differences between
countries. The citizens of Tajikistan can stay in
Russia without registering for up to 15 days, while
citizens of Kazakhstan can stay for up to 30 days
(V.I. Vernadsky Crimean Federal University, 2015).
Kazakhstan also has a visa-free travel policy for
thirteen countries of the world. Similarly, Russia,
except Turkmenistan and the other four countries,
are allowed to travel visa-free for nineteen days in
Kazakhstan.

2. Linguistic and cultural nearness of CARs
with Russia and Kazakhstan: The historical and
cultural legacies of Russia and Kazakhstan are
another factor for CAR migrants to work in both
countries. Migrant workers, particularly from
Kyrgyzstan and Uzbekistan, travel with a factor.
Kazakhstan has been a new migration centre for
Central Asian countries since 2000, especially
Russia, and is attractive to Tajikistan, Kyrgyzstan,
and Uzbekistan. However, the aforementioned
immigrant networks are expected to remain effective
and networks will form in new countries due to the
New Uzbek Strategy.

3. Economic factor: The native Central Asian
labourers migrate to Russia and Kazakhstan due to
the high salaries offered to the workers.

Changing Dynamics of the Return Migration
in Central Asia

The various factors responsible for return
migration have been discussed in the above section,
and these factors can be traced to return migration in
Central Asian countries. The Central Asian migrants
return from the host country due to social, political,
government, and economic factors. The social and
political factors are more prominent in the case of
return migration in the Central Asian Republics.

There are two major categories of return
migration in Central Asian countries: (i) voluntary
returns, and (ii) forced return (deported and
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expelled). Under category one, the migrants return to
their respective native places due to the completion
of labour activities in Russia and other countries,
migrants exhausted from working, illness, disability,
sessional, retirement, homesickness, family reasons,
and victims of trafficking.

Under the second category, which is very
significant, once the worker moves to the host
country for betterment, but due to some reason, they
are forcefully sent to their homeland, most of it due
to re-entry bans and tightened migration laws.

The second category of return migrants is
profoundly poignant, particularly concerning the
challenges faced by migrants from Central Asian
countries due to the Russian re-entry ban. This
ban has affected approximately 3 million people
who had previously sought to re-enter Russia.
Spanning a decade, the entry ban has had significant
repercussions. According to the Director for
Migration, in 2018, around 253,000 individuals
were barred from entering Russia, with a similar
number of around 250,000 facing entry restrictions
in 2019 (Ryazantsev et al., 2021: 168).

Ryazantsev et al. (2021) further elaborate,
noting that individuals from Tajikistan constitute a
significant portion of those on the blacklist. Among
them, approximately 12,000 individuals were
deported for up to ten years due to the acquisition
and utilization of false patents and other documents.
Additionally, around 5,000 people were prohibited
from entering Russia due to diagnoses of infectious
diseases (Ryazantsev et al., 2021, pp. 169).

There are three dimensions for return migration:
economic incorporation, social connectedness,
and civil inclusion (Agadjanian, 2014, pp. 582-
583). From 2000 onwards, the phenomenon of
return migration came into existence in the region.
Various theories of migration are emerging in the
region. Neo-realism, neo-liberalism, and national
interest are the backgrounds of the new dynamics
in the region. All these happened due to the political
leadership initiatives, new shift in national polity, and
new narratives of the development and homeland,
especially in Central Asian countries. Changes in
respective states came out with the tag of Soviet
influence, transformation in the political setup and
coming out from Western perspective and stamp
of authoritarian and totalitarian, etc. Moreover,
the leadership of Kazakhstan and Uzbekistan is far
beyond other CAR nations and has started to attract
their native, ethnic, and own people from around the
world to return and serve the nation. In this regard,
the program called “Nurly Kosh” for 2009-2011 was
adopted in 2008 and Uzbekistan President Mirjoyed
Savket has introduced some strategic efforts to
reorient this “brain drain” problem into a “brain gain”
by attracting back highly-skilled Uzbeks scattered
around the world with the change of leadership in
Uzbekistan in 2016. These two different initiatives
have changed the migration pattern in the region
and started the process of return migration in both
countries. There are some dynamics as followed
in the Central Asian region that have changed the
migration patterns:

Table 7 — Remittance Flow in Central Asian Countries 2000-2020

2000 (US $Billion | 2005 (US $Billion | 2010 (US $Billion | 2015 (US $Billion | 2020 (US $Billion
Country and Million) and Million) and Million) and Million) and Million)

Received | Sent | Received | Sent | Received | Sent | Received | Sent | Received | Sent

Kazakhstan 67.7M | 121.5M | 62.0M 1.9B 225.6M 3.0B 294M 3.2B 374.4M 2.1B
Kyrgyzstan 2.2M 11.2 313M 53.3M 1.33B 167.8 2.3B 389.5M 2.4B 505.6M
Tajikistan NA NA 564.4M | 68.8M 2.0B 186.4M 3.7B 240.4M 2.2B 108.4M

Turkmenistan NA NA NA NA NA NA NA NA NA NA
Uzbekistan NA NA 1.0B 148.3M 34B 260 M 64B 676M 7.1B 341.1M

Source: https://www.migrationpolicy.org/programs/data-hub/charts/total-remittance-inflows-and-outflows-1980-present?width=10

00&height=850&iframe=true
https://www.pragueprocess.eu/en/countries/424

The table shows the amounts of remittances
received and sent by migrants of different coun-
tries over the years. In 2000, Kazakhstan received
$67.7 million and sent $121.5 million. In 20035, the
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amount received decreased to $62.0 million, while
the amount sent increased significantly to $1.9 bil-
lion. In 2010, Kazakhstan received $225.6 million
and sent $3.0 billion. The trend continued in 2015,
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with $294 million received and $3.2 billion sent. Fi-
nally, in 2020, Kazakhstan received $374.4 million
and sent $2.1 billion. Moving on to Kyrgyzstan, in
2000, they received $2.2 million and sent $11.2 mil-
lion. In 2005, the amount received increased to $313
million, while the amount sent decreased to $53.3
million. In 2010, Kyrgyzstan received $1.33 billion
and sent $167.8 million. In 2015, they received $2.3
billion and sent $389.5 million. Finally, in 2020,
Kyrgyzstan received $505.6 million. For Tajikistan,
the data starts from 2005. They received $564.4
million and sent $68.8 million. In 2010, the amount
received increased to $2.0 billion. In 2015, they re-
ceived $186.4 million and sent $3.7 billion. Finally,
in 2020, Tajikistan received $240.4 million and sent
$2.2 billion. Unfortunately, there is no data avail-
able for Turkmenistan in this table. As for Uzbeki-
stan, they received $1.0 billion and sent $148.3 mil-
lion in 2005. In 2010, the amount received increased
to $3.4 billion. In 2015, they received $260 million
and sent $64 billion. Finally, in 2020, Uzbekistan
received $676 million and sent $7.1 billion. This
analysis provides insights into the financial trans-
actions of these countries over the years, showcas-
ing their economic activities and relationships with
other nations.

Table 8 — Migration in Central Asian Countries (2019 and
2020)

Countr Outflow Inflow
y (Persons) (Persons)
45225(2019) 12000(2019)
1
Kazakhstan 29088(2020) 11441(2020)
5822
2
Kyrgyzstan (45000 in 2011) 10000
Tajikistan® 54000 40000
Turkmenistan* 125,000 -
Uzbekistan® 13648 1105

The above table provides information of peo-
ple’s inflow and outflow from the Central Asian
Countries. In 2019, there were forty-five thousand
two hundred twenty five people who migrated from

! https://www.pragueprocess.eu/en/component/
sprint/?task=country.exportpdf&id=419

2 https://www.pragueprocess.eu/en/countries/420-kyrgyz-
republic

3 https://reliefweb.int/report/tajikistan/central-asia-tajiks-
who-fled-civil-war-no-longer-refugees

4 https://www.nationsonline.org/oneworld/turkmenistan.
htm

S https://www.pragueprocess.eu/en/countries/426-republic-
of-uzbekistan

Kazakhstan to other parts of the world and subse-
quently, in 2020, twenty-nine thousand and eighty-
eight had left the country. And contrarily, in 2019,
twelve thousand people came to Kazakhstan and in
2020, the number was eleven thousand four hundred
forty-one.

If we look at the data of Kyrgyzstan, five thou-
sand eight hundred twenty-two people left the coun-
try in 2019. if compare the number with 2011 it very
less as it was forty-five thousand and the inflow was
approximately ten thousand.

In Tajikistan, fifty-four thousand people left
the country and forty thousand people entered in
country in the year of 2019-2020. In case of the
Turkmenistan, in the same year one lac twenty-five
thousand people left the country, and there is no in-
formation about the people who entered the country
in a given year. In Uzbekistan around one lac thir-
ty-six thousand and forty-eight people had left the
country while only eleven hundred and five people
entered in the.

Hence, the data exemplify trends of people’s
migration from five Central Asian countries i.e.
Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Turkmenistan,
and Uzbekistan, highlighting fluxes in outbound
and inbound populations, and offering worthwhile
insights into regional migration dynamics.

Country-wise initiative for the return mi-
grants

Case-1: Kazakhstan

In Central Asia, Kazakhstan is one of the first
states who started some initiative to facilitate
migrants. On 5" September 2000, migration policy
was formed under government decree N: 1346. The
policy is known as the concept of the migration
policy of the Republic of Kazakhstan. The mandate
of the policy is to look at national socioeconomic
development and protect the rights of the migrants
in the country. Also, it focuses on the migration
from Kazakhstan to other countries and those who
are in Kazakhstan came from other countries to
serve Kazakhstan. The target of the policy (from
2001-2010, initial ten years) was to support the
ethnic Kazakhs who left the country and migrated
to Turkmenistan, Kyrgyzstan, Uzbekistan, Russia,
Mongolia, and China. In continuation of the policy,
President of Kazakhstan had announced the annual
immigration quota for ethnic Kazakhs who left the
country long back and are willing to come back to
their own birth /homeland country can be allowed
to come and settle in Kazakhstan. In the policy it
is the provision, that if the application is pending
at government level, the process of the application
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and permission can expedited and the government
facilitates them on a priority basis.

Among the Central Asian Republic countries,
Kazakhstan is a unique republic that introduced a
very popular program called “Nurly Kosh’* (Blessed
and Bright Migration) in 2008 (Under Government
Decree No. 1126) (Dautova, 2020). The initiative
was basically to support the political and economic
sustainability of the country. The statistics of the
migration of ethnic Kazakhs in 2020, displays that
around five million Kazakhs are living outside and
they are spread in 43 countries (World Association
of Kazakh). This program attracted highly
professionals who are serving in the various parts
of the world. The task of the program is to support
in terms of providing an allowance for the purchase
of a house, reimbursement of relocation costs, and
social support who returned to Kazakhstan.

Under the Policy of Migration-2000, in the
three different regions of the country, government
has created three macro-Zones i.e. North, South and
Central Zone. These zones mainly are created to
settle the return Kazakh ethnic people from various
part of the world. Further, Kazakh government has
spent around 1318.6 million US dollars from 2009
to 2011.

The centres located in the three zones are
assigned the duty to facilitate the returns in various
ways such as legal and psychological assistance,
employment, vocational courses, training and also
language courses.

Under the “Nurly Kosh’’ and another initiative
of the Kazakh government approximately 313,256
ethnic Kazakh families received a status of return
and received preferential housing from 1991-2020.
Under this policy and program, the returns (size of
family five people) can get a time allowance of 5866
US Doller amount for buying a house or reimburse
family relocation expenditures.

Table 9 — Ethnic Kazakh families returned in the year 2019

Country Number of people Per cent

China 7326 41.5
Uzbekistan 7074 40.1
Turkmenistan 1152 6.5
Mongolia 1095 6.2
Russia 313 1.8

Other countries 701 3.9
Total 17661 100

Source: https://www.pragueprocess.cu/en/countries/419-

republic-of-kazakhstan
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This Table provides information about the num-
ber of people from different countries and the per-
centages of people who returned to Kazakhstan.
China has the highest number of people with 7,326,
accounting for 41.5% of the total. Uzbekistan fol-
lows closely with 7,074 people, making up 40.1%
of the total. Turkmenistan has 1,152 people, which
is 6.5% of the total. Mongolia has 1,095 people, rep-
resenting 6.2% of the total. Russia has the smallest
number with 313 people, making up 1.8% of the to-
tal. Other countries have 701 people, contributing
3.9% to the total. In total, there are 17,661 people
in the dataset.

According to Leila Delovarova (2020), ‘The
IOM mission in Kazakhstan provides assistance to
persons who have returned to their homeland, un-
der this assistance the return migrants get financial,
psychological, and other support in Kazakhstan.
Further it also covers aspects of rehabilitation and
reintegration, with subsequent monitoring over the
course of a calendar year from the moment of arrival
of return migrants (Delovarova, 2020, p. 10).

In most cases, most immigrants within the con-
text of the resettlement program of ethnic Kazakhs
to their ancestral homeland receive a quota to reside
in the northern regions of Kazakhstan. This decision
by the Kazakh government is due to the expecta-
tion that birth rates will decrease in these regions,
which are subject to what is known as the “demo-
graphic trough”. During the Soviet era, ethnic Rus-
sians, Germans, and Ukrainians primarily lived in
the northern and eastern regions, with the ethnic
Kazakh population accounting for no more than
25% of the total population. After the collapse of
the USSR, most ethnic Germans migrated to Ger-
many, while Russians began moving to Russia. This
situation was exacerbated by the predominantly ag-
ricultural nature of the northern regions of Kazakh-
stan, where many villages and farming communities
experienced significant population loss during the
economic downturn as people migrated to urban ar-
eas. The Kazakh government has decided to address
the issue by relocating Kazakh citizens from other
areas where overpopulation is a concern. In the early
years after the country’s independence, many ethnic
Kazakhs who lived in China, Uzbekistan, Kyrgyz-
stan, Russia, Turkmenistan, Afghanistan, Iran, and
Turkey began to migrate to their historical home-
land independently. The resettlement program for
ethnic Kazakhs aimed to achieve various objectives.

Firstly, it sought to address historical injustices.
At the beginning of the previous century, many Ka-
zakhs had been forced to leave their homes due to
hunger and repression as a result of Soviet policies.
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The program aimed to correct this situation by fa-
cilitating the return of these displaced individuals to
their ancestral lands.

Secondly, the program sought to resolve the de-
mographic imbalance that had arisen due to the mass
migration of people from northern, central, and east-
ern Kazakhstan. This imbalance led to those regions
becoming economically underdeveloped and depen-
dent on subsidies. By encouraging the return of Ka-
zakhs, the program hoped to alleviate this issue.

Thirdly, from a political perspective, the pro-
gram aimed to prevent potential separatist move-
ments and increase the size of the state’s found-
ing ethnic group. By bringing back Kazakhs from
abroad, the government hoped to strengthen its posi-
tion and maintain stability.

The resettlement program has faced numer-
ous difficulties, primarily due to the reluctance of
the majority of returnees to return to areas where
the standard of living differs significantly from the
standard of living in the western and southern re-
gions. These problems, which arose as a result of
the economic downturn caused by various factors,
including the war in Ukraine, economic sanctions,
pandemics, and other natural disasters, forced the
Government of Kazakhstan to reduce subsidies for
returnees. In addition, after several incidents, the
Government had to tighten restrictions on issuing
passports to migrants, which created bureaucratic
obstacles. The Government explained this as a de-
sire to ensure national security. All these factors
play a role in shaping Astana’s resettlement policy.

Case-2: Uzbekistan

Uzbekistan is ranked in first position in terms of
the highest population in the CARs countries, with
seventeen per cent below poverty line people and
occupied third position in the region after Tajikistan
and Kyrgyzstan. Its migration outflows and inflows
are 13648 (OF) and 1105 (IF). Uzbekistan is going
through a difficult time in terms of unemployment
and poverty in the region. Due to a lack of adequate
educational and technological infrastructure,
unskilled migrants are going outside the country.
From independence to this time, no such migration
policy or law has been enacted by the government of
Uzbekistan. It was the first time in 2016 the president
of Uzbekistan announced a program for attracting
highly skilled Uzbeks scattered around the world. In
continuation of the announcement, Uzbek president
Shavkat Mirziyoyev during his visit to New York
City in the USA, met the Uzbek group in 2017.
He invited them to work in Uzbekistan, and the
government made clear that it would encourage its

citizens who are trained abroad to return and share
their expertise and international experience. There
are no official statistics on how many people who
were born in Uzbekistan are now living abroad, but
many analysts believe the number is in the several
million. Despite the outflow of unskilled migrants
to various countries of the world, the motive of
the announcement is that there are still thousands
of Uzbeks working abroad who have completed
advanced education and are employed in high-
skilled jobs. The new government of Uzbekistan
hopes that at least some of these highly skilled
Uzbeks will return to help reform the country.

In 2018, the Government of Uzbekistan came
up with a strategy and founded a Council to invite
300 people of Uzbek origin who live mostly in
developed countries and work in various fields such
as law, finance, medicine, economics, and academia.
The Council’s main goal is to help in developing
reform programs in the political, economic, and
social spheres in Uzbekistan, including creating
an overarching development model to extend until
2035. Uzbekistan also established the El-Yurt Umidi
Foundation to train specialists abroad and engage in
dialogue with expat Uzbeks. At the same time, the
government adopted a concept paper that declared
as its goal, among others, “attracting compatriots
from among highly qualified specialists to work in
government organizations.”

The study conducted by Sherzod Eraliev (2019),
on a new policy of the Government of Uzbekistan,
findings of the study highlighted that “At the
same time, the widespread old-style bureaucracy,
corruption, a lack of real economic and political
reforms (including public administration reforms),
and low living standards were the main factors that
made others hesitant to return. Some expressed hope
that the government would speed up its economic and
political reforms and that the level of bureaucracy
would diminish soon” (Eraliev, 2019:30).

Case-3: Tajikistan

Tajikistan is one of the poorest countries in
Asia, with twenty-six per cent of the population
residing below the poverty line. It is the third largest
remittance-dependent (in 2013, first in remittance-
dependent) in the world with a 7.6 % unemployment
rate, and remittance contributes thirty-three per cent
of total GDP. The country mainly depends on the
remittance of migrants, and since independence in
2020, it has received 2.2 billion dollars. According
to Khiradmand Sheraliev (2021), “thirty per cent of
Tajikistan’s GDP, and in absolute terms, it is about
$ 2.5 billion.” From 2013 to 2020, Tajik labour
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migrants transferred more than $ 15 billion to their
homeland through official means (Sheraliev, 2021).

The rate of outflow the person from Tajikistan
to Kazakhstan, and Russia is very high among the
Central Asian countries, 54000 (2019-20), and the
inflow was 40000 (2019-20). The Tajik migrants
return from their destination countries due to season;
most of the Tajik migrants work out of the country
as labourers at construction sites. During the winter
season, the construction is because of less need for
manual labourers (IOM, 2014: 20). Also, expensive
treatment in Russia and other countries, pushes them
to return to their native country.

Case-4: Kyrgyzstan

Kyrgyzstan is one of the poorest countries in the
Central Asian region after Tajikistan, with twenty-
five per cent of the population residing below
the poverty line. Around 700000 migrants from
Kyrgyzstan work abroad (Sagynbekova, 2017: 5).
Out of the international migrants, Kyrgyzstan has
the highest share of women in migration (around
40%), while other countries such as Tajikistan
and Uzbekistan, women share is around 20%. The
remittances accounted for 30.3% of Kyrgyzstan’s
GDP, making it the world’s second most remittance-
dependent economy after Tajikistan (Sagynbekova,
2017, p. 6).

Kyrgyzstan joined the Eurasian Economic Union
(EAEU) in 2015. Among four labour force surplice
countries of Central Asian countries (Kyrgyzstan,
Tajikistan, Turkmenistan and Uzbekistan). This
move of the Kyrgyz government hoped this would
resolve many issues faced by undocumented labour
migrants and provide more open and efficient access
to employment opportunities and social welfare
(Sagynbekova, 2017, p. 7).

Thus, Kyrgyzstan’shigh povertyrates, significant
reliance on migrant labour, and remittance-driven
economy underscore its socio-economic challenges,
prompting strategic integration into the EAEU
to address migration issues and foster access to
employment and welfare.

Challenges before the return migrants to
their homeland country

Most of the migrants from Central Asian
Countries (Kyrgyzstan, Tajikistan, Turkmenistan,
and Uzbekistan) are unskilled labourers, and they
migrate from their homeland countries to their
destinations for earning. The family members of
these migrants depend on their remittance. In the
case of Tajikistan, the GDP of the country depends
on remittance. The high poverty and unemployment
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rates have negatively impacted the country’s
development process. It can be said that it is the
psychological aspect of the migrants if they are
forcefully sent to their native country. In Tajikistan,
there is a lack of policy or plan for the return migrants.
Every year half a million Tajik labourers move out
for employment in the country. Out of them, ninety
per cent move to Russia, the remaining Kazakhstan,
and other countries (Zotova, 2023, p. xi). The study
on return migrants conducted by Zotova (2023),
highlighted the issue related to the “mental health
of the return migrants. It is unfortunate for the
labourer who works for other countries and gets sick
and due to out-of-pocket expenses of medical care
in destination countries. They return with serious
diseases which impact their family and the economy
of the country” (Zotova, 2023).

Another challenge for migrants, as well as
the origin country, when migrants return from the
destination country due to political, social, and
economic factors is the nonavailability of sound
legal support for the returnees. Only Kazakhstan
has a special provision for return migrants, but other
countries of Central Asia do not have legal support
for return migrants.

The most important aspect is the economic
factor, whatever reason for the return to their
native countries, where the economic aspect is very
serious, especially in the case of Tajikistan, the GDP
of the country depends on remittance. Since 2025,
Russia’s policy of re-entry bans, strict laws for
acquiring citizenship, and permits for labour have
impacted the flow of migration.

According to Rezantsev (Ryazantsev et al., “the
Government of Tajikistan merely has any special
programs for the reintegration of returning migrants
due to lack of funds and lack of experience in this
area. Most returning migrants are forced to solve
their problems on their own or resort to the help of
their families and relatives. The government is not
interested in the massive return of labor migrants,
since the increase in their number worsens the
socio-economic situation of the population and the
general state of the labor market” (Ryazantsev et al,
2021, p. 173).

The Tajik government has implemented a
program for the reintegration of returning migrants,
providing professional training after training jobs
and entrepreneurship to them. The most problematic
situation in Tajikistan is the population growth, and
every year, 200000 youths join the labour force.
They are moving abroad for jobs. In Tajikistan,
there is no such mechanism for re-employment.
The government introduced such paid training
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courses/programs for the return migrants but no
such assurance for the jobs. Government data,
Ministry of Labor, Migration and Employment of
the population, in 2018, 1462 return migrants have
received training but among them, only 812 have
got permanent jobs.

The return migration impacted the family
members’ returns negatively. According to Thieme
in Kyrgyzstan, “The remittances were seen as a
positive opportunity to invest in good nutrition and
education for children and therefore a better future
(Thieme, 2011, p. 13).” But after returning, they
face problems on this front. The rerun migrant’s
investment increasing in the urban area, and it is
affecting the rural-urban balances.

In short, the migration of unskilled labourers
from Central Asian countries significantly impacts
both the migrants and their home countries. Remit-
tances form a crucial lifeline for families left behind,
especially in Tajikistan, where they contribute sig-
nificantly to the GDP. However, challenges abound
for returnees, including mental health issues, lack of
legal support, and limited reintegration programs.
Economic dependency on remittances underscores
the urgency for comprehensive policies addressing
the well-being of migrants and their families.

Conclusion

The Central Asian countries have started their
economic and social reforms through massive

policies and plans from coming out of the Soviet
legacy tag, a new model of the governing political
system. The initial first decade of independence was
challenging for certain sectors such as education,
infrastructure, location of the industries, common
language during the soviet time, the civil war
situation in CARs, returning the Russian skilled
population from CARs, etc. Since independence,
all five Central Asian countries have experienced
massive transformations in economic, political,
administration, technological, and social spheres.
Migration in the Central Asian region due to
economic, infrastructural, unskilled manpower, and
educational constraints. The economy of Tajikistan,
Kyrgyzstan, and Uzbekistan is based on remittances
from Russia and Kazakhstan. But in recent years,
the leaders of Kazakhstan and Uzbekistan have
taken some policy decisions in terms of migration.
These policies have impacted the migration patterns
in regions, and new phenomena have appeared in
CARs, i.e. return migration in the name of ethnic
linkages and attractive plans for the indigenous
ethnicities to return to their own countries and
serve the nations. However, the inflow of the return
migration is not as desired by the CARs leadership.
It can be said that it is early to conclude that within
one and half decades of the reforms is not much
time to reach a conclusion. All these reforms are at
the infancy stage, but the fruit of all these reforms
depends on time and space along with will power of
the political leadership.
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KA3AXCTAH B EBPA3UMCKOM MUTPALUIMUOHHOM CUCTEME:
KAKOYEBBIE TPEHAbI HAYAAA 2020-X TOAOB

KapaHTWHHbIE Mepbl, AEMCTBOBaBLUME MPAKTMYECKM MOBCEMECTHO B CBA3M C pPacrnpoCTpaHeHnem
COVID-19, a 3aTeM nepexoa NpoTMBOCTOsHMS Poccnn n YkpaunHbl B BoeHHyto a3dy B cheBpare 2022
roAa 1 CBSI3aHHbIE C 3TUM COObITUS (HaAOXeHMe Ha Poccuio mMacluTabHbIX CaHKLMIA U MPOBEAEHME B
Poccnn MOOMAM3ALMOHHBIX MEPOMNPUSITUIA) OKa3aAM CEPbe3HOe BAMSHME HA MUrpauMOHHbIe MOTOKM
B EBpasuiickoit MurpaumoHHor cucteme. B cTaTbe, Ha OCHOBe aHaAM3a CTATUCTMUECKMX AQHHbIX
pPaccMaTpMBAETCSl, HACKOALKO 3TW M3MEHeHUsI BbIAM CUCTEMHbI AAS KasaxcTaHa v BEAYT AWM OHM K
TpaHcopmaumm mecta KasaxcraHa B EBpa3uninckon MmrpaumoHHon cucteme. B ctatbe nokasbiBaeTcs,
4YTO TpaHCOpPMaUMKM 3aTPOHYAM KaK MUHMMYM TpU 3HaumMbIX AAg KasaxcTaHa KOMMOHEHTbI
MMIPALMOHHbBIX MPOLECCOB, BblAeA€HHble B KOHUenumu MUrpaumMoHHOM MoAMTMKM Pecnybamku
KaszaxcTtaH Ha 2023-2027 roabl, a UMEHHO: CaAbAO BHELUHE MU PALIMK; MUTPaLLMIO KBAaAM(ULIMPOBAHHbIX
paboOTHMKOB M 06pa3oBaTEALHYIO MUrpauuio; nepeesa B KasaxcraH kas3axoB. Bo-nepsbix, cepbesHo
U3MEHUACS 0ObEeM MUTPALIMK, CBSI3AHHOW CO CMEHOM MOCTOSIHHOIO MecCTa XMUTeAbCTBa. B 2023 roay,
Brepsble ¢ 2012 roaa, B KasaxcTaHe 3a(pMKCMPOBAHO MOAOXKUTEAbHOE CAaAbAO Takon murpaumm. B 1o
Xe Bpemsi, xoTs Poccust octaetcs HanboAaee NPUBAEKATEAbLHONM CTPAHOM AASt MUrpaLmn 13 KasaxcraHa,
MMIPALMOHHbIE MOTOKM B 3TOM HArNPaBAEHWUM 3HAYMTEABLHO COKPATUAKCh. boaee Toro, B 2023 roay 6bia
AOCTUMHYT NMapmuTeT MeXAY KOAMYECTBOM MMMMUIPAHTOB M SMUIPaHTOB. Bo-BTOpbIX, B cdhepe murpaumm
HabAI0AQETCS NPOTMBOPEUMBAS AMHAMMKA B CBSA3M C yTeukoi Mo3ros. C OAHOM CTOPOHbI, HabAOAQETCS
POCT UMCAQ MMMUIPAHTOB C BbICLUIMM UM CPEAHUM CrieliMaAbHbiM OOPA30BAHMEM U MOAOXKUTEABHOE
caAbAO Takoin murpaumm B 2023 roay. C aApyroit ctopoHbl, ¢ 2019-2020 yyebHOro roaa MOXXHO
rOBOPUTb O CHUXXEHUM MHTEPeca MHOCTPaHHbIX rpaXkaaH K obyueHnuto B KasaxcraHe. B-TpeTbux, B
2022 v 2023 roaax pUKCUPYeTCSa POCT MUTpaumm NPeACTaBUTEAEN KaK MUHUMYM ABYX 3THUUYECKMX
rpynmn — Ka3axoB M PyCCKMX, NPUYEM KOAMYECTBO PYCCKMX, Bbe3dxXalolwmx B KazaxcrtaH Ha NoCTosiHHOe
MECTO >KMTEAbCTBA, AOCTUraeT MakCMMaAbHOTO YpPoBHS € 2014 roaa. OAHaKO MpyY 3TOM YTBEPXKAQAETCS,
4YTO AeAaTb BbIBOA O (DyHAAMEHTaAbHOM TpaHcdopMaummn mecta KasaxcraHa B pamkax EBpasuiickon
MUIPALLMOHHONM CUCTEMbI eLle NPEeXAEBPEMEHHO.

KatoueBble cAoBa: EBpasuiickas MUrpauMoHHasi CMCTeMa, «yTedka MO3ros», 0Opa3oBaTeAbHas
MUrpaLms, sTHMYeckas Murpaumsi, Kazaxcrax.
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EypasusabIk kelui-KoH XyHeciHaeri KasakcraH:
2020 XbIAAAPAbIH, 6aCbIHAAFbI HETI3Ti TPEHATEp

COVID-19 TapaAyblHa 6aiAaHbICTbl iC XY3iHAE 6GaPAbIK, XepAe KOAAAHbIAFAH KapaHTUMHAIK
wapaaap, coaaH keiiH Pecert meH YkpauHaHbiH 2022 >KbIAAbIH, aKMaHbIHAQ 8CKepU Ke3eHre oTyi
XoHe cofaH 6arAaHbICTbl okuFasap (Pecerire aykbIMAbI CaHKUMSIAAPAbBIH CaAbiHYbl eHe Pecenae
>KYMBIAABIDY LLIApaAapbIHbIH, ©TKi3iAyi) EypasusAblk Kewi-KOH >KyMeciHAeri KewWwi-KOH aFblHAApbIHA
anTapAbikTan acep erTi. CTaTUCTMKAABIK, AEPEKTEPAI TaAAQy HEri3iHAE Makaraaa OyA e3repicTepaiH
KasakcraH yLiH KaHLaAbIKTbl XYyHeAi 6OAFaHAbIFbI XxaHe oAap KasakcTaHHbiH Eypasusabik, KeLui-KoH
>KYMeciHAeri OpHbIH e3repTyre aAbll KeAy, KeAMeyi TypaAbl CypakTap KapacTbipblAaAbl. Makarasa
TpaHcdopmaumsarapabiH Kasakcran PecriybamkacbiHbib, 2023-2027 >KblAAApFa apHaAFaH KeLLi-KOH
casgcaTblHbIH, TY>XXbIPbIMAAMACbIHAQ KOPCETIAreH KOLWi-KOH MPOLLECTEPiHIH, KEeMIHAE YL MaHbI3Abl
Kypamaac GeAiriHe, atan alTKaHAA: CbIPTKbl KOLLUI-KOH CaAbAOCbIHA; BIAIKTI XKYMbICKEPAEPAIH KoLui-
KOHbIHa >aHe OiAIM aAy MakcaTblHAAFbl KOLi-KOHFa; KasakTapablH Kasakcranra kewyiHe acep
eTKeHi KkepceTiAreH. bipiHlWiAeH, TYPaKTbl TYPFbIABIKTbI XKEPiH aybICTbIpyMeH GAMAAHbICTbI KOLLi-KOH
KOAEMIHIH, alTapAbIKTan e3repyi opbiH aayaa. 2023 sxbiabl Kaszakcranaa 2012 xbiaaaH 6epi aarai per
OCbIHAQM K6LLi-KOHHbIH OH CaAbAOCbI Tipkeaai. CoHbiMeH Gipre, Pecei KasakcraHHaH KewWi-KOH yiuiH
€eH TapTbIMABI eA BOAbIN Kaaa 6epreHimeH, GyA GarbiTTarbl KOLI-KOH aFbIHAAPb! aiTapAbIKTal a3ariAbl.
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Kazaxcran B eBpa3uiickoil MUTPAlMOHHON CHCTEME: KIIFOUeBbIe TpeH bl Hadana 2020-X rogoB

CoHbIMeH KaTap, MMMUIPAHTTap MEH 3MUIPaHTTap CaHbl apacblHAAFbl Terne-TeHAikke 2023 >KblAbl
KOA XKeTKi3iAAl. EKiHWIiAEeH, MUrpaums caracbiHAQ MMADBIH, aFblil KeTyiHe GarAaHbICTbl KapamMa-KarnLibl
AVHamumKa Gankanaabl. bip skarbiHaH, 202 3 KbIAbI )KOFapbl )KOHe apHayAbl opTa GiAiMi 6ap MMUrpaHTTap
CaHbIHbIH, ©CYi >K&He MYHAAM KeLli-KOHHbIH NpouumTi 6ankasaabl. ExiHui xarbiHaH, 2019-2020 oky
>KbIAbIHAH 6acTan WeTeAAiK azamatTapAbiH KasakcraHAQ OKyFa AEreH Kbi3bIFYLbIAbIFbIHbIH TOMEHAEYI
Typaabl aiityFa 6oAaabl. YuiHwiaeH, 2022 xoHe 2023 XXbIAAAPbl KEM AEreHAE €Ki 3THMKAABIK, TOM
eKinaepiHiH — KasakTtap MeH OpbICTapAbIH Kellli — KOHbIHbIH, ©cyi TipkeAai, KasakcraHFa TypakThbl
Typyfa KeareH Pecenniktepain caHbl 2014 >kbiapaaH Oepri eH >korapbl AeHreire >etTi. Aaanaa, Oy
petTe Eypasusiabik KeLui-KoH >yieci weHbepiHae KasakcTaHHbIH OPHbIHbIH TyOerenAi es3repyi Typaasbi
KOPbITbIHAbI >Kacay 9Ai epTe Aern OekiTiAeAl.

Tyiin cesaep: Eypasusiabik Keli-KOH >yreci, 6iAiM aAy MakcaTbIHAAFbl KOLLi-KOH, STHMKAAbIK,
KeLwi-KoH, KasakcTaH.
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Kazakhstan in the Eurasian migration system:
key trends for the early 2020s

The quarantine measures that were applied almost everywhere in connection with the spread of
COVID-19, and then the transition of the confrontation between Russia and Ukraine to a military phase
in February 2022 and related events (the imposition of large-scale sanctions against Russia and mobi-
lization activities in Russia) had a serious impact on migration flows in the Eurasian migration system.
The article analyzes statistical data to determine the extent to which the changes were systemic for
Kazakhstan and whether they led to a transformation of Kazakhstan’s position in the Eurasian migration
system. The article demonstrates that the transformations impacted at least three components of migra-
tion processes that are significant for Kazakhstan, as identified in the Concept of Migration Policy of the
Republic of Kazakhstan for 2023-2027. These components include the balance of external migration,
migration of skilled workers and educational migration, and Kazakhs moving to Kazakhstan. First, there
is a serious change in the volume of migration related to change of permanent residence. In 2023, for
the first time since 2012, Kazakhstan recorded a positive balance of such migration. At the same time,
although Russia remains the most attractive country for migration from Kazakhstan, migration flows in
this direction have significantly decreased. Moreover, the parity between the number of immigrants and
emigrants was reached in 2023. Secondly, there are contradictory dynamics in the field of migration in
connection with brain drain. On the one hand, there is an increase in the number of immigrants with
tertiary and specialized secondary education and a surplus of such migration in 2023. On the other
hand, from the academic year 2019-2020 we can speak about the decrease in the interest of foreign
citizens to study in Kazakhstan. Third, in 2022 and 2023, an increase in the migration of representatives
of at least two ethnic groups — Kazakhs and Russians — is recorded, with the number of Russians entering
Kazakhstan for permanent residence reaching the highest level since 2014. However, the paper argues
that it is still premature to draw conclusions about the fundamental transformation of Kazakhstan’s place
in the Eurasian migration system.

Keywords: Eurasian migration system, brain drain, educational migration, ethnic migration, Kazakh-
stan.

BBenenue

AKTyaJbHOCTh aHaNIHW3a MUTPAIMOHHBIX TPO-
LIECCOB OIpeAenseTcs TeM, YTO OHM OKa3bIBAIOT
3HAYUMOE BIIMSAHUE HA HM3MEHEHHE KaK KOJIhYe-
CTBEHHBIX, TaK M KAaYECTBEHHBIX XapaKTEPUCTHK
HaceJICHUs, HAMPSMYIO 3aTparuBaroT Takue GpakTo-
pol pyHKIIMOHUpOoBaHUs Ka3axcraHa Kak colualb-
HBIH, SKOHOMHYECKHA W nmemorpadudeckuit. [1o-
MHUMO 3TOro, MOXXHO I'OBOpUTb, K&K MUHHUMYM, O
KOCBEHHOM BO3CHCTBUHM MUTPAIIUU U CBSI3aHHBIX
C Hel BBI30BOB M PHUCKOB Ha BOMPOCHI Oe3omac-
HOCTU CTpaHbl B LCJIOM, OTACIbHBIX COLMAJIbHBIX
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rpynn u rpaxjas. [IockoyibKy BHEIIHUE MUTPALU-
OHHBIE MPOLIECCHl 3aTParuBAIOT HE OAHY CTpaHy,
a KOMIUJIEKC CTpaH, aHaJlu3 UX AMHAMHUK W TpaHC-
(dbopmManumii 1eaeco00pa3HO MPOBOIUTh C TOYKHU
3peHHs] CHCTEMHOI0 NOAX0Aa. AKTyaJbHOCTh
aHaJn3a MUTPAIMOHHBIX MOTOKOB B Kazaxcrane n
BOKPYT HEro 00yCJIaBJIMBAETCS U TE€M, YTO Ha HUX
Cepbe3HOe BO3ACHCTBUE OKa3aJld KapaHTUHHBIC
Mephl, aetictBoBasiue B 2020-201 romax mpakTu-
YEeCKH TTOBCEMECTHO B CBSI3U C PaclpOCTPaHCHUEM
COVID-19, a Ttakxe mnepexo] NPOTHBOCTOSHHUSA
Poccnm n Ykpaunas! B BoeHHYI0 (ha3y B (eBpaie
2022 rona.
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Kapantunnsie Mepsl, AeiiCTBOBaBIINE MPaKTU-
YECKH IOBCEMECTHO B CBSI3H C PACIPOCTPAHEHUEM
COVID-19,! a 3atem mepexox HPOTHBOCTOSIHUSI
Poccun u Ykpaunsl B BoeHHyI0 (azy B QeBpaie
2022 rona okazalld Cepbe3HOE BIMSIHUE HA MHUIpa-
LHUOHHBIE NOTOKM B EBpasuiickoil MUTpalluOHHOMN
CUCTEME.

B 2020 roxy B Kazaxcrane Obina omyOnmukoBa-
Ha paborta «Kazaxcran: PacmmpeHHbI MUTpary-
oHHbll mpoduis 2019» (nanee — «MuUrpaunoHHBINR
npodmby) (MOM, 2020), kortopas OblIa IMOCBS-
LIEH aHAJIU3y MUTPAIMOHHON cuTyauuu kak B Ka-
3aXCTaHe, TaK U BOKPYT HEro (BHYTpPEHHEH U BHEII-
Hell murpanun) 3a nepuon ¢ 2014 mo 2019 rox wim,
COTJIACHO JAHHOMY TEKCTYy, YETBEPTOMY IEpPHOIY
ee paszButus’. CornacHO «MWUrpalMOHHOMY IIpO-
¢mIro», 3TOT MEPUOa XapaKTepusyeTcs TeM, 4YTO
B Kazaxctane B OIlEHKEe NPUYMH MHIPALMOHHBIX
MPOLIECCOB HAYalld JOMUHHUPOBATH COIMAIbHBIC U
skoHOMHYeckue (akTopbel. bomee Toro, B Kazax-
CTaHe «00o3HauaeTcsi TEHJCHIIMS PacCcMaTpPHBATh
MUTpAIOHHBIE MPOLECCHl Yepe3 MPU3MY KOHIIET-
LMW U3MEHEHUS ‘‘4eJIOBEUYECKOro KamuTajga’ U BO3-
JEHCTBUSL STOTO HM3MEHEHUs Ha MOJEPHU3AINIO
ctpaney (MOM, 2020: 11). CoOTBETCTBEHHO, TIpH
aHaJIM3€ MUIPALMOHHBIX NOTOKOB B Kazaxcrane
(oKyC HAYMHACT NMEPEHOCUTHCS C KOJIIMYECTBEHHBIX
nokaszaTeniel (KOTopble, TEM HE MEHee MpoJoJIKa-
10T UTPaTh BAKHYIO POJIb) Ha KAYECTBEHHBIE XapaK-
tepuctukn murpantoB (MOM, 2020: 11). Takas
OIICHKAa CHUTYyallMd HaXOJUT OTPAXKEHHE M B O(H-
LUaJIbHBIX JOKYMEHTaxX, NpuHATHIX B Ka3zaxcraHe.
Tak, B KoHuenuuu MurpaiiMoHHOW MOJUTUKU Pe-
cnyonuku Kaszaxcran na 2017-2021 ronsl, ¢puxcu-

' B Kasaxcrane ¢ 26 suBaps 2020 roma Obul ycuiieH
CAHUTAPHO-IMHUAEMHUOIOTNIECKUH  KOHTPOJb HA  ITyHKTAaX
MPOITyCKa Yepe3 rocyJapCTBEHHYIO TpaHuIly, ¢ 16 mapra mo 11
Masi IeUCTBOBAJ PEKUM UPE3BBIYAMHOTO MOJI0KEHUS, KOTOPBIH
MO3KEe COXPAHSIICA B OTAETBHBIX pernoHax crpansl. C 5 uromst
2020 rona B Kazaxcrane ObII BBEICH PEXKUM CTPOTOH H3OIISAIHH,
KOTOPBIH MEPHOIMIECKH OCIA0ISIICS U yCHIMBAICS BIUIOTH 0
BecHbI 2021 roma. KapanTuHHbBIE MEpBI B TOW WM HHOH popMme B
CTpaHe ¥ OTACNBHBIX PETHOHAX COXPAHSINCH BIIOTH JI0 28 Mast
2022 roxa, korga MHHHCTEPCTBO 3ApaBOOXPAHECHUS OOBSIBHIIO,
49TO Bce orpaHnyeHus, ceszanubsle ¢ COVID-19, B Kazaxcrane
opUIINaTBEHO CHATHL.

2 Ha rocymapcTBeHHOM ypoBHe B Kasaxcrane mnpuHsta
HECKOJBKO HHAsl TIEPUOAM3AIUS PA3BUTHS MHUTPAMOHHOM
MOJIMTUKU, B KOTOPOH paccMaTpUBAEMBIM B CTAaThe IMEPHOA
nMeeT 0osee MIpokne BpeMeHHbIe paMku —¢ 2011 mo 2022 ron—
0003HaYaeTCs KaK TPETUii, KOTOPBIN «0003HAUNIT XapaKTEePHBIE
YCIOBHSA TI00aTH3aIHH, JOMIHHPYIOIIETO BIMSHUS BHEIIHUX
COIMANBHBIX M COIMAIbHO-)KOHOMUYECKHX (DaKTOPOB, IOI
BO3JCHCTBUEM KOTOPBIX CHM3WINCH MOKA3aTENH STHUYECKOMH
pematpuanue M yCHIIMICA OTTOK  KBAIHU(UIIMPOBAHHBIX
kanpoBy (IIpaBurensctBo PecryOnuku Kaszaxcran, 2022).

pyercsi HOHUMaHHue HEOOXOAMMOCTH IMPUBJICUCHHUS
B CTpaHy MPEX/Ie BCEro KBATN(UIINPOBAHHBIX HHO-
crpanHbIx pabotHukos ([IpaBurenscTBo PecmyOmnu-
ku Kazaxcran, 2017).

KoHnnenryanmusamnuss MUTPAIMOHHBIX TIPOIIEC-
coB B Kazaxcrane B «MHUTIpalluOHHOM TpoQuiIe»
MIPOBOJUTCS Yepe3 HJCI0 «MEXAYHapOJHON MH-
rpamuoHHON cucteMe» (MOM, 2020: 3), BBe-
JIEHHYIO B TIPAKTUKY UCCIEAOBAHUN BHEIIHUX MH-
CpallMOHHBIX MpoueccoB B Hauyane 1990-x romos
(Kritz, Lim and Zlotnik, 1992). «MexxyHapoHas
MUTPALMOHHAs CUCTEMAY MPU STOM KOHIIETITYaIH-
3UpYyeTCs Yyepe3 yKa3aHHe Ha CYIIECTBOBAHHE B €€
paMKax (MeKIy BXOISIIMMH B HEe CTpaHaAMH) 3Ha-
YUTEIBHBIX 10 a0CONIOTHBIM M OTHOCUTEIBHBIM
MOKa3aTeNsIM yCTOMUYMBBIX (CaMOMOACPKUBAIO-
IIUXCS ) MUTPAIMOHHBIX MTOTOKOB. CUMTAETCS, YTO
JTAaHHBIE TTOTOKH OCHOBBIBAIOTCS HA HMEIOUINXCH
MEXIYy BXOASIIMMH B CUCTEMY CTpaHaMH CBs3ax,
3aTparuBaromux Bce cepbl )KU3HHU, TIPEXKIIE BCe-
ro — Ha CBA3aX MOJMTUYECKHUX, IKOHOMUYECKUX U
COLMANTBHO-KYJIBTYPHBIX. B « Murpannonsom mpo-
dune», Bermen 3a psagoMm uccienosateneit (MBax-
oK, 2003; MBaxurok, 2007; Camosckas, 2009),
yTBepxaaercsi, uro Kasaxcran, Oyayun BHHCaH
B rjo0aibHBIE W PETHOHAIbHBIE MUTPAIMOHHBIC
MIPOLIECCHI, TMPEXJEe BCEro SBIAETCA JIIEMEHTOM
EBpazniickoii MUTpalluOHHOW CHCTEMBI, BBICTY-
[AaIOUIEH YaCTHBIM CIy4aeM MEXAYHApOJHON MU-
rpaunoHHoO# cuctemsl (MOM, 2020: XV). Ana-
713, TPOBEICHHBINA B « MUTPallMOHHOM Mpoduie»,
IT03BOJISUT YTBEPXKIaTh, YTO BHEUTHSS MUTPAIUs B
Kazaxcrane omnpenensercss 3aKOHOMEPHOCTSIMH,
npucymumMu  EBpasuiickol MHUTpallMOHHOM cH-
cTeMe, TIPEkJe BCEr0 — XapaKTepHBIMH IS Hee
BBITAJIKUBAIONIMMH ¥ TPHUTATHBAIOIIAMHU (PakTo-
pamu, a uMeHHO (1) HaaMYUeM YCTOWYHMBBIX IIO-
JUTUYeCKUX oTHolleHui y Kazaxcrana m npyrux
BXOJAIIUX B CHCTEMY I'OCYJapCTB, BHIPAYKAIOIINX-
s, IOMUMO MPOYEro, B OOJBIIMHCTBE CIy4yacs, B
0Ee3BH30BOM pEXHME IEepPEMEIICHUs] MHTPaHTOB,
HaJIMYWW YIPOILIEHHBIX MPaBWI TPYIAOYCTPONHCTBA
JUI. MUTPaHTOB U3 cTpaH-uwieHoB EADC (momutu-
KO-TIpaBoBBIC (DakTOPHI); (2) Oojiee BEICOKUM, YeM
B JpYyrux crpaHax EBpasuiickoii MHUTpanuOHHOMN
CUCTEMBI, ypoBHEM u3HM B Poccun n Kazaxcra-
He, Ootee MacmTabHOHN U A (PEKTUBHON cUCTEMOM
COIMAJIbHON TOJepKKU HaceneHus B Poccum, a
Takxke OoJjiee IMHMPOKUMH BO3MOXXHOCTH TPYAOY-
CTpOHCTBa, CBSI3aHHBIMH C Oosiee TIayOOKO# 3KO-
HOMHUYeCKOW TuBepcudukanueit (CounanbHO-IKO-
HoMHu4eckue (akTopel); (3) HamMUMeM O0OIIero
SI3BIKOBOTO TIPOCTpPaHCTBA (IIMPOKOM pacrpocTpa-
HEHHOCThIO B EBpa3uiickoil MUTpallMOHHOM cUCTe-
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M€ PYCCKOTO $I3bIKa), YCTOWYHMBBIX OBITOBBIX CO-
LUAIbHO-3KOHOMUYECKUX U POJICTBEHHBIX CBS3EH
(kynmeTypHO-UCTOpHUecKue (akTopbl). Eme onuH
(akTop, ONpeACNAIOUINI BHEIIHIOK MHUIPALHUIO B
Kazaxcrane B pamkax EBpasuiickoit MUTpariuoH-
HOI CHCTEMBI — 3TO TIOJIUTHKA IeJIeHApPaBIeHHO-
ro MPHUBICYCHUSI HEKOTOPBIX TPYyMI 3apyOeKHBIX
rpaxzaad, mpoBoauMas kak camuM KaszaxcraHom
(mporpaMMa MoANEpKKM MMMUTPALMHA Ka3axoB),
Tak U Poccueit (mporpaMMbl IPUBIICUCHUS TPOKH-
BalOLIMX 3a mpenenamu Poccum «cooredecTBeH-
HUKOB» M «HOCHUTENIEH PYCCKOIO f3BbIKa», a TaKXkKe
cucreMa (pUHAHCOBOMU MOANEPKKHU (IPaHTOB) 00pa-
30BaTeIbHON MuTparuu il rpakaan CHI).

KapaHnTrHHBIE MepBI, NEUCTBOBABIINE IIPAKTHU-
YECKH TIOBCEMECTHO B CBSI3U C PaCHpOCTpaHEHHEM
COVID-19,! a 3areM mepexoJ IPOTHBOCTOSHUSL
Poccun u Ykpaunsl B BoeHHyI0 (a3y B deBpaie
2022 roga oka3aiu Cephe3HOE BIUSHHE HA MUTpa-
LIMOHHBIE TIOTOKU B EBpazuiickoil MUrpannoHHON
cucreMme. B craThe cTaBHTCA BOMPOC, COXPAHSIIOT-
Csl 1M B HACTOSIIIEE BPEMsI TEHIEHIIUH YETBEPTOTO
Iepuoja pPa3BUTHS MHUIPALMOHHBIX IIPOLECCOB B
Kazaxcrane niam MOXHO TOBOPUTH O Havyale MATOro
nepuona’?

['unoresa, KkoTopasi IPOBEPSIETCSl B CTAThE, CO-
CTOUT B YTBEP)KICHHM, YTO €CITU H3MEHEHHSA B
€Bpa3uilCKOW MHUTPAlMOHHOM CHCTEME HOCAT CH-
CTEMHBIH XapakTep, TO OHU JOJDKHBI 3aTPOHYTH BCE
3HauuMble uid KazaxcraHa KOMIIOHEHTHI MUTpa-
LUOHHBIX TPOLECCOB, ONpenessieMble BHIOpaHHON
B MCCIICIOBAaHUM KOHILENTyalu3aluei MmpooieMbl:
callp/I0 BHEUTHEH MHTpPalliy; MUTPANUIo KBaaudu-
LUPOBAHHBIX PAOOTHUKOB U 00Pa30BaTEIbHYIO MH-
Ipalyio; STHUYECKY0 MUTPALIHIO.

MeTomoJjiorusi u KOHIeNnTyaau3anua uccjie-
A0BaTEJIbCKOI'0 BOImpoca

B kxauecTtBe MeTO/10JIOTMYECKON OCHOBBI TPE/-
JIaraeMoro B CTAaThe aHAIN3a BBIOMPAETCS TOT K€
TEOPETUUECKUI KOHCTPYKT, B pAMKaX KOTOPOTO OBLI

' B Kasaxcrane ¢ 26 suBaps 2020 roma ObuT yCHIeH
CaHNUTAPHO-IMHUIECMHUOIOTHIECKUH  KOHTPOJIb Ha ITyHKTax
MPOIIyCKa Yepe3 rocyIapCTBEHHYIO TpaHully, ¢ 16 mapra mo 11
Masi JIeMCTBOBAJI PEKUM UPE3BBIYAIHOIO MONT0KEHUS, KOTOPbIH
M03)KE COXPAHSUIICS B OTJACIBHBIX perHoHax cTpanbl. C 5 mrons
2020 rona B Kazaxcrane ObUT BBEICH PEIKHM CTPOTOI H30JISAIIHH,
KOTOPBIH MEPHOINIECKU OCIA0IISIICS U yCHUIHBAIICS BIIOTH 10
BecHbI 2021 roga. KapaHTHHHBIE MEPHI B TOH WM HHOH opMme B
CTpaHe U OTAENBHBIX PErNOHAX COXPAHINCH BIUIOTH 10 28 Mast
2022 rozga, korna MUHHACTEPCTBO 3paBOOXPAaHEHNUS OOBSIBHIO,
YTO BCe orpaHndeHus, cesazanusie ¢ COVID-19, B Kazaxcrane
o(pHUIHATBEHO CHATHI.
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MOrOTOBIIEH « MUTpaIIMOHHBIN TPO(UITBY, 2 UMCH-
HO PacCMOTPEHHE MUTPAIIMOHHBIX IPOIIECCOB Yepes
KOHIIENT «MEXIyHapoJHass MUTPALlMOHHAs CUCTe-
May, KaKk OH ObLT ompeseneH B padorax M. Kpuri,
JI. JImm, X. 3notauk (Kritz, Lim and Zlotnik, 1992)
u U. UBaxniok (MUBaxutok, 2003; UBaxutok, 2007).

B kadecTBe MeTOJa KOHIIENTyalU3allid B3SIT
MOAX0J, pa3paboraHHbi B. BaxmraitHoM Ha oc-
HoBe ananm3a unei I1. bypané (1993), B cooTBeT-
CTBUU C KOTOPBHIM KOHIICTITAYJH3AIUs BHICTyHAcT
KaK TIOCJIeIOBAaTeIbHOE OIpe/eieHne MpeaMeTa
ero aHaJINTHYECKOEe pacuiieHeHue ((hparMeHTarus)
C LIETIBIO OTIpEIeNIeHUs eAMHUL] Oy TyIIero ucciaeno-
Baams (Baxmraita, 2002: 35).

Konnenrtyanuzauus «MexXayHapoOAHOU MUTIpa-
[IMOHHOM CHUCTEMBI» W €€ 4YacTHOTo ciydas — EB-
pa3uiCKOM MUIPAlMOHHOW CHCTEMBI, COTJIACHO
OTIpe/IeTICHHIO, BBICTPAMBAETCS Yepe3 BbIIETICHHE
TaKUX «KOHCTUTYTHBHBIX TPU3HAKOB (KOHIIEI-
TOB TiepBoi opOuTHI)» (Baxmraita, 2002: 35) kak
«00BEM» M «YCTOMYMBOCTH» MHIPALMOHHBIX I10O-
TOKOB. [locKONBKY B CTaTbe peub UAET KOHKPETHO
0 TpeArnoiaraeMoM M3MeHeHHH Mmecta Kazaxcrana
B EBpasuiickoil MUIpalilMOHHON CUCTEME, B aHAJIU-
3e, MPEACTaBICHHOM B CTaThe, B KAUECTBE «JIHC-
KPUMHUHATUBHBIX KOHIIENITOB (KOHIIETITOB BTOPOW
OpOHTHI)»  PAaCCMATPUBAIOTCS  «aTPHOYTHBHEIE»
XapaKTEPUCTUKUA «00BEMa» H «YCTOWYHBOCTHY
MUTPAIMOHHBIX OTOKOB B KazaxcraHe, 3a/aHHBIC
oduImansHBIMK JOKyMeHTamMu KazaxcTana, B yact-
HOocTh — B KOHIENIMM MHUTpallMOHHON MOJUTH-
ku PecrryOommmkm Kazaxcran Ha 2023 — 2027 romsl
(ITpaBurenscTBO PecnyOnmuku Kazaxcran, 2022). B
JTAaHHOM JIOKYMEHTE YKa3bIBAIOTCS CIIEAYIOLIHE OC-
HOBHBIE TPOOJIEMBI W TEHICHIINH BHEITHEW MHUTpa-
1uu B ctpane Ha 2022 roja: OTpHULIATENbHOE CallbI0
BHEIIHEW MUTPAIUU; OTTOK KBAJTU(DHUIIMPOBAHHBIX
pabOTHUKOB M POCT MUTPAIIMOHHBIX HACTPOEHUI
Cpe MOJIOJIeKH; CHIDKEHHE MOTEHIHaa repees-
Jla Ha UCTOPUYECKYI0 POJIMHY Ka3axoB (KaHIacoB);
KOMIUIEKC Mpo0ieM B cepe TpyIoBOW MHUTPAITUH.
COOTBETCTBEHHO 3TOMY, B CTAaThe B KAUECTBE «JIHC-
KPUMUHATUBHBIX KOHIICTITOBY» PacCMaTPUBAIOTCS
(1) m3MeHeHue cayibI0 BHEIIHEH Murpanuu; (2)
JTMHAMUKA «yTEYKH MO3TOB» M 00pa30oBaTEIbHOM
murpanuu; (3) U3MEHEHHS OO0BEMOB ITHHUYECKOU
MUTpaIy. 3HAYUMBIM «IHCKPUMHUHATHBHBIM KOH-
LENTOM» MOrja Obl CTaTh (QUKcAlMs JIMHAMUKA
TPYJOBOH MUTpAIVH, OJHAKO B CHJIY OTCYTCTBHS
JIoCTyTa K HEOOXOTMMOW CTaTUCTHKE, OHA OKa3bIBa-
eTCsl 3a paMKaMH PacCMOTPEHUSI.

B kadecTBe METOHOJOTMU HUCCIEIOBAHUS BHI-
CTyTaeT aHalu3 OQHUIHMAIHHBIX CTATUCTHYECKUX
JTAaHHBIX, MPEJCTaBIEHHBIX, Mpexae Bcero, bropo
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HallMOHAJILHOM CTaTUCTUKU ATEHTCTBA IO CTpaTte-
TUYECKOMY IUTaHUpOBaHWIO n pedopmam Pecrry-
ommku Kazaxcran. Taxke B CTaThe MCIOJB3YIOTCS
JIaHHBIC, MPEACTABICHHBIC HAa HEKOTOPBIX JOIMOJ-
HUTEIBHBIX pecypcax (Hampumep, Ha caiite MuHU-
CTEepCTBa HAYKH W BBICIIETO oOpaszoBanus Poccuii-
ckoit deaeparun).

0030p auTEpaTypbI

Bompocsr tpanchopmarun  EBpaswmiickoil Mu-
rpallMOHHON CHUCTEMBI I0JI BO3AEHCTBUEM CHauaja
KApaHTUHHBIX MeEp, JCHCTBOBABLIME MpPAKTHYC-
CKM IIOBCEMECTHO B CBSI3U C PaCIpPOCTPAHEHUEM
COVID-19, a 3atreM — Hayajla BOCHHBIX JIECHCTBHI
Mexny Poccuell 1 YkpanHO, HaJlOXKEHUS B CBA3U
¢ TuM Ha Poccrro maciuTaOHBIX CaHKLMH, a TaKKe
npoBesieHHs B Poccun MOOMIM3alMOHHBIX MeEpo-
npuaTuil ocenbto 2022 roja eme He HAIUIU LIIHPO-
KOTO OTPaXCHHS B aKaJIEMUYECKUX ITyOJIMKAIUAX.
B ocHOBHOM B HacToOsiIIee BpeMsi OHH 00CYKIAI0TCS
B paMKax Hay4yHbIX KoH(epenuuii (Kamanos, 2023;
JenoBapoBa, XpamoBa u Maxmanoeksona, 2023).
[Tpu 3TOM, Kak mpaBwiio, B (OKyce BHUMAHHS aB-
TOPOB HAXOJSTCS HE WM3MEHEHUS MUTPALMOHHOU
CHUCTEMBbI B LIEJIOM WJIM IOJIOKEHUS B HEH TeX WU
WHBIX CTPaH, a U3MEHEHHSI CTPATeTUN TeX WIIA HHBIX
TPYIIIl MUTPAHTOB, HAIPUMEP — MUTPAHTOB U3 Poc-
cun (Bacwmienko, 2023; Slkumona, 2023). HMckimo-
YEeHHEM MOJKET CUHTAThCS CIIELUANbHBIM HOMEp
Becrauka KazHY (Cepust MexmayHapoJIHbIE OTHO-
IICHHS ¥ MEXTyHapOTHOE TPaBO), BEITYIICHHEIN B
2024 roxy u, B yacTHOCTH, cTaThs JI. JlemoBapoBoit
(Delovarova, 2024), B KOTOPOI IPUBOANTCS aHATTN3
BHEIIHEH COCTaBJISIONIE MUIPAllMOHHOW IOJIUTH-
ku Kazaxcrana B mepuo/i mociie OKOH4YaHHUs KapaH-
TUHHBIX MEp, BBEICHHBIX B CBSI3U C PacHpoCTpa-
Henrem COVID-19, B cBsi3u ¢ NpoOUCXOASIIMMU B
9TO BpeMs TpaHchopMalusMd B MHUTPAIMOHHOM
npoctpancTBe LlenTpanbHoil A3un M, Oonee mM-
poko, B — CHI'. JI. /lenoBapoBa jenaeT akieHT Ha
MUTIPALMOHHON nonuTuke KazaxcraHa u, cooTBeT-
CTBEHHO, paccMmarpuBaeT Ka3axcran kak cyObeKTa,
aKTUBHO ()OPMUPYIOIIETO CBOIO TIO3HIINIO Yepe3 JH-
BEPCUUKAIMIO CBOCTO MHUTPAIMOHHOTO MPOQHISL
Y TIO3UIIMOHUPOBAHKUE ce0sl KaK CTpaHbl MpHEeMa U
TpaH3uTa MUrpaHToB. B gaHHo# ctathe Kazaxcrtan
paccMmaTpuBaeTcs Kak 3jeMeHT EBpasuiickoil Mu-
TPalOHHOM CHCTEMBI, TO €CTh CTaThs OKYCHPYET-
Cs Ha OTHOCUTEJIBHO He3aBUCUMBIX OT KazaxcraHa
«MaTepHATBHOCTAX)» MIIM CHCTEMHBIX YCIOBHUSX.

Pe3yJII)TaTI)I HCCJIeA0BaAHUSA

JAunamuka 00beMOB BHEIIIHEH MUTPAlUl

UerBepThlil 3Tan pPa3sBUTUS MUTPALMOHHBIX
npoueccoB B Kaszaxcrane, nHawaBmuiics B 2014
roJy, COTIacHO « MUTpaImOHHOMY TIPOMUITION, Xa-
paKTEpU30BAJICS TEM, YTO YCTOHYUBBIM TPEHIOM B
€ro paMKax CTAaHOBUTCSI CHUKEHHUE CaJIbJI0 BHEILI-
Heit murpamuun (MOM, 2020: 13). Ha mpoTtske-
HUU BCETO 3Tamna TEHACHIUS K CHIDKCHUIO CallbJI0
MIPOJIOJDKAET HApacTaTh KaK B aOCONIIOTHBIX, TaK H
B OTHOCHTENBHBIX [OKA3aTeNsAX, 3aQUKCHPOBAH-
HBIX KaK OTHOIICHHE YHCJIa MUTPAHTOB K 0OIIeH
yuciaeHHocTu HaceneHud Kaszaxcrana. [luka stot
Tpenn moctur B 2019 romy, Korma oTpuiiaTeaIbHOS
camp0 MuUrpamnuu coctaBuwio 33,0 ThIC. YETOBEK
niu moutu 0,18% oT oOluel YHCIEHHOCTH Hace-
nenusi. KapanTuHHBIE Mepbl, BBEJACHHBIE B CBS3H
¢ pacnpoctpanenuemM COVID-19, napymmnu 3Ty
TEeHJICHIINIO, HO HE U3MeHWIH TpeH. CylliecTBeH-
HO cokparuBiirecss B 2020 rogy MuUrpainvoHHbIE
MOTOKHU U OTPHUIIATENIbHOE canbio yke B 2021 roxy
CTajnu BoccTaHaBiuBaThecsa. KapaunaiapHOe H3Me-
HEHHE CHUTYaIldd TMPOUCXOIUT TOJBKO B CBS3U C
HayaJIoOM BOEHHBIX JAeWCTBUU Mexnay Poccueil u
VYkpannoil. Yxe B 2022 rofy caib0 BHEIIHENH MU-
Tpalfy COCTABIISIET BCETO MUHYC 6,7 THIC. YEITOBEK
(B 2,6 paza Menblie, uem mokaszarenb 2020 rona,
KOrja IMOBCEMECTHO JEHCTBOBAIM KapaHTUHHbIC
HOpMEI), a B 2023 Tomy canbIo BHENTHEH MHTpa-
uu BrepBbie ¢ 2011 roga CTAaHOBHUTCS TMOJIOKHU-
TENbHBIM (PUCYHOK 1).

Ecnmu paccmarpuBath HE canbI0 MHTPAlUH, a
UMMUTPAIAIO U YMUTPALIUIO Pa3AeIbHO, MOXKHO 3a-
¢ukcuposats, uto ¢ 2014 1o 2021 rox B Kazaxcra-
HE, TPV HAIMYUHM HEKOTOPBIX TOYEYHBIX (hIyKTya-
Ui (B KaueCTBE TAKOBHIX B IAHHOM CITy4ac MOXKHO
paccMmaTpuBaTh M KapaHTHHHBIE orpaHuueHus 2020
u 2021 TomoB), hUKCUpPYETCS TPEHJ HA COKparie-
HUEC 00BEMOB MMMMHIPAIUU CO CKOPOCTBIO OKOJIO
munyc 0,88 Teic. yenoBek B rog. Curyanus pe3ko
meHsierca B 2022 1oy, Korjia 4Yuciio Bbe3Karolnux
B KazaxctaH Ha MOCTOSHHOE MECTO JKHUTEIHCTBO
monel cocrapiser Oonee 17,4 teic. (moutu B 1,6
pasa 6ompIne, ueMm B gokapantuHHOM 2019 Tomy).
Ota TeHaeHIus 3akperisieTcs B 2023 roay, Koraa B
KazaxcTan Ha OCTOSIHHOE MECTO KUTEIBCTBO BHE3-
kaeT (W oOPMIISIIOT COOTBETCTBYIOIIHMA CTATYC
muna. yxe Bbexasime B Kazaxcran B 2022 rony)
oKkoJ10 25,4 ThIC. yenoBek (B 1,5 pa3za Oounblie, yeM B
2022 roxy) (puCyHOK 2).
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HcTounuk: bropo HalMOHAIBHON CTaTUCTUKU ATEHTCTBA 110 CTPATErHUECKOMY [IIIAaHUPOBAHHIO
u pepopmam PecnyOnuku Kazaxcran
Pucynok 2 — O6bembr nMmurpanny B Kazaxcran (ThIC. 4eI0BeK)

B mepuon ¢ 2014 no 2019 ron ¢uxcupyercs
YCTOWYHMBBIA TPEHJI Ha POCT YMCIIA JIUI, YMUTPHU-
pytorux u3 Kazaxcrama! (cpefHsiss CKOpoCcTh pocTa
cocrasisuia 3,4 ThIC. YenoBeK B roj). OTHOBpeMeH-
HO BO3pacTaja U OTHOCHTEIbHAS JUIA BBIE3KAFOIINX
B obmem oObeme HaceneHusi Kazaxcrana. B 2014
rony smurpantsl coctabisiiu 0,17% Bcero Hacene-
Hus, B 2018 roxy — yxe 0,25%. B miepBblit Tox BBe-

" Heo6x01MMO UMETb B BUJLY, YTO CHCTEMA MUTPALIHOHHOTO
KOHTpOJISL, NpuHATas B KazaxcraHe, MPakTHYECKH HE MO3BOJISIET
(MKCHUPOBATH YMUTPALHIO JIUII, €CIH OHU HE O(OPMIIIH BIE3]T
n3 Kazaxcrana Ha IOCTOAHHOE MECTO JKUTeIbCTBAa. Ecnu Tor
WM MHOW Ka3zaXCTaHeI| BBIC3KAET, HANPHMeEp, HA O0ydeHHe
B Poccuto m B janbHeiiieM ocTaercsi B ITOH CTpaHe, ero
Cilyyall HE HaXOAWT OTPAXKEHHS B CTATHCTHYECKHX IaHHBIX,
npexacTaBisieMblx KomureroMm mo cratucTuke MHUHHCTEpPCTBA
HaIMOHAJIbHOW dKOHOMUKH Pecyonuku KazaxcraH.
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JIeHHs KapaHTUHHBIX Mep — B 2020 roxy — pukcupy-
€TCsl pe3Koe MaJIeHNe YMCiIa SMUTPAHTOB (TIOYTH B
1,9 paza), Ho yxe B 2021 rony HameuyaeTcs BOoccTa-
HOBJICHHE TEHICHIIMU MPEABIAYIINX JIET U SMUTPa-
IIMOHHBINA MMOTOK BO3pacTaeT Oojee, ueM B 1,3 pasa.
Kak u B cinydyae ¢ uMMHrpanuei, CUTyausi pe3Ko
Mensercst B 2022 roay, KOrja 4uciio SMUTPaHTOB
HAYMHAET BHOBBH CHIDKATHCS W COCTaBISIET OKOJIO
24,2 Tteic. yenoBek (Ha ypoBHe 2020 rona, xoraa
JIEUCTBOBAIM KapaHTUHHbBIC MEPhl WK o4YTH B 1,9
pasa mensIe, 9eM B 2019 roay). Ota TeHaeHIHS 3a-
kperutgercs B 2023 roay: u3 Kazaxcrana Ha mocro-
STHHOE MECTO KHTEJIbCTBA BBE3KAET TOJIBKO OKOJIO
16,1 TBIC. wenoBek (B 1,5 pa3a mensbIe, ueM B 2022
rony) (pUCyHOK 3).

Kone6anns 2022 u 2023 rogoB BO MHOT'OM 00b-
SICHAIOTCA TeM, YTO JOMHHHPYIOUIUM HarpasJie-



P.P. Bypnaues,

N.A. YepHbix

HHUEM BbIE3/la Ka3aXCTaHIEB Ha TIOCTOSHHOE MECTO
JKuTenbCTBa siBisieTcss Poccusd. B Teuenuwe Bcero
YEeTBEPTOr0 MEePUOoJa Pa3BUTHSI MUTPAIIHOHHOHW CH-
Tyauun B Kazaxcrane ¢ukcupyercst yCTOWYMBBIN
POCT DMHTpAIlMU Ka3axCTaHIEB B Poccuio BIUIOTH
110 mpubnu3uTensHo 39,8 Thic. yenosek (87,96% ot
Bcex amurpanToB) B 2019 roay. bonee Toro, B aTOT
epuoT PUKCUPOBAIICS POCT KaK aOCOIOTHOTO YHC-
Jla Ka3axCTaHIIeB, Bhle3xkaromux B Poccuto (B 2019
o cpaBHeHuo ¢ 2014 B Poccuto Bbiexano o4ty Ha
16 TBIC. YenOBEK OoubIe, pocT cocTaBmiI 67,15%),
TaK M MX JIOJH B 001IeM MOTOKe dSMurpanun. Kapan-
TUHHBIC MEPBI, BBEACHHBIC B CBS3H C PACIIPOCTpaHe-
Huem COVID-19, mapymmm TeHAeHIINI0, HO HE N3-
MeHWIM caM TpeH/. [loce pe3koro CHIKEHUS Yncia
smurpupoBaBinx B Poccuio xazaxcranues B 2020
roxy (mouru B 1,6 paza wim 1o yposHs 2015 roma)
yucio sMUrpanToB B 2021 roxy crtano Bo3pacrTaTh.

[Ipu sTOoM umcio i, BbexaBmux B Kazaxcran u3
Poccun Bce paccMaTpuBaeMble TOABI KOJIe0aIoCh B
npenenax 3,4-4,3 teic. yenosek. KapauHanbsHoe n3-
MEHEHHE CUTYaIlUU IMPOUCXONT B CBSI3U C HAYAJIOM
BOCHHBIX AelicTBuil Mexny Poccueil u Ykpaunoii. B
2022 romy 4MCIO Ka3aXCTaHIIEB, BRIEXABIIUX HA T10-
CTOSIHHOE MECTO KHTeIbcTBa B Poccuro, cokpaTu-
70¢h 110 19,4 THIC. YenmoBek (outH B 1,3 paza MeHb-
e, yeM nokasateib 2020 roaa, Korjaa moBCEMeCTHO
JeiiCTBOBAJIM KapaHTUHHBIE HOPMBI), a B 2023 roxy
9TO YMCIIO JOCTUTIIO 11,7 ThIC. YeIoBEK, MPU S3TOM
MOYTH TAaKOE€ K€ KOJMYECTBO JIIOJIEM MMMUTPUPO-
Bajo B 3ToM roay u3 Poccum B Kasaxcran (poct
OTHOCHTEIHHO CPEIHEro IMOKaszaTexss UMMHUTPAIin
3a mepuop ¢ 2014 mo 2019 rox cocrasun 3,1 paza).
Tem HEe MeHee, JOJISI Ka3aXCTaHIIEB, BHIC3KAIOIIUX
B Poccuro octanach TOMUHUPYIOIIEH M COCTaBUIIA
0KOJI0 72,9 IPOIEHTOB. (PUCYHOK 4)
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Hcrounnk:Bropo HallMOHANIBHON CTATUCTHKN ATEHTCTBA 10 CTPATEIHYCCKOMY TUIAaHUPOBAHUIO
u pepopmam Pecnyonmku Kazaxcran
PucyHok 3 — UncieHHOCTS JH0/ieH, Bhiekatolux 13 Kasaxcrana Ha IIOCTOSTHHOE MECTO KUTEIbCTBA
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Hcroynuk: Blopo HalMOHAILHOM CTaTUCTHKH ATEHTCTBA 110 CTPATErHYeCKOMY INIAHMPOBAHHUIO
u pepopmam Pecryonuku Kasaxcran
Pucynok 4 — O6vembl Murpanun Mexxay Poccueit n Kazaxctanowm (TbIC. 4eOBEK)
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Takum 00pazoM, MOXHO TOBOPHTH O CEpbE3-
HOM u3MeHeHuM B KazaxcraHe 00beMOB MUTIpaLiH,
CBSI3aHHBIX C U3MEHEHHEM IOCTOSHHOTO MeCcTa KH-
tenscTBa. B 2023 rony, Bnepseie ¢ 2012 rona, B
Kazaxcrane uxcupyercs MOJ0KHUTEIBHOE CAIbI0
murpauuu. [Ipu 3Tom, xotss Poccust ocraercs Hau-
OoJsiee MPUBIEKATEIBHOW CTPaHOW AJISI MUTPaLUU
n3 Kaszaxcrana, MUTpaliOHHBIE IIOTOKH B JTOM
HaIpaBJIEHUU CYILECTBEHHO COKpaTWiIuCh. boiee
toro, B 2023 roxy ObUT JOCTUTHYT HapUTET MEXIY
YHUCIIOM IMMUTPAHTOB U DMUTPAHTOB.

«YTeuka MO3roB» M 00pa3oBaTeIbHAsi MH-
rpauus

OnHo#l M3 KJIIOYEBHIX TECHACHIIMEH MUTpaIH-
OHHBIX MPOIIECCOB, CBA3aHHBIX C KazaxcraHowm,
SIBJISIETCS TO, YTO HA MPOTSHKEHUU BTOPOH TIOJIOBU-
Hbl 2000-x 1 Bcex 2010-X To0B cajpI0 BHEIIHEN
MUTPAIMHA BBICOKOKBAU(DUIIUPOBAHHBIX M KBAJIH-
(humrpoBaHHBIX U (JIFOACH, MMEIOMNX BBICIICE
WU CpeJHee CIelualibHOe 00pa3oBaHUE) OBLIO

2014 2015 2016 2017 2018
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2000 -+

OTpUIIATEIBHBIM. DTOT TPEHJ, KaK OTMEuaeTcsl B
«MurparroHHOM poduIIey, COXPAHSIICS U B PaM-
KaX 4YeTBEPTOTO MEPUO/Ia PA3BUTHSI MUTPAITUOHHOMN
cutyaruu B Kazaxcrane (MOM, 2020: 14). [Tomu-
MO 3TOTO, HEOOXOJUMO OTMETHTh, YTO YpPOBEHBb
SMUTPALMOHHON MOOHUIBHOCTH JIHOJICH C BBICIIUM
00pazoBaHHeM OBLT JOCTATOYHO BEICOKUM — B 2019
roxy Takue juna (12,6 Thic. 4eIoBEeK) COCTaBHIH
27,9% wu3 oOmiero yucia BblexaBIux u3 Kazax-
craHa. Takum 0o0pa3oM, MOXKHO OBUIO TOBOPUTH
00 yCTOWYMBOHN TEHIIEHIINU «YTE€YKH MO3TOB» W3
Kazaxcrana, u, 6osee Toro — o ee ycuieHuu. HbI-
MU CJIOBaMHU, BHeEIIHssi murpaunus B Kazaxcrtane
OKa3bIBaJia CYIIECTBEHHOE BIUSHUE HA U3MEHEHHE
Ka4uecTBa YEJIOBEUECKOTO KamuTanaa CTPaHbBl (ero
CHIDKCHHE).

B 2020 roay curyauust HaunHaeT MeHATbCs. OT-
pHUIIATEIHHOE CAIBI0 MUTPAIMH JIUII C BBICIIUM U
CpPEeIHUM CIICIMATBHBIM 00pa30BaHUEM HAauyWHACT
cokpaiarbesi, a B 2023 roly OHO CTaHOBUTCS IMO-
JIOKUTENBHBIM (PUCYHOK 5).
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Hcrounnk: bropo HaIMOHANBHOM CTAaTUCTUKH ATEHTCTBA IO CTPATETHYECKOMY TUIAHHPOBAHUIO
u peopmam Pecnyonmku Kazaxcran
Pucynoxk 5 — Canbo BHEIIHEH MUTPAIAHN JIUI] C BBICIIUM
¥ CPeTHUM CITICIHaTIbHBIM 00pazoBaHueM B Kazaxcrane (4en.)

C «yTedkoil MO3TrOB» TECHO CBsi3aHa 00pa3oBa-
TeNbHasE MUTpanus. Yncino nHoCTpaHIeB, 00yJaro-
LIMXCS B BBICHINX Y4eOHBIX 3aBeicHusIX Ka3axcrana
nocturaetr nuka B 2019-2020 ygeOnom roay. Yuc-
JI0O MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB cocTaBuiio bonee 39,5
ThIC. 4elioBeK (6,5% OT 00Ilero 4ymcia CTyJICHTOB,
oOyuaromuxcsi B ctpane). Bo Bpems orpaHmdeHuii,
cBs3aHHbIx ¢ COVID-19, u B mocneayomme roabl
ATOT MOKa3aTesib cHuxkaercs. B 2022-2023 yueb-
HOM TOJy YHCIIO WHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB COCTa-
BIJIO HeMHOTUM Ooiee 22,5 Thic. yenoBek (3,9% ot
o0I1ero yucia CTyICHTOB) (PUCYHOK 6).
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TakuMm o00paszoMm, ecii B paMKax 4YeTBEpTO-
ro nepuojia pa3BUTHS MHUTPAIMOHHOW CUTYyallUU
B Kazaxcrane ¢ukcupyercss yCTOWYUBBIM pocCT
MPUBJICKATEIBHOCTH Ka3aXCTAHCKOTO BBICLIETO
oOpasoBanmsi, To mocie 2020 roga YMCIO WHO-
CTpaHHBIX cTyAeHTOB B KaszaxcTaHe ycToW4YMBO
CHHUXKAeTcsl.

K coxxanennio, B MpOTHBOMNOIOKHOCTh TaHHBIM
1o 00pa3oBaTEeIbLHON SMUTPALUU, CUCTEMAaTH3HPO-
BaHHbIC JaHHBIE 110 00PA30BaTENbHON IMUTPALIUU B
Kazaxcrane oTcyTCcTBYIOT. DTO CBS3aHO C TE€M, YTO
roCyJlapCTBEHHBIE OpraHbl HUMEIT BO3MOKHOCTb



P.P. bypnaes, .A. Yepubix

(uKcupoBaTh O0BEMBI M HANPABICHHUS MUTPAIUU
JUII, 00yJaloNIuXcs 3a PyOeKoM 3a CYET CpPEeiCTB
HalMOHAJILHOrO Oromkera. OQHAKO 3HAYMTEILHAS
YacTh Ka3aXCTaHIIEB oOywaercs 3a pyOexoMm 3a
CYeT MEXIYHApOIHBIX CTHIICHAWH W TPAaHTOB WA
CBOUX JIMYHBIX CPEJCTB, YTO HE HAXOIUT OTpaKe-
HHS B HallMOHAJBLHOM CTaTUCTHKE. TeM HE MeHee,
MOJKHO YTBEpX/IaTh, YTO OCHOBHBIM BEKTOPOM 00-
pa30BaTEIBLHON SMUTPAMH TSI KA3aXCTAHIIEB SIB-
nsiercst Poccust, naxxe HecMoTpst Ha TO, uto ¢ 2018
rojla OTMEYaeTcs TeHJEHIMS yYMEHBIICHHs 4Hcia
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JIMIL, BeIe3KaOIMX B Poccuro ¢ 00pa3oBaTelbHEIMU
uensamu. [Ipu sTom, o JaHHBEIM MUHHCTEPCTBA Ha-
VKU | BbIcIIero oopazoBanus Poccun, naxe kapan-
THUHHBIC OTPAaHUYCHUS HE OKa3ajdu CYIIECTBEHHOI'O
BITUSTHUS Ha OTY JWHAMHKY: YHCIIO Ka3aXCTaHIIEB,
oOyyaromuxcsi B Poccun, cokpaiaercs mocrerneH-
HO CO CpeAHEH CKOPOCTHIO MUHYC 2,6 THIC. UETIOBEK
B rojJl. 3HAYUMBIA CcKadeKk (PUKCHPYETCS TOIBHKO B
2022 ropy, Korja cokpaiieHne o0bemMa KazaxcTaH-
ueB, oOyuaromuxcsi B Poccun, cocraBuino 4,3 Teic.
YeIoBeK (PUCYHOK 7).
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Hcerounuk: Bropo HalMoHaIbHONW CTAaTUCTUKN ATEHTCTBA MO0 CTPATErMYECKOMY TNIAHUPOBAHHIO
u pepopmam Pecnyonmku Kazaxcran
Pucynok 6 — UnciieHHOCTh HHOCTPAaHHBIX CTYAEHTOB B Kazaxcrane (4ei.)
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Hcrounnk: MUHHCTEPCTBO HayKHU | BhICIIEro oopasoBanus Poccuiickoii denepannu
Pucynok 7 — Yucnennocts crynentoB u3 Kazaxcrana, oOygaromnuxcs B Poccun
0 porpaMmaM OakaraBpHaTa, CIeUaIUTETa X MAaTUCTPATyPHI (Yell.)

Taxkum oOpazom, B Kazaxcrane ¢ukcupyercs
IMPOTUBOpPCUMUBASA NVMHAMUKA B obacTu MUI'palnu,
CBA3aHHOM ¢ «yTeukoil Mo3roB». C OgHOH cTOpO-
HBI, (UKCUpYETCS POCT MMMHUTPAHTOB, MMEIOLIHX
BBICIIIEE M CpeaHEe CIeluallbHOe 00pa3oBaHue, U
(dopMHpOBaHHE MOJOKHUTEIBHOIO Callbl0 TaKOMH

murparun B 2023 rogy. C apyroit CTOPOHBI, HAYH-
Hast ¢ 2019-2020 y4eOHOTro ro/1a MOKHO TOBOPHTH O
CHIDKCHMM MHTEepeca MHOCTPAHHBIX IpaxiaH K 00-
yuenuto B Kazaxcrane. Eciau nepBblil BEKTOP MOKET
OBITh 00BSICHEH IPUTOKOM B KazaxcraH MUTpaHTOB
n3 Poccum, BBI3BaHHBIX HAYaJOM BOEHHBIX [Eil-
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cTBuit Mexxty Poccueit u Ykpannoi, Haja0KEHHBIMU
Ha Poccurio B CBSI3M ¢ 9TMM MacIITaOHBIMHU CaHKI[U-
SIMH, a TaK)Ke MpoBeieHueM B Poccun MoOun3anu-
OHHBIX MEpOTPHUSATHI, TO BTOPOH BEKTOp Tpedyer
JIOIIOJHUTEILHOIO aHAJIN3a.

JTHHYeCKasi METPas

CornacHO CTaTHUCTHMKE I10 JIMIAM, BBIE3KAIO-
muM u3 KaszaxcraHa Ha TOCTOSHHOE MECTO KH-
TEIBbCTBA, JOMUHUPYIOLIEE UX YUCIIO — STHUYECKUE
pycckue. B 2019 roay ux 4nciao cocTaBUIo NOYTH
32,8 ThICc. yenoBek win 72,5% BceX dMUTPAHTOB
n3 Kaszaxcrana. [lomumo 3TOro, 3Ha4YUTENBHYIO

35000 -
30000
25000
20000
15000

10000

5000

2014

2015 2016 2017

2018

JIOJIIO0 BBIE3KAIONIUX W3 CTPAHbI COCTABHIIU HEM-
bl (6,97%) u ykpannus! (6,61%). Kazaxu cpenn
smurpanToB B 2019 roay 3aHHMaIu 1Mo YUCIEHHO-
CTU YETBEPTYIO mo3uuuio — 4,8%. B kapaHTUHHBIH
MEPHOJI JIOJII PYCCKUX B DMUTPAIIMOHHOM TIOTOKE
yMeHbImiIach U cocrasuia 69,8% B 2020 roxy
u 67,6% B 2021 rony. B 2022 u 2023 rogax sta
TEeHJEHIUS cOXpaHmiack. [lolis pycckux B o0IemM
guciie Bele3xkaronux n3 Kazaxcrana cocrasuia co-
OTBETCTBEHHO 66,4% 1 62,6%. Jlonst sMurpupyto-
X Ka3aXxOB IPH 3TOM BO3pacTania OT mo4TH 5%
B 2021 rogy mo 5,9% B 2022 roxy u 6,6% B 2023
rojy (pUCYHOK ).
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[4Kasaxn [MPycckue

Hcrounuk:bropo HallmoHa IbHOM CTATUCTUKK ATEHTCTBA 110 CTPATETHYECKOMY IIAHUPOBAHUIO
u peopmam Pecrydnuku Kazaxcran
Pucynok 8 — UucneHHOCTh Jn1, Bhie3xkaromux u3 Kasaxcrana Ha MOCTOSIHHOE MECTO JKUTEJIbCTBA
(B 9THUYECKOM paspese, ued.)

JnHaMuKa 3THUYECKOM MMMUTPALMEN OTJIMYA-
€TCsl OT TUHAMUKM 3THUYECKOH smurpanuu. Ilpe-
JKJI€ BCEro ATO KacaeTcs HMMUIPAIMU Ka3axoB,
ITOCKOJIbKY Ha €€ 00bEMbI BJIMSIFOT HE TOJIBKO U HE
CTOJIBKO IIPOLIECCHI, Tpoucxoasaiue B EBpazuiickoit
MUTPALIMOHHON CUCTEME, CKOJIBKO TMOJIMTHKA, HPO-
BoauMas Kazaxcranom. Kazaxcran akTMBHO IIOJI-
JEP’)KUBACT MMMUIPALMIO Ka3aXOB, KOTOpPas BbI-
CTyINaeT OJIHMM W3 BaXKHEHIIUX U ONPEHeIaIoInuX
KOMITOHEHTOB BHEITHUI Murpanuu 11 Kazaxcrana,
yepe3 CUCTEMY KBOT. B 3TOl CBsI3U B X0/€ YETBEp-
TOI'0 IEPUOJIA PA3BUTHUS MUTPALIMOHHOW CUTYaIluU B
Kazaxcrane QUKCUPYIOTCSI CKauKH 4YUCIIa Ka3axoB,
BBhe3Karomux B KazaxcTaH Ha MOCTOSSHHOE MECTO
JKUTENIbCTBA. TeM He MeHee, HECMOTPS Ha UMEIOLIU-
ecs KoJIeOaHMsI, Ka3aXxud COCTABISIOT OOJBIINHCTBO
MMMUTPaAHTOB. VX ynenpHBIN BeC B 00IIEM UMMHU-
rpanroHHOM TToTOKe B mepuon ¢ 2014 mo 2019 rox
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Bcerya npesbliain oTMeTKy B 50%. BinsHue nosu-
LM TOCYIapCTBA HA MMMUTPALIMIO Ka3aX0B XOPOLIO
BUIHO Ha ()OHE UMMUIPALUY [IPECTABUTEICH APY-
TUX 9THOCOB: UX 4yucio B mepuoa ¢ 2014 mo 2019
TOJ OCTABAJIOCh OTHOCUTEIBHO CTAOMIIbHBIM.
Ilocne ecTeCTBEHHOTO COKPALIECHUSI YHCIA UM-
MUTPAHTOB B KapaHTUHHBIN nepuof, B 2022 roay
(uKcupyeTcst pe3KHi PoCcT MX Yucia, Ipexke Bce-
ro — kKa3axoB u pycckux.' Ilpu 3ToM y Ka3axos,
NPy BO3pacTaHUK abCOJIOTHOTO YHCIIa BHEXaBIINX

BEMBl HMMMWIPAIlMM  TPEACTABUTENEH  IPYTHX
I O6be a €JICTABUTEIIE

STHUYECKUX TPYNI OCTAIOTCS OTHOCHTENBHO HEOOIBIINMH.
Tak, TpeTbeil mo unciy BhexaBmux B Kazaxcran B 2023 rogy
STHUYECKOM TIpynmoM, Mo JaHHbIM bIOpo HalMOHAIBHON
CTaTHCTHKN ATEHTCTBA IO CTPATETHYECKOMY IITAHHPOBAHHUIO
u pepopmam Pecnybmuku Kazaxcran, Obumn y30exu. OgHako
HX YHCII0 cOCTaBmiIo Bcero 906 uvernoBek win 3,6% ot o01ero
YHCIIa UMMHUTPAHTOB.
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B CTpaHy IO CPaBHEHMIO C MPEABIIYLUIMMHU KapaH-
TUHHBIMH I'OAAaMH, 10JI51 B MMMUTPAllMOHHOM I10TO-
Ke ocTaBajiach oyt HensmeHHoit (39,8% B 2021
roxy, 41,7% B 2022 roay u 39,4% B 2023 roxy).
VY pycckux (hukcupyercs He TOIBKO CKadeKk abco-
MOTHBIX Toka3areneil (B 2023 roxy B Kaszaxcran
BBbEXaslo B 2,4 paza Oojblue pycckux, yem B 2017
rofly, Korga B paMKax 4eTBEpTOro Iepuojia pa3Bu-
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[.dKasaxu

TUSl MUTPALIMOHHOM CUTyaluu ObUIO 3a(UKCHUPO-
BaHO HaWOOJIbIIIEe YMCIIO PYCCKUX WUMMHIPAHTOB),
HO U OTHOCHUTENBHBIX: B 2023 TOoay 10N PYCCKUX,
BheXxaBIIMX B KazaxcTaH Ha IOCTOSTHHOE MECTO KH-
TelbeTBa cocraBmia 31,7% oT oOmiero 4mciia uMm-
MUTpaHTOB (mokasarenb g nepuona 2014-2019
rofioB Kosiebascs B npenenax 16,8% — 23,2%) (pu-
CYHOK 9).

2019 2020 2021 2022 2023

M Pycckue

Vicrounuk: Bropo HalMOHAJIBHON CTATHCTUKHA ATEHTCTBA [0 CTPATETHYECKOMY ILIAHUPOBAHHIO
u pepopmam Pecnyonmku Kazaxcran
PucyHok 9 — UnCI€HHOCTS JIHLL, Bhe3xkaromux B KazaxcraH Ha MOCTOSIHHOE MECTO KUTEIBCTBO
(B 9THHYECKOM pa3pese, Yell.)

Taxum obpazom, B Kazaxcrane B 2022 u 2023
ronax (Qukcupyercs Bo3pacTaHHe OOBEMOB M-
MUTpAIH TPEJCTABUTENIEH KaKk MUHUMYM JBYX
THOCOB — Ka3aXOB M PYCCKHUX, IPU 3TOM YHUCIO
pYcCcKuX, Bbe3karomux B KazaxcraH Ha mocTosH-
HOE MECTO JKHTEJbCTBA JIOCTHIaeT HaWOOJBILIETrO
ToKasartesis 3a paccmaTpuBaemblii nepuoa (c 2014
roga). OTa NWHAMHWKA, OYEBHIHO, MOXKET OBITh
o0OBsicHeHa puTokoM B KazaxcTaH MUTPaHTOB W3
Poccun, BeI3BaHHBIX HauajloM BOCHHBIX JEHCTBHH
Mexay Poccuell m YKkpanHOW, HalO)KEHHBIMU Ha
Poccuro B cBsI3u ¢ 9TUM MaclITaAOHBIMU CAHKIIHSI-
MH, a TaKXke MposeaeHreM B Poccun moOunuzanu-
OHHBIX MEPONPUATHM.

BoiBoabI M 00Cy:KIEHHE

TIpoBenenHsblil aHANN3 CTATUCTUYECKUX TAHHBIX
MOKa3bIBAET, YTO B MUTPALIMOHHBIX Mpolieccax B Ka-
3axcTaHe (PUKCHpyeTCsl N3MEHEHHUE B MOKA3aTellsX,
CBSI3aHHBIX CO BCEMH TPEMsl KOHIICTITaMH, BHIOpaH-
HBIMHU HaMH KakK JIUCKPUMHUHATUBHBIE. Bo-mepBbIX,

MIPOUCXOANT cepbe3Hoe M3MeHeHue B Kaszaxcrane
00BEMOB ¥ HANpaBJICHHWS BHEIHEH MUTpAIi B
neiaoM. B 2023 roay, Boepssie ¢ 2012 rona, B Ka-
3axcTaHe (UKCHPYETCS IOJIOKHUTEIbHOE CallbJ0
murpanun. Xots Poccust octaercs Hamboiee mpu-
BJIEKATEIbHON cTpaHOM 1y murpauuu u3 Kazax-
CTaHa, MUTPAIIOHHbIE MOTOKM B 3TOM HampabJe-
HUU CYIIECTBEHHO COKPATHITUCH, a B 2023 rory ObLI
JOCTUTHYT TapUTET MEXJY YMCIOM BbIE3KAIOIINX
n3 Kazaxcrana B Poccuto u n3 Poccun B Kazaxcran.
Bo-BTOpbIX, MEHsI€TCS NTMHAMHKA BHEIIHEW MHUTpa-
IUU  KBAJTU(UIIMPOBAHHBIX PaOOTHUKOB. DUKCH-
pyercs pocT MMMMIPAHTOB, UMEIOLIUX BBICIIEE U
cpenHee crenuaibHOe oOpa3oBaHHe, U (GOPMHUPO-
BaHUE TIOJIOKUTEIHLHOTO CajIb/I0 TAKOW MUTPAIlUH B
2023 rony. B obnactu oO6pa3oBaTebHONH MUTpaln
COXpaHSETCs TPEH]l Ha CHIDKEHHUE Yrciia Ka3aXCTaH-
1IeB, BbIe3karomux B Poccuio ¢ oGpa3oBaTenbHbI-
MU 1ensamu, HadaBmuiica B 2018 roay. Ilpu stom
MIPOMCXOANT U CHMYKEHNE WHTepeca HHOCTPAHIIEB K
MOJTyYeHHIO BhIciero oopasoBanus B Kasaxcrane.
B-tperbux, B 2022 1 2023 rosax Bo3pacTtaeT MUrpa-

29



Kazaxcran B eBpa3uiickoil MUTPAlMOHHON CHCTEME: KIIFOUeBbIe TpeH bl Hadana 2020-X rogoB

LIMOHHAs MpHUBJIEKATENbHOCTh Ka3zaxcTraHa He TOJb-
KO JUIsl Ka3aX0B, HO U JIJISl PYCCKHX.

Takum o0pa3oMm, TNpeABapUTENEHO MOYKHO
mpenoarate, 4to coobiTust 2022 roga — Havaio
BOCHHBIX JelicTBUM Mexny Poccuell u YkpauHoi,
HaJOKEeHHE B CBsI3U ¢ 3THUM Ha Poccuto macmrab-
HBIX CaHKIWH, a Takxke mposefeHue B Poccun Mo-
OMIM3AITMOHHBIX MEpONpHUITHA oceHbio 2022 roma
— U UX pacTaruBaHue Bo BpemeHu Ha 2023 rox u
Janee  OKazalll Cepbe3Hoe TpaHC(hOopMHpYIOLIee
Bo3jeiictBue Ha Mecto Kazaxcrana B EBpasuii-
CKOM MMIpalMOHHOH cucTreMe. DTO BO37eicTBHE
3aTPOHYJIO KaK MUHUMYM TpH 3HauMMbIX Ais Ka-
3aXCTaHa KOMIIOHEHTHI, BblAelIeHHbIe B KoHuenuuu
MUTparonHoi nmonmutuku PecryOnmku Kazaxcran
Ha 2023 — 2027 ronpl, a UMEHHO: CaJIbJI0 BHEITHEH
MUTpAI; MHTPALUI0 KBATH(UIIMPOBAHHBIX pa-
OOTHHKOB M 00pa30BATEIBHYIO MUTPALIUIO; TIEPEe3]|
B Ka3zaxcran ka3axos.

B craThe He paccMaTpuBarOTCS BOIIPOCHI U3Me-
HEHUH B IIOTOKAX TPYJAOBBIX MUIPaHTOB. IToCcKOIIb-

Ky TPYJOBasi MUTPALUs — OJIMH U3 KIFOYECBBIX KOM-
MoHeHTOB EBpasuiickuii MUTpaluOHHON CUCTEMBI,
aHaJN3 dTOTO BEKTOPa MO3BOIIII OBI CZICIATh BHIBO-
IIbI CTaThu Ooiee 000CcHOBaHHBIMU. OTHAKO HA Ha-
CTOSIIIMM MOMEHT aBTOPbl HE UMEIOT JOCTaTOYHON
WHPOPMAIUH JJIsl TAKOTO aHAIIN3a.

KitoueBbIM BOIPOCOM K BBIBOJAM CTATbU MO-
KeT OBITh BOIPOC O YCTOMYMBOCTH KaK TCHCHITHIA
nepuoaa 2014-2019 ronos, Tak U TeHACHIUH, 000-
3nauuBmuxcs B 2022 u 2023 rogax. MoxHo npen-
MTOJIOXKUTH, uTo TeHAaeHuu 2022 u 2023 romos (3a
HCKJII0YCeHHEM TpaHchopMaluii B 00pa3oBaTesbHOM
MUTpaLny, KOTOpble HaunHaroTes 10 2022 rona) He
HOCSIT CHCTEMHOTO XapakTepa U Mociieé HeKOTOPOTro
OTPAaHUYCHHOIO MIEPHOJIa BO3ACHCTBHUS «CTPECCOBO-
ro» coObrtus TeHaeHmn 2014-2019 rogoB HauHYT
BOCCTaHABJIMBAThCS, KaK ATO OBLIO B CBSI3U C KapaH-
tuHHBIME Mepamu 2020-2021 rogoB. BeiBon o cu-
CTEMHOCTH TpaHChOopMaIliii MOXKHO OYyJeT clienarb
Ha OCHOBaHWH JIaHHBIX 3a 0oJiee MIMPOKHUH MEPHO/T
BPEMEHU.
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FOOD SECURITY & MIGRATION:
SOME INSIGHTS FROM CENTRAL ASIA

Food security and migration are two interlinked concepts which have not received desired attention
in the discipline of international relations. Food insecurity, combined with other non-traditional security
threats, has been responsible for political instability in many countries in recent decades. In Central
Asia, both food insecurity and migration have been important issues; however, their impact on state
varies from country to country in the region. The root cause of food insecurity in Central Asia goes back
to second half of the 19" century, when this region gradually came under Tsarist Russia’s colonial rule
and cotton monoculture was introduced replacing food crops cultivation in the region. In countries like
Tajikistan, Kyrgyzstan and Uzbekistan, the relationship between food security and migration is clearly
visible as their youths in large numbers go to Russia seeking employment. Kazakhstan is self-sufficient in
food supplies and does not face food problems like these three countries. Food insecurity is an issue in
Turkmenistan also; however, lack of relevant data does not allow reaching any conclusions. The Central
Asian countries have been dealing with food insecurity; however, they need regional cooperation in
order to better handle this issue. This article would also highlight the potential for India-Central Asia
cooperation to address food security concerns of the Central Asian countries.

Keywords: India, Central Asia, Food Security, Migration, Kazakhstan, Tajikistan, Kyrgyzstan.

Paax Kymap LLlapma
HaTtCrpaT (CrpaTerusabik, >xaHe Kayinci3aik MaceAeAepiH 3epTTey opTaAblfbl), YHAICTaH, Hblo-Aean K.
e-mail: kumar.raj015@gmail.com
A3bIK-TYAIK KaYinci3Airi JxoHe KeLuli-KOH:
OpTaAblKa3uSIAbIK, KO3KapacTap TaAachbl

ABbIK-TYAIK KayircCi3Airi >koHe Kelli-KOH MaCeAeAepi -OYA XaAbIKapaAblK, KaTbiHACTap CaAaCblH-
Ad KAXKETTI AGHremAe Hasap ayAapbiAmaraH 6ip-6GipiMeH 6aiiAaHbICTbl YFbIMAAP OOAbIM TabblAaAbl.
ABbIK-TYAIK Kayinci3airiHiH 60Amaybl 6acka ASCTYPAI eMec Kayirnci3aik karepAepiMeH 6ipre COHFbl
OHXKbIAABIKTAPAA KOMTEreH eAAEPAEri Casicu TYPaKCbI3AbIKTbIH cebebi 60AAbl. OpTanbik, A3unsiaa
asbIK-TYAIK Kayinci3airiHiH 60AMaybl >koHe KelLLi-KOH KYH TOpTiBiHAEr ©3eKTi MoCeAeAepre anmHaAbir
OTbIp. AAaAQ, OAAPAbIH MEMAEKETKE 9Cepi alMaKTarbl 8p eAAe op TYPAI 60Aaabl. OpTaabik A3usiaarbl
asbIK-TYAIK Kayinci3AiriHiH Herisri ce6e6i, XIX racbipAbIH, eKiHLWi >kapTbiCbiHAA OYA anmak, 6ipte-6ipte
MNaTwanblk, Pecenain oTaplubIAAbIK, OMAITIHE ©TiN, aiMakTa asblK-TYAIK AAKbIAAAPbIH ©CIPYAiH OpHbI-
Ha MakKTa MOHOKYAbTYpaChl Hri3iAreH Ke3aeH Gactanaabl. ToxikcTaH, KblpFbi3cTaH xoHe ©36ekcTaH
CUSIKTbl €AAEPAE a3bIK-TYAIK KayimcCi3Airi MeH Kelli-KOH apacbiHAAFbl OalAaHbIC alKblH KOpPiHeAl,
OMTKEHI OAAPABIH, >KacTapbl Peceire eHbek Kelli-KOHbIMEH XMi KOHbIC ayAapaabl. KasakcraH asbik-
TYAIKNEH ©3iH-631 KaMTaMachl3 eTeA] XK8HEe OCbl YL A CUSIKTbI asblK-TYAIK MpobAaemasapbiHa Tarn 60A-
ManAbl. TYPKMEHCTaHAA a3bIK-TYAIK KayiMncCi3AiriHiH 60AMaybl Aa npobAema 6OAbIN TabblIAaAbl, AET€HMEH
OYA eAre KaTbICTbl AEPEKTEPAIH, KOAXKETIMAI 60AMaybl KaHAAM Aa 6ip KOPbITbIHABI XKacayFa MyMKIHAIK
6epmeitai. OpTanbik, A3Mst eAAEpi asbIK-TYAIK KayircCi3Airi MOCEAEAECIH LIellyMeH aiHAAbICKAHMEH,
OYA MBCEAEHIHTUIMAI LIeWiMi alMaKTbIK, bIHTbIMAKTaCTbIK, MEH CepikTecTikekeHi aHblK. COHbIMEH KaTap
O6yA Makarapa OpTanbik A3Msi eAAEPIHIH a3bIK-TYAIK Kayinci3airi MoceAeAepiH wewly ywid YHAICTaH
meH OpTanbIK, A3Usl apacbIHAAFbI bIHTbIMAKTACTbIKTbIH SAEYETi TypaAbl 3€PAEAEHEAI.

TyiiH ce3aep:YHaicTaH, OpTaablk, A3Ms, a3bIK-TYAIK Kayinci3airi, keli-koH, KasakcTaH,
TexikcTaH, KblpFbl3CcTaH.
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MpoaoBoAbCTBeHHAsi 6€30MaCHOCTb U MUIPaLLUS:
HeKOoTopble B3rAsiAbl U3 LleHTpaAbHOM A3uK

[pOAOBOALCTBEHHAs 6@30MaCHOCTb M MUIPaLIMsl — 3TO ABE B3aMMOCBSI3aHHbIe KOHLEMNLMKM, KOTO-
pbIM HE YAEASIETCS AOAXKHOIO BHMMAHUS B 0OAACTM MEXAYHAPOAHbIX OTHOWeHun. OTCyTCTBME Npo-
AOBOAbCTBEHHOW 6€30MacHOCTH B COUETaHUM C APYTMMU HETPAAMLMOHHBIMU yrpo3amu 6e30nacHoCTu
CTaAO MPUUMHON MOAUTUYECKON HECTAOMALHOCTM BO MHOMMX CTpaHax B MOCAEAHUE AECATUAETUS. B
LleHTpaAbHOM A3MKM KaK OTCYTCTBME MPOAOBOAbCTBEHHOW 6E30MacHOCTH, TaK M MUrpaLms SBASIOTCS
BaXKHbIMM MPOOGAEMaMM; OAHAKO MX BAMSIHME HA FOCYAAPCTBO B PErvoHe BapbMpyeTcs OT CTpaHbl K
ctpaHe. OCHOBHas NpuyMHa OTCYTCTBUSI MPOAOBOALCTBEHHOM 6Ge3onacHoCTU B LleHTpaAbHOM A3umu
BOCXOAUT KO BTOPOW MoAoBrHe XIXBeka, KOraa 3TOT PernoH MOCTerneHHO MOMaA MoaA KOAOHWAAbHOE
roCrnoACTBO LLApPCKOM POCCMU M MOHOKYAbTYpPA XAOMKa OblAd BBEAEHA BMECTO BbIPALLMBAHUS MPOAO-
BOAbCTBEHHbIX KYAbTYp B pervoHe. B Takmx crtpaHax, kak TaaxwukuctaH, Kbiprbisctan n Y36ekucraH,
B3aVMMOCBSI3b MEXKAY NMPOAOBOAbCTBEHHOM 6E30MaCHOCTbIO M MUMPALMENt OTUETAUMBO BUAHA, MOCKOABKY
MX MOAOAEXb B MAaCCOBOM MOPSIAKe OTrpaBaseTcst B Poccuio B nomnckax pabotbl. Kazaxcran obecneun-
BaeT ce6s MPOAOBOALCTBMEM U HE CTAAKMBAETCSI C NMPOAOBOAbCTBEHHbIMM NMPOBAEMaMK, KaK 3TU TP
cTpaHbl. OTCYTCTBME MPOAOBOAbCTBEHHOM 6E30MacHOCTU SBASETCS NMPo6AeMOon 1 B TypKMeHUCTaHe,
OAHAKO OTCYTCTBME COOTBETCTBYIOLMX AQHHbIX HE MO3BOASET CAEAATb Kakne-AnbOo BbiBOAbl. CTpaHbl
LleHTpaAbHOM A3MKM CTAAKMBAIOTCS C MPOBAEMOI OTCYTCTBUSI MPOAOBOAbCTBEHHOM 6E30MacHOCTH, OA-
HaKo AAst GoAee 3PPEKTUBHOIO peLleHns 3TOM NPOOGAEMbl UM HEOBXOAMMO PErMoHaAbHOE COTPYAHU-
yecTBO. B 3TOM cTaThe Takxke OYAET OCBelleH MOoTeHUMaA COTpyAHuuecTBa Muanm u LieHTpaabHOM

A3un AAS pelleHns NpobAemM MPOAOBOALCTBEHHOI 6e30MacHOCTM cTpaH LleHTpaabHOM A3mu.
KatoueBble caoBa: MHaus, LieHTpaabHas A3umsi, NPOAOBOAbCTBEHHAs 6e30MmacHOCTb, Murpaums, Ka-

3aXxCTaH, Tapxm KMCTaH, Kblprbl3CTaH .

Introduction

Historically, food security has been an area of
concern in Central Asia; however, this aspect is
often not given due academic importance while
discussing problems in the region. Almost all the
available literature on the subject generally discusses
Central Asia’s food problems in the contemporary
times and from a developmental perspective with
almost no references to historical origin of this
problem. Historical analysis of food insecurity in
Central Asia helps in contextualizing this problem in
order to improve our understanding on this subject.
There are many approaches to understand food
security: economic and developmental, sociological
and political. This article brings out the historical
aspect of this problem in Central Asia to argue that
colonialism and food insecurity have a strong link,
as evident in case of Central Asia and India.

Materials and Methods

This article uses historical method to trace the
origins of food insecurity in Central Asian countries
in contemporary times. It is based on the hypothesis
that both Central Asia and India suffered from food
insecurity due to colonial policies of their respective
former rulers during those times. The results include

suggestions for India-Central Asia cooperation on
the issue of food security, sustainable development
and climate change.

Results and Discussion

Colonialism, Cotton and Food Production in
Central Asia

Contemporary Central Asian countries came
under Tsarist Russia’s colonialism in the second half
of the 19" century. In Russia, it was a period of eco-
nomic transition as feudal-serf relations were mak-
ing way for capitalist mode of production. Hence,
expansion of capitalism in Russia required takeover
of new markets. That is why; Central Asia was be-
ing seen as a potential market by Russian industrial
circles (Kaushik, 1970). Quoting N A Khalfin, R R
Sharma argues that Russian search for new markets
to sustain and promote its capitalist trade led to its
conquest of Central Asia (Sharma, 1979). Securing
regular supplies of cotton was one of the main mo-
tives for which the Tsarist Russia conquered Central
Asia. America was main cotton supplier for Russian
textile industry. However, it was undergoing a Civil
War (1861-1865) and its cotton supplies to Russia
were severely hit. Russia desired to secure cotton
supplies from Central Asia to replace American sup-
plies (Rakowska-Harmstone, 1970). Moreover, the
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global price of cotton had risen more than five times
due to the American civil war. Due to increasing cost
of imported cotton, Russia was looking for an alter-
nate source of cheap cotton supply and Central Asia
was their first choice as the climate in the region was
favorable to grow cotton (Anderson, 1997).There
was a well-planned strategy in place which encour-
aged cotton production in Central Asia. This led to
cotton monoculture (cultivation of a single crop) in
the region, to the extent that food stuffs were im-
ported from Russia to meet grain requirements in
Central Asia. Russia’s policy in Central Asia was
similar to British policy in Egypt, where cotton pro-
duction was increased with a resultant decrease in
grain production (Rywkin, 1982).Cotton cultivation
was a traditional economic activity in Central Asia
and it did not differ from any other local industry.
Cotton production did not have access to external
markets as there were problems of transportation
and poor quality (Sharma, 1979). Russians were
aware of the fact that in order to increase cotton pro-
duction in Central Asia, they had two alternatives.
One was to increase total area under cultivation
in the region while second option was to decrease
area under crops other than cotton. Since the first
option was difficult and involved large economic
costs, Russians exercised the second option which
was cheaper as well (Pierce, 1960). Kai Wegerich
also makes a similar argument. He says increased
production of Central Asian cotton was not based on
expansion of irrigated area. Rather, it was done by
shifting area under food crops to cotton crop. This
made Central Asia dependent on subsidised wheat
imports from Russia (Wegerich, 2003). Hence, soon
after the Tsarist annexation, Central Asia became a
base to supply raw material to metropolitan indus-
tries in Russia. Russian policies gave preference
to cotton, encouraging it at the cost of wheat and
other agricultural crops in Central Asia (Wheeler,
1964; Kaushik, 1970). The total land under cotton
cultivation in Central Asia between 1886 and 1914
increased 46 times. Central Asia supplied 24 per-
cent of Russian cotton needs in 1900. In 1913, share
of Central Asian cotton in Russian industry was 50
percent. Such a tremendous increase in cotton cul-
tivation came at the expense of grain cultivation in
Central Asia. The policy to replace grains at the cost
of cotton set Central Asia under economic tutelage
of Russia in the sense of survival, as it supplied the
region with foodstuffs (Caroe, 1967). Transport
was required for the final conquest of the Central
Asians by the Tsarist Russia. Camel and horse were
the main modes of transport before 1880 in the re-
gion. There were problems of inhospitable terrain
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and water supply due to deserts and mountains. All
these issued led to construction of Trans-Caspian or
Central Asian railway (Lloyd, 1998). Trans-Caspi-
an railway integrated the Central Asian economy
with the capitalist Russian economy and paved the
way for its colonial exploitation. Due to this trans-
port facility, the annual trade between Russia and
Bukhara more than doubled in the first six years af-
ter the opening of Trans-Caspian rail line. The trade
tripled between the early 1890s to the eve of First
World War in 1914 (Jonson, 2004). According to R
Vaidyanath, one of the main reasons for construct-
ing the Central Asian railway line was cotton. Rus-
sia wanted to smoothly transport the Central Asian
cotton to its industrial centres. Gradually, the cotton
crop became so important in the economy of Central
Asia that it was referred to as ‘land of white gold’
(Vaidyanath, 1967). The colonial nature of Tsarist
Russia was very much visible in the transport sector,
apart from agriculture. Preference was given to con-
struct rail lines that connected the metropolis with
the colonies and very few rail lines were constructed
to connect the colonies among themselves (Baran-
sky, 1956). Lavrishchev has analysed the disparity
in distribution of transport between European part of
Russia and Asian part of Russia. There was 17.1 km
of rail line per 1000 square km of territory in central
areas of European Russia while in Central Asia; it
was only 1.2 km per 1000 square km (Lavrishchev,
1969).

Later, Central Asia had a special role in So-
viet economic planning. Soviet economic geogra-
phy was developed by economic geographers like
N N Baransky, N N Kolosovsky, L L Nikitin, A
T Khrushchev and well known Soviet economists
like N N Nekrasov and M K Bandman. As the name
suggests, economic geography determined the type
of economy a republic will have based on its geog-
raphy (climate, terrain, minerals, natural resources
etc.). The Marxist-Leninist economic science says
that natural conditions form the natural basis of so-
cial production (Lavrishchev, 1969).

The Soviet Union was to be made self-suffi-
cient in all respects but the constituent republics
were to carry out economic specialisation based on
their geographic attributes that would contribute to
the all-Union economy (Cole and German, 1961).
At the 11th Congress of the Russian Communist
Party (Bolsheviks) in Moscow, Vladimir Lenin de-
clared Russia would be divided into regions accord-
ing to scientific principles and on the basis of cli-
mate, economy, fuel availability and local industry
(Demko and Fuchs, 1974). The economic regions
did not have planning bodies of their own; instead
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they had just constituent units for carrying out re-
gional plans formulated centrally. Though Central
Asia had favourable climate for cotton cultivation,
still due to uncommonly dry climate and shortage
of moisture, cotton was cultivated only on irrigated
lands (Lavrishchev, 1969). Hence, keeping in view
the geographical realities of Central Asia, the region
was called upon to free the Soviet Union from de-
pendence on imported cotton (Holdsworth, 1952).
The Central Asian oasis economies due to their hot
climate were seen as having the potential to supply
large amounts of cotton to Soviet Union in the con-
text of centre-periphery colonial relations. It meant
that the region was to become a part and parcel of
Soviet-inter-republican division of labour, focusing
on cotton specialisation (Spoor, 2000). As a result of
its climate, land and water resources, Central Asian
economy became the most specialised in the Soviet
Union. Subsequently, Soviet Union undertook mas-
sive irrigation projects to supply water to cotton
fields in Central Asia (Roudik, 2007; Mehta 1978).
Another factor that could have played a role in de-
velopment of cotton monoculture in Central Asia
was limited availability of arable land in Central
Asia, which did not extend beyond 4 to 5 percent of
the total land area. This region having mountains,
deserts and grasslands was never capable of sustain-
ing a large population (Sharma, 1979). Central Asia
did not produce enough grains and depended on sup-
plies from Russia. Keeping in view Soviet regional
economic planning, Central Asia specialised in cot-
ton cultivation to be exported to European Russia.
In exchange, it received foodstuffs and other nec-
essary agriculture inputs including fertilisers from
Moscow. The economic structure of the Central
Asian republics was designed to fit the requirements
of a larger whole (Soviet Union) and developed dif-
ferently from that of independent nations (Matley,
1981).

During 1931-1933, Kazakhstan witnessed one
of the most horrible famines in Soviet Union’s his-
tory in which more than 1 million people lost their
lives. There is academic literature available that
points that it was a man-made disaster, potentially
indicating the role of Soviet state in its creation.
Kazakhstan had also suffered from a famine earlier
from 1919 to 1922 during the Civil War in Russia.
It is hard to miss the relationship between democ-
racy and hunger, as highlighted by Nobel Laureate
Amartya Sen in his book, Poverty and Famines:
An Essay on Entitlement and Deprivation, where
he argues that in working functional democracies,
there have been no famines as democratic govern-
ments are accountable to the people and by not ad-

dressing their food needs, they risk being voted out
of power by the people. Russia’s colonial policies
were meant for its own benefits; not for the people
of Central Asia. This is why; there were famines in
the region and Central Asia was made dependent
on food supplies from Moscow while the region
grew cotton on a very large scale. There were many
famines in India also under the British colonial
rule, one of the worst being the infamous Bengal
famine of 1943. During the British rule, the policy-
makers did not focus on a long-term policy to ad-
dress issue of frequent droughts which led to mil-
lions of deaths from 1769 to 1943 (Panda, 2023).
One of the prominent Indian economists, Prof Utsa
Patnaik has argued that the infamous Bengal fam-
ine was a result of an ‘engineered profit inflation’
in order to finance the war spending by the Allied
forces (Patnaik, 2018). A British historian has even
argued that the British created famines in India as
the images of starving people reinforced their su-
periority and right to rule in India (Arnold, 1988).
A recent media report claims that in the forty years
between 1880 and 1920, British colonial policies in
India claimed almost 100 million lives which was
more than the lives lost in all famines in the Soviet
Union, North Korea and Maoist China combined
(Sullivan and Hickel, 2022). The British also in-
troduced commercialisation of agriculture, which
enhanced the speed of land ownership transfer,
thereby, increasing the number of landless labour-
ers. It also brought in middlemen, merchants and
traders in the picture who could exploit the situa-
tion to their benefit. The peasant depended on them
to sell their produce. The peasants started to cul-
tivate commercial crops which reduced the food
grain cultivation. Less food stock led to famines
(Social Science, Book 1). Hence, it could be ar-
gued that colonialism has been one of the main fac-
tors responsible for hunger and famines in Central
Asia, mainly Kazakhstan and India.

Food Security, Migration and National Security

In 1996 during the World Food Summit in
Rome, food security was defined as:

“Food security exists when all people, at all
times, have physical, social and economic access
to sufficient, safe and nutritious food that meets
their dietary needs and food preferences for an
active and healthy life” (Food and Agriculture
Organisation, 2006). This definition emphasizes
the multidimensional nature of food security which
includes four aspects.

1. Food Availability: The required food for the
population should be available which is ensured by
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domestic production, food imports, food stocks and
food aid from other countries and agencies.

2. Food Access: Physical and economic
access to food is ensured by purchasing power of
the population and infrastructure for market and
transport.

3. Food Utilization: This includes food safety
measures, hygiene and sanitation practices and
health care facilities. It underlines role of non-
food factors in concept of food security. This also
determines nutritional status of individuals.

4. Food Stability: In order to have food
security, people should have unhindered access to
food at all times. Price fluctuations, natural disasters

and weather variations, political and economic
hindrances should not disrupt food availability and
access (FAO, 2008).

It must be mentioned that in international
security studies, food security is seen as a part of
human security. There are two major components
of human security, according to the UNDP Human
Security Report 1994 as shown in the figure 1. First
one focuses on ‘freedom from want’ which focuses
on human needs in economic, food, health, social
and environmental terms. The second school focuses
on ‘freedom from fear’ and seeks to remove use or
threat of force from people’s daily lives (United
Nations Development Program, 1994).

Human Security

Freedom From Want

Economic Security
Food Security

Health Security
Environmental Security

Freedom From Fear
(a) Personal Security
(b) Community Security
(c) Political Security

Figure 1

Food security forms an important part of a coun-
try’s national security, although, this is a new idea
as national security is mainly seen in military terms
around the world. However, COVID-19 could in-
duce a paradigm shift and force many countries to
take a holistic view of their national security includ-
ing food security. Food security forms an important
element of national security, according to ancient
Indian political thinker Kautilya as mentioned in his
book, Arthashastra. Classic realist, Hans J] Morgan-
thau had identified food production as an element
of national power and all states try to achieve maxi-
mum food production in order to survive under in-
ternational anarchy (cited in Naylor, 2014).

Dependence on food imports is a weakness
which can be used against a country. The concerns
over food insecurity have direct impact on society
in Central Asian countries. Better access to food
requires employment but in countries like Tajiki-
stan, Kyrgyzstan and even Uzbekistan, there is lack
of substantial employment opportunities. Hence,
people have migrated to Russia and Kazakhstan in
search of employment to keep their families away
from hunger and also provide them better educa-
tion and health facilities.According to World Bank
2022 figures; remittances add up to 51 percent of
Tajikistan’s GDP, 31 percent for Kyrgyzstan and
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20 percent for Uzbekistan. Food insecurity can lead
to migration but at the same time, remittances re-
ceived from migrants help improve the food security
of their families. Russia is main destination for mi-
grants from Central Asia; however, Western sanc-
tions on Russia following Russia-Ukraine conflict
would negatively impact remittance flow to Central
Asia, thereby impacting food security in countries
like Tajikistan and Kyrgyzstan. A study by United
Nations in 2023 argues that land degradation is one
of the main triggers for migration in Central Asia.
In Central Asia, food security has been recognised
as an important element of their national develop-
ment by various documents produced by the gov-
ernments from time to time. However, their efforts
have fallen short due to complexity of the problem:
food insecurity is also connected to water, energy,
environmental issues and mountainous topography
in the region. The regional cooperation mechanisms
in Central Asia like the Shanghai Cooperation Or-
ganisation (SCO) are geared more towards the needs
of China than the local needs of the regional coun-
tries. This leaves enough room for countries like
India to cooperate with the Central Asian countries
in order to strengthen their food security. The areas
of potential cooperation include research and devel-
opment for high yielding and better quality seeds,
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green house cultivation of vegetables, drip irriga-
tion, agricultural implements and storage technol-
ogy. At the same time, the Central Asian countries
could become members in India’s initiatives like the
International Solar Alliance and Coalition for Disas-
ter Resilient Infrastructure that could help them to
deal with climate change. This would also positively
impact their food security, since rising temperatures
in the region would negatively impact food security.
Food trade was an important element of ancient Silk
Road between India and Central Asia and this could
be the right time to revive that spirit in a rightful
way.

Conclusion

The main objective of this article was to trace
the historical origin of problem of food insecurity in
some Central Asian countries. The answer goes back
to second half of 19" century, when the region came
under Tsarist Russia’s control and the pattern of
crop cultivation was changed. Cotton monoculture
was introduced in Central Asia, replacing food

crops with cotton while the region received wheat
supplies from other regions of Russia. The effects
of this change are still visible in the region. Colonial
policies were responsible for some of the worst
famines in both Kazakhstan and India. Colonial
governments are not accountable to the people being
ruled and hence, they could end up ignoring the
issues like hunger. Due to deep links between water,
food, energy and climate change, food security
has become a complex and multi-dimensional
threat in Central Asia. The regional countries need
international partnerships to deal with this issue and
one of them could be India-Central Asia cooperation
mechanism for food security. India’s recent focus
to tackle climate change could be of particular
importance to the Central Asian countries. This is
likely to help them in addressing their food security
concerns in times to come.
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KAZAKHSTAN IN EURASIAN REGIONALISM:
PROBLEM STATEMENT

This article raises an important issue of Kazakhstan’s potential to transcend the traditional
understanding of Eurasian regionalism, which is mainly associated with the post-Soviet space, including
the Eurasian Economic Union. The authors question the broadening of the definition of “Eurasian
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allows us to consider Kazakhstan not only as a participant in the post-Soviet space, but also as a key
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of Eurasian regionalism, given its geopolitical location and economic potential; the limitations of
Kazakhstan’s participation in regional initiatives such as the EAEU and SCO compared to global trends
and roles in the region. The article examines the new challenge for Kazakhstan and other Central Asian
countries as maintaining independence in the face of changes in the geopolitical environment; the role
of international cooperation and integration for Kazakhstan as a strategic element in its foreign policy
and economic development. The necessity of diversity of external relations and strategic partnership
for Kazakhstan in the conditions of multi-vector approach is emphasized. The article also points out
the importance of Kazakhstan’s active participation in international integration processes and its role
in global production chains and infrastructure projects to strengthen the economy and increase the
country’s status in the global community.

Keywords: Kazakhstan, multi-vector foreign policy, Eurasian regionalism, EAEU

K.K. Ycepoga, ®.A. Kbiabipbek *, O.T. Kykeesa
OA-Dapabu aTbiHAaFbl Kasak, YATTbIK, yHMBepcuTeTi, KasakcraH, AAMaTbl K.
*e-mail: kydyrbekf@gmail.com
Eypa3usiabik aiimakTaHyaAarbl Ka3akcTaH:

MOCeAeHi TYXXbIPpbIMAQY

byAa Makana KasakcraHHblH Eypasusiablk, DkoHoMMKaablK, OpakTbl KOCa aAfaHAQ, HerisiHeH
MOCTKEHECTIK KEeHICTiKNneH OGaiAaHbICaTbiH €YpPasmsAbIK aiMakTaHy TypaAbl ASCTYPAI TYCiHiKTeH
acbIn TYCY MYMKIHAIKTEpI TypaAbl MaHbI3Abl MOCEAeHi keTepeAi. MakaAa aBTOpAapbl “eypasmsAbIk,
arMaKTaHy” aHblKTaMacblH KEHeWTy TYpaAbl CypaK, KOSIAbl >KOHE KeH KOHTUHEHTTIK KOHTEKCT
weHbepiHAe KasakcTaHHbIH, eypasmsAbIK, aliMakTaHy Mpouecke KaTbICybl YiLiH XXaHa MYMKIHAIKTEPAI
GarararAbl. Eypasmsaabik aiMakTaHyFa >kKaHa nepcrnekTMBasaH keskapac KasakcTaHAbl MOCTKEHeCTiK
KEHICTIKTIH, KaTbICYLIbICbl PETIHAE FaHAa eMeC, KOHTUHEHTTIK AeHrelAeri Herisri oMbIHWbI peTiHAE Ae
KapacTbipyFa MYyMKIHAIK Gepeai. Makaaa KasakcCTaHHbIH reocasic OpHaAacybl MEH 3KOHOMMKAAbIK,
SAEYEeTIH eckepe OTbIpbIN, eypasusiAblK, aiMakTaHy KOHTEKCTIHAEri MYMKIHAIKTepi TypaAbl; eHipAeri
>kahaHAbIK, ypaicTep MeH peaaepmeH caabicTbipraHaa KasakcranHbiH EADO xene LLbIY cuskTbl
OHIPAIK 0acTamMarapra KaTbiCyblH LIEKTEY TypaAbl MaCeAeHi keTepeai. Makarapa KasakcraH
MeH OpTanblk, A3usiHbiIH 6acka Aa eAAepi YLiH reocasicM >KarAanAarbl e3repictep >KarAarblHAQ
TOYEACI3AIKTI caKkTay peTiHAe »KaHa CblH-kaTep; Ka3akcTaH YLWiH XaAblKapaAblK, bIHTbIMAKTACTbIK, MeH
WHTErpaumsiHblH, OHbIH, CbIPTKbl CasicaTbl MEH 3KOHOMMKAAbIK, AAMYbIHAAFbl CTPATErUSIAbIK, SAEMEHT
peTiHAEri peAi KapacTbipblAaAbl. KenBekTOpAbl TOCIA XaFaarbiHAQ KasakcTaH yuliH CbIpTKbl 6aiiAa-
HbICTAP MEH CTpaTernsAblK, opinTeCTIKTiH 8PTYPAIAITiHIH, KQXKETTIAIr atan eTiaeai. MakaAa coHAam-ak,
KasakcTaHHbIH XaAblKapaAblK, MHTErPaUMSIAbIK, NpouecTepre 6eACEHAI KATbICybiHbIH MaHbI3AbIAbIFbIH
JKOHE OHbIH 9AEMAIK BHAIPICTIK TizbekTep MeH MH(PAKYPbIAbIMABIK >K06arapAarbl 3KOHOMMKaHbI
HbIFANTY >KOHE eAAIH BAEMAIK KOFaMAACTbIKTaFbl MOPTEOECIH apTThiPy YLUIH POAIH KOPCETEeA|.

Ty#iH ce3aep: KasakcTaH, KOMBEKTOPAbI CbIPTKbI CasicaT, eypa3usiAbik, anmakTaHy, EA30.
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K.K. Ycepora, @.A. Kbiabipbek *, @.T. Kykeesa
Kazaxckuit HaUuMOHaAbHbIN YHUBEpCUTET M. aab-Dapabu, KasaxcraH, r. AaMartbl
*e-mail: kydyrbekf@gmail.com
Ka3zaxcTtaH B EBpa3MﬁCKOM perMoHaAnusme:
NMOCTAaHOBKa ﬂpOGAEMbI

Hacrosuias cratbs NOAHUMAET BaXkHYI0 NpobAemMy 0 BO3MOXHOCTSx KasaxcTaHa npeBbicuTh Tpa-
AMLIMOHHOE MOHUMAaHWe eBPa3UIMCKOro permoHaAuM3mMa, KOTOpoe, B OCHOBHOM, CBSI3bIBAETCSl C MOCTCO-
BETCKMM MPOCTPAHCTBOM, BKAKOYas EBpasmiickmii dkoHomuueckmii Coto3. ABTOPbI CTaTbM 3aAQOTCS
BOMPOCOM O PacCLUMPEHUMN OMPEAEAEHUS «eBPA3UMCKMIA PErMOHAAM3M» U OLLEHUBAIOT HOBble BO3MOXK-
HOCTM AAS ydacTust KasaxcraHa B €BpasmMMCKOM PerMoHaAbHOM MPOLecce B pamkax GoAee LWMpPOoKOro
KOHTUMHEHTAAbHOrO KOHTeKCTa. [MOAXOA K €BpPa3sMinCKOMY pPerrMoHaAu3My C HOBOW MepcCrieKTMBbI Mo-
3BOASIET pacCMOTpeTb KasaxcTaH He TOAbKO B KayecTBe y4aCTHMKA MOCTCOBETCKOrO MPOCTPAHCTBA, HO
M KaK KAIOYEBOrO Mrpoka Ha KOHTMHEHTAAbHOM ypoBHe. CTaTbs MOAHVMMAET BOMPOC O BO3MOXKHOCTSIX
KasaxcraHa B KOHTEKCTe eBPasmiCKOro PerMoHaAn3ma, YUMTbiBasl €ro reonoAMTUUYEcKoe PacroAoxke-
HMEe M SKOHOMMYECKUI MOTEeHLMAaA; OrpaHnyeHns yuyactusi KazaxcraHa B permoHaAbHbIX MHULMATMBAX,
Takmnx Kak EASC un LLIOC, B cpaBHeHMM C rA06AAbHBIMU TEHAEHLIMSAMM U POASMU B pervoHe. B craTbe
paccmaTprBaeTCsl HOBbIM BbI30B AAst KasaxcTaHa n Apyrux ctpaH LleHTpaAbHOM A3MK, Kak coxpaHeHue
HE3aBUCMMOCTU B YCAOBUSIX M3MEHEHMIA B T€ONMOAUTUYECKON 0BCTAHOBKE; POAb MEXAYHAPOAHOIO CO-
TPYAHMYECTBA M MHTErpaumm AAs KasaxcraHa Kak CTpaTernyeckoro 3AeMeHTa B ero BHeLUHeN NMOAUTU-
K& 1 3KOHOMMUYECKOM pa3BuTmu. [oauepkrBaeTcs HEO6XOAMMOCTb Pa3HOOBpasmst BHELLHUX CBS3eN u
CTpaTernyeckoro napTHepcTBa AAg KasaxcraHa B YCAOBMSX MHOTOBEKTOPHOro noaxoAa. CtaTbs Takxke
yKasblBaeT Ha BaXKHOCTb aKTMBHOro yvactus KasaxcTaHa B MeXAYHapOAHbIX MHTErpaLMOHHbIX MpPo-
L)eccax M ero poAb B rA0GaAbHbIX MPOU3BOACTBEHHbBIX LIEMOYKAX M MH(DPACTPYKTYPHbBIX MPOEKTAX AAS

YKpenAeHna 5KOHOMWKU U MOBbIWEHNA CTaTyCa CTPaHbl B MMPOBOM COO6LI.L€CTBe.
KAroueBble cAaoBa: Ka3aXCTaH, MHOIOBEKTOPHasa BHELWHAA NMOANTUKaA, EBpa3MﬂCKMﬂ PErMoHaAn3M,

EASC

Introduction

Given shifting geopolitical landscapes, regional
endeavors emerge as crucial for securing stability
and progress. Eurasian regionalism embodies a col-
lective endeavor among regional nations to address
shared challenges and pursue mutual objectives,
lessening reliance on global frameworks and orga-
nizations.

Eurasian regionalism is evidenced by diverse
initiatives, organizations, and strategies fostering
enhanced collaboration and integration among Eur-
asian nations.

The involvement from countries with varying
economic development, natural resource avail-
ability, geographic, and geopolitical positioning in
Eurasian regionalism suggests the establishment of
a more resilient and vibrant cooperation platform.
This fosters balanced, mutually advantageous col-
laboration, mindful of each country’s distinct ca-
pabilities and requirements. For instance, nations
boasting advanced infrastructure and robust econo-
mies can extend technical and financial assistance
to less developed counterparts, catalyzing their
economic advancement. In return, these less devel-
oped nations can offer access to their natural re-
sources in exchange for investment and technology
transfer. Geographic and geopolitical positioning

significantly influences each country’s strategic
significance.

For instance, nations boasting advanced infra-
structure and robust economies can extend technical
and financial assistance to less developed counter-
parts, catalyzing their economic advancement. In
return, these less developed nations can offer access
to their natural resources in exchange for investment
and technology transfer.

Geographic and geopolitical positioning sig-
nificantly influences each country’s strategic signifi-
cance. For instance, nations situated along crucial
transport or maritime routes can emerge as pivotal
trade hubs and logistics centers within the region,
ensuring the security and stability of vital transit
pathways.

Within the framework of Eurasian regionalism,
fostering the inclusive participation of all nations,
considering their diverse characteristics and circum-
stances, is paramount. This facilitates the establish-
ment of a more resilient and cohesive cooperation
system, bolstering the overall development and
prosperity of the entire region.

Given the above considerations, countries like
Kazakhstan underscore the importance of an in-
clusive approach to Eurasian regionalism, one that
acknowledges their distinctiveness and actively en-
gages them in cooperative endeavors.
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Theoretical-methodological base

Regionalism is a extensively researched topic
within the realms of social sciences and the practice
of international relations, economics, and cultural
studies. It’s crucial to consider diverse facets of the
regional approach, including concepts like region-
ality, power dynamics, regulatory frameworks, and
institutional development.

To conduct this analysis, it’s imperative to delve
into classical geopolitical theories, which character-
ize the Eurasian continent by the interplay of con-
tinental and maritime powers, as well as the com-
petition between the continental “Heartland” and its
surrounding coastal areas. Key figures in this tradi-
tion include Holford Mackinder (Mackinder, 1904)
and Nicholas John Spikeman (Spikeman, 1942),
who conceptualized the continent’s power dynamics
as systemic, where political actions in one area trig-
ger ripple effects across the entire region. Further-
more, thinkers like Oswald Spengler and Samuel
Huntington contribute to the discourse by examin-
ing the relations among major powers in Eurasia and
beyond, shifting the discussion towards civilization-
al models of international politics (Spengler, 1922;
Huntington, 1996).

The evolution of Eurasian regionalism theory
primarily revolves around systemic perspectives.
Within the framework of neofunctionalism, under-
standing Eurasian regionalism entails a focus on
integration and cooperation processes among states.
This encompasses collaborative efforts across vari-
ous domains such as economy, transportation, ener-
gy, and security, with potential expansion into other
realms. Neofunctionalism underscores the impor-
tance of specialization and differentiation, whereby
states concentrate on specific areas of coopera-
tion. In the Eurasian context, this could entail the
emergence of diverse integration forms tailored to
the specific interests and needs of individual states.
Additionally, neofunctionalism highlights the sig-
nificance of interests in integration processes, high-
lighting the influence of global and regional forces
that can significantly shape and drive regional inte-
gration endeavors.

Examining Eurasian regionalism through the
lens of constructivism offers insights into the so-
cial construction of identities within the Eurasian
region and among its constituent countries, foster-
ing the emergence of a cohesive Eurasian com-
munity. Exploring shared identities and cultural
factors that influence regional interests facilitates
comprehension of cooperation dynamics and con-
flicts within the region. Analyzing social processes
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and mechanisms shaping regional security aids in
grasping the foundations of trust and cooperation
among states.

Examining Eurasian regionalism through the
lens of imperialism theory involves scrutinizing the
influence wielded by dominant states or coalitions
of states over the shaping and regulation of regional
dynamics in Eurasia. This theoretical framework
enables an exploration of which states or coalitions
hold sway in the Eurasian domain and the geopo-
litical objectives they pursue. This analysis may en-
compass evaluating investments in trade agreements
and the establishment of economic blocs. Addition-
ally, imperialism theory facilitates an examination
of the utilization of both soft and hard power tactics
to achieve geopolitical aims in Eurasia, encompass-
ing diplomatic maneuvers, military interventions,
cultural diplomacy, and information warfare. Fur-
thermore, imperialism theory facilitates an exami-
nation of how regional actors respond to the domi-
nance exerted by powerful neighboring states or
external forces, including strategies for balancing
power dynamics and fostering collaboration with
other regional and global entities. Overall, adopting
the imperialism theory perspective sheds light on
the global and regional dynamics of state and actor
interactions within the Eurasian region, aiding in the
identification of underlying formations, interests,
and strategies.

Examining Eurasian regionalism through the
lens of liberal institutionalism entails emphasizing
the pivotal role of institutions in fostering and regu-
lating regional integration and cooperation. This
theoretical framework underscores the significance
of existing institutions in shaping the rules and pro-
tocols governing interstate interactions within the
region. Analyzing these institutions and their impact
on regional dynamics facilitates comprehension of
the nuances of regionalism. Investigation into the
adoption and adherence to rules and norms within
regional institutions enables the identification of
common objectives and values that underpin coop-
eration and integration efforts in Eurasia. Liberal
institutionalism prioritizes economic integration
through initiatives such as the establishment of a uni-
fied market, trade accords, and investment schemes.
Delving into these aspects aids in evaluating the ef-
ficacy of institutional mechanisms in bolstering eco-
nomic cooperation. Furthermore, scrutinizing the
coordination of foreign policy and decision-making
processes within regional institutions allows for an
understanding of the political factors influencing re-
gional relations and their role in shaping a regional
order.
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To comprehensively analyze the evolution of
Eurasian regionalism within contemporary geo-
politics and Kazakhstan’s role in fostering regional
cooperation, it is imperative to explore various ana-
lytical frameworks. These include traditional geopo-
litical, economic, cultural, and civilizational mod-
els, as well as regional security paradigms such as
the Theory of Regional Security Complex (TRSC)
advanced by Barry Buzan and Ole Waever (Buzan,
2003).

These foundational theories are centered around
addressing the primary objective of regionalism:
achieving cooperation and integration. They assert
that integration represents a fundamental objec-
tive achievable through consideration of historical
trends and prevailing realities. These theories strive
to comprehend how these realities influence prog-
ress towards an improved international order. They
diverge in their perspectives on pathways to this
goal and the feasibility of these pathways.

Examinations of the theoretical underpinnings
of contemporary regionalism reveal its inadequately
developed state, despite its extensive application
in practical contexts. This deficiency suggests less
a dearth of ideas than the necessity to systematize
and consolidate existing theoretical frameworks.
Analysis indicates that regional cooperation is un-
derpinned by diverse yet incompletely validated
theories, some endeavoring to comprehend region-
alism holistically, while others concentrate on spe-
cific facets. It is crucial to organize this diversity in
a logical manner.

In addressing the question of expanding Ka-
zakhstan’s involvement in Eurasian regionalism, it
is prudent to explore modern theories such as the
theory of new regionalism. This theory conceptual-
izes regionalism as an inclusive and open system
(Hettne, S6derbaum, 1998).

Furthermore, adopting a postmodern approach
to regionalism offers a fresh perspective that ac-
knowledges the diversity of identities, the impact of
discourse, and mechanisms and forms of resistance.
It enables an understanding of how regional iden-
tity is constructed and evolves in the contemporary
world. Postmodern regionalism has the potential to
serve as the foundation for the development of more
inclusive and democratic forms of regional integra-
tion (Woodward, 2003).

Pluralistic regionalism acknowledges the diverse
forms regional cooperation can assume, contingent
upon context and objectives. This perspective views
regionalism as a system of multi-level governance,
where various levels of government (local, regional,
national, international) interact. Pluralistic region-

alism underscores the importance of flexibility and
adaptability in regional integration, regarding re-
gionalization not as a replacement for other integra-
tion forms, but as a complementary component. It
prioritizes practical aspects of regional cooperation
and problem-solving (Mikailenko, 2020).

On the other hand, the theory of civilizational
regionalism offers an alternative lens on regional-
ism, focusing on cultural identity and ideological
disparities among civilizations. It enriches compre-
hension of the role of civilizational factors in re-
gional integration processes. This theory can foster
the creation of more inclusive and sustainable re-
gional integration frameworks grounded in mutual
respect and cooperation among diverse civilizations
(Huntington, 1996).

These theories are pivotal for comprehending
the dynamics of international relations in Eurasia,
aiding researchers and policymakers in evaluating
how cultural, geopolitical, and historical factors in-
fluence regional alliances and conflicts. They also
inform the development of foreign policy and re-
gional cooperation strategies for regional countries,
including Kazakhstan, by identifying potential con-
flict resolutions and effective mechanisms for inter-
state integration and cooperation. Thus, analyzing
and applying these theories are essential for under-
standing regional processes and nurturing enduring
relationships in Eurasia.

Literature review

In recent times, there has been a surge in interest
surrounding European regionalism, evident in the
increasing number of publications dedicated to this
phenomenon. Much of the expert community delves
into inquiries regarding how geopolitical and geo-
economic shifts influence Eurasian cooperation,
alongside exploring the significance of historical and
institutional factors in shaping Eurasian regionalism.
For analysis, researchers often turn to the most
prominent and comprehensive organizations such as
the SCO, the CSTO, the EAEU, and the Asia-Pacific
Development Bank.

When delineating the boundaries of Eurasian
regionalism, authors typically concentrate on two
primary options: the post-Soviet space alone and
the post-Soviet space coupled with the PRC. The
Eurasian sphere holds the potential to integrate
into the global integration framework. Integration
policies here not only facilitate internal interactions
among the former Soviet Union republics but also
act as a tool for establishing a new qualitative space.
Consequently, this has spurred the advancement of

43



Kazakhstan in Eurasian regionalism: problem statement

integration processes on both global and regional
scales, fostering political stability and economic
prosperity in the region.

R. Heller, a senior researcher at the FISH
Institute for Peace and Security Studies at the
University of Hamburg (Germany), concurs with this
interpretation, highlighting that the term “Eurasia”
typically denotes fifteen internationally recognized
independent states that emerged after the dissolution
of the USSR (Heller, 2022).

Adhering to this delineation, much of the research
concentrates on regarding the Eurasian Economic
Union (EAEU) as the principal component of
Eurasian regionalism.

The concept of “Eurasia” often becomes a focal
point for political manipulation, with its proliferation
linked to the intensification of integration processes
in the post-Soviet sphere and the establishment of
the Eurasian Economic Union (EAEU) (Lagutina,
2019).

In reality, the concepts of FEurasianism
and Eurasian policies have evolved into state
ideologies, shaping domestic, regional, and
foreign policies, as well as underpinning recent
regional integration initiatives. The notion of
Eurasia often sparks controversy, being utilized for
political manipulation, particularly in relation to
intensifying processes, post-Soviet dynamics, and
the establishment of the EAEU. Eurasian concepts
have indeed become ideological frameworks
that influence internal policies, foreign relations,
and serve as the foundation for ongoing regional
integration efforts. The creation of the Eurasian
Economic Union (EAEU) stands out as a significant
endeavor within this context, aiming to enhance
economic cooperation among member states
(Vinokurov, 2013). E. Mikhailenko (Ural Federal
University, Russian Federation) supplements the
term “Eurasia” with specific integration projects in
the region, such as the Eurasian Economic Union
(Mikhailenko, 2020).

These and similar studies highlight the
multifaceted use of the term “Eurasian regionalism”
by researchers and practitioners across various
contexts. For instance, concepts like the “Eurasian
space” (Nazarbayev, 2011) or “Eurasian integration”
(Vinokurov, 2010) are frequently employed to
describe political developments in the post-Soviet
arena.

However, this approach has several limitations.
Firstly, it confines Eurasian regionalism solely to
the post-Soviet space, disregarding other regional
initiatives such as the SCO, the CIS, and the OSCE.
Secondly, it fails to acknowledge the historical and
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cultural bonds between member countries and other
regions like Europe and Asia.

Several researchers advocate for a broader
understanding of Eurasian regionalism. For
instance, A. Libman (Doctor of Economics, PhD in
Economics from Munich University) and Anastasia
Obydenkova (Institute of Economic Analysis,
Spanish Council for Scientific Research) argue that
the concept of post- Soviet regional integration
has evolved into Eurasian regionalism, despite the
fact that the boundaries of Eurasia are primarily
delineated by the former borders of the USSR
(Libman, Obydenkova, 2017).

Eurasian regionalism constitutes a multifaceted
and intricate framework encompassing integration
and collaboration among nations within the Eurasian
expanse. Notably, two prominent players in Eurasian
regionalism are the post-Soviet space and China. The
post-Soviet nations share historical ties stemming
from their Soviet legacy and actively engage in
regional integration efforts through entities like the
Commonwealth of Independent States (CIS) and
the Eurasian Economic Union (EAEU). Meanwhile,
China wields significant influence in the Eurasian
domain owing to its economic opportunities and
ambitious infrastructure initiatives such as the
Belt and Road Initiative. Relations between the
post-Soviet sphere and China within the context of
Eurasian regionalism exhibit a blend of cooperation
and competition.

China’s engagement in the region, particularly
in Central Asia and the Caucasus, underscores
its escalating role in financing, development,
and regional dynamics. Concurrently, through
endeavors like the Greater Eurasian Partnership,
Russia endeavors to uphold parity with China
and leverage cooperation for mutual benefit. The
involvement of both the post-Soviet sphere and
China in Eurasian regionalism holds significance
for fostering economic collaboration, political
stability, and regional integration across the
Eurasian expanse. The shifting dynamics of
regional relations, the emergence of new integration
initiatives, and the convergence of pivotal actors
such as Russia and China underscore the pivotal
role of their participation in shaping the future of
Eurasian regionalism.

According to Turkish researcher Giircan,
Eurasian regionalism finds its most tangible
manifestation in regional governance, which
arises from various competing yet complementary
initiatives spearheaded by China and Russia. These
mechanisms are characterized by the amalgamation
of traditional security management with integration
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endeavors. The essence of Eurasian regionalism
largely lies in its provision of competing yet
harmonizing and coexisting regional governance
frameworks that regulate the competition between
China and Russia in a peaceful manner. However,
their prospects face challenges due to the current
economic woes of Russia and China (Giircan, 2020).

Gilircan suggests that there is a surge in
regionalism in the area, spearheaded by nations
like China and Russia, shaping a fresh multipolar
geopolitical terrain (Gtlircan, 2020).

Renowned regional studies expert M. Molchanov
observes that amidst the evolving geopolitical
panorama, there is a convergence, a shift towards
closer economic and geopolitical bonds between
Russia and China, offering promising prospects for
strategic reshaping of the region (Molchanov, 2016).

Researchers advocate for broadening the scope
of Eurasian regionalism, emphasizing the role of
novel cooperation frameworks aimed at enhancing
international competitiveness. These frameworks
entail engagement with external partners like
ASEAN, the European Union, MERCOSUR,
AUXERRE, and the Shanghai Cooperation
Organization, illustrating a multi-faceted approach
to dialogue (Molchanov, 2016).

Certain Western scholars analyze Eurasian
integration through the lens of liberal theories
(Olcott, 2005). According to these perspectives,
Eurasian regionalism does not stem from Russian
hegemonic aspirations but represents the “inclination
of states to form regional groupings” to shield
against the adverse impacts of globalization through
institutionalizing relations.

Discussion and results

The Central Asian context

In the Central Asian context, most studies
conducted by Kazakhstani authors examine
Eurasian regionalism within the framework of the
Eurasian Economic Union (EAEU), and to some
extent, the Shanghai Cooperation Organization
(SCO). Discussions and critiques concerning the
Republic of Kazakhstan’s membership in the EAEU
primarily revolve around understanding the essence
of the Union itself and the interests Kazakhstan has
in this integration. However, opinions regarding
EAEU membership may fluctuate depending on the
geopolitical landscape in Central Asia and national
priorities. Kazakhstan’s interests within the EAEU
may evolve over time and in response to varying
international circumstances. For instance, during
periods of stability or shifts in national priorities,

experts may scrutinize how Kazakhstan should
fulfill its partnership commitments within the EAEU
or more actively safeguard its national interests.
However, during periods of border tensions or
alterations in the external political environment,
viewpoints regarding EAEU membership may be
less unequivocal.

Since the inception of the Eurasian Economic
Union (EAEU) in 2014, Kazakh society has been
divided into two main camps: supporters and critics.
Some experts and politicians have endorsed the
country’s involvement in the EAEU, contending
that it fosters stronger economic connections,
enhances regional competitiveness, and bolsters
trade, investment, and economic growth in
Kazakhstan (Laumulin, 2014). Conversely, another
faction of experts and public figures has voiced
criticism regarding Kazakhstan’s participation in
the EAEU. They have expressed concerns about
potential loss of autonomy in economic decision-
making, apprehensions about potential constraints
on developing foreign economic relations with other
nations, and raised questions about the compatibility
of EAEU regulations with Kazakhstan’s national
interests and economic policy standards (Opponents
of Eurasian integration (Satpayev, Ilyasuly, Mamai).

By 2022, an increasing number of experts
are referring to the Eurasian Economic Union
(EAEU) as a “toxic organization” for the Republic
of Kazakhstan. This designation stems from the
imposition of anti-Russian sanctions following
Russia’s military intervention in Ukraine on
February 24, 2022.

The imposition of anti-Russian sanctions,
triggered by Russia’s military actions in Ukraine, has
resulted in shared risks for Kazakhstan. Moscow’s
actions contravene the fundamental principles of the
alliance, including mutually beneficial cooperation,
equal rights, and the protection of the national
interests of all members.

Russia’s invasion of Ukraine has sparked a wave
of anti-Russian sentiments within Kazakhstan’s
civil society, influencing perceptions of the EAEU
and the Collective Security Treaty Organization
(CSTO) (Initiative for Kazakhstan’s withdrawal
from the CSTO and the EAEU).

The proclaimed strategic alliance and Russia’s
asserted priority raise questions regarding historical
memory and ideology, which do not foster
stronger bilateral relations. Statements made by
Russian officials, semi-official figures, and media
personalities on matters concerning territories and
language policy elicit a negative response in Kazakh
society.
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There are two primary negative trends concerning
Kazakhstan in the Russian media: nationalist and
neo-imperial. The former revolves around the notion
of the oppression of Russians in Kazakhstan, while
the latter emerged after 2014 in light of events in
Ukraine. However, these assertions are not officially
endorsed. Additionally, there exists a negative trend
in Kazakh media towards Russia, aiming to depict
it negatively as the successor of the Russian Empire
and the USSR (Russia and Kazakhstan).

Consequently, these dynamics not only bolster
Russophobic sentiments but also weaken relations
at the level of civil societies. While the Eurasian
Economic Union (EAEU) is considered a focal
point of Kazakhstan’s Eurasian regionalism in
academic circles and public opinion, the Shanghai
Cooperation Organization (SCO) is sometimes also
included.

Kazakhstan in Eurasian regionalism in the
new geopoliticy

It might appear that Kazakhstan, given its
distinctive geopolitical position, abundant natural
resources, and significant transit potential, has
ample opportunities to engage in various forms
of Eurasian regionalism. However, presently, the
country’s involvement in Eurasian regionalism
and regionalization primarily revolves around the
Eurasian Economic Union (EAEU) and the Shanghai
Cooperation Organization (SCO). This situation is
influenced by several factors, ranging from differing
interpretations of the term “Eurasian regionalism”
and defining its boundaries to identifying the
countries spearheading regionalism processes
and assessing the risks and opportunities for
Kazakhstan’s participation in Eurasian regionalism
amidst contemporary geopolitics.

The evolving geopolitical landscape in Central
Asia presents both risks and novel opportunities
for Kazakhstan due to its involvement in Eurasian
regional processes. Risks and challenges arise from
the country’s participation in the Eurasian Economic
Union (EAEU) and the Collective Security Treaty
Organization (CSTO), which have faced criticism
both domestically and globally in light of recent
international developments.

One significant risk is the potential for Central
Asia to become a battleground for competition
among global powers and integration blocs. A new
“Great Game” is unfolding in the region, particularly
amidst the conflict in Ukraine and the imposition of
Western sanctions, exacerbating tensions among the
key players — Russia, the United States, and China.
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Russia openly articulates its confrontation with
the West, urging Kazakhstan to align with the so-
called “non-Western world”. The US National
Security Strategy of 2022 designates Russia and
China as strategic adversaries, further complicating
the situation.

Atonce, China’s proposition of a “Community of
Common Destiny” extends beyond merely economic
advancement, encompassing the dissemination
of Chinese values in global and regional affairs.
The “One Belt, One Road” initiative has spurred
competition among nations for loans, investments,
access to transportation routes traversing their
territories, and other benefits. By 2023, China is
poised to become Kazakhstan’s primary trading
partner.

Turkey’s position within the realm of Eurasian
regionalism significantly influences Kazakhstan’s
foreign policy trajectory, warranting attention. The
concept of Turkish Eurasianism aims to foster a
geopolitical and Turkic identity, thereby legitimiz-
ing Turkish interests in regions like the post-Soviet
space, the Balkans, and Africa. Turkey’s engage-
ment in Eurasian processes spans political, eco-
nomic, and energy dimensions, with the goal of
enhancing cooperation with Russia and bolstering
its position in energy policies. Additionally, Turkey
expresses interest in participating in the Eurasian
Economic Union and the Shanghai Cooperation Or-
ganization. The conceptual framework of Turkish
Eurasian regionalism draws from the ideologies of
Pan-Turkism, Eurasianism, and Neo-Ottomanism
(Tufekei, 2017).

In the context of Central Asia, Turkey actively
cultivates bilateral relations with regional states,
particularly through the Turkic Council, underscoring
the significance of the region for Turkey. While it
remains a non-regional participant in Central Asia,
Turkey’s influence on security matters is limited,
primarily controlled by Russia. However, historical,
cultural, and religious ties serve as the foundation of
Turkish policy in the region.

Meanwhile, other nations like India and Iran con-
sistently engage in Eurasian integration processes,
assuming influential roles in shaping the geopolitical
and economic dynamics of the region. Together, they
forge a strategic partnership aimed at fortifying coop-
eration and integration within Eurasia.

Russia actively engages in various forms of
Eurasian regional cooperation, notably through
institutions like the Eurasian Economic Union
(EAEU) and the Collective Security Treaty
Organization (CSTO). Additionally, it fosters
relations within other interregional integrations
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such as the Shanghai Cooperation Organization
(SCO) and BRICS. Russia also prioritizes bilateral
partnerships with other Eurasian countries like
China, Iran, and India, aimed at bolstering economic
and political collaboration.

Strategic concepts like the “Greater Eurasian
Partnership” underscore Russia’s vision of enhancing
cooperation across the broader Eurasian expanse,
transcending the confines of the post-Soviet sphere.
Nonetheless, amidst the contemporary geopolitical
landscape, Russia’s Eurasian vision demonstrates
new trends characterized by a blend of anti-Western
sentiments and state-centric principles. However, in
pursuing this approach to fortify regional ties, it’s
crucial to consider the socio-political and cultural
diversity within Eurasia to mitigate potential
negative ramifications for Moscow.

The Chinese position on Eurasian regionalism
can be elucidated through its global strategies,
exemplified by strategic partnerships with Belarus
and Kazakhstan. These alliances bolster interactions
with the EU and other major stakeholders through
economic cooperation and geographic advantages.
China’s involvement in the Eurasian region
encompasses not just the economic sphere but also
security and politics, as evidenced by the concept of
“Greater Eurasia.” This aligns with China’s objective
to shape a multipolar world order and assert its role
in the international arena, notably through initiatives
like the Belt and Road Initiative. China’s perspective
on Eurasian regionalism embodies a comprehensive
approach that integrates economic, political, and
strategic facets, with its initiatives exerting influence
not only within Eurasia but also beyond its borders
(as seen in the Belt and Road Initiative).

The evolving global geopolitical landscape
raises a fundamental question for Kazakhstan, along
with other Central Asian nations: whether they will
predominantly align with Eurasian regionalism
focused on FEurope and Asia under Russian
leadership, or if Central Asia will integrate into
Greater Asia with Beijing as the focal point.

Such a dilemma may be circumvented
by acknowledging that the new geopolitical
circumstances in the Central Asian region bring forth
not only challenges but also fresh opportunities.
These opportunities stem from the shifts and
transformations occurring in the Eurasian region
across political, economic, and geostrategic domains.
They entail changes in state-to-state relations, the
emergence of novel integration frameworks, the rise
of'economic influence by certain nations or alliances,
as well as alterations in the security architecture
and inter-country interactions within the region.

Consequently, various initiatives and processes are
unfolding, alongside new approaches to cooperation
in security and energy domains. The formulation
of new rules and norms governing state relations in
the region profoundly impacts both domestic and
foreign policies. These changes also underscore the
aspiration to strike a balance among the interests of
diverse actors in the region and foster a more stable
and predictable developmental environment.

In light of this new geopolitical context,
Kazakhstan has the opportunity to adopt a broader
perspective on Eurasian regionalism, extending
beyond the confines of the post-Soviet space.

The current state of the Eurasian Economic
Union (EAEU) prompts an important consideration
regarding whether Kazakhstan should confine its
membership within the EAEU given its aspirations
for regional integration in the broader Eurasian
arena.

Despite the critiques leveled against the EAEU,
it is noteworthy that Kazakhstan can leverage
this organization to advance its objectives. For
instance, fostering economic cooperation predicated
on the principle of spatial integration rather than
solely geographical proximity, as exemplified by
Armenia’s membership despite lacking common
borders with Kazakhstan. This approach also paves
the way for expanding Eurasian cooperation beyond
the confines of the post-Soviet space, fostering inter-
regional and trans-regional connections with entities
like ASEAN, MERCOSUR, and individual nations
such as Vietnam, as well as establishing free trade
zones with countries like Iran, Serbia, among others.

Moreover, socio-cultural ties can wield
significant influence in bolstering Kazakhstan’s soft
power within the Eurasian sphere.

However, criticisms directed towards the EAEU
are not unfounded: intra- organizational connec-
tions are largely lacking, resulting in a decline in
cultural exchanges and a rise in anti-Russian senti-
ments. This, in turn, hampers the development of a
cohesive strategic approach among member states.
Moreover, Russia’s actions in 2014 and 2022 have
further underscored the geopolitical nature of the
EAEU, casting doubt on its efficacy as a tool for
regional integration. On the other hand, Eurasian
regionalism holds promise for modernization and
even Europeanization.

Kazakhstan perceives itself as a pivotal node in
interregional trade networks across Eurasia and has
consistently advocated for cross-border initiatives
to mitigate the challenges posed by its geographical
location. Joining the EAEU aligns with this strategy,
continuing Kazakhstan’s involvement in regional
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Eurasian integration efforts since the 1990s.
Additionally, Kazakhstan actively supports the Belt
and Road Initiative and its terrestrial component, the
Silk Road Economic Belt.

Kazakhstan, alongside other Central Asian na-
tions, is intricately intertwined with the processes of
globalization and global governance. A paramount
strategic goal for Kazakhstan is the preservation of
its sovereignty while actively engaging in global
economic dynamics. This involves participation in
global production networks and integration into the
global economic landscape. Consequently, Kazakh-
stan places significant emphasis on integrating into
the international community through accession to
diverse universal and regional organizations, as well
as gaining access to multilateral and international
treaty frameworks.

Kazakhstan leverages Eurasian regionalism as a
pivotal instrument to pursue diverse objectives and
interests:

- Actively engaging in Eurasian integration pro-
cesses, Kazakhstan aims to fortify its independence
and sovereignty by regulating relations with major
powers and other states through platforms like the
EAEU, SCO, Turksoy, CSTO, and other regional
forums.

- Eurasian regionalism plays a crucial role in
solidifying Kazakhstan’s international identity, of-
fering a platform to articulate its interests and values
on the global stage.

- Kazakhstan actively advocates for regional co-
operation and integration, collaborating with neigh-
boring countries to achieve mutual objectives such
as enhancing trade, fostering economic cooperation,
and ensuring security.

- Through Eurasian regionalism, Kazakhstan en-
deavors to advance to common interests within mul-
tilateral organizations and craft effective responses
contemporary challenges such as climate change,
transnational crime, and terrorism.

- A key aspect of Kazakhstan’s utilization of
Eurasian regionalism is to prevent the establishment
of major powers’ spheres of influence in the region,
safeguarding its interests and maintaining political
and economic autonomy.

To comprehend the potential for the Republic
of Kazakhstan to enhance its engagement in
Eurasian regionalization, it’s essential to assess its
involvement in formal integrations and cooperative
ventures, its integration into production networks,
and its participation in infrastructure and logistics
projects.

Kazakhstan’s key advantage in strengthening
its position in Eurasian regionalism lies in its
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multilateral foreign policy, which prioritizes
multilateralism. Through its multifaceted approach,
the nation diversifies its diplomatic ties across
various regions. Kazakhstan demonstrates its
commitment to multilateralism by engaging in
collective decision-making processes and joint
initiatives on the global stage.

The Eurasian Strategy of Kazakhstan is founded
on the aspiration to cultivate close relations and
cooperation with Eurasian states, encompassing
both neighboring countries and those further afield,
such as Russia, China, Central Asian nations, and
countries in the Caucasus. The primary objectives
of this strategy are to enhance economic, political,
and cultural bonds, as well as to foster security and
stability throughout the region.

The multi-vector approach in Kazakhstan’s
foreign policy entails fostering cooperative ties with
diverse states and regional alliances, rather than
aligning strictly with a single nation or bloc. This
strategy enables Kazakhstan to diversify its external
relationships, mitigate risks, and optimize the
advantages of collaboration with different partners.

Consequently, Kazakhstan’s Eurasian strategy
aligns harmoniously with its multi-vector foreign
policy, mutually reinforcing each other. This
synergy furnishes the nation with a broad spectrum
of opportunities to cultivate and fortify its position
regionally and globally.

Kazakhstan engages actively in formal
integrations and collaborations. It participates
prominently in several regional initiatives,

including the EAEU, SCO, CIS, and AIIB, aimed
at fostering integration and cooperation among
regional nations. Kazakhstan assumes roles as both
an intermediary and an initiator of projects that
enhance cooperation and stability. Astana serves as
a hub for international negotiations, hosting various
summits and discussions, such as talks on the Syrian
conflict resolution and energy cooperation events.
Notably, Kazakhstan took the lead in establishing the
Conference on Interaction and Confidence Building
Measures in Asia (CICA) in 1997. CICA serves as
a significant instrument for Furasian integration,
complementing other regional frameworks like the
EAEU and SCO.

Kazakhstan’s integration into global production
networks is a crucial component of its economic
advancement. The nation serves as a significant
exporter of various raw materials, playing a pivotal
role in the manufacturing processes of other
countries. With a well-established manufacturing
sector, Kazakhstan boasts a diverse range of export
commodities, fostering economic expansion.
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Additionally, Kazakhstan’s status as a vital transit
hub and a member of the Eurasian Economic Union
(EAEU) grants it access to expanded markets and
investment opportunities. Through integration into
global supply chains, Kazakhstani firms actively
engage in collaborations with enterprises from
diverse nations.

Nonetheless, several challenges  hinder
further integration into production networks. The
economy’s heavy reliance on raw materials and
the imperative for diversification contribute to a
low inverse coefficient of participation in global
chains. Infrastructure upgrades and an expansion of
the skilled workforce are imperative. Nevertheless,
Kazakhstan is committed to enhancing its position
in the global economy and adeptly responds to shifts
in global trade dynamics, leveraging geopolitical
crises and advancing industries such as mechanical
engineering and logistics.

Conclusion

The broadening of Kazakhstan’s engagement
in Eurasian regionalism constitutes a strategically
significant facet of its foreign policy and economic
progress. Through active involvement in diverse

regional initiatives such as the EAEU, SCO,
among others, and proactive support for integration
endeavors, Kazakhstan bolsters its role and
influence within the region. Employing a multi-
vector approach and embracing multilateralism,
Kazakhstan effectively diversifies its external
relations, mitigates risks, and maximizes the benefits
of collaboration with a multitude of partners.

By actively participating in formal integrations
and cooperative ventures, Kazakhstan forges strong
ties with other states and regional blocs, both within
the region and beyond. This enables the nation not
only to safeguard its interests and maintain political
and economic autonomy but also to broaden its
avenues for development and fortify its position
in Eurasia. Furthermore, Kazakhstan’s expansion
of involvement in global production networks and
infrastructure projects forms an integral component
of its strategy to heighten engagement in Eurasian
regionalism, thereby bolstering its economy and
elevating its stature on the global stage.

This research is funded by the Committee of
Science of the Ministry of Science and Higher
Education of the Republic of Kazakhstan (grant Ne
BR 18574168).
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ANALYSIS OF THE EXISTING AND POTENTIAL RISKS
AND THREATS OF THE IMPLEMENTATION OF CONNECTION
OF THE EAEU AND THE BRI

In the modern multipolar world, regional organizations and associations are changing the existing
world order. Each of these associations has its own goals and influence, which determine their place and
role in the geopolitical world. As we can see, the connection between the EAEU and the BRI is one of the
examples of multi-regional connectivity. If the BRI is global in nature, but economically promoted and
supported by one country — China; then the EAEU is an example of regional economic integration that
has historical, economic and sociocultural prerequisites. The term “conjugation” from Chinese means
parallel and coordinated development and was introduced into the diplomatic lexicon by the leaders of
these two countries, i.e. the term does not imply the merging of two integration projects into one but
emphasizes how they develop together in certain areas.

This article identifies existing threats and risks, benefits and prospects as a result of the combination
of two projects. The methodological research is based on system analysis, as well as a comparative
analysis of the dynamics of GDP, exports and other economic indicators of the EAEU countries and
China. Currently, the competitiveness of the EAEU countries with China, as well as the observance of the
national interests of the EAEU member states remains an issue requiring attention. Based on the results
of the analysis, a conclusion is drawn both about the benefits of building a new type of relationship, and
about the remaining challenges.

Keywords: EAEU, BRI, Russia, China, Greater Eurasian Partnership, Central Asia.
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EADO meH bbbX 6GipAecTiriH >xy3ere acbipyaa
TYbIHAQIN XKaTKAH ToyeKeAAepi MeH KayinTepiH Taaaay

Kasipri KenmnoAspAbl aAeMAe aiMakTbIK, YMbIMAAP MEH OipAECTIKTED KAAbINTACKaH SAEMAIK TOPTINTI
e3repTyAe. byA GipAecTiKTepAIH 9PKANCHICBIHbIH, Fe0CasiC SAEMAETT OPHbl MEH POAIH aHbIKTaNTbIH
©3IHAIK MakcaTTapbl MeH biknaabl 6ap. Kepin otbipraHbiMbizaar, EADO men BBBXX apacbitaarbl Gait-
AQHbIC KOI aiMaK TbIK, 6aiAaHbICTbIH 6ip MbiCaAbl 60AbIN TabbiAaAbl. Erep BEBXX >xahaHnabik crnatka ne
6oACa, bipak, 3KOHOMMKAABIK, >KaFblHaH Oip eA — KpiTai TapanbiHaH iArepiAeTiAin, KOAAQy KepCeTiAce;
oHpaa EADO Tapuxu, 3KOHOMMKAABIK, >KOHE OAEYMETTIK-MOAEHM aAfblllapTTapbl 6ap anMakTbIK,
3KOHOMMKAAbIK, MHTErpaumsiHbiH YArici 60AbIn Tabblaaabl. KbiTal TIAIHEH aAbIHFAH «KyMNTaCTbIpy»
TEPMUHI NMAPaAAAEAAI, YIAECTIPIATEH AaMy AereHAl OiAAIpeAl XKeHe AMMAOMATUSABIK, AEKCMKOHFa OCbl
eKi eAAiH 6aclibiAapbIMEH EHTi3IAreH, SiFHM OYA TEPMUH eKi MHTerpaumsiabik, KobaHbl 6ip >kobara
GipikTipyai 6iraipmeitai, 6ipak, orapAbiH 6eAriAl 6ip cararapAa Kaaai 6ipre AamMmnTbiHbiHa 6Gaca Hasap
ayAapaAbl.

byA Makaraaa eki >kobaHbl GipiKTipy HOTHXKECIHAE Dap KayinTep MeH TOYEKEAAED, ManAaAapbl MEeH
nepcrnekTUBaAapbl aHbikTaAFaH. OaicTeMmenik 3eptrey SWOT TanpaybiHa, coHaam-ak, EADO eaaepi
meH Kbitanapit XKIO AnHaMmMKacbiH, SKCMOPTbIH XoHe 6acka Aa SKOHOMMKAAbIK, KOPCETKILLTEPiH CaAbl-
CTbipMaAbl TaaAayFa HerizaeareH. Kasipri yakpitta EADO eapepidin KpiTaiiveH 6acekere KabiAeTTiAiri,
coHpar-ak, EADO-Fa Mylle MeMAEKETTEPAIH, YATTbIK, MYAAEAEPIHIH CaKTaAybl Ha3ap ayAapyAbl KaXkeT
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AHaAU3 CyLLLeCTBYIOLLUX U MOTEHLMAAbHbBIX PUCKOB
U yrpo3 peaamsauum conpsbkeHusi EASC u OIMOI1

B cOBpemMeHHOM MHOTrOMOASIPHOM MMPE PervoHaAbHble OpraHmM3aumMm U 0O6beAMHEHUS MEHSIIOT
CAOXKMBLLUMIACS MUPOMOPSAOK. Kaxaoe 13 3Tnx 060beAMHEHUI UMEET CBOU LIEAU U BAUSIHWUE, KOTOPbIE
OMNpPEeAEASIOT UX MECTO U POAb B reonoAnTudeckom mupe. Kak mbl BuamMM, conpsixkedmne EADC-OTMOTI
SBASIETCS OAHMM U3 MPUMEPOB MYAbTUPErMOHaAbHOM cBsidaHHOCTU. Ecan OINMOI nmeeT rao6anbHbii
XapakTep, HO 3KOHOMWYECKM MPOABUIAETCS 1 MOAAEPXKMBAETCS OAHOM cTpaHon — Kutaem; To EADC
SIBASIETCS MPMMEPOM PErmoHaAbHOM 3KOHOMMUYECKOM MHTErpaLm, UMetoLLen UCTopUYeckre, SKOHOMM-
YeCckMe U COLMOKYAbTYPHbIE MPEANOCHIAKMA. TEPMUH «COMPSIXKEHME» C KUTANCKOro 0603HavaeT Kak na-
PAAAEABHOE M COrAACOBAHHOE pa3BUTHE M ObIA BBEAEH B AUMAOMATUUECKMI AEKCUKOH AUAEPAMM ITUX
ABYX CTPaH, T.e. TEPMUH He MpeAnoAaraeT CAUSHUS ABYX MHTErPALLMOHHbIX MPOEKTOB B OAMH, a AeAaeT
ynop Ha TO, KaK OHW Pa3BMBAIOTCS BMECTE B OMPEAEAEHHbIX 0OAACTSX.

B AaHHOV cTaTbe OMpeAeAsitoTCs CyLLeCTBYIOLIME Yrpo3bl M PUCKM, BBIFOABI M MepCrnekTUBbI B pe-
3yAbTaTe COMpPsKEHUs ABYX MPOEKTOB. MeTOAOAOrMYECKOe NCCAEAOBAHME OCHOBBIBAETCS HA CUCTEM-
HOM aHaAM3e, a Tak>Ke Ha CPaBHUTEAbHOM aHaAM3e AMHamuKky BB, akcnopTa 1 Apyrux aKoOHoMMuue-
ckux nokaszateasx ctpaH EADC n Kutasi. B HacTosuee Bpemst KOHKYpeHTOCnocobHocTb cTpaH EAIC ¢
Kutaem, Takxke COBAIOAEHME HALMOHAAbHbBIX MHTEPECOB rocyAapcTB-uAeHoB EADC ocTaeTcs Bonpocom
Tpebyowero BHMMaHus. 10 pe3yAbTaTam aHaAM3a AEAAETCS BbIBOA KaK O BbIrOAAX OT BbICTPAaMBaHUS

HOBOIO TMMa B3aMMOOTHOLLEHWI, TaK M O COXPAHSIOLLIMXCS BbI30OBaXx.
KatoueBble caoBa: EADC, OlOI, Poccus, Kutait, boabwoe EBpasurickoe napTHepcTtBo, LleH-

TpaAbHasg A3us.

Introduction

The conjunction of the BRI and the EAEU has
serious grounds for the development and formation
of a new system of geopolitical and geoeconomic
relations. Over the past few years, there gas been a
radical shift that has changed the entire geopolitical
structure of international relations and connection
with the deterioration of relations with the West,
Russia has shifted its movement to the East, while
China is paving its way to the West through Cen-
tral Asian countries and costly investments in infra-
structure and logistics.

“Belt and Road” initiative covers a large num-
ber of countries in Asia, Africa, the Middle East and
Europe. The vast endeavor, dubbed “the project of
the century” by Xi Jinping has grown to be a cor-
nerstone of Beijing’s foreign policy and a strategic
instrument that helps it forge deeper alliances and
expand its influence.

Over the past 10 years, BRI has received the
support of international organizations and more than
150 countries, including in the West, and has con-
tinued to expand from ports, pipelines and roads to
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digital technologies, healthcare and renewable en-
ergy sources (Alimov, 2018).

For Russia, which is looking for new drivers
to strengthen its influence in the post-Soviet space,
pairing the BRI with the EAEU is an opportunity
for economic development and an increase in status
through an alliance with China.

Relevance of the research topic. At the precent,
the Eurasian continent is an arena for the devel-
opment of economic, scientific and technological
growth, as well as the spread of peace and stabil-
ity not only in the region but throughout the world.
As a result of cooperation between the BRI and the
EAEU, a huge market is being formed on the scale of
an entire the continent, where China and the EAEU
countries are the driving forces. The EAEU is an
economic union and an integration association that
creates a favorable environment for the participating
countries; BRI is an ambitious long-term plan for
China’s economic advancement around the world.

An important aspect of their interaction of their
interaction is the coordination and integration of the
activities of these two initiatives, which carry both
new opportunities and certain risks associated with
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different interpretations and sometimes obstacles in
the implementation of individual projects.

In connection with promoting the combination
of the two projects, Russia and China are strength-
ening strategic cooperation, which allows realizing
the national interests of both countries. As was pre-
viously indicated, the PRC intends to use the BRI
to advance economic development by opening up
markets for Chinese goods and fostering interna-
tional investment in initiatives that would guarantee
China’s economic security and be “beneficial” to the
country. Meanwhile, Russia intends to implement
the idea of “Greater Eurasia Partnership”, which not
only corresponds to Russia’s interests, but also cre-
ates a basis for safe and reliable regional coopera-
tion.

From the very beginning interaction with the
BRI was considered a key element of the associa-
tion’s functions. Currently, the EAEU countries are
striving to become the center of conceptual regional
economic integration. However, the reality is not so
rosy. At the moment, rather than competing, both
programs enhance one another. We can discuss a
possible allocation of duties. For instance, China
prioritizes infrastructure and economic concerns
over security one, such as CSTO mechanisms,
whereas Russia, being a military might, concentrates
on the latter. At the same time, Russia’s economic
influence in Central Asia remains significant, while
China makes its contribution to ensuring collective
security.

The Belt and Road Initiative (BRI) represents
China’s leading investment strategy for economic
growth. One policy objective pursued by this strat-
egy is to increase China’s influence abroad, includ-
ing in the EU and its member states. The BRI ad-
vanced China’s geostrategic aspirations for global
expansion by supporting domestic growth, improv-
ing regional and global connectivity, introducing
Chinese standards in less developed countries, and
advancing trade facilitation, between markets along
the New Silk Road.

Kazakhstan, which is China principal partner in
Central Asia, actively promotes Eurasian integra-
tion, is the founder of several regional organiza-
tions, and believes that Chinese initiatives — such
those the tying the development of the BRI and
the EAEU are important. In addition to supporting
leveraging the potential of nations in the region to
create wide-ranging, transparent, equitable, and mu-
tually beneficial partnerships, the Kazakh side antic-
ipates that the integration of the BRI and the EAEU
initiative will help to ensure sustainable growth and
strengthen infrastructure connectivity.

When implementing the OBOR initiative,
Russia will face the possibility of a decrease in the
volume of cargo transportation along the Trans-
Siberian Railway due to the PRC’s preference to
use the railway route through Kazakhstan, which
is attractive due to its length and low tariffs. This
could lead to a situation where sections of the Trans-
Siberian Railway east of the Ural Mountains remain
underutilized for their primary purpose, such as
transit traffic.

Methods and materials

The purpose of the study is to analyze the
prospects for connecting the BRI and the EAEU,
identify problems and outline a further format of
cooperation.

The following methods formed the
methodological basis of the study: the historical-
systemic method was used to study the evolution
of the idea of the BRI, its historical background,
in order to give a brief description of the main
stages; the chronological method was used to
examine phenomena and events from the point of
view of their sequence, dynamics, and changes in
accordance with the course of history.

For instance, the system analysis approach was
employed to determine the elements impacting
China’s ability to attract investment, and with its
assistance, causal links affecting the dynamics and
degree of ties between China and the EAEU member
states were formed.

The authors employed the institutional method
to analyze and evaluate the role of the EAEU in the
processes of interstate integration. A problem-based
method was also utilized to take into account specific
phenomena and factors influencing the development
of the implementation of the integration of the BRI
and the EAEU.

The economic data of China and the EAEU
member states were compared using the comparative
technique, and a SWOT analysis was performed to
determine the challenges and opportunities facing
the growth of the BRI and the EAEU.

Literature review

The study’s theoretical foundation is research
in the Russian, English, and Chinese languages
(articles and analytical notes), which was used to
analyze the current bilateral relations between the
PRC and the Russian Federation in the context of
cooperation. Various researchers looked at different
aspects of integrating the two projects (Leksyutina,
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2020; Myasnikovich, Kovalyov, 2023; Nezhdanov,
2022). Their work examines the key issues and
opportunities for merging two international
initiatives that are taking place in the Eurasian
continent. Within the Greater Eurasian Partnership,
it is stated that they have serious difficulties
in deciding on allies, economic partners, and
bringing their respective national interests together
(Shamakhov, Sluchevskiy, 2023).

Certain details of the Chinese scientific school
are linked to the party’s continued stronghold over
ideology. Chinese scientists’ works are particularly
useful since they possess insider knowledge of the
subject, which provides them an advantage. These
works address issues related to the BRI project’s
continuity with past political and cultural traditions,
ideals, and values. Concepts and ideas from the
“Way” discourse, like as “common destiny” and
“Chinese dream”, are being researched in depth.
They point out that in addition to being solely
economic, the “One Belt and One Road” program
also has political and cultural potential for promoting
the fusion of civilizations. The megaproject known
as “One Belt and One Road” is positioned as a
bridge connecting the Eurasian region and a symbol
of a new kind of cooperative, “soft” dominance
(Chen Minghua, Wang Shan, Liu Wenfei, Liu
Yuxin, 2021). This analysis examines the political
and economic dimensions of interactions between
the Eurasian Economic Union member states within
the context of the “Belt and Road”. These pieces
highlight the conflicts of interest, political dangers,
and difficulties that impede the integration of the
Belt and Road Initiative with the EAEU (Zhang
Yaojun, 2019).

As a result, a review of the scientific literature
reveals that there is ongoing interest in this subject
among experts and scientists, that empirical
knowledge is expanding, and that the project’s
findings and evaluation are being generalized.
The prominence of this issue in the current era’s
international relations among world powers directly
affects the quantity and caliber of research on the
subject of Eurasian integration under the framework
of the “One Belt and One Road” initiative.

Results and discussion

Currently, the Eurasian continent is a stage
for the development of economic, scientific and
technological growth, as well as for the spread
of peace and stability not only in the region but
throughout the world. As a result of the cooperation
between the EAEU and the BRI, a huge market
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spanning an entire continent is being formed, where
the driving forces are China and the EAEU countries.
The EAEU is an economic union and integration
association that creates a favorable environment
for participating countries; BRI is an ambitious
long-term plan for China’s economic advancement
around the world.

In connection with the progress of the
integration of the two projects, Russia and China
are strengthening strategic cooperation, which
allows realizing the national interests of the two
countries. The People’s Republic of China, as
already noted, plans to develop its economy through
the BRI, creating markets for Chinese products
and conditions for investing in international
projects that are “useful” for China and that ensure
national economic security. While Russia intends
to implement the idea of a “Greater Eurasia”,
which not only satisfies Russia’s interests, but also
creates the basis for secure and reliable regional
cooperation. In 2019, Chinese leader Xi Jinping
emphasized that China supports the concept of
Greater Eurasia and is willing to make efforts to
develop it (press releases, 2019). If we look at it
this way, the national interests of both countries
coincide, since Beijing sees in the development
of the Eurasian initiative the creation of a positive
political and conceptual framework that allows
it to expand its economic presence to almost the
entire continent. Both strategies have common
goals and objectives. They are characterized by
a comprehensive and open approach. If you look
at it from the other side, the EAEU is “led by
Russia” and in “regional economic integration” it
wants to maintain its influence. However, due to
the current situation, Russia can no longer compete
with China, which ranks first in terms of GDP in
purchasing power parity (PPP) and second in terms
of nominal GDP, second only to the United States.
In this case, Russia becomes dependent on China
and succumbs to Chinese influence in the EAEU.
This discrepancy can lead to competition between
partner countries in Eurasia (EBR, 2021).

The perception of the Economic Belt and
Maritime Silk Road (BRI) initiative in Russia has
its own characteristics, since it is not limited solely
to economic aspects and integration. In Russia,
much attention is paid to the geopolitical aspects of
the BRI. Therefore, the Chinese initiative is seen in
the context of China’s alleged desire for economic,
cultural or even military influence in the center of
the Eurasian continent. The BRI is seen as a new
geopolitical reality to which Russia, as a major
power, must respond accordingly.
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Geopolitical views in Russia vary depending on
the ideological attitudes of experts, which leads to
certain difficulties in determining the main trend in
modern discourse. However, it can be said that the
current Russian elite mainly supports a geopolitical
approach that can be described as “neo-Eurasian”.
According to this approach, the West seeks to
maintain its monopoly position in the world and
prevent the formation of a multipolar world order
in which Russia and China, as major powers, play
a key role.

Supporting the idea of insoluble contradictions
between China and the United States, proponents
of the “neo-Eurasian” approach are confident that
close relations between Russia and China can
counterbalance US dominance. China is perceived
as a “natural ally” in the fight against Western
dominance. Various forms of cooperation with
China are being considered, including participation
in integration associations such as the SCO, BRICS,
as well as interaction between the EAEU and the
Silk Road Economic Belt initiative.

There is some concern about the possibility of
a debt trap, since as part of its investment program,
China is actively providing loans to participating
countries for the construction of transportation
infrastructure, but these states cannot guarantee
repayment of the loans of investment, which
endangers sovereignty risk.

Disagreements and increased tension also persist
among EAEU participants due to different visions
of future integration. The reason for this problem
comes from the difficult economic situation in
Russia, which, like an anchor, drags everyone with
it.

Russia and the Central Asian nations do,
however, realize that cooperating with China on
projects entails making investments in regional
economies, expanding chances for energy exports,
and gaining access to Chinese resources. Countries
that are isolated from important global markets and
lack direct access to the sea, or that are unwilling
to collaborate on international transportation
connections, are destined to stagnate in the modern
world. In the context of globalization, transit is
turning into a prerequisite for nations to actively
engage in international trade and the growth of the
transportation sector. It also provides a source of
income for governments through the collection of
transit-related fees.

Chinese experts also characterize the BRI as an
innovative global strategic concept that supports

neoliberal principles of development of the world
economy and politics. The project provides a
platform for common development and harmonious
coexistence of all countries, which are politically
independent of each other, but economically will be
interdependent for common prosperity (Lukyanov,
2020).

From a strategic point of view, the union of
both projects must be based on the principles of
harmonization of interests and mutually beneficial
cooperation.

The aforementioned idea of the Greater
Eurasian Partnership, the economic part of which
is the coupling of the EAEU-BRI, should be
based on equal and equally beneficial interactions
between countries and integration formations
with undoubted respect for the national
sovereignty of the participating countries and the
non-interference in internal affairs. Taking into
account the above, the following directions can
be pointed out for the practical implementation
of the EAEU-BRI interface as an element of the
BEP:

a) take political measures to regulate economic
development strategies;

b) interconnection of the infrastructure of the
EAEU member states and China;

c) development of measures to improve
investment and jointly reduce trade barriers;

d) deepen monetary and financial partnerships;

e) the development of digitalization, which is an
element that can act as a process that guarantees the
interaction of the main subjects of the EAEU-BRI
interface (Panteleev, 2021).

Due to recent events, the economic development
of the EAEU is taking place under difficult
conditions. The Union has faced a number of
external challenges, such as the epidemiological
situation in 2021 and full sanctions against Belarus
and Russia in 2022, which have an impact on the
course of economic development of the integration
partnership.

Economic growth in the EAEU at the end 0of 2021
reached 4.6%; In China, compared to the previous
year, GDP growth was 8.1% (Table 1). In Belarus,
Kazakhstan and Russia, GDP volumes reached
pre-pandemic levels (growth in 2021 amounted to
2.3%, 4.0% and 4.7%, respectively). In Armenia
and Kyrgyzstan, growth rates increased in the fourth
quarter of 2021, resulting in an increase in economic
growth rates to 5.7% and 3.6%, respectively (EAEU
Report, 2021).
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Table 1 — GDP at constant prices, % growth

2015 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023
EAEU 1,6 2,1 2,7 1,7 2,9 46 3.8 3,7
China 6,9 6,9 6,8 6,1 2.3 8,1 3,0 5.2

Source: EEC, World Bank, IMF.

The short- and long-term external environments
and economies of the Union’s member countries
shift as a result of the tightening economic
sanctions. The banking industry as well as
international trade operations are impacted by
the systemic restrictions. Trade, remittances, and
foreign direct investment are the primary conduits
via which contagion effects spread. A slowdown
in Russia’s economic activity is anticipated given
the severity of the restrictions. Several expert
estimates place the country’s economic losses in
2022 alone between 5% and 10% of GDP, while
other EAEU members suffered losses between 1%
and 4% (Armenia: 1.9-3.7%, Belarus: 1.9-6.0%,
Kazakhstan: 1.1-2.2%, Kyrgyzstan: 1.6-3.2%). By
the end of 2022, the EAEU economy is expected
to contract by 6.1%. China’s share of the EAEU’s
foreign trade turnover decreased for the first time
since the creation of the Union in 2015. At the end
of 2021, it amounted to 19.7%, down from 20.2%
in 2020, due to a reduction in Belarus and Russia
(Shamakhov, Sluchevskiy, 2023).

One lingering concern is that the EAEU’s
position in international trade has not been
significantly strengthened. The EAEU’s portion of
global exports climbed from 2.4% in 2020 to 2.7%
in 2021. In 2021, China’s foreign trade volume
climbed by 30.3% to a record 6 0.05 trillion dollars.
In monetary terms, this corresponded to an 18.1%
growth in exports from China. Due in December in
contrast to 2020; in November, there was a record
growth of 21.1%, while imports increased by 6.5%
(China’s Custom Report, 2022).

Double-digit inflation rates are seen in the
EAEU countries as a result of negative transient
variables such rising food prices, declining value of
national currencies, and sanctions against Belarus
and Russia. Some countries are taking measures to
curb the rise in prices of socially important goods to
control social tension in the country.

According to updated data, the GDP of the
EAEU member states in 2022 decreased by 6.1%
and in 2023-2024. Growth of 0.1% and 3.3%,
respectively, is expected as a result of the recovery
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of domestic and external demand. Medium-term
economic growth risks shift in a negative direction,
as any deterioration in external conditions will
lead to increased risks to the growth of the EAEU
economies, mainly raw material exporting countries
(China’s Custom Report, 2022).

In 2018, Central Asia saw an investment flow
of $96.6 billion spread across 148 projects out of a
total of 570. Kazakhstan, which has received large
foreign investments compared to its neighbors for
over a decade, is now consolidating its partnership
with Beijing, especially in the energy, chemical and
transport sectors. However, investments between
2015 and 2018 decreased by 50% compared to the
previous four years. On the contrary, Chinese (and
not only) support for the government plan for the
development of renewable sources, which began in
the early years of the century, seems more constant.
In Kyrgyzstan, projects are underway to build
hydroelectric power plants, a railway network with
Uzbekistan to exploit deposits in both countries,
a new highway and a large complex of energy
pipelines. Turkmenistan is the recipient of a 3666
kilometer long gas pipeline, which supplies almost
80% of China’s natural gas. Despite this, China’s
main trade target is Europe, and Central Asia’s
infrastructure is at its heart, with the new Special
Economic Zone in Horgos, a border town between
Xinjiang and Kazakhstan, playing a key role in
transport and logistics.

Tajikistan has also attracted the attention of
the Asian Infrastructure Investment Bank (AIIB)
for the redevelopment and modernization project
of the hydroelectric power plant and the Nurek
dam. However, China’s outlook is uncertain due to
impending challenges. All the countries involved
are recording an increase in imports from China,
while some, such as Kazakhstan, have seen exports
to the Asian giant decrease. Most goods sold in
Central Asia come from the east and are consumer
goods rather than raw materials, raising concerns
about consistency with goals of regional growth
and cooperation and hopes for local economic
development.
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There is a risk of increasing debt dependence
on China. For example, vulnerable Kyrgyzstan
sees the Chinese bank Exxim hold 40% of its debt
(90% is held abroad), while Tajikistan, the region’s
poorest economy, sees 80% of its debt held by
the People’s Republic. The more prosperous and
focused Kazakhstan also has significant financial
dependence on Beijing, although it appears stable
at the moment.

Maybe only a more extensive social inclusion
program could ensure the viability of this enormous
endeavor without endangering growth in a more
general sense. If the planned infrastructure is not
in line with social investments and budget controls
— which are crucial for maintaining socioeconomic
and political stability — Central Asian countries
might not fully benefit from it.

There are numerous chances to increase the
potential of the Eurasian Economic Union (EAEU)
as a result of the development of the EAEU in
collaboration with China, namely under the BRI
program. This is supported by the possibility that
some BRI routes would cross Union territory and
by the fact that the EAEU — especially Russia —
represents a sizable market for Chinese exports.

The capacity to properly move goods to EU
countries is a critical component for the success of
the Belt and Road Initiative. On the other hand, there
are certain security issues throughout Central Asia
and along the Silk Road. This applies to Central Asia
and includes worries about government corruption as
well as the terrorist danger posed by Afghanistan. In
addition, crime is still an issue in this area because of
the high degree of poverty. Along the Maritime Silk
Road, shipping cargo is confronted with a number
of difficulties, including as the potential for South
China Sea disputes, piracy off Africa’s east coast,
and other difficulties pertaining to safeguarding
Chinese investments in African nations.

Investing is the BRI’s second avenue of
development. Under these circumstances, the
project benefits China as well as the EAEU. China
is prepared to spend a lot of money to penetrate new
markets and increase its industrial dominance. China
finds the nations with stable political systems and
robust economies to be the most appealing. China
is thus making more investments in Central Asian
and African nations that promote the Belt and Road
Initiative (BRI) and present business prospects for
Chinese enterprises. Still, there is little assurance in
these kinds of investments.

A partner nation’s vulnerability to the risk of
sinization increases with its economic weakness.
Thus, in the framework of the relationship

between the EAEU and the BRI, the development
of the national economies of the EAEU becomes
a crucial task. This can be accomplished by
developing the concept of a currency partnership,
forging a single market for services, fortifying
market control mechanisms, overcoming internal
tensions within the EAEU, and making situational
decisions on economic issues. Trade in national
currencies should become a required component
of economic interactions in the Union, even
though currency partnerships shouldn’t inevitably
result in the creation of a single currency within
the EAEU.

It is also worth noting the manifestation of
Sinophobic sentiments in the countries of Central
Asia, which is supported by the active economic
expansion of China and the corruption of local
authorities. However, Chinese companies continue
to increase their investments in the region.

There are still certain misconceptions and barriers
to their execution at the level of implementers and in
the national public consciousness of both countries,
even if Russia and China have managed to reach
accord on topics of cooperation at the highest
level of government. Particularly when it comes to
understanding the significance of the BRI and the
EAEU, Russia and China vary cognitively. There are
some differences in how the principles are expressed
in the official documents of the two nations. Official
sources state that the BRI is a national mechanism
intended to employ soft power in order to achieve its
objectives with some degree of flexibility, rather than
an international organization or legal institution. On
the other hand, the EAEU is a classic example of
a regional economic integration organization that is
overseen by a supranational regulatory authority and
comprises a common market and customs union. As
a result, the issue of a lack of shared understanding
of interaction processes will arise due to the
establishment of arbitrary interpretations brought
about by revisions of meanings and deviations from
official interpretations. Furthermore, the names
“BRI” and “EAEU” are associated with cognitive
biases among scientists from China and Russia. Many
times, the OBOR is seen by some Russian media
as a political “envelope” that China uses to further
its economic goals through massive infrastructure
projects. Transcontinental rail and road networks,
sea and air ports, logistics hubs, and other facilities
are connected to the Belt and Road Initiative (BRI)
in the minds of Russian citizens. It is stressed that by
expanding the markets of the participating nations,
these programs hope to strengthen the Chinese
economy’s foreign “periphery”.
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For Russia, the Belt and Road Initiative (BRI)
poses both economic and geopolitical challenges.
On the economic front, there are concerns that the
BRI’s transcontinental transport corridors could
potentially pass through neighboring countries,
causing the Silk Road to bypass Russia. This could
be particularly detrimental to the development
of Siberia and the Far East, as future Chinese
investments may be made mainly in the European
part of Russia, which in turn could result in a decline
in the Trans-Siberian Railway and the Baikal-Amur
Mainline (BAM).

In the geopolitical context, the possible effects of
Chinese investments are also viewed critically. Not
all Chinese investments are viewed as beneficial;
in particular, the prospect of “linked” loans, which
could possibly be granted by the Chinese side
without any direct benefit to the Russian economy,
is critically questioned by experts from Russia.

The analysis’s strengths and weaknesses can
be used to identify important areas for process
modifications and further development. The
initiative is currently actively developing, but
there are a number of dangers and issues that
will arise during implementation that must be
minimized in order to achieve the main objective of
interconnection. All participating countries stand to
gain from increased trade flows, sustained economic
growth, and development.

On the one hand, the initiative to link the
EAEU and the BRI poses a significant challenge
to the Union and carries significant risks; on the
other hand, in the best-case scenario, it opens up
new opportunities for the advancement of Eurasian
integration and the modernization of the economies
of EAEU members.

There are several reasons why the EAEU is
facing difficulties. First, from a Chinese perspective,
the primary objectives of linking the BRI with the
EAEU are to address the strategic issues associated
with the PRC’s economic development, such as
modernization and promoting economic growth,
particularly in the country’s western and central
regions; to establish markets for Chinese goods;
to create an environment conducive to investment
in foreign projects deemed “useful” for China; and
to guarantee the country’s economic security. The
significance of the Belt and Road Initiative (BRI)
and connectivity factors as potential new sources
of economic growth sharply increases when one
considers the increased likelihood of a ‘hard
landing” of the Chinese economy already in the
medium term (i.e., a decrease in GDP dynamics
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to an unacceptable level for servicing the public
debt and maintaining employment), which is
made worse by US protectionist statements. China
will adamantly maintain its regulations over the
implementation of BRI projects and connectivity
under these circumstances. When it comes to the
overall effects of Chinese efforts on the economies
of the Eurasian Economic Union member states and
Eurasian integration as a whole, there is a risk of
losing control over projects, both in individual cases
and particularly.

The coordination of the two initiatives will
undoubtedly have a significant impact on the model
of international relations, primarily on the deepening
of Eurasian cooperation in the context of Chinese-
Russian relations. This process actively harnesses
trans-Eurasian potential in various fields, including
transport, agriculture, mining and tourism. Such
interaction should lead to closer integration within
the Eurasian regions. For Kazakhstan, inclusion
in the BRI within the EAEU is of particular
importance, as it opens up new opportunities for
regional development, increases the attractiveness
of individual territories for investment, stimulates
interregional cooperation and promotes accelerated
economic growth.

In practice, the BRI’s project-oriented
structure and coupling may exacerbate centrifugal
tendencies. Due to the individual interests of the
Union members being divided among them in
the lack of duties and channels for coordinating
activities, bilateral approaches to collaboration
with China are prioritized over the original paired
integration model. Kyrgyzstan and Kazakhstan,
which serve as China’s primary entry points into
the EAEU, collaborate on infrastructure projects
and international investment on behalf of the PRC.
They have already achieved a high level of actual
integration between national development plans
and strategies and PRC plans. Due to the conflict
between Russia and Ukraine, China does not
prioritize the construction of the Northern Eurasian
transport corridor through Russian Federation
territory, but it actively supports the Central
Eurasian and Trans-Asian corridors. As a result,
Russia’s interests in the BRI and connectivity are
still far from fully taken into account. Belarus views
the SREB and interconnection primarily as a means
of obtaining Chinese funding for the modernization
of infrastructure and production facilities, albeit
Chinese investment is currently relatively minor.
There have been some opportunities for bilateral
collaboration in the high-tech sector.
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Conclusion

Numerous experts point out that, despite being
informed by disparate theoretical frameworks, the
Eurasian Economic Union (EAEU) and the Belt
and Road Initiative (BRI) aim to complement rather
than compete with one another. Therefore, the core
idea of the Chinese effort is the establishment of
extensive free trade zones, whereas the ideology
of the EAEU is focused on safeguarding the
domestic markets of its member nations. Aspects of
trade and economy are also discussed, such as the
challenges of payment between Russia and China
in the banking sector, the public-private partnership
system, exhibitions, the export of Russian timber to
China, and the Tumangan project, which involves
China, Mongolia, North and South Korea, Russia,
and both countries.

Particular attention is also paid to China’s
relations with the former republics of the Soviet
Union and the level of strategic partnership
between Russia and China in the economic and
geopolitical spheres. Initially, when the EAEU
was created, it was supposed to be coupled with
the BRI initiative. At present, it can be noted that
an unusual, rather original division of labor has
formed between them. China is primarily focused
on economic cooperation and infrastructure
projects, while Russia, as a military superpower, is
focused on security. However, this does not mean
a weakening of Russia’s economic activity in the
countries of Central Asia or a reduction in China’s
role in maintaining collective security.

With its goals of stepping up international
cooperation on issues and stepping up energy and
creative technology exchanges, China’s move

genuinely offers up new avenues for tying the EAEU
and “One Belt, One Road” together. However,
numerous questions regarding the prospects of these
processes still persist, even in the face of the upbeat
rhetoric, objective preconditions, and particular
plans.

The development of the coupling of two projects
must be a flexible and well-managed process, with
the definition of control points and the involvement
of all interested actors. It is necessary to create
a system of roadmaps for interconnection and
cooperation in key areas with the participation of
international organizations with members from
the EAEU countries and the People’s Republic
of China, joint institutions (for example, the Joint
Commission), development and also, if necessary,
the formation of new institutional units.

A thorough analysis of the project’s potential
expenses for the implementers as well as the
economic viability and advantages for the EAEU
member states is deemed crucial for the process’s
transparent and successful implementation. These
are the indisputable benefits of participating
in the BRI initiative as part of an integration
project, as nations cannot lobby for improved
cooperative circumstances and cooperative project
implementation on their own with China.
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THE ROLE OF AFGHANISTAN IN CENTRAL ASIA:
RISKS AND FUTURE PROSPECTS OVERVIEW

In the International landscape Afghanistan encompasses a faltering polity with several arguments
that support this claim. The state is known as the buffer state and a landlocked country, which is currently
under the umbrella of the Taliban regime. The Central Asian Countries are specifically apprehensive
and nervous regarding the uncovered system in Afghanistan, notably considering the withdrawal of
international powers in 2014 and then in 2021. Central Asia exemplifies an intricate interplay of risks,
challenges, and future. Similarly, this research paper highlights the geopolitical landscape of Afghanistan
within the context of Central Asia, emphasizing both the current risks and potential opportunities
for the region’s prospects. Besides, it also investigates the challenges and critical rebukes of modern
international relations in Central Asia, while exploring avenues for the progress of the scenario examined
in the proposed study. However, the researcher employed a descriptive method of inquiry, collecting
secondary data from meritorious journals. The research study would be wholesome in analyzing
alternatives of Afghanistan and Central Asian ties addressing regional challenges for modern international
relations. Thus, the researchers would base new avenues for upcoming related domains in scholarly
research. In this way, the present study is limited to investigating Afghanistan in central Asia, navigating
its influence with the risk and prospects. It plays a key role in underscoring Afghanistan’s new journey
with the Taliban, which aims to globalize the world under new leadership.

Keywords: Afghanistan, Central Asia, South Asian region, risks, prospects.
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AyFaHcTaHHbIH OpTaAbIK A3UsiAaFbl POAi:
ToyeKeAAep MeH GoAalLaFbIHA LLIOAY

XaAblkapaAblK, apeHaAa AyFaHCTaH TYpPaKCbl3 MEMEAEKETTIK KYPbIAbIM EKEHAITrH pacTanTbiH
GipHelne aAsmekTemenep Oap. bya memaekeT GydepAik MEMAEKeT >XoHe Kasipri yakbitta TaAmban
pexknmi 6ackapaTbiH TEHI3re LLiblFa aAMaNTbIH A PeTiHAE 6eAriai. OpTaabik, A3ns eaaepi AyFaHCTaHAaFbl
awbIAFaH KyHere, acipece 2014 >XblAbl, copaH KeiiH 20271 >KbIAbl XaAbIKAPAAbIK, KYLITEPAIH,
LLUBIFAPbIAYbIH €CKEPE OTbIPbIN, ePeKLIe aAaHAANAbI XKOHE aAaHAAYLLbIAbIK, Giaaipeai. OpTaablk A3us
TOYEKEAAEPAIH, CbIH-KaTEPAEPAIH >koHe 6OoAallaKTbiH KYPAEAI ©3apa opekeTTecyiHe MbiCaAbl 60-
AbIN TabbiAaabl. COA CUSIKTbI, BYA 3epTTey XKyMbICbl AyFaHCTaHHbIH OpPTaAblK, A3Ms KOHTEKCTIHAETI
reocasic AaHALIATbIH atan eTiM, afbiIMAAFbl TOYEKEAAEPAI A€, allMaKTbiH GOAaLLaFbl YLIiH SAEYeTTi
MYMKIHAIKTepAi ae KepceTeai. CoHbiMeH Katap, oA OpTaabiK, A3MgAafFbl Kas3ipri XaAblKapaAbik,
KaTblHAaCTapAblH NMPOOAEMaAapbl MEH MaHbI3Abl MOCEAEAEPIH 3ePTTEMAl >KOHE YCbIHbIAFAH 3epTTey-
A€ KapacTbIpbIAFAH CLUEHAPUMAIH AaMy XKOAAAPbIH 3epTTenai. 3epTTeyuliaep KOCbIMLLIA MBAIMETTEP
MEeH caparilublAapPAbIH, MiKIPAEPIH XXMHAY apKblAbl 3ePTTEYAE CUMATTAMAAbIK, BAIC KOAAAHADBL. 3epTTey
Kasipri XxaAblKapaAblK, KaTbIHACTAPAbIH alfiMaKTblK, MOCEAEAEPIH Liellyre GarbiTTaAFaH AyFaHCTaH MeH
OpTaAbik, A3Ms apacbliHAAFbl KATbIHACTAPAb!I AAMbITYAbIH 0aAama HyCKaAapblH TaAAQy YLIiH ManAaAbl
60oaaabl. Ocblaaiiia, 3epTTey 6oAaLLaK, FbIAbIMM 3€PTTEYAEP CaAaAapbl YLLiH >KaHa MYMKIHAIKTEp >Ka-
canabl. CoHbIMeH Kartap, O6yA 3epTTey AyraHcTaHAbl OpTaAblk A3MSIAA TOYEKEAAEP MEH MepCrekTu-
BaAapAbl €CKepe OTbIPbIN, OHbIH 9CEPIH CAaAbICTbIpa OTbIPbIN KapacTbipaAbl. AyfaHcTaH TaAmMGaHMeH
Gipre >kaHa >koAFa 6aca Hasap ayAapyAa LeLlylli PeA aTKapaAbl, OHbIH MakcaTbl >kaHa GacCLUbIAbIKMNEH
XaAbIKapaAblK, 6acTamaAapfra KaTbiCy 60AbIMN TaObIAAADI.

Ty#in ce3aep: AyraHctaH, OpTaAbik, A3usi, OHTYCTiKa3MaTTbIK, aiMak, ToyeKkeAAep, BoAaLLarbl.
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PoAb Acpranmcrana B LleHTpaAbHOM A3um:
0630p pMCKOB M NepcnekTUBbI Ha OyAyLuee

Ha mexAyHapoaHOi apeHe AdpraHucTaH NpeacTaBAsieT cO60i HeCTabMAbHOE FOCYAAPCTBEHHOE
YCTPOWMCTBO, MMeloLLee HECKOABKO apryMEHTOB B MOAAEPXKKY 3TOrO YTBEPXKAEHUS. DTO roCyAapCTBO
M3BECTHO Kak BydepHoe rocyAapcTBO, HE UMEIOLLIEE BbIXOAA K MOPIO, KOTOPOE B HACTOSLLEE Bpemsl
HAaXOAMTCS MOA ynpaBAeHuem pexkuma Taambara. Ctpanbl LleHTpaabHOM A3um ocobeHHo obecnoko-
€Hbl U BbIPAXKAIOT OMACEHMs MO MOBOAY PACKPbITON CUCTeMbl B AdpraHucraHe, 0oCOHGEHHO yunTbiBas
BbIBOA MEXAYHApoAHbIX cUA B 2014 roay, a 3atem B 2021 roay. LleHTpaAbHast A3us g9BAsieTCs npu-
MEpPOM CAOXHOIO B3aMMOAENCTBUS PUCKOB, BbI30OBOB U OyAyllero. AHaAOrMYHbIM 06pPa3oM, B AaH-
HOWM MCCAEAOBATEALCKOM paboTe OCBelaeTcsi reonoAMTUYECKUIA AAHAAGT AdraHucTaHa B KOHTeK-
cTe LleHTpaAbHOM A3un, NoaYvepKmBas Kak TekyLme pUCKM, Tak U NOTEHLMAAbHbIE BO3SMOXHOCTU AAS
nepcrnekTuB pernoHa. Kpome Toro, B Hem Tak>e BbI30Bbl U KPUTUUECKME MPOOAEMbI COBPEMEHHbIX
ME>KAYHapOAHbBIX OTHOLLEHWI B LIeHTpaAbHOM A31MK, a Tak)Ke MCCAEAYIOTCS MYTU Pa3BUTUS CLLeHapus,
pPacCMOTPEHHOr0 B MPeAAaraeMoM NCCAeAOBaHMU. MIccAepOBaTEAM MPUMEHNAM OMMCATEAbHbINA METOA
UCCAeAOBaHMS, COBpaB BTOPUUHbIE AQHHBIE M MHEHUS SKCMIEPTOB. MccaepoBaHUE OYAET MOAE3HbIM AAS]
aQHaAM3a aAbTEpPHATMBHBIX BapMAHTOB PA3BUTUS OTHOLLEHWI MexXAy AdraHnctaHom U LleHTpaAbHoM
A3uei, HanpaBAEHHbIX HA PelleHne PermMoHaAbHbIX MPOOGAEM COBPEMEHHbIX MEXKAYHAPOAHbIX OTHOLLIE-
HWI. Takum 06pa3om, UCCAEAOBAHME CO3AAET HOBbIE BO3MOXHOCTU AASE BYAYLLIMX CMEXHbIX 06AACTE
HayuHbIX MCCAeAOBaHMIA. Takum 06pa3om, HacTosiLee UcCAeAOBaHWe obxBaTaeT AdraHmncrar B LleH-
TPaAbHYIO A3MIO, COMOCTAaBAEHUEM €r0 BAMSIHWNS C YYETOM PUCKOB M NepcrnekTmB. AdraHucraH urpaet
KAIOUEBYIO POAb B MOAYEPKMBAHMM HOBOrO MyTU BMeCTe C TaAMOGaHOM, LIEAbIO KOTOPOro BbICTynaer

ydactre B MEXKAYHAPOAHbIX MHMUMATMBaX NMNOA HOBbIM PYKOBOACTBOM.
KAroueBble croBa: A(braHl/lCTaH, U,eHTpa/\bHaﬂ A3I/IFI, I0>KHOQ3MaTCKMM PernoH, puckmn, nepCrneKTmnBbl.

Introduction

Afghanistan is located at the crossroads of South
Asia and Central Asia generally considered part of
both regions, as it connects the geographical and
cultural divide. However, it shares borders with
countries typically considered part of Central Asia,
such as Turkmenistan, Uzbekistan, and Tajikistan.
Often, it is categorized in the geopolitical position in
South Asia because of'its historical linkages with the
Indian subcontinent and its membership in regional
organizations like the South Asian Association for
Regional Cooperation (SAARC). In the meantime,
it is a country in Central Asia that has long faced
challenges like instability and geopolitical issues
(Masaulov, 2013). Its location at the crossroads of
Central Asia makes these challenges and risks ex-
tend beyond its borders, affecting the wider region.
The country’s stability directly influences neigh-
boring Central Asian countries like Turkmenistan,
Uzbekistan, and Tajikistan (Sarwari, 2024). Histori-
cally, Afghanistan has been marked by political tur-
moil and external interventions, creating a complex
geopolitical landscape. It’s been a focal point for in-
ternational actors, including neighboring countries
and global powers. While it was once known as a
buffer state and failed state, it now poses risks and
challenges for Central Asia. The recent withdrawal

of US forces in 2021 altered perceptions, leading to
reduced violence, albeit with concerns as the Tali-
ban confronts insurgencies (Hillevi, 2022). Of par-
ticular concern is the Taliban’s harboring of foreign
militants, exemplified by figures such as the killing
of al-Qaeda leader Ayman al-Zawahiri. Similarly,
the research paper seeks to illuminate the geopoliti-
cal landscape of Afghanistan within the context of
Central Asia, accentuating both the current risks and
potential opportunities for the region’s prospects. It
also investigates the challenges and critical rebukes
of modern relations in Central Asia, while exploring
avenues for the progress of the scenario examined
in the study. It adopts a descriptive approach, col-
lecting secondary data from credible and authorita-
tive sources to besmear an insightful picture of the
region’s dynamics. The proposed research aims to
reframe the existing narrative of Talibanization and
enrich established discourses related to Afghanistan.
The outcomes anticipate to influences on existing
literature based on Afghanistan in Central Asia, pre-
senting a more resonant insight into the geopolitical
terrain of the ongoing era.

Materials and methods

The methods of this research entwines a
systematic ambition to determine tricky issues in a
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structured technique. It encompasses merely inquiry
and exploration aimed at addressing specific queries
(Khatti et al., 2022). According to materials, it serves
as a gauge for evaluating methods and rebuking the
examining approaches. Likewise, stringent analysis
yields enduring insights grounded in robust data
sources. An effective research methodology ensures
problem elucidation and validates findings through
a comprehensive literature review, an indispensable
aspect of scholarly inquiry. Concerning to the
proposed study, the researcher embraced a
descriptive process for the examination. In this way,
it relates Afghanistan in Central Asia, highlighting
the risks and challenges.

The domain of the study is linked to Afghanistan
in terms of the Intra-political scenario of modern
international relations. The justification for picking
this subject derives from the lack of scholarly
attention explained above in the problem statement.
Besides, the studies have also demonstrated
inaccuracies in the Afghani perspective. However,
the method acquired and confirmed as well immersed
in the proper data with accurate references.

About data, the researcher involved the
secondary techniques of organizing data, collecting
from the most compatible and unpretentious sources,
including reliable research journals.

Research relevance

The relevancy of this research is centered
to review to existing body of different literature
perspectives to highlight in the proposed research.
Understanding the spiky and scornful dynamics
of the Central Asian stataes is crucial for global
stability and security, specifically with a focus on
Afghanistan. However, Afghanistan’s crossroads
in Central Asia is vital, yet loaded with risks and
challenges delineated by the present government
of the Taliban. The landscape of Afghanistan has
experienced significant modifications with the
inception of the new Taliban regime, notching a
key theme in risk growth and opening innovative
phases of relations. At its essence, the research
study depicts a strategic partnership between
Afghanistan and Central Asia, stimulating risks and
future collaboration and regional connectivity in
the region (Sarwari, 2024). This strategic location
of Afghanistan improves geopolitical preference
while introducing opportunities for economic
integration and regional cooperation (Masaulov,
2013).  Simultaneously, resilient governance
systems, transparency mechanisms, and stakeholder
attention are crucial to managing circumstances
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regarding accountability and securing the effective
implementation of Afghanistan within the
region. Meanwhile, strategic collaborations with
international stakeholders and regional concerns
would enrich the stability of Afghanistan and
promote greater cooperation in zones such as
trade facilitation, infrastructure blossoming, and
capacity establishment. This research study would
suggest policymakers assume a holistic strategy that
offsets imperatives with socio-political respects in
navigating Afghanistan’s journey with Central Asia.

Thus, the research discoveries of the understudy
would necessitate an examination of Afghanistan
in Central Asian discourses, highlighting the risks
presented by a precisely planned framework. The
recommendations emerging from the proposed
investigation would trace a strategic pathway
for attaching to the methodologies of scholarly
analysis. Accordingly, the study would accentuate
a main role in reaffirming its scholarly pertinence.
Furthermore, the purview of the offered research
would confine concerted exertions to employ
Afghanistan concerning threats under the diplomacy
of the Taliban and in the future.

Research gape

The Afghanistan signifies an essential chapter in
the historical landscape of the Central Asia cruise.
Basing the voyage of Afghanistan with Central
Asian region mandates geostrategic forethought,
inclusive methods, and vital collaborations. It
includes the geographical shift with the central Asian
region, presenting exceptional options for security
threats, development of extremism, trade expansion,
and regional connectivity in the South Asian bloc
as a flagship undertaking under diplomacy and the
question of danger (Masaulov, 2013). Yet, amidst
the pledges lie tough risks, challenges, and prospects
including socioeconomic differences, environmental
problems, and geopolitical anxieties (Sarwari, 2024).
Understanding the dynamics of deepening questions
related to Afghanistan in Central Asia is crucial
for the Intra-political scenario and development
in the region, reshaping the broader geopolitical
and geographical dynamics within the interplay of
political and international grounds. For instance,
scholars in the domain of Afghanistan have narrated
various dilemmas of the research within Central
Asia (Masaulov, 2013: Hartman, 2016: Modebadze,
2022: and Nylen et al., 2023). In a similar context,
the understudied literature has focused on the
politics of international powers from several angles
of the Inra-Political and economic circumstances
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(Gul Farhad, 2015: Khatti et al, 2022: Saragih,
2023: and Sarwari, 2024). Apart from all, there is
a conspicuous absence of the Afghani perspective
among the varicolored annals elucidated by
various studies. This research gap focuses on the
implications, including the discourse surrounding
Afghanistan in the Central Asian region.

To bridge such disparities, problems, and gaps,
this study aims to highlight Afghanistan in Central
Asia, highlighting the risks and future landscape.
In this way, the research study would provide new
insights for upcoming researchers to suffice the
lacuna and pave a path in the future.

Hypothesis/research questions

Based on the above research gap, this research
study presents the following objects to highlight the
findings of the proposed discourses.

1. To highlight the scenario of Afghanistan
within Central Asian context

To examine the risks of Afghanistan for Central
Asia

3. To analyze future position of Afghanistan
within Central Asian context

Literature Review

According to the research of Masaulov (2013),
uncertainties and risks associated with the evolving
political situation in Central Asia are the backdrop
of expansions in Afghanistan. The outcomes
highlight the interconnectedness of regional
security dynamics and the potential for instability
originating from the buffer state. However, the
focal point enhances cooperation among Central
Asian shapes to mitigate common security threats.
McCauley (2016) offers an extensive examination of
the geopolitical, socioeconomic status, and cultural
components that have contributed to Afghanistan
and its Central Asian neighbors. The study illustrates
the complex previous of this region, featuring an
amalgamation of native advancements and external
factors, spanning from the ancient Silk Road trade to
contemporary geopolitical disputes. With great care,
McCauley examines the impact of Soviet and post-
Soviet policy, highlighting the significant changes
and continuing challenges in social integration,
economic expansion, and governing. Likewise, the
study investigates the complicated relationships that
exist between regional customs and the wider global
circumstances, with emphasis on the implications of
transnational networks and the global superpowers
The region displayed amazing perseverance and
adjustment, even in the face of periods of incredible
instability and violence, according to key research

studies. Moreover, the thesis of Gul Farhad (2015)
furnishes insights into the dynamics of the unity
regime formed in Afghanistan after the 2014
presidential election, which shows the complexities
of power-sharing collections and the challenges of
control in a delicate state. In this way, the study
(Omirzhanov, Y., Alpysbek, M.B., 2017) explores
the role of social networks in supporting civil society
in Afghanistan, causing nuanced understandings,
and the scenario. Henceforth, the research outcomes
accentuate the prospective of social mobilization to
promote grassroots armament, sharing information,
and shared deeds. Simultaneously, (Hillevi, 2022)
research probes the implications of the American
withdrawal from Afghanistan for regional security
dynamics in the region within the international
scenario. It focuses the narratives learned from
the departure process and the fresh avenues for
international plan in Afghanistan. However, the
(Modebadze, 2022) exploration analyzes the
importance of the Taliban’s retrieval to power in
Afghanistan for international instability and security
dilemmas accordingly. Thus, it bases on the strategies
for softening the risks, rebukes and challenges
related with the Taliban regime and fostering
stability in Afghanistan and beyond the borders.
Hereafter, the thesis by Saragih (2023) acumens the
consequences of the security challenges on regional
immovability and the potential for spillover effects
beyond the South and Central Asian borders. Unlike,
the security encounters and risks emerged in South
Asia ensuing the transition of the Afghan regime in
2021-2022 heightened instability in the region due
to aspects such as the Taliban resurgence and the
withdrawal of international web in the scenario.
Simultaneously, the research of (Khatti ez al., 2022)
concentrated on the situation in the China-Pakistan
Economic Corridor (CPEC) within bilateral relations
and the case of Baluchistan. The study conferred
the historical context and major events shaping
contemporary ties of international diplomacy.
Merely, the research of (Nylen et al., 2023) explored
the experiences of Afghan evacuees during operation
allies’ refuge and operation allies’ welcome. It
was more far-reaching concern of Afghanistan
within the regime which is core question of
Taliban regime. According to the humanitarian
challenges of evacuees and the necessity for cogent
resettlement focused on clearance mechanisms
in Afghanistan. Concurrently, (Sarwari, 2024)
research concentrates on internal aspects exploiting
Afghanistan’s emergence and survival as a nation-
state. It underscores the role of internal divisions,
governance challenges, and external interventions in
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Afghanistan’s struggle for stability and sovereignty.
The discussion delves into the complexities of state-
building efforts and the imperative of addressing
internal grievances to foster national cohesion and
resilience.

Consequently, the above understudies infused a
thorough understanding of Afghanistan diplomacy
within the regional dynamics, presenting useful
insights into the socio-political, economic, and
environmental extents. These studies have a variety
of discussions and lack of risks and challenge with
specifically Afghanistan but equip details on the
opportunities, dangers, and alternative stances
surrounding Central Asian’s enterprising ties and
connectivity initiative in the observed world.

Results and discussions

The research results encompass to the
Afghanistan landscape in Central Asia, highlighting
the core exploration of new discourses navigating
the risks and challenges for the region. Further,
it focused on prospects and how global powers
perceive the present changes. Similarly, superpowers
are interested in Afghanistan due to its strategic
location and abundant natural resources. As a
result, Afghanistan particularly has shifted its focus
elsewhere, projecting the collaboration with Central
Asian regime. While Afghanistan has strengthened
economy then, it has also exposed exposure. These
findings are highlighted below:

Scenario of Afghanistan

Central Asian countries and Afghanistan
have long history of mutual collaboration and
good relations. These areas have shared political,
economic, and cultural links over the ages, which
has strengthened their feeling of solidarity and
camaraderie. Trade and cultural contact between
Afghanistan and Central Asia were greatly aided
by the ancient Silk Road, which tied East Asia
with the Mediterranean. This dynamic network
of trade routes enabled the flow of products,
concepts, and information across civilizations,
acting as a bridge. Historical documents illustrate
the depth of diplomatic ties and alliances between
Afghanistan and Central Asian nations. The
Sogdians, Bactrians, and Khwarazmians were
among the Central Asian nations with which
ancient Afghan dynasties, like the Kushan Empire,
shared close relations. Due to these relationships,
trade expanded (Starr, 2005).

The domestic milieu paints Afghanistan as
a faltering polity with numerous contentions
that buttress this assertion. The Central Asian
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Countries are specifically apprehensive regarding
the unfolding scenario in Afghanistan, notably
considering the withdrawal of international
powers in 2014 and then in 2023 (Saragih, 2023).
Likewise, irrefutable evidence exists of 1.3 million
votes being falsified during the 2009 elections,
thus indicating a lack of trust among Afghans in
the prevailing governance structure (Gul Farhad,
2015). The effectiveness of the administrative
framework leaves much to be expected. Despite
boasting 25 ministries, the armed forces comprise
merely 300,000 to 400,000 personnel (Masaulov,
2013), yet substantive progress in ensuring security,
instituting efficient governance, or charting new
developmental trajectories remains elusive. The
Afghan administration grapples with insufficient
revenue to meet expenditures, significantly impeding
the nation’s progress and fostering dependence
on precarious external investments. Similarly, the
genesis of opiate production and dissemination is
not traced back to Afghan initiatives. Rather, it was
instigated in the 1980s by the Central Intelligence
Agency (CIA) due to financial constraints while
supporting the mujahideen in combatting Soviet
forces. Thus, curtailing opium cultivation and
narcotics production poses formidable challenges
for the Afghan populace and government (Sarwari,
2024). Lastly, despite possessing considerable
mineral wealth, ventures related to its exploitation
cannot materialize within 1-2 years, thereby deferring
any prospects of revenue generation from natural
resources. Currently, 36% of the Afghan populace
persists below the poverty threshold (Sarwari,
2024). In the regional realm of South Asia, Pakistan
emerges as an active participant in Afghan affairs.
The construction of 20,000 madrasahs in northern
Waziristan serves as a bastion for organized militant
factions operating across Afghanistan and Pakistan
(Masaulov, 2013). However, Afghanistan considers
the whimsy that the dispute within borders supports
the Taliban and potentially presents a danger to
Indian borders, Eastern China, and the Central
Asian States, where myriad radical coalitions
already exist. Likewise, Russia encounters the
crosshairs of the Taliban, with possible exposures
originating from collaborations between Pakistani
and Afghan Islamist extremists like the Taliban.
In this way, diplomatic cooperation between
Pakistan, Russia, China, and Iran proposes routes
for curtailing reliance on radical blocs, showing a
more viable recourse than strengthening the borders
of Uzbekistan, Turkmenistan, and Tajikistan to
stave off the invasion of extremist elements into the
region accordingly.
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Risks

The exclusive landscape of Afghanistan
presents high risks that expand beyond far reaching
borders, influencing the wider Central Asian
states connected with the Afghani land. Similarly,
Afghanistan has encountered persistent security
risks, comprises of internal disputes, insurgencies,
and the existence of extremist groups in the country.
Meanwhile, the instability potentially overflowed
into neighboring Central Asian countries, affecting
regional security. The substantial fact in order to
evaluate the risks is the growth of radicalization
and the spread of fanatic ideologies (Modebadze,
2022). Mainly, Afghanistan’s closeness to Central
Asian countries like Uzbekistan, Turkmenistan, and
Tajikistan heightens concerns about the diffusion
of radical thought and potential recruitment of
individuals sympathetic to the Taliban’s cause.
According to the recent research of (Sarwari, 2024),
the insurgency contributes to the displacement of
populations, leading to a refugee crisis that could
strain the resources and stability of neighboring
countries (Nylen et al., 2023). Likewise, as seen in
the past, conflict-induced migration has the potential
to fuel social tensions, disrupt local economies, and
strain already limited infrastructure in Central Asian
countries. In this way, the refugee crisis may not only
pose a humanitarian risk but also create conditions
conducive to the infiltration of militants across
borders, further jeopardizing regional security.
It is observed in the warfare of 90s. Besides, the
Taliban’s historical engagement in the opium trade
enhances the risk and challenge of the propagation
of illegal drugs in the wider Central Asian states.
Mainly, Afghanistan produces opium, besides
the instability and security risk occasioned by the
Taliban insurgency could accelerate the overflow
of narcotics into neighboring countries especially
towards Central Asia (Masaulov, 2013). Yet, it fuels
managed crime but donates to addiction, and social
disturbance presents a direct risk as a threat to public
health and unsafety in Central Asia accordingly.
The current leadership of Afghanistan offers a
risk to the Central Asian countries, just like the
challenges it presents in the similar context. Hence
the government is extremist and linkage with the
Taliban legacy, a symbolic example of the challenge
has in the contrasting cultural interactions. While
Central Asian regions mainly embraced Russian
culture and language during the Soviet period
(yet), Afghanistan differs diplomatically leaning
towards a cultural exchange shaped by American
influence. This transformation, depicting traditional
Arab customs indicative of feudal tribes, charms

remarkable societal composition. In this way, the
cultural consequences determine the blends twists,
and turns of geopolitical links and begin potential
exposures in the Central Asian states. It underscores
the main aim for slight strategic cooperation and
regional techniques. In a similar milieu, Central
Asia encounters several hardships and challenges
mapping the socio-economic and geopolitical
landscape. Nevertheless, the 2017 terrorist episodes
in Almaty functioned as a blunt wake-up call of
the region’s vulnerability, necessitating influential
counter-terrorism dimensions (Omirzhanov, Y.,
Alpysbek, M.B., 2017). Moreover, the excessive
dependence on natural resources, notably oil and
gas, renders Central Asian economies exposed
to global call fluctuations. Hence, it is crucial
to broaden the economy, alleviating the risks
related to reliance on a single sector for long-
term tranquility and stability. Similarly, on May
13, 2005, demonstrations exploded in Andijan,
Uzbekistan, showing governance issues, corruption,
and political instability in the country (Hartman,
2016). Historical uncertainties and border conflicts
among Central Asian nations, exemplified by the
Kyrgyzstan-Tajikistan variances in 2012, stress the
significance of promoting regional cooperation to
manage similar risks and challenges. In a similar
context, the Qosh Tepa Canal is also new discourse
which has created the new tensions in Central Asia.
It takes water from the Amu Darya which is longest
river and backbone for the region. This risk is highly
intensive in shape of the water crises.

However, The COVID-19 pandemic has spread
uncovered vulnerabilities in healthcare systems
across the Central Asian region, accentuating
the critical need to address health infrastructure,
vaccine issuance, and pandemic preparedness for
future hurdles.

Overall, Central Asia faces complex risks
and challenges, notably in the face of potential
influence from a Taliban Afghani government in
the meantime. Besides, steering this sophistication
mandates a future-oriented, cooperative approach
to facilitate strength and bearable blossoming in the
region.

Prospective position

Central Asian countries and Afghanistan
have a long Background of mutual collaboration
and Historical relations and shared experiences
have paved a path for Afghanistan and Central
Asian nations to preserve an upbeat attitude and
strong bilateral relations (Laruelle, 2013). The
rise of the Taliban regime in Afghanistan during
August 2021 marked a consequential frock in the
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political landscape in Central Asia fraught with the
withdrawal of U.S. armies. However, the withdrawal
from the international bloc significances lacked an
exhaustive strategy, leaving only a vague silhouette
on the political map for the departure (Hillevi,
2022). In this way, conjectures about Afghanistan’s
prospective post-withdrawal prevailed, expecting,
it would no longer be a focal fact of geopolitical
concentration. However, manifold stakeholders,
including the European powers, China in Asia, and
Russia in Central Asia seek to catch Afghanistan’s
authority as vital to the geopolitical magnets (Nylen
et al., 2023). China and Russia, while not desiring
prevalent roles, were enthusiastic about upholding
power and command in Afghanistan for bases and
reasons running from combating drug trafficking to
snatching mineral reserves and organizing separatist
stirs. Afghanistan’s strategic surroundings at the
crossroads of the Central and South Asian region
and the Middle East borders have historically made
it a pivotal player in international connections,
constantly acting as a parallel or unifying power
among major powers in globalization (Khatti
et al., 2022). The Taliban’s revival was fueled
by the existence of external foes, reminiscent of
the mujahideen’s antagonism during the Soviet
occupation of the country. Nevertheless, ingrained
ethnic and tribal rivalries within Afghanistan
present long-term risks to the stability of peace in
any governing authority. Afghanistan’s dethroned
governance setup, characterized by tribal and
group administration, has historically opposed
federalization drudgeries, contributing to enduring
fluctuation (Gul Farhad, 2015).

Meanwhile, Afghanistan’s role in regional
dynamics through Central Asia, including drug
trafficking, Islamic extremism, and territorial
conflicts, outperforms the existence of foreign
powers and will last beyond the future. Likewise,
the Pashtun tribal territories, ethnic tensions in the
northern areas, and the country’s natural resources
continue to be sources of conflict and leverage
for regional controls. Henceforth, the U.S., while
retaining a military sight, is anticipated to gradually
decline its engagement in the region, turning its
focus to addressing competition between Russia and
China to welcome and overcome in the country.

Lastly, Afghanistan’s future remains uncertain
and skeptical through the stability, with the
geopolitical substance likely to develop amidst the
turning regional landscape and the interests of major
superpowers.
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Conclusion

Afghanistan is a state of discourses in academic
sphere, which relates to both South Asian region
and Central Asian region. This country has seen
forty years of war in accordance with different
aspects of modern international relations. The
research results depict that Afghanistan in Central
Asia possesses resilient integration, emerging as
a principal component in the country’s current
infrastructure ventures via the Taliban regime. This
examination additionally means that Afghanistan
possesses both landscapes, South Asia and Central
Asia sharing a special bond often referred to as the
global discourse, indicating the bilateral concerns.
Consequently, the research study highlighted a
key part in reaffirming the intellectual relevance.
Furthermore, the purview of the proffered
examination would encompass concerted toils
to utilize Afghanistan concerning threats under
the diplomacy of the Taliban and in the future.
Focusing the significance of the ties and modern
discourses, the present study posed the scenario
of Afghanistan, risks, and challenges for Central
Asia by shepherding significant investigations in
the literature review. In this case, the dilemma
of the politics and governmental phases of the
ruling has sometime changed. Hence, the proposed
investigation conclusion would pave the right path
tonarrative building for Afghanistan-related studies
emphasizing the threats offered by a specifically
designed framework. The recommendations,
occurring from the underpinned examination
would outline a strategic route for connecting to
the procedures of erudite analysis. However, it
recommends examining manifold nuisances within
the dilemma of Afghanistan in Central Asia. Thus,
the research would base new avenues for upcoming
related domains in scholarly research. In this
way, the present study is limited to investigating
Afghanistan in central Asia, navigating its
influence with the risk and prospects. It plays a key
role in underscoring Afghanistan’s new journey
with the Taliban, which aims to globalize the world
under new leadership. Thus, the implications for
the future, emphasize how crucial Afghanistan is
to Central Asia. As it develops uninterruptedly,
it will overhaul Afghanistan’s stability and
deepen its alignment with the region, the Middle
East, and Europe in the coming decades. Hence,
it encompasses broad ramifications for regional
geopolitics, trade relations, and infrastructure
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evolution. Similarly, when Afghanistan uses its  environment in the future while maximizing the
strategic position within the region, it will move  economic opportunities presented by improved
further exploration of the complex geopolitical  connectivity.
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ECONOMIC LANDSCAPE:
NAVIGATING PAKISTAN’S JOURNEY WITH CPEC

This research paper examines the role of the China-Pakistan Economic Corridor (CPEC) in reshaping
Pakistan’s economic landscape. It aims to shed light on arising insights within the rivalries dilemmas
amidst global powers, particularly those countering China’s Belt and Road Initiative (BRI) through
diplomatic strategies. As CPEC is an element of the BRI, the study is vital in understanding the ongoing
race for influence and power. The China-Pakistan Economic Corridor (CPEC) highlights the economic
cooperation between China and Pakistan, performing as a beacon of regional mapping and economic
dynamics as the largest and most comprehensive bilateral initiative. The findings of this study would
spark a fresh discourse on Pakistan’s economic legacy, contributing significantly to the narrative within
South Asia. However, the research would employ a descriptive method of inquiry, collecting secondary
data from manifold reputable journals. The research would be beneficial in exploring alternative facets
of Pak-China relations and addressing additional regional challenges. Yet, it benefits in pinpointing
novel avenues for scholars, experts, and policy-making institutions. Ultimately, the findings are crucial in
highlighting issues concerning peace, cordiality, and cohesion within the region. Moreover, the research
outcomes would further unlock opportunities for future investigations.

Keywords: Economics Landscape, Role of CPEC, Pakistan, China
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IKOHOMMKaABIK, AaHALIAT: MNMokictaHHbiH, CPEC-neH oAbl

byAa 3epTTey [loKkiCTaHHbIH, 3KOHOMMKAAbIK, AaHAWAagTbiH - e3reptyaeri  Kpitai-lekicTaH
3KOHOMUKaAbIK,  AdAI3iIHIH (CPEC) peaiH 3eptTenai. OA 8AeMAIK  Aep>kaBaAap apacblHAAFbI
6aCEKEeAECTIKTIH, XKaHa acrekTiAepiH, acipece KpitanablH «bip 6eaaey, 6ip »xoa» (BRI) 6acTamacbiHa
KapCbl AMMAOMATUSIAbIK, CTPATEIMSIAAP apKblAbl BpEKET eTETIHAEPAI aHblKTayFa 6arbiTTasraH. CPEC «bip
6eapey, 6ip >KOAAbIH» Bip GOAIri GOAFaHABIKTAH, OYA 3epTTey bIKMaA MeH OMAIK YLLiH Kasipri KypecTi
TYCiHY yuwiH MaHbi3Abl. KbiTar-lekictaH akoHomuKaablK, AdAi3i (CPEC) Kbitat mMeH [lakicTaHHbIH,
3KOHOMMKAABIK, bIHTBIMAKTACTbIFbIH aiKblHAQMABI, alMMaKTbIK, KapTa MeH 3KOHOMMKAaAbIK, AMHaMMKa
YWiH KO3FayLbl KYLI KbI3METIH aTKapaAbl XX8HE eH, YAKEH eKi>KakTbl 6actama 60AbIN Tabblraabl. Bya
3epTTeyAiH HeTmxKeAepi [NokKicTaHHbIH 3KOHOMMKAAbIK, Mypachl TYpaAbl >KaHa MikipTaAac allaabl >KeHe
OHTYCTIK A3Msiaarbl HAPPATMBTI anlTapAblKTan OaibiTaabl. 3epTTey CUMaTTamMaAblkK SAICTI KOAAAHY
ApPKbIAbI XKYPri3iAeAi, KenTereH 6EAEAAl >XYPHAAAAPAAH aAblHFAH EKiHLLII PeTTiK AepekTep >KMHaAa-
Abl. Bya TMakictaH-KbiTar KapbiM-KaTbiHACTapblHbIH 6aAaMa acrekTiAepiH 3epTTeyre XKeHe anMakTblK,
MaceAeAepAi LWwetlyre nanaasbl 60Aaabl. COHbIMEH KaTap, 3epTTey FaAbIMAAPFa, CapariiblAapFa XXoHe
CasicCM MHCTUTYTTapFa >kaHa GaFbITTapAbl aHbIKTayFa KeMeKTeceAi. 3epTTey HoTUXKeAepi aniMaKTarbl
6enbITILIAIK, TaTy KOPLUIAIK KOHE bIHTbIMAKTACTbIK, MOCEAEAEPIH TYCIHAIPY YLiH MaHbi3Abl. COHbIMEH
Karap, 3epTTey HaTMXKeAepi BoAalliak 3epTTEYAEP YLUiH XXaHa MYMKIHAIKTEp allaAbl.
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LLIax HaBa3 MaHru

[ocyAapCTBEHHBIN KOAAEAX YHUBepcuTeTa Xaraapabaaa, Makucrax, r. Xanaapabaa,
e-mail: shahnawaz.mangi@gcuh.edu.pk

DkoHoMHYeckui AaHAwWAdT: nyTb MNMakucrana ¢ KM3K

AaHHOe nccaepoBaHMe M3y4daeT PoAb KMTaMCKO-MakMCTaHCKOrO 3KOHOMMYECKOro KOopuAopa
(KM3K) B npeobpasoBaHum 3KOHOMMYECKOTO AaHaluadTa [MakucraHa. OHO HanpaBAEHO Ha BbISIBAE-
HME HOBbIX ACMEKTOB COMEPHUYECTBA MUPOBbLIX AEP>KaB, 0COOEHHO TeX, KTO MPOTUBOCTOUT MHULM-
atmee «OAMH nosic, oaMH NyTb» (BRI) Kutasg ¢ nomouwpio AMnaoMatmMueckux crpaTternin. [1ockoAbKy
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KIM3K aBasieTcs yactbio BRI, 3T0 MccAepa0BaHME BaXKHO AAS MOHMMaHMS Tekylien 60pbObl 3a BAMSHUE
1 BAacTb. Kutaicko-IakncraHckumii akoHommnueckmin kopuaop (KIM3K) noavepkrBaeT akoHoMMYeckoe
COTPYAHMYECTBO MexXXAY KuTaem u NakmcTaHOM, BbICTYMas B KQUeCTBe Maska AASl PEFTMOHAAbHOMO Kap-
TorpachmpoBaHMS 1 SKOHOMMUECKOM AMHAMMKM, a TakXKe SIBASSCb KpyrHeiien n Haunboaee BCeoObem-
AKOLLEN ABYCTOPOHHEN MHULMATMBOM. Pe3yAbTaTbl 3TOr0 MCCAEAOBAHWUSI OTKPOIOT HOBYIO AMCKYCCHIO
M0 NMOBOAY 3KOHOMMUYECKOTr0 HacAeAms [akmcTaHa, cylecTBeHHo oboralas Happatus B KOXXHOM A3uu.
MccaepoBaHme ByAeT MPOBOAUTLCS C MCMOAb30BAHMEM OMMCATEABHOrO METOAQ, COOMPas BTOPUYHbIE
AQHHbIE U3 MHOTOYUCAEHHbIX aBTOPUTETHbIX XXypHAAOB. OHO OYAET MOAE3HO AAS U3YUeHUs aAbTepHa-
TMBHbIX ACMEKTOB MAaKMCTAHO-KMTAMCKMX OTHOLLEHWI U peLleHUs AOMOAHUTEAbHbIX PEFMOHAABHBIX Bbl-
30BOB. boAee TOro, nccaepoBaHMe MOMOXKET ONPEAEANTb HOBbIE HAaNPaBAEHMS AAS YUEHbIX, SKCMePTOB
M MOAUTUYECKMX MHCTUTYTOB. B KOHEUHOM MUTOre, pe3yAbTaTbl MCCAEAOBAHMS BaXKHbI AAS OCBELLEHUS
BOMPOCOB, KacatoLLMXCsl M1pa, AOOPOCOCEACTBA U CMIAOHYEHHOCTH B pervioHe. Kpome Toro, peayabTtaTbl
MCCAEAOBAHMSI OTKPOIOT HOBbIE BO3MOXHOCTU AASI BYAYLUMX MCCAEAOBAHWIA.
KAroueBble cAoBa: DkoHoMMYecknit AaHALWADT, poab KIM3K, MakncTaH, Kutait.

Introduction

The China-Pakistan Economic Corridor (CPEC)
highlights the economic cooperation between China
and Pakistan, performing as a beacon of regional
mapping and economic dynamics as the largest
and most comprehensive bilateral initiative. It was
signed on 15th April 2015 by Xu Shaoshi, Chairman
of China’s National Development and Reform
Commission (NDRC) under the leadership of
President Xi Jinping. From Pakistan, this was signed
by Ahsan Igbal, the Federal Minister for Planning,
Development, and Reform under the government
of Muhammad Nawaz Sharif (Khan & Ahmed,
2024). However, a great milestone of economic
treaty, a leading element of China’s enterprising
Belt and Road Initiative (BRI) diplomacy, foreran
a new epoch of cooperation, connecting China’s
expansive industrial capacity with the growing
economic potential of Pakistan in Asia (Khatti et al.,
2022). Since its beginning, it has grown into a multi-
dimensional project, surrounding an assortment
of projects transiting energy, transportation,
telecommunications, and industrial sectors, creating
jobs, and ending unemployment and economic
growth across its roadway. Moreover, it has
reshaped the economic landscape by promoting vast
infrastructure growth, trade chances, and investment
opportunities. Nonetheless, the key factor of this
project positioned Pakistan as a pivotal player
in the South Asian region boosting geopolitical
significance.

Underscoring the significance of the CPEC, the
present study focused on the reshaped economic
landscape of Pakistan and the role of China on
geopolitical grounds worldwide. Furthermore, the
study will stimulate research scholars to unearth
new facts and reevaluate outdated established
works, fostering informative analyses in the research
domain. The findings would pave the way for

academics to grasp these relationships, especially
through a CPEC lens. It will enrich contemporary
literature on the economics of Pakistan and the
People’s Republic of China (PRC), placing a
weighty responsibility on scholars to unearth hidden
facets and historical contexts for analytical scrutiny.

Literature review

The underexplored discourse in scholarly
discussion surrounds the China-Pakistan Economic
Corridor (CPEC) interim, which has brought
global attention to Pakistan’s landscape under the
diplomacy of BRI. This initiative has flared extensive
investigations, with myriad studies examining its
impact on various regions and dimensions. However,
the study of Abbas (2019) Offered insights from a
Pakistani industrial perspective on CPEC’s concerns
in the region and utility. It focused on opportunities
and challenges for Pakistani industries emerging
from CPEC projects and economic growth. However,
the BRI’s impact on Afro-Eurasian economics
and regional economic dynamics in reshaping
development strategies across is the focus of
Forough (2019). Besides, Wolf (2020) investigated
BRI diplomacy, highlighting the Afghanistan
concern in the CPEC. It focused on the challenges
of Afghanistan and opportunities for China’s insight
into regional stability and prospects. Meanwhile,
the exploration (Liu & Lim, 2020) focused on
Malaysia’s response to BRI diplomacy, focusing
on political economy and regional power dynamics.
Concurrently, the study (Javed & 2021) pinpointed
the economic benefits of the project, underscoring its
effect on Pakistan’s economy, energy security, and
regional trade integration accordingly. In a similar
content, the research investigation of (Ullah et al.,
2021) inspected the problems and benefits of CPEC
for local communities and debates on development
strategies and local participation. Besides, the
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political and economic implications of CPEC on
Pakistan examine its impact on regional stability
and governance structures in the investigation
(Hussain et al., 2021). Simultaneously, the research
of (Khatti et al., 2022) focused on the circumstance
in the CPEC within bilateral relations of Pak-
China relations. The study discussed the historical
context and key events shaping contemporary ties.
However, Ali (2022) investigated CPEC’s role in
regional connectivity and integration. Yet, the macro-
environmental aspect and security challenge is an
exploration of (Surahio, 2022). Also, it examines
risk management, sustainability, environmental and
security considerations. Henceforth, (Magsoom et
al., 2023) examine topographical patterns of
existing settlements along the CPEC route, striving
to determine spatial connections and conceivable
outcomes and opportunities. The study (Sheng,
2023) has an alternative to the BRI, concentrating on
competition between international goods suppliers
in the markets. It highlights the perspicuity of
potential shifts in frameworks for regional evolution.
Likewise, a consequence of CPEC on nation-building
in Pakistan with an emphasis on Balochistan is the
research direction (Khan & Ahmed, 2024). The
province of Balochistan is fighting for its rights
and self-independence, but the case of CPEC is
globally getting a burning question for the world
powers. However, the research (Mehmood &
Cousins, 2024) concentrates on the position of public
discourse, stakeholder engagement, and institutional
frameworks in reshaping socio-technical imaginaries
and coaxing CPEC policy decisions. Thus, Bharti
(2024) has focused on the Indian perspective of BRI
and its strategic positions within the project. The
study has highlighted the geopolitical implications of
India’s strategic challenges and regional dynamics in
South Asia.

Consequently, the above understudies infused
a thorough understanding of BRI diplomacy
within the regional dynamics, presenting useful
insights into the socio-political, economic, and
environmental extents. These studies have a
variety of discussions and lack of CPEC journey
with specifically Pakistan but equip details on the
opportunities, challenges, and alternative stances
surrounding China’s enterprising infrastructure and
connectivity initiative in the world.

Problem statement
Highlighting the journey of Pakistan with

CPEC mandates strategic forethought, inclusive
approaches, and robustalliances. The China-Pakistan
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Economic Corridor (CPEC) voyage depicts a pivotal
chapter in the economic landscape of Pakistan. It has
changed Pakistan’s economic rotation, presenting
exceptional options for infrastructural development,
trade expansion, and regional connectivity in the
South Asian bloc as a flagship project under the
Belt and Road Initiative diplomacy (Khatti et
al., 2022). Yet, amidst the pledges lie tough
challenges, including socioeconomic differences,
environmental problems, and geopolitical anxieties
(Sheng, 2023). Understanding the dynamics of
deepening questions related to CPEC is crucial
for the Intra-political scenario and development in
Southern Asia, reshaping the broader geopolitical
and economic dynamics within the interplay of BRI
diplomacy. For instance, scholars in the domain
of Pakistan have narrated various dilemmas of the
research within CPEC (Abbas et al., 2019: Ullah et
al., 2021: Khatti ef al., 2022: Ali, 2022 and khan &
Ahmed 2024). In a similar context, the understudied
literature has focused on BRI diplomacy from
several angles of the Inra-Political and economic
circumstances (Forough, 2019: Liu & Lim, 2020:
Wolf, 2020 and Bharti, 2024). Apart from all, there
is a conspicuous absence of the Pakistani perspective
among the variegated annals enlightened by various
studies. This research gap focuses on the importance
of including the discourse surrounding the China-
Pakistan Economic Corridor (CPEC) journey.

To bridge such disparities, problems, and gaps,
this study aims to highlight Pakistan’s journey with
CPEC, highlighting the economic landscape. In this
way, the research would infuse new insights for
upcoming researchers to fill the lacuna and pave a
path in the future.

Research Objectives

Based on the above problems in the understudy
discourses, the research presents the following
objects to solve in this study.

1. To highlight the economic landscape of Paki-
stan

2. To examine the role of CPEC in the economic
stability of Pakistan

Research Scope

The economic scenario of Pakistan has
experienced significant modifications with the
inception of the China-Pakistan Economic Corridor
(CPEC), incising a key point in economic growth
and opening innovative phases of BRI diplomacy.
Fundamentally, the project depicts a strategic
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partnership between Pakistan and China, promoting
economic collaboration and regional connectivity
in South Asia (Khatti et al., 2022). Similarly,
the CPEC signifies the possibility of remaking
Pakistan into a dynamic economic corner, uniting
Western China and the landlocked regions of
Central Asia to the warm waters of the Arabian Sea
(Sheng, 2023). This strategic location of Pakistan
improves geopolitical preference while introducing
opportunities for economic integration and regional
cooperation (Bharti, 2024). This research study
would suggest policymakers assume a holistic
strategy that offsets economic imperatives with
socio-political respects in navigating Pakistan’s
journey with CPEC. Simultaneously, resilient
governance systems, transparency mechanisms,
and stakeholder attention are crucial to managing
circumstances regarding accountability and securing
the effective implementation of CPEC projects
within the prescribed period. Meanwhile, strategic
collaborations with international stakeholders and
regional concerns would enrich the stability of
CPEC and promote greater cooperation in zones
such as trade facilitation, infrastructure blossoming,
and capacity establishment.

Thus, the research findings of the understudy
would necessitate an examination of the CPEC
narrative, forcing a revision suggested by
meticulously planned dynamics. The suggestions
arising from the presented investigation would
delineate a strategic pathway for attaching to the
methodologies of scholarly study. Consequently, the
study would highlight a pivotal role in reaffirming its
scholarly relevance. Furthermore, the purview of the
offered research would confine concerted exertions
to employ the CPEC legacy under the diplomacy of
the BRI in the future.

Research Methods

Research entails a systematic initiative to
discern complex issues in a structured manner.
It encompasses merely inquiry and exploration
aimed at addressing specific queries (Khatti et al.,
2022). Also, it serves as a yardstick for evaluating
methodologies and critically examining approaches.
Likewise, rigorous investigation yields enduring
insights grounded in robust data sources. An effective
research methodology ensures problem elucidation
and validates findings through a comprehensive
literature review, an indispensable aspect of
scholarly inquiry. According to the proposed study,
the researcher embraced a descriptive process for
the examination. In this way, it relates the role of

CPEC and the economic landscape of Pakistan,
highlighting the BRI diplomacy. The domain of
the study is linked to the economics in terms of the
Intra-political scenario. The justification for picking
this issue stems from the lack of scholarly attention
explained above in the problem statement. Besides,
the studies have also demonstrated inaccuracies in
the Pakistani perspective. However, the method
acquired and confirmed as well immersed in the
proper data with accurate references.

With regard to data, the researcher involved the
secondary techniques of organizing data, collecting
from the most compatible and unpretentious sources,
including reliable research journals.

Results and discussion

The research findings revolve around the
economics landscape and the role of CPEC,
highlighting the core exploration of new discourses
navigating the journey of Pakistan. Further, it focused
on Pakistan’s economic landscape and how global
powers perceive the present changes. Similarly,
superpowers are interested in Pakistan due to its
strategic location and abundant natural resources.
As a result, China particularly has shifted its focus
elsewhere, projecting the China-Pakistan Economic
Corridor (CPEC). While CPEC has strengthened
Pakistan’s economy, it has also exposed exposure.
The findings are highlighted in the following sub-
sections:

Economic landscape of Pakistan

Pakistan is the economic gateway of Asia to enter
the Middle East, Central Asia, and Europe for China
because of'its strategic position. The country scuffles
with substantial geopolitical considerations and
economic challenges within the evolving economic
landscape and hidden interest of the global super
powers. Similarly, its dynamic participation in the
China Pakistan Economic Corridor (CPEC) set has
developed it as a main actor in the global economic
competition and a pivotal facilitator for China’s Belt
Road Initiative diplomacy (Forough, 2019), which
strives to tie over 130 Afro-Eurasian countries by
business routes and extensive trade. According to
the strategic scope of CPEC, it develops beyond
economic tips addressing geopolitical situations
such as China’s Malacca Dilemma and navigating
regional interplay (Liu & Lim, 2020), which prompts
retorts from major players like Russia, India, and the
United States. Nevertheless, India senses CPEC as
a hazard to its regional hegemony and has devised
counter-strategies, including subversion shifting and
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the growth of alternative ports such as Chabahar on
the Iranian border (Khatti ef al., 2022). Meanwhile,
unlocking the full potential of regional economic
relationships depends on Afghanistan’s stability
(Wolf, 2020). In rejoinder to the Belt Road Initiative
BRIpolicy, the Group of seven countries G7 initiated
the Build Back Better World Partnership (B3W)
as an alternative infrastructure development plan
accordingly (Sheng, 2023). This race has torn world
order into different regional orders in the current
changes. In a similar context, Build Back Better
World Partnership (B3W) based on this to infuse
financial aid to low and middle-income countries, its
triumph is skeptical, given the predominant narrative
against BRI of China and geopolitical competition
in the current swings of the globalization. Thus,
Pakistan faces the dilemma of connecting with
either BRI or B3W, with implications for its
economic fortune and geopolitical place (Bharti,
2024). Likewise, Pakistan traverses this challenging
landscape, a balanced foreign policy prioritizing
economic development and diplomatic engagement
with both the West and the People’s Republic of
China is an essential policy. The main objectives
of economic approach requires extensive domestic
reforms and strategic connectivity with national
policy purposes outlined in Pakistan’s Vision 2025
for the global masters. It can help to overcome in
economic ground from default position which is on
question in the meantime.

Accordingly, the economic scenario of
Pakistan spins around its strategic location with the
corner of South Asia, Central Asia, and the Middle
East, offering trade edges and influential geopolitical.
The country’s alliance within these projects such
the China-Pakistan Economic Corridor (CPEC)
underscores its role as a pivotal trade partner,
whereas its huge natural resources, including fertile
and arable land, mineral minerals, and a coastline in
the bucolic areas, presents scenarios opportunities for
economic growth. However, underwent such as water
scarcity, energy shortages, and security concerns
persist, necessitating extensive improvements in
infrastructure system, energy, and good governance
in the country. Moreover, Pakistan’s regional
interplay crescendos, including relations with
neighboring countries like Afghanistan and India,
circumnavigate its economic prospects and stability
collaboration. In consequence, Pakistan would
have to emphasis on refining infrastructure system
of the country within CPEC to reveal its complete
possibility, managing energy and water challenges,
fostering regional cooperation, and investing in
human capital.
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Role of CPEC in the economic stability of
Pakistan

The China-Pakistan Economic Corridor (CPEC)
is a partnership of different infrastructure projects.
It aims to form a substantial economic relationship
between Pakistan and China at the end of 2030
(Khatti et al., 2022). Paramount to this evolution
is the China-Pakistan Economic Corridor (CPEC),
a gigantic project launched in 2015 with a coming
with an investment of $46 billion, presently valued
at $62 billion (Ullah et al., 2021). However, the
corridor comprises roadway, rail transportation,
pipeline, and energy projects extending from the
center of western China to the Arabian Sea Port
of Gwadar in Pakistan. Besides, this project is an
essential component of the comprehensive BRI
policy, which promotes the network of trade
corridors to connect China with markets in Asia,
Africa, and Europe (Ali, 2022). In this way, CPEC
is a significant opportunity for Pakistan, investing
in positive economic development, job creation,
and modern infrastructure. However, it has also
been controversy with concerns raised about its
environmental impact, debt sustainability, and
geopolitical implications (Abbas et al, 2019).
Meanwhile, Pakistan stands at a crossroads for
China, tasked with making strategic determinations
to achieve economic independence and pursue an
economical long way in South Asia. To maintain its
uninvolved perspective and capitalize on economic
opportunities from both Western and Eastern
blocks. Yet, Pakistan necessitates specific domestic
conditions, like a stable economy, political stability,
and national unity within the diverse communities
in Pakistan. Pakistan’s geopolitical possibilities
caused midpoints on potential economic profits,
unlike India’s historical non-alignment policy,
significantly apparent in its alignment with the US,
a decision that infused noteworthy economic and
human expenditures.

The present role of CPEC tempts Pakistan
to connect with distinct camps for short-term
economic improvements after the downfall in 2023.
However, the open options, including preserving
an economic coalition in the Eastern alliance,
specifically with the Belt and Road Initiative (BRI),
or regaling with both blocs, each carry distinct
implications for the current scenario of Pakistan
after the 2024 elections (Khan & Ahmed, 2024).
Hence, CPEC, as part of the BRI diplomacy, aims
to strengthen regional connectivity by connecting
Gwadar Port in Southern Pakistan to Kashgar,
China. It is an attempt to enrich geographical
connections, optimize energy and trade flows, and
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promote cultural exchanges, finally inducing joint
benefits for China and Pakistan.

The present study is limited to investigate
Pakistan’s economic landscape and navigating
its influence with the China-Pakistan Economic
Corridor (CPEC). It plays a vital role not only in
Pakistan’s economic development but also aligns
with China’s Belt and Road Initiative (BRI)
diplomacy, which aims to globalize the world
under Chinese leadership. Thus, the study focuses
only on CPEC’s role in Pakistan due to its strategic
limitation.

Conclusion

This study paves implications for the future,
emphasizing how crucial the China-Pakistan
Economic Corridor (CPEC) is to Pakistan’s
economic environment. As CPEC develops
uninterruptedly, it will rebuild Pakistan’s
economic stability and deepen its alignment with
China’s BRI diplomacy in Southeast Asia, the
Middle East, and Europe in the coming decades.
Hence, it encompasses broad ramifications
for regional geopolitics, trade relations, and
infrastructure evolution. Similarly, when Pakistan

uses its strategic position within the CPEC, it
will drive further exploration of the complex
geopolitical environment in the future while
maximizing the economic opportunities presented
by improved connectivity. Consequently, it is
crucial to understand the oriented method and
broadly address the analysis implications for
academia, policymakers, interaction scholars, and
stakeholders of trade and business curious about
Pakistan’s growth journey with this project of
BRI diplomacy of China.

The current study highlights the role of CPEC
in the economic site of Pakistan by shepherding
substantial investigations in the literature review.
The research findings depict that Pakistan and China
possess resilient economic integration, with China
emerging as a principal component in Pakistan’s
infrastructure ventures via CPEC. This investigation
further indicates that both countries share a special
bond often referred to as the “Iron Brothers” in
global discourse, indicating their strong bilateral
relations. However, it recommends examining
manifold nuisances within the dilemma of CPEC
under the BRI diplomacy. Thus, the research would
base new avenues for upcoming related domains in
scholarly research.
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KOREANS IN KAZAKHSTAN:
QUESTIONS OF REVIVAL FOR THE KORYO SARAM

This paper seeks to elucidate the status of the Koryo Saram in Kazakhstan in relation to South
Korean diplomacy. After a historical overview of the Koryo Saram in Kazakhstan, the authors analyze
the cultural and geopolitical role of the Koryo Saram in Kazakhstan-South Korea relations. The authors
review existing literature and provide their insights from an outside perspective written firstly in English.
The authors conclude that the Koryo Saram are in a precarious position as a diaspora, and risk losing their
unique heritage barring intentional protection efforts on the part of the states of Kazakhstan and South
Korea. The authors draw a distinction between protection and preservation efforts, favoring the former
for its promotion of authenticity in cultural revival and agency for the diasporic group. This paper is the
first to provide prescriptive policy analysis of diaspora diplomacy and the Koryo Saram, building off of
economical, legal, and anthropological historiography.
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K.a3zakcraHAaFrbl KopeitAep:
Kopé CapamaApl XxaHAQHABIPY MaceAeAepi

Ocbl 3epTTeyaid Makcatbl — KasakcraH mMeH OHTycTik Kopes apacblHAAFbl AMMAOMATUSADIK,
KaTblHAaCTap KOHTEKCTIHAE KapacTbipa oTbipbin, KasakcTaHAarbl Kopeit amMacnopackl Kopé CapamHbiH,
MepTebeciH Taraay XeHe aHbikTay. 3eptTey Kopé CapamHbiH, KasakcTtaHAaa GOAYbIHbIHA TapUXM LLOAY-
AaH bacTanasbl, COAAH KeriH OCbl Giperen amacrnopaHbiH, eKi eA apacblHAAFbl KaTblHACTapFa MOAEHM
JK&He reocasicu acepiH Tanpayra keleai. OObeKTUBTIAIKKE KOA XKETKi3y YLWiH aBTOpAap TaAsayfa
CbIPTKbI 6aKblAayLibl TYPFbIChIHAH KapaiAbl )XOHE 63 TYy>XbIPbIMAAPbIH HEri3iHeH afblALbIH TiAIHAE
6ap FbIAbIMM XKOHE MyOAMUMCTUKAABIK, D9AEOMETTEPAT MYKMST 3epTTeyre Herisaenai. KopbiTbiHAbIAQI
Keae, aBTopAap Kopé Capam AmMacropaabik, TOM peTiHAe KayinTi »karaanra Tan GOAbIM, erep oAap-
Abl KasakcraH meH OHTyCTiK Kopesi ykimeTTepi TapanbiHaH Kopfay 60MbIHLIA HAKTbl K&HE MaKCaTTbl
wapanap KabbianpaHbaca, e3aepiHiH, Hipereii MOAEHM MypaAapbiH >KOFAATY KayriHe Tarn 60AaAbl Aer
aAQHAQYLIbIABIK, OiAsipeai. XKyMbiCTa KOpFay LapaAapbliHbiH, MaHbI3AbIAbIFbIHA 6aca Hasap ayAapbl-
AaAbl, OYA >Kail FaHa CakTayAaH arblpMallblAbIFbl, KOPFAHbIC MOAEHW >KaHFbIPYAbIH, LUbIHANBIAbIFbIH
CaKTayfa bIKMaA eTeAi >XoHe AMacrnopa YWiH KaXKeTTi KOAAQyAbl KamTamachbi3 eTeai. bya Makaaa
TapUXHaMaHbIH, 3KOHOMMKAABIK, KYKbIKTbIK >X8HE aHTPOMOAOTIMAAbIK, TaAAQYbl HETi3iIHAE AMACTOPAABIK,
AnnAomMatugra xeHe Kopé CapamHbIH OHAQFbl POAIHE YKaH->KaKTbl CasiCM TaAAQy >KaCayAblH aAFaLLKbl
apeKeTi BOAbIMN TabbIAAAbI.

Ty#in ce3aep: Kopé Capam, amacropa AMNAOMATHSCbI, KEHECTIK KOperAep.

H. Mapsep Kson*, P. KaHrac
YHuepcutet AkopaxktayHa, CLLIA, r. BalwmHrtToH
*e-mail: ncm63@georgetown.edu
Kopeitupbl B KazaxcraHe:
Bonpocbl Bo3poxaeHusi Kopé Capama

LleAb HacToswero nccAeA0BaHMS — NMPOAHAAM3MpPOBaTh M BbIICHUTL cTaTyCc Kopé Capam, kopeii-
CKOM Amnacriopbl, B KazaxcTaHe, paccMaTpmBas 3TO B KOHTEKCTE AMIMTAOMATUYECKMX OTHOLLEHWIA MEXAY
KasaxcraHom u tOxHoin Kopeeit. MccaepoBaHme HauMHaeTcs C AETaAbHOMO MCTOPUYECKOro ob3opa
npucyTtcTBnsg Kopé Capam B KazaxcraHe, 3aTeM NepexoAUT K aHaAM3y KYAbTYPHOIO W reonoAUTUYECKO-
ro BAMSIHUS 3TOW YHUMKAAbHOM AMAcCropbl HA OTHOLUEHUS MEXAY ABYMSI CTpaHamu. AAS AOCTUXKEHUS
06BHEKTUBHOCTU, aBTOPbI MOAXOAST K aHAAM3Y C MO3MLMM BHELLUHErO HABAIOAATEAS M OCHOBbIBAIOT CBOM
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Koreans in Kazakhstan: questions of revival for the Koryo Saram

BbIBOAbI HAa TLIATEABHOM M3YUYEeHUM CYLLECTBYIOLLEN HayUYHOW U NMyBAMLMCTUUYECKON AMTEPATYpbI, npe-
MMYLLLECTBEHHO Ha aHIAMIACKOM 93blKe. B 3akAloUeHMe aBTOPb! BbIPAXKalOT 06eCNOKOEHHOCTb MO MOBOAY
Toro, uto Kopé Capam OKasblBaloTCSl B YSI3BUMOM MOAOXKEHMN KaK AMACMOPaAbHag rpynna m CTaAKu-
BAlOTCS C PUCKOM YTPAThl CBOETO YHUKAABHOIO KYAbTYPHOIO HAaCAEAUSI, €CAM He BYAYT MPUHSTHI KOH-
KPEeTHble 1 LieAeHarnpPaBAEHHble Mepbl MO MX 3aLUMTE CO CTOPOHbI NpaBuTeAbCTB KazaxcTaHa u KOxHoM
Kopeu. B paboTte AeAaeTcs akLeHT Ha BaKHOCTM 3alLMTHBIX MEP B OTAMYME OT NMPOCTOr0 COXPAHEHMSI,
MOAYEPKMBAs, YTO 3aLUMTA CMOCOOCTBYET MOAAEPIKAHMIO Ay TEHTUUHOCTU KYAbTYPHOIO BO3POXKAEHMS
n obecrneumBaeT HEOOXOAMMYIO MOAAEPXKKY AASl AMACTIOPbl. DTa CTaTbsl SIBASIETCS MEPBOW MOMbITKOM
NPeACTaBUTb BCEOOBEMAIOLLIMIA MOAUTUYECKMIA aHAAM3 AMACTIOPHON AMnAomaTum n poam Kopé Capam
B HEM Ha OCHOBE 3KOHOMMYECKOr 0, IOPUAMYECKOrO M QHTPOMOAOTMYECKOrO aHaAM3a NCTopmorpacdun.
KatoueBble croBa: Kopé Capam, AMMAOMATHS AMACTOPbl, COBETCKME KOPENLbl.

Introduction

The Koryo Saram are a people uniquely defined
by their migration. Their nation is not differentiated
alone by ethnicity or land, but by ethnic migration.
In 1937, Stalin deported around 180,000 ethnic Ko-
reans in the Russian Far East to Central Asia over
the course of six months. Since then, they have
grown into a cultural group distinct from peninsu-
lar Koreans and other Central Asian peoples. When
the Koryo Saram were finally free to return to their
homeland after Stalin’s death, that land had changed
both politically and demographically. But— was that
homeland the Russian Far East, newly populated by
Russians; was it North Korea under Kim II Sung; is
it modern-day South Korea? Linguistically and ma-
terially, the Koryo Saram occupy their own cultural
form as their history diverged from their kin and
their neighbors in the Soviet Union.

Unlike other minorities under the Soviet Union,
the Koryo Saram never had land to their name. They
were never a “title-nation,” in the words of respect-
ed Koryo Saram scholar German Kim. Despite the
fact that they lived in the Russian Far East since the
1860s, they were never assigned an autonomous
oblast during the Soviet Union, as was the case
with other small minorities such as the Greeks or
Roma. In fact, the Koryo Saram have continuously
migrated in order to survive. The centrifugal force
of continuous migration, however, works counter to
the centripetal force of national identity. This con-
flict defines their demographic history— what both
distinguishes and threatens the Koryo Saram is their
integration into the host society, host land, and host
state. Nearly a century after their arrival in Central
Asia, the Koryo Saram are at risk of losing their
unique heritage in their homelands, now the states
of Kazakhstan and Uzbekistan. The Koryo Saram
need minority rights protections under the Kazakh-
stani state; Kazakhstan is where their nation devel-
oped and thus a homeland for them. While South
Korea has connected with the Koryo Saram as a
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Korean diaspora through programs in South Korean
culture, this outreach does not recognize their sin-
gular diasporic condition. South Korea’s interest in
promoting their culture abroad does not gain from
promoting a distinct Korean culture, such as the Ko-
ryo Saram’s, that developed without its influence.

This paper will attempt to analyze the political
conditions on which the Koryo Saram identity today
rests. I will touch on several pertinent questions to
the Koryo Saram over the course of this analysis.
What role does the origin state play in the modern
life of the diaspora, and what the host state? How
can we determine which state is “origin” and which
is “host” after several generations of a diaspora?
How can we account for the desires of the dias-
pora in a politicized (Pacher, 2017) context? What
does protection of a minority group mean, and what
preservation? I will first review the history of the
Koryo Saram in Kazakhstan; I will then define dias-
pora, diaspora diplomacy, and relevant law in order
to contextualize that history; finally, I will explore
the implications of diaspora diplomacy on the Ko-
ryo Saram today. This paper concerns itself with
the authenticity of national revival under politicized
conditions, and recommends greater protections for
minority cultures such as the Koryo Saram. I will re-
fer to the Koryo Saram as such when speaking about
their post-Soviet conditions; in Soviet contexts I
will refer to them as Soviet Koreans.

Historical Overview of the Koryo Saram

Koreans now living in Central Asia represent
three groups (Kim, 2003): the Russian Koreans de-
ported by Stalin; the Sakhalin Koreans, resettled by
Japanese occupation and who later migrated within
the Soviet Union; and Koreans from North Korea
who migrated through both legal and undocumented
means to the Soviet Union throughout the 20th cen-
tury (Chang, 2016). This last group has the closest
linguistic ties to the modern Koreas. It is estimated
that before the 1937 deportation, in 1926, there were
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52,000 ethnic Koreans already in Kazakhstan. The
Koreans deported by Stalin are the focus of this pa-
per, and generally the group referred to as the Ko-
ryo Saram. Those Koreans began their history in the
Russian Far East.

In 1860 ethnic Koreans settled the land between
the Ussuri and Amur rivers, establishing agricultural
settlements. The land had previously belonged to the
Qing dynasty. Once Imperial Japan invaded and oc-
cupied the Korean peninsula in 1910, many Koreans
fled north to their settled populations in Russia. Rus-
sian peasants rented farmland to the Koreans at a
profit. The Koreans there integrated into the agricul-
tural economy, growing rice and other products. The
Koreans settled mostly in closed exclaves, retaining
their cultural and linguistic heritage. They began to
integrate more into the Russian population when
they fought with the Russian army against Japan in
1905, and participated in support of the Bolsheviks
in the October Revolution in 1917. They fought in
the hopes that Russia and then the Soviet Union
would liberate the peninsula from Japanese coloni-
zation. In the 1920s the Soviet Union claimed the
Russian Far East where many Koreans lived as So-
viet territory, declaring its residents Soviet citizens.
When the Soviet Union took control of the Russian
Far East, two thirds of the Korean population there
did not have Russian citizenship. Thus, the Soviet
power enforced that they had to buy residence per-
mits, otherwise face fines or deportation if also pass-
portless. By the 1930s, the Korean population was
well-integrated, living in kolkhozes and sending stu-
dents to top universities in the RSFSR (Kim, 2009).

The Soviet Union wanted to further solidify its
hold on the territory of the Russian Far East against
Japanese and Manchurian factions. Stalin’s regime
accused the Korean population there of being under-
cover Japanese spies. Stalin and Molotov signed the
order to deport the Koreans, 1428-326¢cc (ITocta-
HoBiieHue), on August 21, 1937. The order required
the leadership in the Kazakh Soviet Socialist Re-
public and USSR to identify resettlement locations
within three days; to increase troops by 3,000 along
the border of the evacuated region; and to move all
the Koreans from the Far East by the end of the year.
Russian kolkhozes were meant to replace the va-
cated land. About 180,000 Koreans were deported
and 2,500 were arrested. Similarly, but on a smaller
scale, 11,000 Chinese were arrested and 8,000 were
deported, and a small number of other ethnic groups
were also arrested (Kimura). The order declared the
Koreans should be allowed to cross the border back
to Korea if they desired, or else they would be de-
ported to the Aral Sea and Balkhash regions of Ka-

zakhstan and Uzbekistan. Many Koreans died on the
journey south— the trains were packed to the brim.
Around 40,000 of the deportees died during the first
year of resettlement from disease. This single event
left an indelible mark on the Koryo Saram’s psyche
and group memory that would come to define their
diasporic identity for generations to come.

Soviet Koreans worked mainly in agriculture
after their deportation. They took techniques they
honed in the Russian Far East and applied them to
the Kazakh land. The Koreans had developed a par-
ticularly effective method of land-sharing for farm
production called kobonji. They continued this prac-
tice in the Kazakh and Uzbek SSRs to much suc-
cess. In particular, the Soviet Koreans produced
rice, other grains, beets, and onions. During Stalin’s
lifetime, the Soviet Koreans’ visas disallowed them
from traveling, as were other deported peoples’, on
the basis that they might be disloyal. Only after Sta-
lin’s death was this ban lifted, and the Koryo Saram
began to travel, growing and selling vegetables
seasonally. During the 1950s and 1960s the Soviet
authorities resettled the Soviet Korean populations
to unproductive kolkhozes within Central Asia to
boost production (Kim, 2009). Advances in technol-
ogy and organization in the 1950s allowed the So-
viet Koreans to shift production from mainly rice to
include onions, cucumbers, tomatoes, and melons.
Korean production in this time period is estimated to
have been two to three times more productive than
that of other kolkhozes. Koreans alone produced
70% of Kazakhstan’s onions just in the Karatal re-
gion (Kim, 2009). Koreans also grew other crops
space-efficiently, for example, plotting radishes and
dill in rows between main crops. When the Soviet
Union collapsed, the Koreans’ main industry— kolk-
hoz and kobonji farming— became unsustainable un-
der the new political conditions. Koreans began to
rely on prepared products for income besides crops
as they settled in cities, selling Korean salads in
markets, now a popular staple in Central Asia.

During the Soviet period, Koreans preserved
their language and food traditions, working in most-
ly monoethnic agricultural plots. Unlike during their
life in the Russian Far East, Koreans in Kazakhstan
were forced to drop some of their traditions by the
nature of Soviet employment in collective farming.
Still, they adapted Korean culture to this new for-
mat, installing councils of elders and continuing Ko-
rean holidays within their communities in their new
land of exile. Soviet Koreans also largely retained
their food traditions during this time, as well as in-
tangible traditions such as Confucianism and some
shamanism. Only in third or fourth generation So-
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viet Koreans was the Russian practice of patronym-
ics adopted. Soviet Koreans built their own houses
in Central Asia, reflecting their uniquely Korean ar-
chitecture. Soviet Koreans kept traditional clothing
but reserved it for special occasions (Youn-Cha).
Korean culture was easier to sustain during the So-
viet period than afterwards as Koreans migrated to
urban areas. The more compact their communities
were geographically, the stronger their hold on their
culture was. The more urbanized they grew, the
more disjointed their networks became, weakening
cultural traditions. Correspondingly, rates of inter-
marriage with other ethnic groups was higher in cit-
ies than in collective farms or rural areas with a high
density of Koreans. Since their deportation Koreans
intermarried with other ethnic groups in Central
Asia at high rates, especially with ethnic Russians
because of common language and similar socioeco-
nomic achievement (Yem, 2015).

Cultural documentation of the Soviet Koreans
was poor before World War I1. Many Soviet Koreans
fought for the USSR in World War II, but their num-
bers are uncounted. After the war Soviet Koreans
began documentation processes themselves. “Re-
nin kich’i,” a Korean-language newspaper, started
circulation in 1938 in KyzylOrda with a circulation
of 5,000. By 1960 it was being printed five times a
week with a circulation in various areas of around
135,000. Starting in the 1970s, a handful of antholo-
gies of Soviet Korean writers were published, some
in the Korean language. The first Korean Theater in
Central Asia relocated from Vladivostok to Kyzy-
10rda in 1937, remaining until 1941. There, Korean
plays in the Korean language were performed. It
moved to Ushtobe, then back to KyzylOrda, and fi-
nally to Almaty in 1968 where it still operates today
(Human Rights, 1991).

The Soviet Koreans’ relationship to their lan-
guage was transformed by deportation to Central
Asia. Before, in the Russian Far East, the Korean
population practiced both the Korean language and
Russian. After deportation, Korean language use
faced more state limitations. Korean children were
only able to learn the Korean language in schools
run by state-recognized Korean populations on col-
lective farms in the early period, as Kazakh and
Russian were taught primarily in Kazakhstan as the
title-nation and state languages. In 1975 fourteen
middle schools in Central Asia offered Korean as
a language with around 2,000 students at the time.
Korean parents were more likely to send their chil-
dren to republic schools to receive Russian instruc-
tion in order to succeed in Soviet society. Also,
Korean taught in schools, practiced in theaters, and
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written in newspapers was “standard” Korean, and
differed from the dialect most Soviet Koreans spoke
among themselves, Koryo Mar. Koryo Mar differed
from modern standard Korean both from its histori-
cal origin in northeastern Korea, but also after de-
portation that it absorbed local language— Russian,
Kazakh, and Uzbek, depending on the location of
the speaker. In 1970, the census showed that for the
majority of Soviet Koreans, Korean in some form
was their first language. Out of 81,598 Koreans in
Kazakhstan, 64% of them claimed Korean as their
native tongue. By 1979, this percentage had dropped
to 55.4% of 389,000 Koreans in Kazakhstan (Kimu-
ra). These numbers directly indicate the level of suc-
cess Soviet Koreans achieve in integrating into their
host-states; conversely, they demonstrate the multi-
generational loss of their “original” culture.

Unlike other, geographically concentrated eth-
nic groups in the USSR, Soviet Koreans did not
live in a titular autonomous oblast. Therefore, inte-
gration into the title culture and economy was the
best way to survive as a group. Soviet Koreans as-
similated quickly by numbers. More Koreans in the
Soviet Union knew Russian as a second language
than Kazakh, as Russian was the lingua franca. This
is reflected in the fact that Soviet Koreans in cities
spoke Russian as a native speaker more often than
Soviet Koreans in villages (Youn-Cha). Between
1959 and 1970, the percentage of Soviet Koreans
living in rural areas compared to cities dropped from
70% to 41%. Soviet Koreans were unique in this mi-
gration compared to other ethnic groups in the So-
viet Union, in the span of a decade greatly boosting
their educational and economic circumstances. Birth
rates of Soviet Koreans, correspondingly, were low-
er as more of the population urbanized. In 1959, it
is estimated there were 213,000 Koreans total in
Central Asia, and 250,000 in 1970. In 1979, the cen-
sus estimated the Korean population to be around
389,000 in Kazakhstan, but it is likely their numbers
were twice that because of uncounted or inaccu-
rately classified members (Youn-Cha). Because of
high intermarriage rates, increasingly fewer Soviet
Koreans were solely Korean by ethnicity.

Only during the 1980s did research on the Ko-
ryo Saram gain significant attention. The deporta-
tion of the Koreans was little known until that point.
For example, in Krushchev’s Secret Speech, he did
not mention Koreans as one of the deported peoples
in the Soviet Union. Later, Gorbachev’s policy of
glasnost opened archival and scholarly resources to
study. During this period in the late 1980s a renewed
interest in heritage seized national imaginations. Lo-
cal Korean institutions supported the study of the
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Soviet Koreans, receiving resources from the South
Korean government. The South Korean government
was motivated to associate themselves with the So-
viet Koreans in order to establish stronger economic
and diplomatic ties with the Central Asian states.
The revival of Soviet Korean culture accelerated in
the late Soviet and early post-Soviet years. In 1991
Human Rights Watch noted that a social movement
to set up Korean language schools in Central Asia
was supported by local Koreans and missionaries
from South Korea, the United States, and Germany.
In Almaty alone there were two Korean newspapers
in 1991, as well as one radio broadcast, and one pub-
lishing house. The All-Union Korean Cultural Asso-
ciation was established in 1990 to support Koreans
across the Soviet Union. Human Rights Watch also
reported in 1991 that no Soviet Koreans showed an
intense interest in repatriation to either of the Ko-
reas. The report, quoting an editor of Koryo Ilbo,
stated that some of the Koryo Saram expressed in-
terest in repatriation to the Russian Far East from
where they were originally deported, where they
would fit in linguistically more than in the Koreas.
Those Koreans cited tension and feeling excluded
from Central Asian title-nation nationalism as a mo-
tivator to return to that land.

Since the collapse of the Soviet Union, the tran-
sition to a market economy has benefited the Koryo
Saram financially (Kim, 2009). Kim cites that in the
1999 census, 38% of the Korean population over
age 15 was employed. Koreans represented 8.3% of
all manager positions in Kazakhstan in 1990, a fair
representation given they made up 1% of the total
population. Comparatively, Kazakhs, the majority
group, represented 17.3% of manager positions. Kim
demonstrated that the employment rate for Koreans
varied by region in the late 1990s, with the highest
employment rate in Astana, the newly established
capital. The new opportunities there spurred move-
ment among Koreans to find employment. In Alma-
ty, employment rates were lower because of the ag-
ing Korean population there. By the early 2000s, the
demographics of the Koryo Saram continued earlier
trends. In 2009 it was estimated that over 80% of
Koryo Saram in Kazakhstan live in cities. In Almaty
at the time of study, Koryo Saram married intereth-
nically at a rate of 20%. Academic studies of the Ko-
ryo Saram continued to be published throughout this
time, up to and including the current day. However,
a lack of historical and current-day data seriously
limits the rigor and scope of these studies.

Modern day Kazakhstani Koryo Saram live in
the southern Jheitsu region (see Appendix A) and
continue to engage in vital sectors of their host-state

economies. The majority of the Korean population
lives in urban areas, with about 40% of their total in
the Almaty area. Kim notes that Koreans are large-
ly working in urban sectors now, with little of the
population still engaged in farming (Kim, 2009). A
significant number of Koreans own and run small-
and medium-sized businesses, according to German
Kim. Koreans are mostly employed in banking, ag-
riculture, housing and other services, communica-
tions, trade, and construction and transportation.
Kim has tried to enumerate small businesses owned
by Koreans over time, but due to poor record-keep-
ing, there is not a satisfying range of years to count
since the collapse of the Soviet Union (Kim, 2009).

Kim characterized Koryo Saram’s economic
and educational success following the collapse of
the Soviet Union as “ethnic entrepreneurship, or the
process of an ethnic group economically develop-
ing by means of ethnic connection— relying on co-
ethnics and historical networks to launch the group.
While Kim made strong arguments as to the success
ofthe Koryo Saram in Kazakhstan compared to other
ethnic groups or other Koreans in different states, he
failed to distinguish what was the success of the Ko-
ryo Saram and what was merely a byproduct of the
transition to the market economy. In order to clarify
a less subjective definition of “ethnic entrepreneur-
ship,” (Kim, 2009). further scholarship would need
to clarify if the Koryo Saram’s interconnectivity as
a diaspora was causal to their economic success or
concurrent with the expansion of the economy and
overall surge in nationalism.

Today, there are fewer than 120,000 ethnic
Koreans living in Kazakhstan, inclusive of all sub-
groups. This number is a significant decrease from
the 1979 estimate of 389,000. The reason for this
drop is unclear. Relatedly, the number of nationali-
ties in the Soviet Union declined over time from the
1926 census to the 1979 census, which is generally
agreed to indicate assimilation (Clem, 1986). Likely
the drop in Koryo Saram is from a combination of
several factors: changing census methods; mixed
ethnicity because of high intermarriage rates; prior
inaccuracies in Soviet censuses or changing defini-
tions; higher mortality rates in the immediate post-
Soviet years. More study is required to determine
the cause of this decrease, however.

Koryo Saram Relations to Hostland and
Homeland

Conway and Heynen (Brouwer, 2008) define

cultures as both material and territorial: culture to-
day is contained and spread in physical representa-
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tions that harken back to the homeland. Homelands
can be both physical territories or imagined places
that a culture decides is theirs. The post-Soviet title-
nations inherited physical territories to which to tie
their cultures. Since the end of the Soviet Union,
those nations have seen a mass revival in cultural
traditions, commodified by capitalism and expedit-
ed by tech-enabled globalization. The Koryo Saram
face a dual pressure then: to shake Soviet influence
from its culture, like other post-Soviet nations; and
to renew its “traditional” roots without the benefit of
an autonomous space.

The Koryo Saram as a culture, however, devel-
oped in the Soviet Union— they undeniably under-
went (Min, 2010) cultural transformation across his-
tory as compared to their co-ethnics, Koreans in the
Koreas. The source of their tradition depends on at
what historical point we draw a cultural distinction
between Koreans and Koryo Saram. If the historical
point of departure of the Koryo Saram from penin-
sular Koreans as a cultural offshoot is the late 19th
century as Koreans migrated and settled in the Rus-
sian Far East, then import of peninsular culture as
“revival” is somewhat plausible. However, modern-
day peninsular Korean culture has been shaped by
the intervening years and reflects the geopolitical
events that took place in the peninsula, particularly
under Japanese occupation. By contrast, the Koryo
Saram, aside from their initial migration to the Rus-
sian Far East, primarily formed under Soviet con-
ditions. Pinpointing and quantifying an authentic
origin of Koryo Saram culture is difficult and inher-
ently contradictory: the Koryo Saram were defined
by their deportation, their constant industry, migra-
tion, absorption, and integration. Take, for example,
the food traditions of the Koryo Saram: it is a con-
fluence of Korean recipes, Central Asian ingredi-
ents, and Russified names. Koryo Saram in Central
Asia are doubly diverse, in that they developed in
a polyethnic (Khan, 2002) environment, and within
themselves differ by region and self-perception.

The majority of Korean associations in Central
Asia are purely cultural organizations, promoting
traditional peninsular Korean cuisine, language, and
activities. These groups, according to one author
(Kuzhakmetova, 2022), can be overbearingly po-
litical or South Korean, discouraging some Koryo
Saram from participating. These organizations’ “re-
vival” aim, as German Kim puts it, raises questions
of national identity. As Kim points out, the Koryo
Saram are not a nation that can distinguish them-
selves by territory. The Koryo Saram is a national
group defined by its common history. “Reviving”
the Korean language (Kim, 2009) imported from
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South Korea, is not, therefore, a full revival as that
language is only one aspect of the Soviet Koreans’
linguistic history. While Soviet Koreans taught
standard Korean in their schools, they used Koryo
Mar, Russian, and Central Asian languages more in
daily life. The import of any aspect of South Korean
culture does not equate to revival of Koryo Saram
culture. A careful revival would consider the arti-
facts of Koryo Saram culture native to the hostland,
such as Soviet Korean literature and the Koryo Ilbo
newspaper.

The interaction between the peninsular Koreas
and the Koryo Saram, however, is not limited to
the post-Soviet age. As early as the 1950s the So-
viet Koreans engaged in cultural exchange with
the North Koreans. Soviet Koreans’ relations with
North Korea depended on the diplomatic policy of
the Soviet Union (Weathersby, 1993). Some Soviet
Koreans returned to North Korea when the USSR
was occupying the North, and again when the USSR
was supporting North Korea after the Korean war.
However, once North Korea drew closer to China
after the Korean War, the Soviet Union cut most
relations with the North, including the Soviet Ko-
rean population there. Kim Il Sung in his “jchu-
jche” policy (self-sufficiency) went so far as to de-
mote or deport certain high-placed Soviet Koreans
in the 1950s. One author noted that returnees from
the Soviet Union did not maintain a group identity.
In diplomatic relations with North Korea, the So-
viet Union sometimes relied on the language ability
of returned Soviet Koreans, but did not treat them
as a viable power group in North Korea in and of
themselves. Further, their language ability was one-
sided; they often spoke fluent Russian, but had to
relearn Korean or de-Russify their names. A num-
ber of the returnees in the 50s worked in the media,
having come from the Koryo Saram newspaper in
KyzylOrda.

Outreach from North and South Korea was not
significant as late as the 1980s (Youn-Cha); rela-
tions significantly took off after the Soviet Union
fell. North Korea, after the collapse of the Soviet
Union, established ties with the new Central Asian
States. It made some efforts to connect with the Ko-
ryo Saram, but those have significantly lagged be-
hind South Korea’s, rebuffed by Kazakhstan’s firm
anti-nuclear stance (Adamz, 2015). South Korea
also established diplomatic relations with the Cen-
tral Asian states shortly after their independence; it
recognized Kazakhstan in 1992, opened its first em-
bassy there in 1993, and opened a Kazakh embassy
on the peninsula in 1996. In the intervening years,
presidents of Kazakhstan and South Korea have
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visited each others’ countries six times each. South
Korea is among the top ten investors in Kazakhstan,
having supplied $8.1 billion in investments in the
last seventeen years (Kwon, 2023). Kazakhstan sees
South Korea as a safe diplomatic partner in the face
of great power competition, with noncoercive finan-
cial and cultural inflow. South Korean companies,
skilled workers, and K-culture are active in Kazakh-
stan; the question remains, where can the Kazakh-
stani Korean diaspora fit into this modern relation-
ship?

The revival that Korean cultural associations
promote reflects efforts across the post-Soviet states
to reignite perceived ethnic histories in a nation-
building effort. An aspect that further distinguishes
the Koryo Saram revival effort is its secondary focus
on reunification with the perceived homeland. The
Koryo Saram, in this light, have been characterized
as a diaspora, separated from its home by miles of
Soviet history— at last, in the modern age of global-
ization— the lost Koreans can reconnect with their
kin in the peninsula. From this rhetoric have sprung
several return programs in the vein of reunification.
As early as 1990 the Koryo Saram were a point of
diplomatic focus and sympathy to South Korean
diplomats, who also noted with interest the material
success of their Kazakhn co-ethnics (Woong, 2010).
South Korea designated a special visa, the H2, that
grants ethnic Koreans the right to live and work in
South Korea. Today, more than 100,000 “returned”
Koryo Saram live in South Korea, most of them via
special visa programs. While many pick up modern
standard Korean, significant numbers of them live
in enclaves, such as in Incheon (Suk, 2023), and use
the Russian language. Because they are not accepted
into Korean society, they remain somewhat apart. I1-
legal Kazakhstani migration to South Korea has also
been on the rise; currently, about 5,700 illegal mi-
grants from Kazakhstan toil in South Korea. Many
of these migrants move to areas in Korea that are
already settled by Koryo Saram such as Ansan and
Gwangju (Rakisheva, 2020). Koryo Saram work il-
legally in South Korea as it benefits them in initial
migration, and the South Korean economy benefits
from their labor; as one author suggests (An, 2017),
forming trade unions and better arrival protections
such as language programs would reduce the prob-
lem of'illegal immigration. Koryo Saram face signif-
icant cultural and linguistic barriers to integration,
and would benefit from intensive support programs.

South Korea has opened several organizations
for the support and study of Kazakhstan. There are
four departments in Korean universities with Ka-
zakhstan as a research area, the first of which was

opened in 1973 (Oh, 2021). There are two main or-
ganizations that export Korean culture and directly
oversee diasporic Koreans: The Korea Founda-
tion and the Overseas Koreans Foundation. In ear-
lier years, Koryo Saram arrived in South Korea as
workers on the H2 visa. In the last decade, South
Korea opened the F4 visa to Koryo Saram, which
allows them to live and work in South Korea for 2-3
years with easy renewal options. Since then, Koryo
Saram have increased their numbers to South Korea
fourteenfold. Despite the rapid growth of the Ko-
ryo Saram migrants to Korea, however, no Central
Asian or Kazakh cultural centers have been opened
on the peninsula(Oh, 2021). Rates of naturalization
have not increased as rapidly as the inflow of Koryo
Saram migrants, suggesting either barriers to natu-
ralization (such as cultural and language testing) or
hesitancy prevent them from becoming full citizens.
On the F4 visa, migrants cannot vote; otherwise,
they enjoy all the advantages of residency.

In Kazakhstan, the main supports for the Koryo
Saram are cultural organizations. The Association
of Koreans of Kazakhstan has offices in every ma-
jor city, and helps organize local classes in language
and culture. The Koryo Ilbo, Korean Theater (Kim,
2021), Youth Movement of Koreans of Kazakhstan,
the Institute of the National Academy of Sciences of
the Republic of Kazakhstan, a Korean church, and
the Korean Culture Center (associated with the Ko-
rean embassy in Astana) are other major sources of
Korean culture. While some of these organizations
facilitate community among Koryo Saram mem-
bers, they are also attended by locals of non-Kore-
an origins. Several universities also have cultural
events or clubs associated with their Korean stud-
ies programs. Hallyu, or Korean pop culture, have
also widely affected Kazakh pop culture, especially
among the youth. Listening to Kazakh pop music
or enumerating the number of K-beauty products
in major cities, South Korea’s influence is evident.
Enrollment in Korean language studies sharply in-
creased in the 80s and 90s. The Korean language
is necessary for jobs in Korean companies based in
Kazakhstan. Exchange students from both countries
continue to increase (Davis, 2021). Of these organi-
zations, those that are run by members of the Koryo
Saram themselves are well-equipped to maintain
linkages in the local community. They are generally
well-utilized by the Koryo Saram population and
others.

These cultural, institutional, and population ex-
changes are a form of “diaspora diplomacy” (Ok,
2018) or diplomatic overtures between homeland
and host-country packaged in the export of cultural
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programming. The Koryo Saram are South Korea’s
soft-power window into the Central Asian states.
Likewise, the Koryo Saram for Kazakhstan serve as
a platform for dialogue with South Korea. Diaspora
diplomacy is not inherently problematic; however,
its political aspect can overshadow the voices of the
diaspora themselves. While the homeland state ex-
ports culture, the host-state regulates the intentions,
impact, and scope of imported homeland culture.
Kazakhstan and South Korea mutually benefit from
this exchange; however, the Koryo Saram may not
as a diaspora despite individual benefits.

Many Koryo Saram feel a connection to Korea
(Suk, 2023), demonstrating durable long-distance
nationalism (Schiller, 2005), but that connection
is complicated by their historical and economic
conditions. The Koreans who originally migrated
from North Korea to settle in the Russian Far East
also harbored nationalist hopes to rid the peninsula
of Japan one day, but their migration was also an
act of disownment. The deported Koreans, by con-
trast, found themselves in a new land involuntarily;
this disconnect by force fostered among them later
a sense of nationalism to Korea. This nationalism
evolved with geopolitical events— today, the Koryo
Saram feel a connection to South Korea as the per-
ceived homeland. However, one study in Uzbekistan
showed that most Koryo Saram there feel a connec-
tion to South Korea only as an imagined homeland,
and do not have a corresponding desire to “return”
to it, preferring to remain in their created homeland
(Adamz, 2015). Another study revealed that Koryo
Saram in South Korea returned to the “homeland”
for economic opportunity; Koryo Saram migrants
felt superficial belonging there, were grateful for the
higher earnings, but did not feel like they belonged
racially or in terms of mentality (Yun, 2022). A sim-
ilar study on Kazakhstani Koryo Saram needs to be
conducted.

Need for Greater Legal Protections

National minorities, by Kazakhstani and in-
ternational law, are a protected group. The Koryo
Saram are a national minority: their history and
ethnicity distinguish them from the title-nation, or
Kazakh people. The Koryo Saram’s heritage has
absorbed the influences of its host-cultures. How-
ever, this adaptability threatens the existence of the
Koryo Saram as a distinct group. The discourse of
national preservation needs strengthened study and
recognition of the uniqueness of the Koryo Saram.
The Koryo Saram are arguably a diaspora without a
homeland (Adamz, 2015), or perhaps with multiple
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homelands. History fractured their origins; they be-
long in part to the host-state and to the origin-state.
This hybrid identity should be protected as the Ko-
ryo Saram themselves navigate what direction they
want their culture to go in the future. Both the states
of Kazakhstan and South Korea should strengthen
specific protections of national diversity.

Discussions of protection and preservation of
national minorities toe a fraught line of extent: how
far should states go to save a minority heritage? At
what point does preservation become an artificial tie
to the past in the face of modernization? What is too
little of an effort to preserve national heritage, rel-
egating minority cultures to extinction before they
are gone in actuality? Many social science studies
of the Koryo Saram concern themselves with ques-
tions of whether or not the diaspora is still “Korean”
(Fumagalli, 2021) This is a false standardization of
“Koreanness,” that all diasporic Koreans must be
measured against peninsular Korean identity. The
fact of the matter is that in Central Asia, Koryo
Saram are seen as ethnically Korean and thus differ-
ent, and in South Korea, the Koryo Saram are seen
as not fully Korean, formed by generations of life in
Central Asia. Given this dual place-dependent iden-
tity, the Koryo Saram must be recognized as nation-
ally unique (Kim, 2003-04), and have protections in
both of its homelands in light of this hybridity. The
diversity of the Koryo Saram is not the mixture of
Kazakh and Korean influences, but the novel culture
they have developed. This nuance is lost in political
discourse, which highlights or overshadows aspects
of the Koryo Saram identity to build cross-national
bridges.

Protection efforts are important regardless and
different from preservation efforts. Establishing
explicit protections for the Koryo Saram by name
will do more in the direction of preservation than
preservation programs without protections. The Ko-
ryo Saram in both Kazakhstan and South Korea are
considered ethnically distinct from the title-nations.
South Korea infamously does not have anti-discrim-
ination laws; migrant Koryo Saram there have no
recourse if they are discriminated against because
of their diaspora identity. Kazakhstan does have
anti-discrimination laws, but they have fallen short
of their words in practice. For example, in a decree
entitled “On the Concept of cultural policy of the
Republic of Kazakhstan” (Yka3 Ilpesunenra) ap-
proved by former President Nazarbayev on Novem-
ber 4, 2014, a plan for the promotion of “Kazakh-
stani” culture is outlined. The document, however,
makes no explicit mention of national minorities.
The document focuses instead on a general culture
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of Kazakhstan, with only Kazakh-language or Ka-
zakh-ethnic examples listed by name. In a similar
vein, Kazakhstan established a Day of Gratitude in
2016 intended to observe the hospitality of the Ka-
zakh people to non-title nations, subtly marginaliz-
ing those non-title nations. One author (Kuzhakme-
tova, 2022) contends “gratitude” rhetoric is a pattern
in Kazakhstan-Koryo Saram relations, as with other
deported peoples.

Kazakhstan has several laws pertaining to mi-
nority rights and protections. On March 2, 1992 the
Republic of Kazakhstan joined the United Nations.
On December 18, 1992 the UN General Assembly
adopted the “Declaration on the Rights of Persons
Belonging to National or Ethnic, Religious and
Linguistic Minorities.” This document expounds
the duty of the UN and states to protect its national
minorities, defined by ethnicity, language, or reli-
gion, in Article 1.1: “States shall protect the exis-
tence and the national or ethnic, cultural, religious
and linguistic identity of minorities within their re-
spective territories and shall encourage conditions
for the promotion of that identity.” The Constitution
of the Republic of Kazakhstan similarly promises to
protect national minorities. As stated in Article 7.3,
“The state shall promote conditions for the study
and development of the languages of the people of
Kazakhstan.” In Article 14.2, “No one shall be sub-
ject to any discrimination for reasons of origin, so-
cial, property status, occupation, sex, race, national-
ity, language, attitude towards religion, convictions,
place of residence or any other circumstances.” In
Article 19.2, “Everyone shall have the right to use
his native language and culture, to freely choose the
language of communication, education, instruction
and creative activities.” Rights of linguistic minori-
ties are similarly guaranteed in such documents as
“On the Assembly of the People of Kazakhstan”
from December, 2008 (O6 Accam6nee). The As-
sembly of the People of Kazakhstan is a group com-
posed of diverse members of Parliament to promote
public interests. In Article 6.10 of this document, the
Assembly states its recommendation to “support of
Kazakh diaspora in the foreign states on issues of
preservation and development of native language,
culture and national traditions, strengthening its
connection with historical homeland.” The language
to protect the Koryo Saram in Kazakhstan therefore
exists, even if it is nonspecific in nature.

The United Nations has outlined several ways
Kazakhstan can improve protection of its minorities.
On March 14, 2014, the Committee on the Elimina-
tion of Racial Discrimination published the “Con-
cluding observations on the combined sixth and
seventh periodic reports of Kazakhstan.” This docu-

ment outlines the UN’s opinion on reports from the
state of Kazakhstan, including measures to protect
national minorities. In fact, the bulk of the document
focuses on measures Kazakhstan could take to im-
prove conditions for minorities (3aKJIFOYATEIHLHBIC
3ameuvanusi). The document noted the availability of
population data by ethnic group, but also the lack of
data on where those ethnic groups work, how many
are in prison, and their economic status. The Spe-
cial Rapporteur ([loxmam) on the right to education,
Kishore Singh, published the findings of his mission
to Kazakhstan on May 11, 2012 in “Promotion and
protection of all human rights, civil, political, eco-
nomic, social and cultural rights, including the right
to development.” There, Singh stated that “children
from more than 100 ethnic backgrounds attended
schools in the 2008/2009 academic year, with Ka-
zakhs accounting for 71.4 percent; Russians, 14.7
percent; Uzbeks, 4 percent; Ukrainians, 1.5 percent;
Germans, 1 percent; Uighurs, 1.7 percent; and oth-
ers, 5.7 percent. As a whole, school instruction is of-
fered in six languages.” He added that “current alter-
natives for education in one’s own native language
are provided by Government institutions in coop-
eration with cultural associations. In this context
a number of Sunday schools (about 79) have been
established by national and cultural associations,
providing language teaching, including German,
Korean, Hebrew, Tartar and Polish, for children and
adults.” Singh concluded that the state of Kazakh-
stan should invest more in multilingual education,
particularly in updating and producing textbooks in
minority languages. Kazakhstan should enact such
concrete recommendations in order to bulk their
protections of national diversity, which are already
encoded in the spirit of its constitution.

Kazakhstan should recognize the diasporic na-
ture of many of its ethnic groups. Tellingly, ethnic
Koreans who have been in Kazakhstan for genera-
tions identify themselves both by ethnicity and their
forefathers’ connection to the Kazakh land. They
are sometimes referred to as “local” Koreans. In an
increasingly nationalistic Central Asia, inhabiting
such an indefinite identity space is complicated. Eth-
nic groups are encouraged to align themselves with
their title land— Kazakhs to Kazakhstan and Kore-
ans to Korea. This binary is restrictive. Most Koryo
Saram today speak Russian; increasingly more are
learning Kazakh; few speak Koryo Mar; and some
are learning modern Korean as a foreign language.
Kazakhstan’s Koryo Saram grew up in Kazakhstan;
to apply an equivalent label of “Korean” to them and
South Koreans as nationalistic discourse would have
is simplistic. In fact, some (Kuzhakmetova, 2022)
Koryo Saram in Kazakhstan feel uncomfortable
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with such nationalistic discourse as they do not fit
within its confines as a group. But the Koryo Saram
today have not known a home besides Kazakhstan—
they are the Central Asian Koreans. Kazakhstan
should not drive them to seek a new one.

Conclusion

The political emphasis on centering title-nations
in self-conceptions of the new post-Soviet states
risks sidelining such minorities as the Koryo Saram.
One of Kazakhstan’s main goals as a state, however,
is to maintain tolerance in their multiethnic society.
A clear step in that direction would be to set up an
internal support system to document and engage
with Kazakhstan’s minorities. According to Kim,
the legal definition of diasporic groups in post-So-
viet states is “vague” (Kim, 2009) National minority
laws should proactively address the needs of minor-
ity groups, starting first by naming them explicitly
in form. These laws should require regular study
and survey of minority groups and their desires;
supply resources for minority-specific in-group edu-
cation and general education about their existence;
and dedicate more host-state support to cultural as-
sociations rather than relying on outreach from the
origin-state. Kazakhstan prides itself on its diver-
sity; in order to protect Kazakhstani diversity, the
state should make efforts to integrate diversity into
Kazakhstani identity and promote all ethnic groups
rather than only that of the title-nation. South Ko-
rea should continue to support its diaspora abroad,
but also enforce anti-discrimination protections for
Koryo Saram migrants and other minorities on the
peninsula. Neither state should rely on the Koryo
Saram’s resilience and adaptability; for too long, the
Koryo Saram have survived through assimilation.
They have the right to survive through assertion of
their unique culture in all of their homelands.

This does not mean governmental or cultural
bodies should force the Koryo Saram to stick to their
unique traditions in the name of preserving culture.
Such a contrived policy towards culture would work
against the natural forces of globalization, and be-
little the vast economic achievements of the Koryo
Saram as they successfully integrated into their host
society. However, the Koryo Saram should have the
means to observe their independent culture as a third
option to the Kazakh-South Korean cultural binary.
Rather than preservation, all parties should cultivate
protection for the Koryo Saram.

Yuri Andropov, General Secretary of the Com-
munist Party of the Soviet Union, famously stated in
1982 that the goal of the Soviet sociocultural project
was “not to bring the nationalities together but to
fuse them.” In the post-Soviet age, states have gone
in the opposite direction, strengthening nationalism
as a form of independent stateness. Neither model
accounts for the existence of liminal groups like the
Koryo Saram— minorities without a homeland, outli-
ers among title-nations. Integrating minorities into
state diversity will benefit stateness; marginalizing
minorities will sideline some groups to extinction
and foster nationalistic consolidation among others.
Supporting minority groups in-state will strengthen
relations between hostlands and homelands as nei-
ther party will be able to politicize support of said
groups. Title-nation nationalism is not threatened
but strengthened by diversity. Making room in na-
tionalist narratives for ethnic minorities will, in the
long run, make states more durable against outside
influence and inter-ethnic conflict.

Appendix A (Ilpujioxenne A)
Population table of ethnic Koreans in Kazakh-

stan by region (Ta0nuia 9CIEHHOCTH YTHUIECKIX
kopeiinie B Ka3axcrane no pernonam):

Region

E barsie

Abait AxMora  AkreGe  AmvatH  AThpay K Kanowim
KCTAH

Kericy  Kaparammr  Kocramait  Kpnwmopra Mawreicray — TTarmonap

Wbl Acrama  Amvarel  llbivkent
Kasakeran  katacst KATackl  KATachl

ET“:,;T: Typkicran ~ Ynwmay

119823 1 1567 1587 75 3799 1010 9,644 9551 11,654

4067 8230 1127 1038 335 2820 1058 970 8128 3784 7135
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«OPTA AOAI3ZAIH» KASAKCTAH YLUIH
FI’EOCAACU XXOHE TEO9KOHOMMUKAADIK MOHI

byriHri >kxahaHaaHy 3amaHblHAQ XaAbIKApaAblK, KATbIHACTAPAbIH, CasCU >KOHE IKOHOMMKAAbIK, ca-
AaAapblHAQ Aa Gip-6GipiMeH LbipMaAbIn >katkaH caTTe, Eypona meH LLbiFbic apacbiHaarbl cayaa 6ait-
AQHBICbl KYHHEH-KYHre HblFasi TycyAe. MemAekeTTepAiH 3KOHOMMKAAbIK, AAMybIHbIH Heri3i peTiHAe
KYK TacbIMaAbIHbIH MaHi Ae apTa Tycyae. Exxeape Gya GaiiaaHbic YAbl XKiGek >KOAbIHbIH HerisiHae
>Ky3ere ackaH 00Aca, eHAl KasakcTtan PecnyGAmnkach! yiliH TpaHCKacnmil XaAblKapaAblk, KOAIK GaFbITbl,
arHmn OpTa ASAI3AIH AaMybl apKblAbl KanTa >kaHAaHa Tycyae. Ocbl opanaa Kasakcrad PecnyGAanka-
Cbl TOYEACI3 eA PeTiHAE XaAbIKapaAblK, KaTbIHACTapAafFbl aAFaLIKbl MyMKIHAIKTepre e 6oAraH CoTTeH
6acran >kahaHaaHy YpAICiHIH aFbIMbIHAQ ©3iHIH AOFUCTUKAABIK, MHPPAKYPbIAbIMbIH AAMbITYFa epekile
Haszap ayAapbin KeAeai. AA COHFbl Ke3Aeri reocasicu xaraan KasakcrtaHabl aaemMmeH 6aiAaHbICTbIpa-
TbiH TPAHCKACMMIA XaAbIKapPaAbIK, KOAIK GarbITbiH XKaHa AeHrenre ketepyae. FHu GyriHri NoCTKeHeCTiK
KEHiCTIKTe OpbIH aAFaH Casich AQFAAPbIC GYA GaFbITTbIH CTPATEMMSABbIK, MAHBI3AbIAbIFbIH apTTbIpa TYCTI.
Ocbl opaiaa YCbIHBIAbIN OTbIpbIAFAH Makarasa KasakcTtaHHbiH OpTa ABAI3AI XKaH-KaKTbl AAMbITY
GarbITbIHAQ KOA KETKi3reH KeTiCTiKkTepi MeH GoAalliakka 6arblTTaAFaH CTPATErUSIAbIK, XKOCTMapAapbl
Kapactbipbirasbl. COHbIMEH KaTap TPaHCKACTMIA XaAblKapaAblK, KOAIK GaFbITbIHbIH asCbiH KEHENTY eA-
AEp apacbiHAAFbl MOAEHM-I3riAIKTI 6aAaHbICTapAbl AAMbITYFa, TaTy KOPLUIAIK KaTblHACTapAbl, AOCTbIK,
reH e3apa TYCIHICTIKTi HbIFalMTyFa eAeYAi YAEC KOCATbiHbl ADMEKTEAEAI.

Ty#iH ce3aep: KOAIK-AOrMCTMKAAbIK, MHPaKypbiAbiM, Kasakctan Pecny6amkacsi, Kbitait, Eypona,
Kacnui TeHi3i, XxaAblkapaAblK, KOAIK ABAIBAEPI, MYABTUMOAAAbABI KOAIK-AOTMCTUKAAbBIK, OPTAAbIKTapbI.

A. Alipbayev, S. Jakubayeva"

Al-Farabi Kazakh National University, Kazakhstan, Almaty
*e-mail: jakubayeva.s@gmail.com

The Geopolitical and Geo-Economic significance
of the «<Middle Corridor»for Kazakhstan

In the current era of globalization, trade relations between Europe and the East are increasingly
strengthening, both in the political and economic spheres of international relations. The importance
of cargo transportation as the basis for the economic development of states is increasing. If earlier this
connection was carried out on the basis of the Great Silk Road, now it is being revived due to the
development of the Trans-Caspian international transport route for the Republic of Kazakhstan, that is,
the Middle Corridor. In this regard, the Republic of Kazakhstan, since receiving its first opportunities in
international relations as an independent country, has been paying special attention to the development
of its logistics infrastructure in the flow of the globalization process. And the recent geopolitical situation
brings the Trans-Caspian International transport route linking Kazakhstan with the world to a new level.
In other words, the current political crisis in the post-Soviet space has increased the strategic importance
of this area. In this regard, the article discusses the achievements and long-term strategic plans of
Kazakhstan for the comprehensive development of the Middle Corridor. It is also emphasized that the
expansion of the Trans-Caspian international transport route will make a significant contribution to the
development of cultural and humanitarian ties between the countries, strengthening good-neighborly
relations, friendship and mutual understanding.

Keywords: transport and logistics infrastructure, Republic of Kazakhstan, China, Europe, Caspian
Sea, international transport corridors, multimodal transport and logistics centers.
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leonoAMTHYECKOE M T€03KOHOMMUYECKOEe 3Ha4YeHMe
«CpeaHero kopuaopa» aas KasaxcraHa

B HbIHewwHyio 3rnoxy rao6aAm3almmn ToproBble OTHoLEeHre MexxAy EBpornoit n Boctokom Bce crab-
Hee YKPEenAsIoTCsl, KakK B NMOAUTUYECKOM, TaK U B 3KOHOMMYECKOM cdhepax MeXAYHapOAHbIX OTHOLLe-
HWIA. Bo3pacTaeTt 3HaueHne rpy3onepeBo30oK Kak OCHOBbI 3KOHOMMYECKOr0 pa3BUTHS rOCYAAPCTB. Ecan
paHblle 3Ta CBS3b OCYLECTBASIAACh Ha 6a3e Beankoro LLIeAkoBOro nytu, To Tenepb OHa BO3POXKAAETCS
3a cyeT pa3BuTUS TPaHCKACTIMICKOrO MEXAYHAPOAHOrO TPAHCMOPTHOrO MapuipyTa aas Pecrnybankn
KasaxcraH, To ectb CpeaHero kopuaopa. B atoit csi3u Pecnyb6ankm KasaxcraH ¢ MOMEHTA MOAyYeHus
NepBbiX BO3MOXHOCTEN B MEXAYHAPOAHbIX OTHOLUEHMSIX KAaK HE3aBMCMMAsl CTpaHa yAeAseT ocoboe
BHMMaHWE Pa3BUTUIO CBOEM AOTUCTUUECKON MH(DPACTPYKTYpbl B MOTOKE npouecca raobaamsaummn. A
HEeAABHSISI F€OMNMOAMTUYECKAs CUTYaLMsl BbIBOAMT TPaAHCKACTIMIACKUI MEXAYHAPOAHbIN TPAHCMOPTHbIN
MapLUPYT, CBA3bIBAIOLLMI Ka3aXCTaH C MMPOM, Ha HOBbIM YpoBeHb. TO eCTb HbIHELHWIA MOAMTUYECKUI
KPM3MC Ha MOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE MOBbICUA CTPATErMUYeCcKyto 3HAUMMOCTb 3TOr0 HarnpaBAEHUSI.
B 3Toi1 CBSI3M B MpPeACTaBAEHHOM CTaTbe PacCMATPMBAIOTCS AOCTMXKEHWMSI U MepCreKkTUBHbIe CTpaTe-
rmyeckme naaHbl KazaxcraHa no BcecTopoHHemy pasButuio CpeaHero kopmaopa. Takke noAUYepKum-
BAEeTCsl, UTO paclumpeHue TpaHCKACMUMCKOro MeXXAYHapOAHOrO TPAHCMOPTHOrO MapLipyTa BHeceT
3aHMYETbHbI BKAQA B PasBUTUE KYAbTYPHO-TYMaHWUTApHbIX CBS3€l MEXAY CTpamM, YKperAeHne AO-

6POCOCEACKMX OTHOLLEHWI, APY>XKObl M B3aUMOMNOHUMAHUS.
KAtoueBble CAOBa: TPAHCMOPTHO-AOTUCTMYECKAs MHAPAcTpykTypa, Pecnybanka KasaxcraH, Ku-
Tan, EBpona, Kacnuiickoe Mope, MeXAyHapOAHble TPAHCMOPTHbIE KOPUAOPbI, MYAbTUMOAAAbHbIE

TPAHCMNOPTHO-AOINCTUYHECKME LEHTPbI.

Kipicne

Kazipri xe3eHmeri KYpPhUIBIKTa OOJBINT JKaTKaH
reocasiCl e3repicTep asiChlHAa Ja enimi3 AsusijaaH
Eypomara Tayapnapasl *KeTKi3ymiH jkaHa OarbITTa-
pBIH OeiceHal Type xetuiipe Tycyne. Ocel opaii-
nma Kasakcran PecryOnmkacel [Ipesupenti K.-XK.
TokaeB xanbikapanblk ananna Keitail, Kasakcran,
Ozipbaibkan, ['py3ust xxone Eypoma ennmepi, coH-
naii-ak Kacmuii sxone Kapa TeHiznepi apKbIIbI oTe-
TiH TpaHCcKacnuil XaJbIKapajblK KOJiK OaFbIThIH
(TXKB) ycwinFaH efi.

FrutbimMu alinaneimpaa, casicu oprajga TpaHnckac-
MUA XaJbIKApaIbIK KOJIK OarbIThiH «OpTa J1omi3»
JIen Te aram kaTaabl. by xoba KertailapiH ¥ el
JKibex »xonbIH KaiiTa TYJETy MakcaTblHIa OacTa-
ran «bip Oemney, Oip o 6acTaMachIMEH THIFBI3
yiiecim Tankan OosathiH. «Opta nomiz» Keiraii
YIIH KaHIIAIBIKTBl KaxeT Ooica, Kasakcran meH
Opranslk A3usi MEMIIEKETTEpI YIIiH /I 30p reocast-
CH JKOHE T€OPKOHOMHUKAJIBIK MOHTE Ue OaFBIT OOJIBII
TaOBLUIAIBI.

«OpTa 1o11i3» arayblH KapThllail pECMU JIECEK
Te OoNaapl, OUTKEeHI OYyJI aTay KBITAWIIBIK JIEpPeK-
tepne ne (P (B ZEER), Gacka Tingepae ae, CoHmaii-
-aK COHFBI Ke3J/Iep/ie arbUINIBIH/BIK JCPEKTEepIe JIie
(Middle Corridor) xe3necyne. Jlereamen ae, Tpanc-
KacIlU{ XaJIbIKAPAJIBIK KOIIK OaFbITHI JIETCH PECMHU
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aTaybl aFbUILIBIH T Ky)KaTTapa Kui KoJJaHbIc-
ta (Trans-Caspian International Transport Rout).

OpHUHE Ke3-KelTeH KoK JaIli3iHiH AaMybIH Oa-
Fayay YIIiH OHBIH HE eKeHiH, )KeKe OOJiHreH Kyiie
peTiHzie koHe OyJI KYHEHIH el cascaTblHIa, KO-
HOMUKACBIH/Ia KaHAal pesl aTKapaThIHBIH TYCiHY
KakeT. COHIBIKTAH Ja JKYK TachIMaiaay JoIi3iHIH
MOHIH ally MaKCaTbIHJA «KOJIK JKyHeci», «KeJik
MH(PPAKYPBUIBIMBD) JKOHE «KOJIIK HBICAHBDY CHUSIKTHI
YFBIMIApABI OipiKTipe OTHIPHII, 9pOip OYbIH Ti30CK-
TiH Kypamjac Oeliri eKeHiH KOpceTy Jieé MaHbI3/IbI
OoutbIn TaObUIAABI. SIFHU KYPBUIBIMIBIK KOJIK HbI-
caHbl e3apa OalIaHBICTBl KOJIK HbICAHIApPBIHBIH,
KOCITIOPBIHIAPABIH, TOpanTap MEeH Xa0TapablH, Tep-
MUHAJIap MEH KeMeKaiaapAblH JKoHe T.0. TeXHH-
KaJIbIK KeIlleH1 apKbUIbI TUIMI KOJIiK KbI3METi MEeH
OHBIH TETIKTEPIHIH YMBICBIHBIH JKY3€re acyblH
KaMTaMachl3 €TETiH KOJIK HMH(QPaKYpbUIBIMBIHBIH
Oipairi 6osbIm TaObUTaABl. OCBHIHBIH OApIIBIFBI JKU-
HaJla KeJje KOJIK KYHeciH KypaHTBIHIBIFBI Oenri-
mi. Kemik momizgepi MeH Kok WH(PaKYpPHUTBIMBI
— KapKbIHJIbI YKOHOMHKAJIBIK JaMyJIbl KaMTaMachl3
eTy MaKcaThIH/a TaHAAIFaH YHBIMAACTBIPY MYMKIiH-
TIKTepiHiH Oipi.

Heicannapasiy 6ip-0ipiHeH TypaKThl KAIIBIKThI-
FbI J)KOHE OJIapJbIH apachlHAAFbl KOJIKTIH TYpaKThl
alfHaJIBIMBI KE31HJIE KOJIIK JKYHeCiHIH (MHPpaKypbI-
JBIMBIHBIH) KypaMmaac OeJiKTepi olapbl KOk J1o-
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Ji3aepi CUSKTHI JKeKe KYHEeHiH yitnecimai Oipiirine
Oemymi Taman eremi. JKammbel momizmi Oackapy ete
KYpJIeJi JKoHE Kol JeHreii MiHaeT ekeHi xak. Co-
FaH opai momi3zi OacKapyAblH SPTYPIIi MIapaiapbl-
HBIH YWJIECIMI OHBIH TOJIBIKKAHIBI JKYMBIC iCTEYiHE
JKOHE OHBIH JKYMBIC ICTEy MaKcaTTapblHa KbI3MET
eryre OarpITTanmrad. OCbl MIHAETTI JKy3ere acwpy
MaKCaThIHJ]a MEMJICKETTIK JKOHE JKEKE CEKTOpJiap-
JIBIH MY/IJIENI KaThICYBIMEH KOIl KBIPIIbI JKOHE ella-
paJbIK peTTey MeH OacKapy Heri3re ajablHaJbl.

Opra nmomi3zi )KeKe HbICAaH PeTiHe KapacThIpa
OTBIPBITI, OHBIH KeKe JIai3 Oonbin Oerinyine «Ey-
pora-KaBka3-A3zwus keik 1omi3i» (arpuimr. Transport
corridor Europe-Caukasus- Asia (TRACECA) 6ar-
JlapjamMachl TYPTKi OOJIFaHBIH aTall ©TKEH KOH.
«Opra mamiz» Tapuxsl 2013 KBUIIBIH KapalachkiHaa
Acranazna otkeH «XKana JKi0Oexk »xoubi» 11 Xanbika-
palbIK KeOJIIK-JIOTUCTUKAJIBIK On3Hec (HOPYMBIHBIH
asiceiaia «Kazakcran YJTTBIK KOMIAHHUSCBD) aK-
UOHEPIIK KOFaMBbl, «O3ipOaiikaH TeMIp KOIIapbh»
JKaOBIK aKIMOHEPIIK KoFambl, «I'py3us TeMip »*KoJ-
Jlapbl» aKIMOHEPJIIK KOFaMbl OKUIJIEpl apachiHIa
TpaHckacnuii XanbIKapasbIK KOJiK OaFbIThIH JTaMbl-
Ty OOMBIHINIA YHJTIECTIPY KOMUTETIH KYpy JKOHIHJIET1
KeJiciMre KexyzaeH OacTay anajbl.

2016 >xBpIIABIH JKeNTOKcaHBIHIA «TpaHcKac-
MUN XaJIBIKAPAIBIK KOJIK OaFbIThly XallbIKapablK
KAaybIMAACTBIFbl KypbUlbll, 2017 XKbUITaH €3 XKY-
MbICBIH Oacrtarad eni. bactel makcar IlIeireic reH
Batbic apachIHIaFbI )KYK TaChIMAJIBIHBIH ayKbIMBIH
apTThIpy, Oamama OarbITTH JaMBITY O0iaThiH. OpTa
JIOJTI3/11 JJAMBITY TYPiK MEMJICGKETTEPiHiH ¢ HEeri3ri
MYAJIeTIepiHe cail Keyemi, OUTKeHI OVJI JoITi3 OHip-
JIH SHEprus Ke3jepi MEH TayapiapeiH Eypona
KYPIBIFbIHA JKETKI3YIiH CeHIMII OaFbITTapbhIHBIH
0ipi Gosbin TabbLIaabl. CoHbIMEH Oipre, OyJI mo1i3
Kertait men KazakctanHan eyponasiblK KypbUIBIKKA
JKETKI3EeTIH eH KbICKa 'k0J1. by o3 ke3eriane Eypo-
na eJJIepiHiH YHEPreTUKAJIBIK KayIICI3/iriH KamTa-
MachI3 eTyJle MaHbI3IbI pen aTkapyaa. Opra nomi3-
JIIH KYPBUIBIKTBIK TETIMIiHIH Kem Oeiri Kasakcran
apkpUIbl eteriHirinae. Conapikran na Kazakcran
ymriH TpaHckacnuil XanbIKapaliblK KOJiK OarbIThHI-
HBIH CTPaTETUSIBIK MaHbI3bI aca 30p.

Ochl opaifna en ykiMeTi TpaHckacwid XauTbl-
KapaJbIK KOJIiK OaFbITHIHBIH JaMyblHa epeKIe MOH
Oepe OTHIPHII, OapIbIK OacTamanapra e31HIIK KO-
nay Kepceryae. TpaHCKacIuil XalbIKapallbIK KoK
OaFbITBIHBIH IaMYBIH YII OaFbITTa JKETINAiIpy Oenri-
neHred. bipiHiIi OaFbIT — 0JT OCBI OAaFBITTAFBI TEMIp-
JKOJI OKIMILTIKTepIMEH BIHTBIMAKTAacThIK. EiHIic

— MHPPaKYPBUIBIMIBI JaMBITY. Y IIIHINICI — IIeTeN-
IIIK cepikTecTepMeH BIHTHIMAKTACTHIK.

Bipinmi 6areiT O3ipOaiikan MeH ['py3us Temip-
JKOJT OKIMIIUTIKTEpiMeH Oiprecin kypraH TpaHckac-
U XaJbIKapaIblK KoK OarbIThl KaybIMIACTBIFBI
meHOepinze kysere acoipblianbl. COHBIMEH KaTtap
Xansikapanslk Tpanckacnuii Kemix Koucopimymer
KypbuUtFaH OonaTbiH. KoHCOpLHMYM JIOTHCTHKAIBIK
OHIMJIEP/II 93ipJeyMeH, TYTHIHYIIBUIAPABI 13/1€Y-
MEH, JKYK aFbIHIapblH TapTyMEH, COHAal-aK Ie-
TEJIIK 9PINTECTePMEH BIHTHIMAKTACTBIKTHI >KOJIFa
KOIOMEH aWHasbICaabl. ANl TachIMaIIapasl TIYJIIK
caifbIH OakpuIay OipbIHFail BUPTYasbl JHCIICTYEP-
JIK OPTaJIbIK apKbLIbI KY3€Te aChIPbUIAIbI.

2023 xpuibl 26 Kaszanga TOwiucH KajlachlHaa
Kazakcran, Ozipbaibkan jxoHe ['py3ust TeMmipKo
oKimmIimikTepi TpaHCKacuili XanblKapablK KOJiK
OarbIThl JIOTHCTUKAJIBIK OalIaHBICTAPBIH JAMBITY
YIIiH 6ipIecKeH KSCIMOPBIH KYPY KOHIHAET1 Heri3-
Il KyKaTTapblHa KO KolFaH exni. byn «0ip Tepese»
KaruaaTbl OOMBIHIIA KbI3MET KOPCETY KOHE KET-
Ki3y/iH KemiJACHAIpIIreH Mep3imMIepi MeH KYHBIH
KaMTaMachl3 eTyre MyMKiHmik Oepexmi. TpaHckac-
MMANA XAJTBIKAPAIBIK KOJIIK OaFbITHIHBIH OTKI3Y Kali-
JIETiH apTThIPY YIUiH OapJibIK KaThICYIIbI €JIACPAIH
KATBICYbIMEH HMH(PaKYPBUIBIM/IBI JaMbITy OOMbBIH-
I1a HAKThUIbI mapanap keinicinreH. COHBIH HOTH-
xkecinme OyriHri kyHi Oyn mapanap TpaHckacmwii
XaJIbIKApaJIblK KOJIIK OarbIThIHIAFbI OCall XKepiepii
alKBIHAAI, KETUINIPY SPEKEeTTEPiH jKacayaa. .

Exinmi OarplT — TpaHcKacnmuii XaibIKapajbiK
KeJiK OarbITBIHBIH HeTi3ri OybsiHAapel: Kacruii Te-
Hi3iHEe mBIFaThiH AKTay skoHe KypbhIK Kemexxaii-
JapbIHBIH, UHQPPaKYPBUIBIMBIH JIAMBITY MOCeJeci.
Conpaii-ak TpaHckacuii XaibIKapaliblK KOk Oa-
FBITBIHBIH Oip Oeuiri 60dbIn TaOBUIATHIH AJIMATHI
TOpaOBIHBIH KYKTEMECIH a3alTy ymiH «/locThk —
MOWBIHTBI) apalIbIFBIHIAFBI KOHE AJIMATBIHBI aii-
Haubin oTeTiH «Ketiren — KazpiOek Oex» Temipiko
JKEITICIHIe eKiHIIT TapMaFbIH Cally )KYMBICTAphI Oac-
Tanbl. AJIFa KOWFaH MaKcaTTap Jep Ke3iHe )Ky3ere
achIpbLICa, €IJIIH OHTYCTIK-IIBIFBIC OOITiHIH JKYK
TackIMaJbIH OTKI3y MYMKIHJIT1 OipHeme ecere ap-
TaTBIH/IBIFBI CO3CI3.

YriHmi OaFbIT — IIETEIIK CepikTecTepMeH
BIHTBIMAKTAaCTHIK Maceseci OoiibiHma Kazakcran
HapbIFbIHA 1pi SJeMJIIK KOMITAHUSHAIAPABI TapTa
OTBIPBIMN, OJApPBIH TIXKipHOEeci MEH TeXHOJIOTHATIA-
pBIHA KOJ JKeTKi3yli KamTamachl3 eTy. COHBIH He-
Ti3iHIE KOIK TachIMAJBIHBIH IIICHOSPIH KEHEHTY,
SMIMI3/IIH KOJIK JQJI3JepiH dleMJIiK xa0TapMeH
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Oipikripyre ymteuty. byn perre KTXK (Kaszakcran
Tewmip JKompr) KOMIAHUACKH OJIeMIE TaMbIFaH KOH-
TEHHEPIIK TepMHHAIAAPABIH Oipi — CHHIamypIbIK
PSA International (Port of Singapore Authority
International) koMnanusiceiMeH OipiecKeH KociIo-
PBIH KYpFaH 0OJIaThIH.

Opranslk A3usi MeMJIeKeTTepi OacIIbUIapbIHBIH
V KoncynbratusTtik ke3naecyinge K.K. Tokaes en-
JePJiH KOMiK-JIOTUCTHKAIBIK SJICYETIH TOIBIKKAHIBI
iCKe achIpy MocelseciHe TOKTaa Kelim, Oy cana —
aliMaKTBhIH KapKbIHABI JaMYbl YIIIiH IIBIH MOHIHJIE
aca MaHbI3bl OarbIThl OOJATHIHABIFBIHA CEHIM I~
rin OingipreH O0onateiH. «bi3 aneMie xaHa 3KOHO-
MUKAJBIK JKaFparusSHBIH KaJIbIITachI JKaTKaHbIHA
Kyo Oonbin oTeIpMbI3. Keitail, Eypona, Peceit, Tasy
[lerFeic OaFBITTAPBIHIAFEI Caya-CATTHIK ayKbIMBI
yiFasbl gered oomkam Oap. Opranbik Asust Coli-
tyctik ned OHTycTikTi, baTsic men LIbFbIcThl Oaii-
JIAHBICTHIPATHIH KahaH BIK YKOJIJIApIbIH TOPaObIHIa
opHajnackaH. by — allMaKThIH Keeuerine KeH >K0J
allaThIH eNeyJli apTHIKIIBIIBIFBIMBI3Y, — JIET€H el
Tokaes (Sputnik, 2023).

AJ eHJIi COHFBI Ke37lepi OpBIH allFaH pecer-yK-
PavHJIBIK casicd JaFIapbICThIH caijapbl TpaHckac-
MU XaJbIKapaiblK KeJliK OarbIThIHA €pPeKIIe KYK-
TeMe apTTeIpyna. OnTkeHi JlyHHUEKY3UTK caynma
YUBIMBIHBIH XaTIIBUIBIFBL 1a Y KPAUHAIAFbl COFbIC-
THIH JKahaHJBIK cay/1a MeH JaMyFa KaTThl 9cep eTil
KaTKaHABIFBIH MadiMaereH eai. Eypona, peceiimik
KOHE YKPaWH[BIK SKOHOMMKAJIBIK SKCIOPTTHIH HeE-
Ti3ri OarbeIThl OOJIFAHMIBIKTAH, COFBICTRIH KeCipiHeH
acThIK MeH 0acKa Ja a3bIK-TYJIK TayapiapblH KeT-
Ki3y KeJeMiHiH KbICKapybl, KeJeW ailMakTapiarsl
OaraHbIH 6Cyl MEH a3bIK-TYJIIK Kayilci3lirine Tepic
OCepiH THTI3iN OTHIPFaHIIBIFBIH JKapUsIaraH Ooma-
TeIH (Www.wto.org, 2022). Ocel opaiina bipikkex
¥Ynarrap yibIMBl 1a YKpauHajarel COFbIC kahaH-
IIBIK JIOTUCTUKAIAFBI Y3IKCI3 Y3UTICTEpIi KYIIeh-
Til, XKETKi3y Ti30€riHiH KiJipiciHe XKoHE KeMeKaii-
JIApJIBIH MIAMaJIaH ThIC XYKTEIyiHe oKellepi ce3ci3
Jen o3 anmaHaaymbuibiFeiH Ourmipren emi (United
Nations, 2022). IlIsin moniHzge ne, Pecelimin Yk-
pauHara jkacaraH OacKeIHIIBUTBIFEI KpiTaii-Eyporma
OarbITHIHAFBI KOJIK TachbIMaJIbIHA OpacaH 30p Ke-
nepri kenTipim, TapudTepiH e KypT ocyiHe oKe-
nyne. AWMakTaFbl OChIHJAH CasiCh KypJelli COTTe
Opra Jomi3/iiH TeocasiCh JKoHE T€0IKOHOMHUKAIBIK
MOHI apTa TYCTi, TeK JoJi3 OOWBIHIAFEI €IIep OCHI
MYMKIHIIKTEP/Il 63 eNJIepiHiH SKHOHOMUKAIIBIK Ja-
MYBIHAA YTHIMIBI TAiIajaHbIl KaTyFa TaJITbIHYBI
KEpekK.
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Kazipri ke3enae OykapajblK akimapar Kypajiia-
peiaaa (BAK), acipece nHTEpHET xemicinae cascu-
AKOHOMHKAJIBIK MOIIMETTEp MEH aKmapaTTap TOOBI
KaJplliTacya. MakanaHnbl JaiibiHaay OapbIChIHIA
WHTEpPHET JKETICIHeH aJlbIHFaH aKmaparTap TiKeleu
CasiCU-3KOHOMUKAJIBIK YPIICTEPre KaThICYIIbLIAP-
JIBIH MAIIIMJIeMeliepi MeH cyx0arTapbl, Keicimaepi
MEH TiKipaepi. A 6acThl Ha3apIblH MEMIICKCTTIK
Tingeri OackuIbIMIapFa ayaapbuty cede0i, e imiH-
JIeTl  CasCH-DKOHOMMKAIBIK YPIIC KAWIBI JKeAel
xa0apiayblHia )oHEe OYKUT 1C-9peKeTTepii IiIiKi
JKarbIHaH Kepil, eNJliH JaMyblHA JIETeH YKaHaIIbIp-
JIBIK TYPFBICBIHAH capalnTaMa jacaybIMEeH KYHJIbI
nen ecentenineni. MaceneHi 3epaeney OapbiChIHAA
Makayiaga KOFaMIIBIK-CasiCH OCJCEHIUTIKTI 3epTTey
ojicTepl KOJIAHBULABL. SIFHU Makalaja KapacThl-
pBUTFaH MaceJere KaThICTHI KYPTi3iireH FBUIBIMHU
3epTTEY/iH 9[iCHAMAIBIK HETI3iH — KYHeNiK Tai-
JIAyJIbIH CAIIBICTBIPMAJIbl, HHCTUTYIIHOHANIBIK, KY-
PBUIBIMIBIK-(DYHKIIMOHAIIBIK ~ JKOHE  JIOTMKAJIbIK-
THOCEOJIOTHSUIBIK  9JiCTepl Kypanbl. bykapaibik
aKmapar KypaaaapblHaa Ka3ipri KYPBUIBIKTA OOJIBITT
JKaTKaH Teocasicu e3repicrep aschbiHaa TpaHcKac-
MU XaIbIKapaIbIK KOJIK OaFbITHIHBIH JaMybIH CH-
MaTTaWThIH aKHapaTTapibl 3epieiey OapbIChiHAA
CTaTHCTUKAJBIK, CasCU-KYKBIKTBIK >KOHE OpTYpJii
capanTaMaJIbIK Oarajiay TEXHOJIOTHSUIAPHl KEHIHEH
KOJIJIAHBLJIJIbI.

Oprta nomi3aig KazakcTas yIiH reocascu KoHe
FCOPKOHOMUKAJIBIK MOHIH amry MakcaThiHga BAK
JKapUsUTaHBIMIAPBIHAAFEl MYIJIETIK YCTaHbIM/Iap-
JIbI J)KaH-)KaKThl KApaCcThIpyFa MYMKIHIIK TyFbI3FraH
aHAJTUTHUKAIBIK TACLal atan ertyre Oomanbl. Ka-
PACTBIPBUIBINT OTBHIPBUIFAH MAceJeNepAi FhUIBIMU
TYPFBIIAH capanTay JoieKTeMenepi THiMIi TaHaay
TeopusichlHa Herizaenai. Ochl opaiifa KoJJaHbLI-
FaH TEOPHUSIIBIK OiCTEMENIePIiH TYMKI ©3€eri — Mo-
cesenik-0araapiapl  Ke3Kapac OOJbI TaObLIAb.
MocerneHi xkaH-)aKThl KapacThIPy OaphIChIHIA Xa-
JIBIKAPAJIBIK KOJIIK JIQJI3IePiHiH QJIeMIIK SKOHOMHU-
KaJIbIK JaMy/IaFbl allaThIH OPHBI MEH MEMIICKETTEP
apachlHJarbl KapbIM-KaThIHACTAP/JaFbl MOHI MCH
pOIliH, BIKIAIBI MEH MYJIbTUMOJANBILI KOIIK JIO-
TUCTUKAJIBIK OPTaIbIKTAPbIHBIH J1aMy KapKbIHbIH,
OJIapBIH MEMJICKETapalblK KapbIM-KaThIHACTAPFA,
TaOUFH OpTara ocepi MEH KOJiK TackMalaay uH}-
PaKypBUIBIMBIHBIH JKaHJaHYbIHA BIKMAIBIH JKaH-
JKaKThl TaJJlayFa aHATUTHKAIBIK TOCUIIIH KeMeri
30p OOJIEI.
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ConbpiMen Oipre Oyrinri kyHi KazakcTanHbIH
IieKapasac MEMJIEKETTEPIMEH BIHTHIMAKTACTHIFBIH
HeiFaiiTyaa Opra Jomi3[iH THIMAUIINT MEH Kayil-
CI3JIITIH, JKaFBIMJBI KOHE JKaFbIMCBI3 JKaKTapbIH
CaJbICTBIPMabIHIIA, OJAPABIH TOJBIKKAHIBI OLTy
JKoHe Oaranay oHaii emec. COHJIBIKTaH Ja Moce-
JIeH1 TEOPETHKANBIK JKOHE O/IICTEMENIK TYpPFBIIaH
3epTTeyAe Oipkarap cascu caparnibuiapblH Ja
MiKipiHE CaNBICTRIPMAJIBI CapanTaMa >Kacay OpBIH
annel. OcbiHmai oW Ty#iHgeyniH Herizinge Opra
momizmiH KaszakcraH yOIiH KYHIBUIBIFBIH alKbIH-
Jlay, OHBIH I'€0CasCH acTapblH allly, €]l VIIH Ka-
JKETTI TYKBIppIMAAaMa jkKacayFa MYMKIHAIK Oepi.
CanpICTRIpMaNTBl  capanTamMa XaJIBIKapaIbIK KOk
JIoITi3epiH MEMJICKET YIIIH MaHbI3IbIIBIFbIHA IOTY
JKacail OTBIPHIN, MYJIBTHMOJAJBIBI KOIiK-JIOTHC-
TUKAJIBIK OPTaJbIKTAPBIHBIH KAaFbIMJIbI KAKTaphl
MEH JKaFbIMCBI3 TYCTAapbhIH alKbIHAAayda Oacka jaa
KOIK TackMaiaay WH(PaKyphUTBIMBIH KapacThIpa
KeTyMeH nouekTeni. JKaumbel MOceleHi FhUIBIMU
TYPFBIZAH allyja JOTUKAIBIK diCTep: Tajaay, CHH-
Te3, NEAYKIHUs, WHAYKIUS, aHAJIOTHUsFa KYTTHCEK,
JJNIeyMeTTaHy oficTepiHeH: Oakpliay, HOPMAaTHUBTIK
KYKBIKTBIK Kyxkarrtap MeH BAK marmymarrtapeiaa
KaThICTBI KOHTEHT-TAJIAy KOJNaHbLUIIbl. COHBIMEH
Oipre OpTa momi3iH JaMy TapUXbIHIAFEl ©3€KTi M-
celesiepre Jie caparnTaMa skacaya Tapuxu 9JlicTeMe
Heri3re ajblHIbl. MaKajlaublH e3eri 00JIbIn Ta0bUIa-
ThIH Heri3iHeH Opra nanizain KazakcraH yiiiH jxaH-
JKaKThl THIMJILIITIH 3€PTTEYIiH SIICTEMEIiK Herisi
peTiHe XYHem capanTay d/Iici maijaanbUIIbL.

Hikipcapan

Kazakcran PecrmyOnukackr yiriH aca 30p cTpa-
TETUSUIBIK MoHTE He OpTa JOMi3MiH TYPaKThl AaMy
MYMKIHZIIKTepiHe OipKaTap casCH-3KOHOMHKAJBIK,
TEXHUKAJBIK, TAOUFH ceOeTTep Je 031HIIK BIKIATBIH
turizyae. Ocbl opaiiia keibip capanmbuiapIbIH i-
KipiH capamalTeiH Ooscak, onmapasiH Aa Oprta mo-
Ji3re KaThICTHI Ko3KapacTapbl op anyaH. COHBIMEH
oipre bartbic enepinig Pecelini Texey MakcaTbiHa
SHTI31IT OThIpFaH caHknusiaps! Kertait Men Eypomna
apachIHJIaFbl EKIKAKTHI cay/la aFbIHIapPbIHBIH Oasy-
JlayblHa HEMece TINTiI TOKTaybIHA OKeNyi J€ BIKTH-
Mai. OmTkeHi MackeysiH e3i baTbicka KaThICThI
Kapchl KaJlaM PEeTiH/Ie TPAH3UTTIK KYK TachkIMala-
PBIH TOJIBIK TOKTATY/bl Jia YUBIMIACTBIPYbl MYMKIH
JieTeH KYIiKTe ysiiaraH efi. MyHaai mikipAi TybIH-
nayel Eypomnanbik Omakka OareITTamFaH OapiibIK
TEMIPKOJI JKYK TachIMaJbIHBIH ey maibi3bl Peceid

MeH benmapych apKbUIbI jKy3ere achIpbUIBIT KeJji
(Whelan, 2023).

Peceii @enepanusicbiHblH YKpanHa eJiHEe Kap-
CBI Kacall aTKaH OaCKBIHIIBUIBIFBIHBIH CalIa-
peiHa OaiimanbicTel P. B. CyneiiMeHOB aThIHIarbl
[lbiFpicTaHy WHCTHTYTBIHBIH JKETEKII FHUIBIMU
kei3MeTkepi E. baiimapos batsic ennepi TapansiHan
SKOHOMUKAJIBIK CAHKIUSUIAPABIH CcalblHYbI, «bip
oenzaey, Oip >xom» OacTaMachIHBIH 06T OOJBII
TaObUTATRIH KoHE Peceil-bemapych apkpuibl oTe-
Tin Keprraii-Kazakcran temipkon momizine Oenrimi
Olp KUBIH/BIKTAP/bI TYBIHAATKAHBIH ajIFa TapTaJlbl.
Jleit TypraHMeH, capamnilibl «OHJaFaH J>KbUIIapiaH
0epi Eypomanmeik Omak men KpiTail apachrH kaii-
FalTBIH HET13T1 19MIi3 KbI3METIH aTKapFaH PeceistiK
OarbpIT CAHKIVMSUTBIK KUBIHIIBUTBIKTapFa Tar OOJJIbI.
Mackeyre Kapchl eHII31IreH cankiusiap berxkinmi
KpITail 5koHOMUKaChIHA HYKCaH KellyiHe alaHaayra
MaxOypreini. byn e3 keseringe, 6anamansl cayaa
JIOITI3/IEp] YIIIH JKaFaai skacaliiply, — JIe jKa3ajibl
(batimapos, 2022).

OpuHe, Oanama cayja ozl peringe Opra 1o-
T3/iH MaHBI3ABUIBIFEI apTa Tycyae. Ka3zipri reocas-
cu skarmaiina Opra momisre MereH KaKETTLTIK HbI-
raiipin oThIp. OliTKeH] KpiTait memnekeri Eyponara
Tayap TaCBIMAJIBIH VJIFAUTyBI yImiH OpTa Iomi3miH
MYMKIHIIKTepiH apTThIpyFa eTe myaaeini. Coi peTrte
Opraiblk A3usi MEMIIEKETTepi apKbIIbl KOIIK Tachl-
MaJIbIH JKaHJaHIbIPY1a €H 0acThIChl OYJ1 OaFBITTHIH
Pecefini aifHanbin eTyiHme. bys ga Xaibikapaibik
KaTBIHACTAPIBIH 3aHIBUTBIKTAPBIHEIH Oipi mece 60-
nanel, sFHA Pecelifin YkpauHara »acan OTBIpFaH
OACKBIHIIBUTBIFEI — €TEMEHI CNIIH ayMaKTBhIK TY-
TACTBIFBIH OY3bII, IICKAPabIK MbI3FBIMACTHIFbIHA
HYKCaH KenTipyJe. SIFHu peceilnik ic-opeKeTTepAi
XaJIBIKApaIbIK KaThIHACTApJa KaJIbIITACKAH HETi3Ti
KaFujara Kaibel KeayiHae. YKpauHaJarbl dCKEpH
IC-OpEeKEeTTEePIIH KeCipiHeH peceillik ayMaK apKbLIbI
Eyponara sxone Eyponanan tayap taceiManaayibiH
MYMKIHIT] TIeKTeIi.

Ochl COFBICKA KATBICTHI CAHKIIMsUIAD KayIiHIH
EKIHIII TOJKbIHBIHA OaiJIAHBICTBI XKOHE KapIKBLIBIK
TOyeKeIAepIiH apTa Tycyine opait ConTycTik OarbIT
apKbUIBI KOHTEHHEPJIIK TachiManaayaslH Oip Oeuri-
ri Opra nmamisre aypica Oactambl. CoHBIMEH Oipre
Opransik A3ust MmeH OHTycTik KaBka3 aitmMakrapbl
apachIHJIaFbI CayIaHbIH IaMy eKITiHi apTa TycTi. Ey-
pora Opnarbl engepineH Opranblk A3us enaepiHe
COHFBI Ke3JIepi Tayap TaChIMAJIBIHBIH KOJIEMiHIH YJI-
raitranbl Oaiikamaapl. OraH TpaHCKacTuil XaTbIKa-
paNIbIK Kotk OarbIThl apKbUIbl 2023 SKBUIIBIH KaH-
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Tap-TaMbl3 alIapblHa Tayap TachMajjiay KeJemi
1,7 Mmummnon ToHHaFa xeTyi, 2022 KbUIMEH cajbIC-
ThIpFaHja 85,3 mailbi3ra apTKAHJBIFBI J9JIeN 00ja
amanel (OmimoB, 2024). bysr ockl GaFbITTHIH T€03-
KOHOMMKAJIBIK MOHIHIH apTKAH/BIFbIH JTOMEeKTEH Il
ConbiMeH Oipre OaCKBIHIIBI €IAIH YKOHOMHUKACHIH
JAMBITyFa MYMKIHIIK OepMey apKbUTbl OaCKBIHIIIBI-
JIBIK paliblHAH KaNTyFa MOKOYpJiey Jerl TYCIHIeH
TTYPEIC.

Ocwl Mmacenene E. baiimapoB: «YkpanHaaarsl
COFBIC TIEH peceilllik OacKBIHIIBUIBIK JKaHA OarbIT-
Tapjarbl jkahaHJbIK JKYK aFbIMbIH JKaHa JICHIeHre
ketepyae. Kayin-karep sxarmalibiMeH, TOyeKemep
MeH corbIcThIH KpiTail, Kazakcran xone OpTaibik
A3us SKOHOMHUKaJapblHA ocepi Ke3iHje Oyl jar-
JapbIC Ke3eHIH Taiiara achIpyIsl YIFAaHTy Kepek.
Kaneinrackan sxarnaiiga TpaHckacnuil KeJiik 195131
cypanbicka ete ne. Kasakcran ymiH, O3ipbaiixa,
I'py3ust xoHe Typkus apkbuibl Eypornamen cay-
Jla-CaTThIK JKYPri3yre »akchl MYMKiHAIKTEp Oap.
TpaHckacnuil XalbIKapajbIK KOJiK JITi31HIH aeye-
Ti ©Te yJIKeH. byl GarbITTarsl )KYK arbiMbl Peceiire
KapChl cayAa-dKOHOMHUKAIBIK CAHKIHSIAPIBIH Ke-
3iHAE KYPT ocTi», — nerm OpTa Jomi3aiH MoHIH ama
tyceni (Baidarov, 2022).

Peceii aymarsina kipmeit, Kpitafiman Eyporara
Opra Jomi3 apKbUIbl )KYK TachIMaliay MYMKiHJITi-
HIH THIMJILTIT] KalIbl 931p0aiikaHAbIK KYPHAITUCT
C.MawmenoB: «Eypomagan Asusra Cydi KaHaIbI
HeMece AQpurKa ayMarbl apKbUIBI )KYK TaChbIMaliay
40-60 xynre cospiica, Kerraiinan Eyporara Tayap
Conrycrtik momi3 apkeuibl 30 KYHJE TachIMaliia-
Hazael. A Oprta momi3aiH Herisri Oemiri — baky-T-
ounmmcu-Kape temipskonsiven Aszusiman Typkusira
Onryctik KaBka3 apkpuibl xyk HeOopi 15 kyHme
JKETKI3UIea» — aen xka3azpl (Alimova, 2024). Srau
JKOJIFA KETCTiH YaKBITTBIH a3alobl Tayap alHaJbl-
MBIHBIH apTYBIMEH Oipre, 0Te KaXeTTi Tayapsl ya-
KBITBUIBI JKETKI3y MYMKIHJITIIH KaMTaMmachl3 eTe/l.
Opra nomizaia Oo#bIHAark! Heri3ri enaep — KpiTaii,
Kazakcran, O3ipbaitkan, ['py3ust men Typkus Oy
0aFrbpITKAa KBI3BIFYIIBUIBIK apTHIN YKAaTKaH Te0cascu
JKaFaiia ocbl COTTI YTHIMJIbI MalalaHbIl Kajdyra
acwIryJia. YKpauHaJarbl COFBIC CallapblHAH Ka3aKC-
TaH/IBIK MYHAH IBIH KYOBIP apKBUIBI TaCHIMAIIJAHYBI
KubIHIal TyckeHi Oenrimi. Ocbl Macenene rkaHa
MYMKIHAIKTep i3aectipimim, 2023 xbutel OpTa gomi3
apKbLIbI AJIFAIl PET Ka3aKCTaH/IbIK MyHai TachIMaJl-
naHa dacrajsl.

JKammer Opta momizni urepy 6apeicsiaga Kazak-
CTaH MEMJICKCTIHIH aJlaThIH OpPHBI MEH peji Je
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epekmie. O ©31H/IIK apTHIKIIBUIBIKTAPFa Ja Ue Jece
Oomaapl. by GarbITTEI eHCepyae belhkiH MaHBI3IbI
ponni Kazakcranra apryna. 2022 xpuiabiy 24 may-
ceivbiaa Kazakcran Ilpesmpenti K.-JK. Tokaes
Kprtait 6aciibicel Cu 1[3MHBIIUHHIH IAKBIPYBIMEH
«BPUKC+» dopmarbianarsl xahanaplk namy 0o-
WBIHIIIA KOFAPHI IEHT eIl J[nanorka KambIKTEIKTaH
KatbickaH emi. O3 cesinge K. K. Tokaes Ka3zakcran
LIerreic men bateic sxore OHTYCTIK TTeH CONTyCTiK
apachlHJla MalaJibl apajiblk HApBIK POeJIiH aTKa-
pa anaThIHBIMBI3IBI alphIKIIa ataidi OThIpHI, «Ke-
JemeKTe 0i3re amiblK, d/iI, e3apa OalIaHBICTAaFbI
JKoHe Oepik jkahaHJBIK 3KOHOMHKAHBI CaKTay Ka-
xKeT. byn xepze MeH e3apa KaTbHAC TTEH 1aMyIbIH
JKaHa JoyipiH amateiH «bip Oengey, 6ip sxom» Oac-
TaMaCBIHBIH 30D QJICyETiH KOPIM OTBIPMBIHY, — AETEH
emi (Akorda, 2022). Illein moniHge ae Kaszakcran
MEMJIEKEeTapalIbIK KYK TaChIMaJIbIHBIH MYMKIH/IITiH
apTTBIPY OAFBITBIHIA, SIFHU STIMI3 IIH XaTbIKaPAITBIK
MaHbI3Fa M€ KOJIK-JIOTHCTUKAIBIK TOpANKa aifHay
yurie 6ap MyMKiHAIKTI maigananyga. CoHbIH Oipi
TpaHckacnuii XanbIKapaibIK KOJiK JIi3iH 63 ayma-
FBIMBI3 apKBLIbl JKAIFACTHIPA OTBIPHIT, €YPOIIaIbIK
MEMJICKETTEPMEH ThIFbI3 KapbIM-KAThIHACTAPHIMbI3-
IIbl HbIFaliTa Tycynemis. Oran Kaszakcran men Ma-
KapCTaH apachIHIAFbl €KDKAKTHl BIHTHIMAKTACTHIK
Ta JoNel.

TpaHckacnuii XambIKapaiblK KOJiK OaFbITBIHBIH
xKayFacel peTinae Maxkapceran na Eypomnanbiy 6ac-
Ka elJepiHe Tayap TachbIMaJlblH HBIFAUTYJIBIH HO-
TIDKECIHIE THIMAI TaObICTapFa >KEeTE aJaThIHIBIFBI
skaiel 2023 sKbpUIIBIH 2 KapamackiHna AcTaHa Ka-
nmacetHna Maxapceran [Ipembep-muHHECTpI BukTop
OpOanmeH ke3ziecy cotinne Kazakcran [Ipesuenti
Kacemm-XKomapt TokaeB Ta aram ©TKeH OOJaTHIH.
K.-)X. TokaeB exi’kakThl cayJaHbl YIFaUTyFa jKoHE
WHBECTUIMSIIBIK ~ BIHTBIMAKTACTBIKTHI  JTaMBITYFa
Oaca Hazap aymapa keir, «Kaszip 0i3aiH eximiz Ma-
’)kapcTanra mamamed 700 MUJUIMOH moJuiap Typa-
TBIH 95 Tayap TypiH KeTKi3e anmaapl. JHEpreTHKa,
METAJTyprusi, MyHall XHMMUSCBI, MallliHa jKacay,
aybUT MIAPYaITbLIBIFBI )KOHE KYPBUIBIC CallalapblHAa
OHIMIIEp/li SKCTIOPTTAayFa MYMKIHJIK 0ap», — ereH
eni (Akorda, 2023).

Conpaii-ak, Kazakcran PecmyOnmkacel yImiH
Opta nomi3fiH T€O3KOHOMMKAJIBIK MaHbI3/IbLUIbI-
reIH K.-)K. TokaeB 2023 >xpuinbiy 20 MayChbIMbIHIA
eopaasa eTKeH Ka3ak-Hemic Ou3Hec (opyMbIHIA
na xetepren OonatbiH. «Kaszipri xana reocascu
xkarmarima OpTa momi3miH MaHBI3EI apTa TycTi. by
— Opraunsbik xoHe 1lbrbic A3udnan Eyponara xkyk
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TachIMaJ/Iay/IbIH €H KbICKa opi TYPaKThl OarbITHI.
2022 xwimaan 6actan Kacrmii gomizi apkeutsl Eypo-
nanslk OJaKTHIH MYIIE eJiepiHe TachIMalJaHaThIH
KYK Kesemi eki ecere aptTel. [lIbiFpic meH bartbic
apachIHIaFbl YIIFAWbIN KeJle JKaTKaH cay/ia KeJeMi-
HE KOJAay KepceTy YUIH 0i3 HH(PaKypbUIBIMIbI
KAHAPTY JKOHE KeAeprilepai KO0 >KYMBICTapBhIH
JKYPri3in skaTeipMbi3. bi3 Ka3akCTaHIBIK KeMeKak-
JapabIH OTKI3y MYMKIHAITiH 30 MHJUIHOH TOHHara
JIeHiH apTTHIpYIbl Ke3aen oThipMbi3. biz Eypomna-
meik OnakTeiH «KahaHapIK Kakma» 6actamachkl MeH
Oi3MiH VITTHIK JCHTEHIETI KYII-KIrepiMi3miH CH-
HeprusicblHa ceHeMi3. bi3miH pecypcrapbIMbI3iaH
Oemnek, HakThl kobamap EKJ/Ib, EWb xone KfW
Hemic 1amy OaHKi apKbUIBI 1a Kap KbUTaHIBIPBLTYbI
MYMKiH», — fett noekrereH efi [Ipesunent (Forbes,
2023). Sruu 6yn 6arnap Kerraitaer, Opransik A3us-
Hbl sxoHe Eyponansl GaitnansicTeipatbin «bip Oein-
ney, Oip skoi» 6acTaMachIHBIH KYPBUIBIKTAFBI KOTTi-
pine aifHanyzaa gece e Oomabl.

¥ner JKibek sxomnbrH OyTiHTI jkahaHmaHy 3ama-
HbIHA cali KaiiTa skaHmaHneipyna «bip Oenney, Oip
KoM OactaMackl ThIH cepriH Oepyae. CoHmaii-ak
casicl aJlaHzia OPBIH aJbI OTHIPFaH Ka3ipri reocascu
JKarai 1a OyJ1 XalbIKapasbIK )KOOaHbBIH KaHa MYyM-
KIHTIKTEPiH ama Tycyae,

2023 xbuinbiH 18 kaszaneiHna beibkinge (Kpi-
Tai) eTkeH «bip Oenaey, Oip KOy XaIbIKapabIK
bIHTBIMaKTACTHIFBIHBIH Il popymbiama ma K.-2K.
TokaeB TpaHckacnuii xallbIKapajiblK KOJIK OaFbl-
TBIHBIH €pEKINe poJiHe Ha3ap aynapraH OONAThIH.
«Ocpl x00ara KaThICYIIbI MEMJICKETTEpIiH OacTa-
Maapsl apkacsiHaa Asus, Eypona xone Adpuka-
HbIH 150-11eH acTaMm ej1i TapamM-TapaM TeMipiKoJiap
JKEIiCl, YKOFaphI )KBUIIAMIBIKTBI KYPe KOJIap KoHe
TEHI3 KOJIapbl apKbUIbl OailylaHbIC Kacall OTHIP.
By sx00a a1eM 3KOHOMHUKACHIHBIH KbUIJaM KyObI-
JBIT TYPFAaH >KarmaliblHAa Kas3ipri 3aMaHHBIH aca
KYpZeni ChlH-KaTepiepine TuimMai Teten Oepe ana-
THIH JKOHE MEMIIEKETTEpPiMi3 YIIiH JKaJIblFa OpTaK
uriikke adHanael. byringe Keiraiinan Eypomnara
JKacallaThlH KEPYCTi KOJIK TachIMaJbIHBIH 85 ma-
HbI3Fa KybIFel KazakcTaH ayMarbl apKbUIbl ©TEI.
Kemik TaceiManay canachblHBIH JaMyblHa 6aca MOH
Oepe OTHIPHIT, COHFHI 15 *KbImaa 013 OCBI MaKcaTTap-
ra 35 MuTHap/ 0JUTap/IaH acTaM KapakaT Oeilik.
JIssHBIOHBTaHAFBI Ka3aK-KbITall JIOTUCTHUKAJBIK Op-
TanslFel, «Koprac» Kyprak noptsl, barsic Eyporma
— Barpic Kprtait TpansutTik maructpani, Kerraii-
nman Wpanra OapaThIH TEMIipXKOJ JOMi31 CHAKTHI ipi
MHPPaKYpBUIBIMIBIK, ko0amap icke KochlUiabl. bi3

MYHBIMEH TOKTall KaJIMaWlMBbI3», — Jei MEMIICKET
6acmreice! (Zhumabekuly, 2023).

CoHbIMEH KaTap MEMJICKET OacCIIbIChl aTajiFaH
OactaMaHBIH €Jl/Iep apachIHIAFbl MOJIEHHU-13TUTIKTI
OaiimaHpICTapABl IAMBITYFa, TaTy KOPIIUIIK KaThl-
HacTap/pl, JOCTHIK TIEH ©3apa TYCIHICTIKTI HbIFaii-
TyFa eJIeyJl yJieC KOCaThIHbIHA J1a TOKTAJbII OTKCH
emi. Ym xbutga 1300-ae#l mrakbIpeIM skaHa TeMip
Koyl caly, KplTaiiMeH KapbIM-KaTblHACTapIbl Ke-
HEHTy MakcaThIHJAa YIIHIII TEMIpKOJI OTKEIiH
amry, «bakTe xoHe «Kamkary jxaHa Kyprak mopT-
TapbIHBIH KYPbUIBICHIHA KATBICTHI )KOCIIAPBIH JIa Op-
Tara cairaH OonateiH. Ka3akcTaHHBIH OCBIHAAN ipi
ykobanmaps! Kerraii by xxahannbik 6acramMamapbeiMeH
YIITACATHIHBIFBIH aHBIK KOPCETEII.

Ocpl MakcaTTapbl JoWeKTe! KeJe jKoHe 9pi Ka-
pali BIHTBIMAKTaCTBIKTHI HbIFalTa TYCY YiiH Ka3zak-
cran Ilpesunenti: «Kym-xkirepimizai tuimaipex
YHIIecTipy VIIH ipi CTpaTerusiiblK MOPTTapibIH,
JIOTUCTHUKAJIBIK OPTAIIBIKTApIbIH YKOHE TOIITa Xao-
TapBIHBIH CEPIKTECTIK KUTICIH KYPYIbl YCHIHAMBIH.
CoHbIMEH KaTap Kemeliep MEH KOHTCHHEepJIepIIiH
OipjecKkeH OHMIPICIH JKOIFa KOKFa MYIIENiMi3.
Kazakcran xonaymbuiap MEH JKYKTepZl TYpPaKThI
TachIMajJiay iCiH KaMTamachl3 €Te OTBIPHIIN, M-
HiH JKETEKII oye KOMITaHUsIaphl YIIIH CEHIMII dye
KOIipi KOHE BIHFaWIbI ailylak 0oJIyFa Jailbin», Jel
Marimaeren 6omnatei (Bakhyt, 2023).

Conyaii-ak, MEeMJICKET OaCIIbICHIHBIH IIKIPiH-
me, 'kaHa jkahaHIplK xko0a caHanaThiH «CaHJbIK
JKibek >xoib» OacTamachl asCHIHAAFBI CEpiKTec-
TIK T€ MOJ MYMKIHAIKTepre ko amazpl. CaHIbIK
JKOHE 3HSATKEPIIK BIKIAITACTBIKTBIH JKaHA YJTICIH
kypy KaszakcTaH bk S5KOHOMHKAHBIH WHOBAIUSITBIK
TYPFBIZIAH JTaMYbIHA eJeyii yiec Kocaphl Ce3ci3.
Ocpnr perre 2023 xputbl 24 akmanga KP Ilpembep-
Munuctpi ©. CmaiibuioB JXKeticy eHipiHIH KeJliK-
JIOTUCTHUKAJBIK KOHE arpOOHEPKICINTIK oJeyeTiH
JIaMBITY OapbICBIMEH TaHBICY Ke31HJIe, KaObLIIaHbIIT
JKaTKaH IIapajiap MEH KaJIBIITACKIT OTBIPFAaH CHIPT-
Kbl SKOHOMUKAJIBIK axyallJblH HoTHxkeciHae Kazak-
ctan Asust meH Eyporia apachlHIarbl MaHBI3IIbI
KYPJIBIK TOMTI31HE )KOHE dJIEMIIK MaHBI3BI Oap KOJiK-
TachIMalibl TOpaNTapbIHbIH OipiHe aifHaJIaThIHBIH
artan eTkeH exi. [1IsH MoHIHAE 1€, OV OHIpIe KOITiK
TachIMaJIbl QNICYETIH AAMBITY YIIiH OapibIK KasKeT-
Ti pecypcrap 6ap. Oiitkeni «JlocThik» xoHe «Hyp
JKOJIBDY XaJIBIKAPaJIBIK OTKI3Yy OTKenIepi, «JocThIky»
KOHE «AINTBIHKOI» IIEKapablK TEMIPXKOJ CTaH-
calapbl OpHAJIACKAHBI, XaJIBIKAPAIBIK KOIIK Tachl-
MaJjibl OarbITTapbl eTeTiHairi Oenriai. Tek, eHipAIH
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0apybIK MYMKIHIIKTEpiH KOJIK-JTOTHCTUKAIBIK Ca-
JIara THIMII TapTy MYMKIHTITIH KaMTaMachl3 €Ty
kepek. Ocbl OarbITTa KACAJBIHBIN KATKAH KYMBIC-
Tap kaiibel ©.CMaiibuIoB: «J{OCTBIK) cTaHCACBIHIA
Ken(yHKIIMOHAJ/IbI JKYK TachbIMajiay TePMHUHAJIBI
caiblHbL. JKanmbl )KYK ailHaJIbIMBI KbUIbIHA | MITH
TOHHAJIaH acTaM, HHBECTHIIMS COMAChI 3 MJIP]I TCH-
IeHl KYpaNThIH KOMMa KyaThIH €HTi3y OcCIHapiiaH-
ran. Consimer Oipre 500-1000 Gipiikke apHaIFaH
eypodyp KeKe MapKiH KATBIITACTHIPY KOCTapiiaHy-
na. bacTankpl Ke3eH/e MYH/Ia HHBECTHUIIMSIIAPIBIH
JKaJIITbI KOJIEM1 5 MJIPJT TCHI'S/ICH acajibl», — JIe Ma-
nimzeren oonatei (Www.kt.kz, 2023). Xanmsr ke-
JIK caJlaChIH/IAa 3aMaHayd WHOPaKYPBUTBIMILI KYPY
YILIiH Ka3aKCTaH/IbIK OWIIIK 1pi CepiKTeCcTep/Ii TapTa-
THIHBIH OYFaH JIeHiH Jie alfThI KeJTeH e]li.

Bynan Oesnek, Kazakcran aymarbiH/a YK Tachl-
MaJIbIHBIH YJIalbl ©CIN Kelle KaTKaH KOJeMiH KaM-
TamMachl3 €Ty YIIiH WHPPAKYPBUIBIMABI KETUIAIPY
miapanapsl >xy3ere aceipbutyna. ConblH 0ipi AKTay
TeHI3 kKeMekabraaa Kacmii «kOHTeHHEPITiK XaObh»
KYPBUIBIT KaThip. KyphIK kKeMexkaiibIiH1a Ka3aKCTaH-
IIK «Capikay KeT(pYHKIIHMOHAIIR TEePMUHAIBIHBIH
KypbUTbICHl OacTanFaH efi. ConsiMeH Katap TpaHc-
Kacrnuii OarbITTapblH JaMbITy YiuiH Kacnuii TeHizin-
Jle OTAaHABIK KeMe »acay OHIIpICIH Kypy JKocmap-
JIaHFaH. AJIMaThl OOJIBICBIH/IA CayIa-TOTMCTUKAIIBIK
xa0 cary k00achl icke KOCBUTABI. ATMaTBHIHBI aifHa-
aein eteTiH «Keriren — Kas3pioek Oek» TeMipxoi
JKEIiCl Jie )KYKTepi xeTkizyai xeaenuereni. 2023
JKBUTIBIH Kapalia aiibiHga ©30eKcTaH OarbIThIHIA-
FBI 3KCIIOPTTHIK TaChIMaJIap/bl yiraitaTeiH Jlap-
0a3a — MakTaapai TeMip>KoJI JKeTiCiHIH KYPBIIBICHI
icke KochUIbl. KemiK-IOTHCTUKANIBIK cajaia Ky3e-
r'e achlll )KaTKaH iC MIapaap/IblH HOTIKECIH eKi e
apachlHJIaFbl KapbIM-KaThIHACTAPIaH alKbIH KOpyTe
Oonaasl.

2023 xpu1ABlH KbIpKyHerinme KazakcTan meH
KpITali apachIHIaFbl TEMIPHKOJ TaChIMAJILIHBIH KO-
neMi 2022 KBUIIBIH COMKeC KE€3eHIMEH CaJBICTBIP-
rauga 24 naieI3ra yiraiein, 2,4 MITH TOHHAFa KeT-
Ti nen xabapumaiinel «Camypeik KassiHa» 0acmaces
Kke3MeTi. KprTaiira skcnopt 57 maiipizra, 1,2 MiH
TOHHAFa JCHiH 6CKeH. ATan alTKaH/a, aCTHIK XKYK-
TepiHiH 3KcmopThl 125 maiieizra sketkeHn (Forbes,
2023). An 2023 xpIABIH KaHTap-KazaH aliapel-
HBIH KOPBITHIH/IBICBIHA Ha3ap ayJapaTbiH OoJCcak,
Kazakcran Pecy6nukacer men Kpitait Temip »k01-
Japbl apachlHIa KYKTepJi TackIMalJiay KeJeMi
2022 XKBUTIBIH COMKec Ke3eHIMEH CallBICThIPFaH/Ia
22 maiipI3fa ecin, peKOpATHIK KepceTkimke 23,6
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MJIH TOHHara KeTTi jen xabapnaiasl Kazakcran
Temip JKoJIBI YITTHIK KOMITAHUSCHIHBIH Oacmaces
kbi3meTi (Sputnik, 2023). Macenen, «KTXK — XKyk
TachIMaJb» JKoHE «YPIMIIi TeMip KOJIbD» KOMIa-
HUSUTapbl OKUIJEepiHiH OeliHe KOH()EpEeHIHUsChIH-
nma anrteurraggan, 2023 sxeuiaeig 10 aiibiaga Kel-
Tama" XyKTepi Kabpingay 8 maiteizra, 9,1 mutH
TOHHAra JieliH, «J{OCThIK — AJalIaHbKOY» OTKeNl
apKBLIBI KBUTABIH 10 alipraga sxyktepnai Kpiratira
xkeHenTy 32 naibisra, 14,5 MIIH TOHHaFa JICHIH YII-
FaifFaH. K ANITBIHKO» CTaHCAChl OOWBIHINA KYKTEP-
I Tancelpy 53 maiibizra, 4,8 MUTH TOHHara JCHiH,
an kaObuinay 14 maitbizfa, 5,4 MJIH TOHHara JIeHiH
ockeH (Sknews, 2023). JKammsr 2023 KBIIIBIH KO-
pHITBIHABICH OolibIHIIA Ka3zakcTan meH Kpitaii Te-
Mip XKOJIJaphl apachlHa KYK TaChIMaAay/bIH KO-
JieMi 28 MIIH TOHHaFa )KeTTi. byl kepceTkil exi e
apachlHJIa TEMIPHKOJ OaiIaHBICHI allIBIIFAH COTTECH
Oacram eH >Koraprsl AeHreil 6omasr (Tengrinews,
2023). Kanpgaii eHiMaepaiH SKCIOPTHL apTa TYCTi
JIeCEeK: acCTBIK TachkIMallbl 2 ecere, 2,2 MJIH TOHHA-
ra JeiiiH, yH eHimzepi 3 ecere, 600 MbIH TOHHA-
ra JeHiH, ocIMIIK Maiibl — 56 maiipizra, 180 MBIH
TOHHara NeWiH, TYCTi MmeTanmap — 41 malbIsra,
500 MBIH TOHHaFa JIeHiH, KOKC — 4 ecere yJFaiapl
(Rail-news, 2024).

2024 xpU1IbIH KaHTapbiHaH Oactan Keitail Ta-
pambl  AramaHbKOYy CTaHCcachl OOMBIHIIA aCTBIK
Tacyza >KaOBIK BaroHjap MEH KOHTEHHepiepae Ka-
ObuTIIAY I eKi ecere yiranTyna (www.kt.kz, 2023).
CoHpaii-ak, Ka3aKCTaHIIBIK KCIOPTTAYIIBLIAPIBIH
OTIHIIIIH €CKepe OTBIPHIN, OCIMIIK MaWjapbl, Me-
TauT KeHaepi (mekemMractap, KOHIICHTpaTTap), My-
Hall KOKCBI CUSIKTBI XKYKTEp/Ii KaObuigay OenrijicH-
TeH.

Exi enig Temip K0T OKIMIIUTIKTEP] BIHTHIMAK-
TaCTBIKTHI HBIFANTY IIapayapblH iC XKY3iHIE aTKapy
OapbICBIHIA Ka3aKCTaHIBIK Tapam MOoWBHTHI-Jloc-
THIK ayMarblHIAaFbl KCH ayKbIMJIbI JKOJI KYMBICTa-
PBIH, aBTOMAaTHKa KYpalJapblH >KaHFBIPTY apKbl-
T6l UHPPAKYPBUIBIMIIBL KETUIIIpyRe.O3 Ke3eriHnae
KbITalNBIK Tapan L[3MHX3-AnamanbKoy TeMip 5K0J
apaJibIfbIH KAHFBIPTYA. AJalllaHbKOY CTaHCAChI-
HBIH OOHJTHIK aliMarbIHJAFbl IOH/II JaKbUIAAp MCH
OCIMIIK MaiJIapeIH TYCIpETiH JKaHa TEepMUHAIIAP
canbiarad  (Rail-news, 2024). Keuik TackiMaib
oneyeTiHiH KeHeroi KpITaliMeH yIIiHIN Imexapa
OTKENIHIH Taiaa 00IybIMEH JKOHE JKaHa TEeMip KOl
JKeninepiMeH OaimanbicThl. bakTel — Asire3 Te-
MIp>KOJT JKETICIHIH iCKe KOCBUTYBI, KpITaiiMeH XYk
arbIHBIH €Ki ecere apTThIpyFa MYMKIHAIK Oepeni.



A.P. Oninbaes, C.T. /Ixaxybaesa

By ymnin 272 makplpbIM TEMIP:KOJ CabIHYBI THIC
(Tengrinews, 2023).

2023 >KbUIABIH KOPBITHIHABICHI OOWBIHIIA KO-
JIK CaJlaChIHBIH OapiIbIK HEri3ri WHANKATOpJIapblHA
Kou1 keTki3ineni. by typanel Kazakcranusiy Kestik
munuctpi M.KapaOaes: «En aymarbl apKpUIbl )KYK
TachIMaJIBIHBIH KeJjemi 895 MIIH TOHHAHBI Kypar,
OTKEH XKBUIFbI KOpPCETKillTeH 4 naiibizra apTThl. Ca-
JlaFa caJbIHFaH WHBECTHIHSIIAP Oip »KapbIM eceleH
acTaMm ecir, 2 TPUWUIMOH TeHrere keTTi. JKbul ke-
neminze 10 MBIH IIaKBIPIMHAH aCTaM aBTOMOOWIIb
osmapsl kenHmenmi. Hotmxkecinae Tamgsikopran-
HaH Ockemenre, Kaparanapsinan Anmarbira, AKTe-
oenen Kannmplaram-ATeIpay apKbUTbI AcTpaxaHbFa
JIEHiHT1 )KOJIJApPMEH JKYPY MYMKIHJITT KaMTaMachl3
etingi. bapneik OyFan neiiin OenrineHTeH jxobanap
2024 xputhl alinananyra Oepine/i )KoHe Ke3eH-Ke-
3€HIMEH OOJIBIC OPTANIBIKTAPbIH OAiIaHBICTHIPATHIH
xKanmsl Y3eIHABIFB 4700 maKeIpsIM O0NATHIH KaHA
skoOamapabIH KYpbUIbIChl Oactanasel. A [lotu ke-
Mexaiprana TpaHcKacnid XaabIKapajblK KTk 0a-
FBITBIHBIH 9JICYETiH apTTBhIPyFa MYMKIHIK OepeTiH
TEPMHHAJIBIH KYPBUIBICHT OacTanapl. 2023 >KbUIBI
ochl OarbIT OOMBIHIIA 2 MITH 757 MBIH TOHHA JKYK Ta-
ChIMaJIIaHbl, OYJ1 64 maiibl3Fa apThIKY, — JeTT JKbLI
conpHIa MamimaereH eai (Nasekenova, 2023).

JlerenmeH Jie, Ka3aKCTaH IbIK SKCIIOPT KOJIEMiHE
Hazap ay/apaThlH 00JICAK, COHFBI Ke3/Iepi TOMEH IeTI
KeTKeHIH Oaiikayra Oonanel. Ockl opaia DKOHO-
MUKaJIBIK 3€pPTTEyJiep MHCTUTYTHIHBIH CapaIllibIChl
E.Cepik: «Kazakcran sxcoptsl 2023 xpuiasi 11
aiipiHaa 8,5 maitpi3ra azaiibin, 71,3 mupa monapra
neiiin TeMeHaereH. byt OipiHII Ke3eKTe MyHal Ki-
picrepinin 12,4 naiibizra, sran 38,3 Mupa goutap-
Fa JieiiiH TemMeHneyiMeH OaimanbicThl. CoHJal-aK,
HIMKI3aTTHIK €MeC TayapJiapJblH 3KCIIOPThl TOMCH-
JereHi xabapnasapl. MpIcallbl HETI3ri MeTanaap-
IIBIH LIETEIAIK CaThLIbIMBI 9,3 maiib3ra, sruu 12,4
MJIpJ] ToJUIapFa JIiH TOMEHIIEreH. AJl MyHall OH-
Jiey eHIMIepiHiH 3KcopThl 34,2 maiibisFa, siFHu 1,5
MJIpJ] I0JUTapFa IeiiH KpicKapraH. Kazakcranra um-
nopt 2023 xpuinbiy 11 alieiana 54,6 miapa gostap-
Fa xeTkeH. by xepcetkimr 2022 XbUIIBIH Coiikec
Ke3eHiMeH cambicThipranaa 20,4 naiibizra kemn. byn
IIETEJ/ICH elre aBTOMOOWIIbAEP MEH JKOFaphl TeX-
HOJIOTHSUJIBIK Tayapliapibl JKETKI3ylll YIFauTy ap-
KBUTBI ocin oThIp. 2022 XbUTFa JEHiH eNIiH HeTi3ri
cayma cepikreci Peceit eni. OHBIH yiieci Kb CAlibIH
20-24 %-ra meiiid >xereTiH. Anaiiga, 2022 KbUIFBI
reocasicu e3repictep kazip Kazakcramubery 2023
JKBUTFBI Oac cayna cepikreci 22% yneci 6ap Kpitaii

(Peceii yneci 19%) OOJBIT MIBIKTBD», — JICT aTal OTTi
(Oribai, 2024).

Conjaii-ak, ©HIp/IH KONTereH Kaz0a OaisIbIFbl
na Kerraitra TaceiManmadansl. Macenen, Kazakcran
KpiTaitra Monn6aeH sxcriopthia 2017 xbinman 2020
KBUTFa JICHIH TOPT ece apTThipran. MonubeH i
JKeJI KOHJIBIPFBUIAPBIH OHJIPY YIIiH KOJJIaHbLia-
nel. 2019 xbutel Kazakcran OHTycTik Adpukanan
keiiari KpiTaiira eH KeIl XpoM DKCIIOpPTTaraH el
oonran (Alimova, 2024). Opra o173 apKbUTBI )KYK
TachIMaJIBIHBIH MaHBI3/IBUTBIFBI KYHHEH KYHT€ apTa
tycyne. Ochl opaiina «Ka3zaToMeOHEpPKICID» YITTHIK
aToMm koMnanusice» AK 6ackapma teparacsl M.1O-
CYMNOBTHIH MaiMeTi OoiprHIa 2023 >xputsl TpaHc-
KaCIU{ XaJIbIKAPAJIbIK KOJIIK OaFbIThl aPKbLIbI TAChI-
MaJJlaHFaH ypaH OHIMJIEPiHIH yIJieci alTapibIKTai
aptkaH. KazakcranHan baTwic enjiepiHe KeHeNTi-
r'eH ypaHHbIH 64 naiibi3el OpTa 197113 apKbUIbI TACkI-
mannanras (Aibekova, 2024).

Opra #0713 apKbUIBl KYK TaChIMAaJbIHBIH Oip-
Heme ece ocyl KeiTail ecebiHeH KaMTamachl3 €Ti-
nyinzae. KplTaiipiy Herisri Makcarsl Eypomnara sxyk
TachIMaJIay/ibl YIIFalTyFa OaFbITTalFaHABIFbl. EH
anapIMeH, Macelle KpiTali e3iHe BIHFAMIIbI KOHTCH-
HEpJIIK TachIMaJIap/bl aliFa Kos/bl, eiTkeHi OpTa
JIOMI3 OCHI YIIIH VHBIMAACTHIpBUIFaH. OpTa momi3
— MYJIBTHUMOJIAJIbJIbI, OUTKCHI MYHJa TaOMFaTThIH
OapIBIK acynapsl, SFHH KYPIBIK ITeH KOca TeHI3 oT-
KeJjiepl /e KaMThUIFaH. TEHI3 JKOJIbI ©T€ YThIMIbI
OarbpITTapIBIH Oipi OONFaHBIMEH, MYH/IA J1a )KYK Ta-
CHIMAJIBIH THICTI JCHTeHIe YHBIMIACTRIpA ally ©TE
MaHbI3/Ibl. MaceneH, KkeMexanapaa TYPaKThl Gu-
JEpIIiK KeMeJEepIiH, SFHU KoK KOHTeHHepJepiH
TachIMaJIAUTBIH OpTalla KeJleMJli KYK KeMeJepiH
naijanaHy, KOHTEHHepJepAl YIKeH KeMeJepre
ayBICTBIPBIN THEY YUIIH Te3 >KeTKi3y MYMKIHIITiH
apTTeipaabl. SIFHU WHQPAKYPHUTBIMHBIH KETiIE TY-
cyi, OipkaTap ipi Ka3aKCTaHABIK KOMITAHUSIIAPIBIH
HIeT MEMJICKETTepre 63 OHIMJCpiH KONTell IbIFa-
pybIHA KOJIAMITBI KaFJail TyFhI3y/a.

Ocnl opaiina «KTZ-Express» AK 0ac gupek-
TOpPBIHBIH MiHJeTiH aTkapymsl [[. Koxaxmeros
«Kazakcran TeMip)KONIIBICEDY TiMICiHE OepreH
cyx0arbiana: «2023 sKpUTIBIH TaMbI3 aiibiaaa [lotu/
barymn — Koncranmna/byprac OarbpIThl OOHBIHIIA
TYPaKTHl QUICPIIK KEMETEepAiH TaChIMaJIbIH YIIFaii-
Ty MakcaThiHIa Kapa TeHi3 KpI3MeTi KeHeHTLIIi.
[aTTi-cepBUcCTiH (QuaEPIiK Kemelepine 0achIM-
JIBIK OCpINTeHIIKTeH, KOHTCHHEepIep i KeMere He-
0opi 24 carar immiHAe aybICTBHIPHI THEH . COHBIMEH
Katap AKTay TEHi3 CONTYCTiK TEPMHUHAIIBI CaJBIH]IBI.
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Byn TtepMuHania KeuibiHA 1 MITH TOHHA aCTBIKTHI
ayBICTBIPHIT THEYT€ MYMKIHIIK OEpeTiH ipi acTBIK
KEIIeHl, COHMai-aK JKblIbLIHA 2 MJIH TOHHA HETI3r1
JKYKTEPAl aybICTBIPBITT THEW aaThIH KOHTEHHEPIIK
aJlaH MEH JXYK KeteHi 6ap. EH 6acThIchl, TepMUHaT
KBUIIBIH TOPT ME3TUIIH/AC KYMBIC iCTeHIi», — Jel
OpTa momizai naMbeITy MakcaTeraaa 2023 KbUTH ay-
KBIMJIBI JKYMBIC aTKapbUIFaHBIH aTall ©TKeH 0oJa-
ThIH (Bakesova, 2024).

Tasty apama OsipOaibkaHna KOHTEHHEpIepi
ayBICTBIPBIN THEyre OarbITTalFaH AT KeMexa-
WBIHBIH CeKIHII Ke3€HI Maigamanyra OepinaeTin 060-
naasl. JKana Anar kemexaiisl baky kamnaceinan 70
IaKBIPBIMIBIK KEPJE, TOFBI3 JKOJABIH TOpaOBIHIA
OpHaJlacKaH Jecek , Karenecneiimiz. MHppakypbl-
JIBIMEBI JIa 3aMaHFa cail JKeTUIIIpiTeH. OUTKeHi KYK
TachIMaJlbl OHBIH KaTBhICYIIIbI eiepinaeri nHdpaKy-
PBUIBIMBIHBIH JIaMybIHA TiKeJIeH OaiIaHbICThI EKEH-
IT1 co3cis.

HUpan men KpiTaiifblH CTpaTerusuiblK 3epT-
TeyJIepiHIH »aHa capanTaMajblK OpTaIBIFBIHIA-
FBI KIOCK JKOJIbI KOMHUTETIHIH XaTIIbIChI, WpaH-
IBIK capaniibl B. Paynut: «Op OarbITTHIH ©31HIIK
epeKmenikTepi 6ap, nereHMeH baThICTHIH Kaiaybl
Kprtait Adpuka OarsiTeinga Opra nomi3ai, SFHU
Tpanckacnuii XambIKapadblK KOJIK OAaFbITBIH TaH-
naca fen ymitreneni», — aeiai (Kondratev, 2023).
Byn cascarteie Tyn e3eri Kerraiinbry LIsiFpicTarss
JKaHA XaJIbIKapaJIbIK TOPTIM OPHATYFA JIETCH YMThI-
JILICBIHBIH aJIIbIH ayia OThIpHII, bateic Eypomna men
AKUI mynnenepine cail keneTiH Oajama TOPTIMNTi
OexitTy ymirti nece Oonanbl. EH Oacthichl, Keitait
meH Eypomanbr Opraneik Asus, Kacnmit TeHisi
MeH KaBka3 apKbUIbl )KanFacTeipaThin OpTa J91i3-
IiH OTKi3y KaOieTi MeH THIMILTIITiH apTThIpyFa
T1o113 OOMBIHAFBI OAPIIBIK eNAep MYAIET] eKeHAIT1
AHBIK.

KopbIThIHABI

Opra ;omi3 — OyJI €H MaHbI3[bl CTPATETUSIIBIK
o00a eKeH/IIT elKaHail KYMoH TyFbi30aiabl. by
TIOMi3 OapibIK KATBICYIIBI €Iep YIIiH YIKEH Ma-
Hb3ra ue. Herisri ennep Kazakcran, O3ipOaiixan
xoHe ['py3us 60IbI sKoHE OOIBIN Kaia 6epeni, Oy
peTTe eHipIiH OapiblK enjaepi, coHjaii-ak Keitait
MeH Eyponanbik Onak Tikeneil jkoHe jkaHama OeHe-
(unapnap 60xpm Tadbanbl. OpTa gomi3 A3us MeH
Eypona apaceinaarsl OapibIK HETi3ri OarbITTapIbl
TOJNIBIKTEIpanbel. TaOurm cebenrTepre OaIaHBICTHI
Tpanckacnuii XaibIKapaiblK KONiK OarbIThl MbICa-
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JIBI, KYKTIH CaJBICTBIPMAIIBI TYpJIEe YJIKECH KeJeMmi
JKYPETIiH TEHI3 JKOJIbIHA OajaMa 0oJia aMaiThHIHIBI-
FbI alKBIH.

ConsiMeH Oipre, Opra moi30€H KYK TachkIMa-
JIBIH JKy3ere acpyja Oipkatap KUBIHIIBLIBIKTAP Ja
ke3zneceni. Meicanbl, Keipreizctan meH Kazakcran
apachIHIAFHI MIEKapaJdad oTyae KeHoip Keaepriiep-
IIiH TYBIHJAYbI, COHBIH cajjiapblHAa JKYK KeIIKTepi
e371epiHiH 0ipa3 yaKbITTapbIH JKoFranTansl, Kacmmii
TEHI3IHJIETT KEMEXKalIaphIHbIH QJICYeTIH TOJBIK
naiianana anMaysl; Kacnwii TeHi31HIH Tas3IaHybI-
Ha OalIaHBICTBI SKOJIOTHSIIBIK allaTThIH TYY BIKTH-
Mauibl; ApMeHusi, O3ipbaibkan, ['pys3ust men Peceit
eKapajiapblHarbl CasCU TYPAKCHI3 Karaa; Yk-
pauHa narjapbicbiHa OaiianbicThl Kapa TeHizneri
ypbIc KuMbLIAapsl. by JlyHuexy3inik OaHKTiH Ka-
KBIHJ/Ia JKYPIi3reH 3epTeyiHJIe KOPCETIIreH HaKThI
TiziM emec (Asiaplustj, 2023).

Hereamen ae, Opta momi3z — Oyt peceiinik Con-
TYCTIK OJbIH aiiHanbn oTin, Keitait men Eypoma
apacblH/la opTapanTaHABIPBUIFaH J>KETKI3y Ti30e-
T'H KYpaTbIH CTPaTETHsJIBIK OMIAHTBIH KYK Helepi
YIIiH OYTiHT1 reocascy XKaraai1aFbl KOJIaiIbl HYCKa
exeHmiri cesciz. ConpiMeH KaTap, OpTa qomi3 o ae
©3iHIH QJICYEeTIH TOJBIKKAH/IBI AllllIaFaHbIH aTall oT-
KeH koH. /{0113 OOUBIHAAFET eIAep Ol 1€ OHBI «OKe-
TUAIIpYTe» THIPBICHIN KaThlp. OnapabiH Oy ope-
KeTTepi Keiie coTTi, Keibip Ke3/e oinaraH OiJaH
mibiknayaa. Ourkeni Opra 1ami3aiH 6H 00NbIHAAFbI
JIOTUCTHKAHBIH THIMJAUIITIHIH WHIEKCI Tapamerp-
JIep KerieHi OOMBIHINA aHBIKTAIAIEI: KEACH JKYMBI-
CBIHBIH THIMAIIIT, WH(QPaKYpPBUIBIMHBIH Carachl,
KOHENTUTIMACPAL YHBIMIACTBIPYABIH KaparmaibiM-
JIBUTBIFBI, JIOTUCTUKAJIBIK KbI3METTEPJIIH Carackl
MEH JKBUIJaMJIBUTBIFBL, )KYK TaChIMAJIBIH KaJlaralay
JKOHE KYKTEP/Il YaKTUTBI JKETKI3Y JKoHE T.0. byrinTi
TaH1a OyJ1 KepceTKITepAiH a0COMOTTI KOMIITITiH
TEK JIOTUCTHKAIBIK YISPiCTepli aBTOMAaTTaHABIPY
JKOHE pOOOTTAH/IBIPY APKbLIbI )KAKCAPTyFa 00JIaIbl.
Onmaii 60osca, COHFBI XKbUTIAPAFsl OpTa 197113 apKhI-
JIBI J)KYK TaChIMAJIBIHBIH apTa TYCYi 191 OChI OaFbIT-
Ta OesnceHi TpaHc(hopMalUsSHBIH OOJFaHIbIFBIHBIH
aiffarsbl.

Enni 6acranran 2024 KbULIbIH OipiHII Ke3€K-
TeTi MiHAETTepiHIH Oipi )KYMBIC YaKBITHIH YHEMICY
YIIiH aca OTKip yJAepicTepii aBTOMATTaHIBIPY Ka-
JKeTTiTir. ONapapIy inriHge 3MeKTPOHIBI KYKaT ai-
HAJIBIMBIH XKETUIIIPY i )KOJIFa KO0 KepeK. COHBIMEH
Oipre OyriHTi TaHma, coHaail-ak Oomnamrakra Opra
IIOJI3 KBI3METIH JKEeTUIHIpYIiH O0acThl OaFbITTaphI-
HBIH 0ipi KeJiK TackIMaiaay HH(OPaKYPbUTBIMBIHBIH
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CaHJIBIK KbI3MeTiHe Oaca Haszap ayaapy eKeHHIri
ce3ci3. OWTKeHI Ka3ipri yakpITTa CaHABIK KBI3MET
— OYKLJ Fanmam/ibl KaMTBIFaH 9JIEMJIIK TPEH, opIiey
MYMKiHAiri. Kemik-morucTukanbik KbI3METTep Yie-
piCiH OHTaWIaHABIPY JKOHE AIIBIKTBIKTHI KamMTama-
CBI3 €Ty. OpINTECTepMEH ©3apa iC-KUMbUI paciMae-
PiH )KEHUTIETY KOJBIH/IA DICKTPOHIABIK CAHIBIK KOJT
KOO apKbUIBI IIAPTTap >Kacacy bl KeHeUTy. CaHabIK
KBI3METTIH eKiHII OarbIThl — Ka3akcran meHoepiH-
Jie Jie, WIeTeNJIIK OpINTeCTEpPMEH J€ TachiMajjiay
yZAepiciHe KaTbICYIIbIIap apChlHAA 3JIEKTPOHIBIK
e3apa ic-KUMbBLT Kypy. TaceIManabl YHBIMIACTRIPY
JKOHE Kajaranay, KOHTEHHEpJiK TaceiManjay Oo-
HBIHINA KOCHapJapibl KAJIBIITACTEIPY XKOHE KeEJIicy
TOJIBIKKAH/IBI aBTOMATTAHABIPBUTY Kepek. JKyk xi-
Oepymri MeH KaObUTIayIIIBl Tapan KYKTiH OYKii sKo-
JIBIH KaJiarajiall OTBIPAThIHAH MYMKIHIIKTEpre ue
0ouysl THIC.

JocTyp:i xemik GarpITTapbIMEH CaJIbICThIPFaH-
na Opra gomi3aig Oipkatap ©3 apThIKIIBLUIBIKTaphl
Oap exenmiri cesci3. Ex ammpiMen, on Tpanccibip
OarpiThiHa Kaparanma 2000 makeIpbIMFa KBICKA
JKOHE aya-paiibl KOoJailllbl ayMakTapMeH eTeli.
CoHnpaii-aK, MOCTYpJIi TEHI3 JKOIBIMEH CaJIbICTBIP-
ranna, Oys OarpiTiieH XYKTi Kpitaiinan Eyponara
€Ki amTTa KeJeMiHIe KeTKizyre Oomampl. Moce-
neH, bareic Kpitaiinpig koHTeliHepiepi Kazakcran
kone Kacruii TeHi3i apkpuibl bakyre (O3ipbOaii-
JKaH) aNThl KYHJE JKeTKi3iinreH 6onateiH. OChl 1o-
niz0en Lprpic xone OHTyCTiK-11BIFBIC A3UsSHaH
KYKTI Adpuka alimMarpiHa TackIMaiiay MYMKiH-
JIKTepi amblIya.

Omnait 6oica, ocel MyMKiHIIKTepAi Kazakcran
Jla TeOocasCH >KOHE TE0IKOHOMHKAIBIK TYPFBIIaH
OapeiHIIa Taiigananyra ymreutyna. Tasyma [lpe-
3ugeHT JKapibiFbIMeH ANMaThl OOJBICHIHIA KaHA
Aunaray Kanacel Kypbliabl. YkimeT Alatau ApHaiibl
SKOHOMHKAJIBIK ailMarbIHa AJTaTay KaJachIHBIH Oap-
JBIK aymarbl MeH KoHaeB KanacbiHbIH Oip Oeirin
Kochln, 30 MbIH rekTapaaH 96,5 MbIH rekrapra Jie-
iin keneirTi (Qanatqyzy, 2024). byn Oacrama o3
KE3€TiH/e KOJI JKeJijepi, MHKEHEPIIIK, dJIeyMETTIK
WHQPAKYPBUIBIM HBICAHJAPBIH KETUAIpyTe, KaHa
JKYMBIC OpBIHIApBIH allyFa, WHBECTHIMSIIAP/IBL,
TEXHOJIOTUsJIapAbI, KOCBIMILIA Kap>Kbl arbIHIApPbIH
TapTyFa, KOCIMKEPIiK OeJICeHAUTIKTI JaMBbITyFa,
CaNbIK TYCIMIEpIH YIIFaiiTyFa MYMKIiHIIK Oepe-
Ii. SIFHM HaKThI aTKApPBUIBII JKaTKaH OyJ1 miapanap
OHIP/IiH MHBECTHLMSIIBIK TAPTHIMIBIIBIFBI MEH KO-
HOMUKAJIBIK TYPAaKTBUIBIFBIH JKaKCapTyFa bIKIAJ
eTepi aHbIK,

XKanmer Opta nonmiznin Kazakcran yimiH MaHbI3-
IBUTBIFEI MEH THIMIUTITI opacaH 30p. EH anapiMeH
KazakcTaHHBIH SKOHOMHUKAJBIK JaMyblHA CEpPIIiH
OepeTiH KeIiK JKYHeCiH KeTUIIipy, KeNiK-TOTHC-
TUKAJIBIK QJICYETTI dpTapanTaHiplpy MYMKIHJIIKTe-
pi ambuiael. Ockl opaiiia kaHa KeIliK OarbITTapbl
iCKe KOCBUIBIT, MaMy YcTiHae. EHpi ceipT onemMmeH
Tek Pecell apkpuibl FaHa emec, OpTa nomi3zieri Te-
Mip KOJ, TE€HI3 JKOJIbI JKETICIMEH MHTEerpaIsuiany
apKbLUIbl €YPOMNANIBIK HAPBIKTAPMEH TIKEJICH KaKbIH
apanaca Oacranpl. OpTa momizaiH Heri3inge Eypa-
3WSUTBIK  KEHICTIKTET1 TpaHCIIEKAapalblK CayaaHbl
KEHUIJIETYTE JKOHE KOMMEPIHUSIIBIK Tayapiap YIIiH
XaIbIKAPaJbIK JOTUCTUKAIBIK I3/l YHBIMIACTHI-
py Ky3ere acyna.

Ocnl opaiina 2024 >xpuinblH 28 aKnaHbIHAA
Kaceim-XKomapt TokaeB CuaHp KalachIHIAFBI
KOJIIK-JIOTUCTHKA OPTAJIBIFBIH allyJbIH MaHbI3][bI
eKeHIH aTam eTiI, OYJI pacimMre TeIeKoIip apKbUIbI
KaThICa OTBIPHIT, HBICAHJBI ICKE KOCThI. KachiM-
XKomapt Tokaer nen Cu I[3unsnun Kazakcran
MeH KeiTaiiapiH OipieckeH xo0achl aschinga Kui-
tailapig Isubcu Kanacein Kazakcranmen, OpTta-
JBIK A3UsIMEH JKoHE oj1aH api Eyponamen Oaiina-
HBICTHIpaThiH CHaHb KYPFaK IMOPTHIH]IA IOTUCTUKA
OPTaJBIFBIH Cally )KOHIHIIEC yaFqaJacKaH 00IaThIH.
Cuanp — KplTaliJpIH TOpANTHIK TPaH3UTTIK Op-
TaJBIFBl JKOHE €H ipi KypFak mopThl. KpiTali MeH
Eypona Oparsl apacblHa KaThIHAWTBIH KOHTEM-
HepJik monb3aapaeiH 40 maldbI3bIHAKYBIFBI OCHI
JKepaeH skeHenrtineni. «CuaHb KallachIHIAFBI
KYprak moprra opHanackan KaszakcTaH Tepmu-
HaJIBIHBIH JKOOAJBIK KyaThl — KbUIbIHA 66,5 MBIH
KOS (xubipMa QyTTBHIK dKBHBAJICHT). TepMHUHAI
eTIMI3J[IH AKCIOPTTAYIIBIIAPHI YIIIiH JKaHa OTKi-
3y HapbIKTapbhIHA KOJI allajbl, KYKTEPAl KEeTKi3y
Mep3iMiH elI9yip KbICKapTajsl xoHe Kaszakcran-
HBIH €ypa3usiiarbl CEHIMII TPAH3UTTIK Xab peTiH-
JIeT1 MO3UIMSICHIH HBIFAUTYFa MYMKIH/IIK Oepeai»,
— nmenmiareH AKopaaHbelH pecmu caiteiaa (kaz.
nur.kz, 2024).

CoHjali-aKk ~ XaJIBIKapalblK  JIOTHCTUKAJBIK
JOMI3M1  YABIMIACTHIPYFAa KaTBICTHI Iapaiapra
Kazakcran, Keitaii xone Eypomanbik ogak yiiT-
THIK JIOTUCTHUKAJBIK OTepaTopiapbl apachIHIaFbI
YIDKAKThl BIHTBIMAKTACTBIK TYpPaJibl aJFallKbl
MEMOpaHIyM Ja noriexteMe 0oma anajel. COHBI-
MeH Oipre, Oyrinri kahannany xarmaiipiana Oy
mapanap KazakcranHbIH 0ocekere KaOiIeTTUTIriH
aptteipa tyceni. ConpiMen Oipre, Opra momi3mig
JaMybl MEH HBIFas TYCyl IIeKapaiac €Ki eJiH,
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«OpTa Z[QHiBZ[iH)) Ka3aKCTaH YH_IIH T€ocCasCH KOHEC I'COOKOHOMUKAJIBIK MOHI

sran Kazakcran MeH KplTaliiblH reocasicu jkoHE
F€0APKOHOMHUKAIBIK TYPFBIAAH TaMy MEH BIHTHI-
MaKTaCTBIKKA JIEreH OIpJICCKeH YMTBUIBICHI, OYII
€Ki eliH FaHa eMec, TyTacTail aiFaHjaa OyKin
OHIPAIH OpKeHJeyl YIIIH KOoJaiubl xarmainap
Kacayra KaOUIeTTi e3apa THIMAlI OpPINTECTIKTiH
yarici OOJBITT TaOBLIAIEI.

Kaporcornanowvipy

Maxanaoaswr 3epmmey AP19679313 «barama-
Jbl KOMIK 0aNi30epin KaIbInmacmulpy Hca20aublHOA
Kasakcmanuvly  mpau3ummixk-KeniKmix — aneyemitiy
bacekeee Kabinemminiciy ammol dcooa ascvinoa KP
Foinvim sicone srcosapol OLiM MUHUCMPITIZIHIY 2DAHM-
MbIK KAPHCHLIAHOIPYLIMEH JHCY3€2€ ACbIPbLIObL.

OJeduerTep

United Nations. (2022, April 13). “Global Impact of War in Ukraine on Food, Energy and Finance Systems.” Retrieved from
https://news.un.org/pages/wp-content/uploads/2022/04/UN-GCRG-Brief-1.pdf

Whelan, S. (2023, February 3). Ukraine invasion will impact China-Europe rail freight and push up rates. Retrieved from https://
theloadstar.com/Ukraine-invasion-will-impact-china-europe-rail-freight-and-push-up-rates/

WTO Secretariat. (2022, April 11). WTO Secretariat note examines impact of the crisis in Ukraine on global trade and
development. Retrieved from https://www.wto.org/english/news _e/news22 e/Devel 08apr22 e.htm

Aiibexona, C. (2024, February 5). Tpetuii /1 Bok3ai B AJIMaThl: Korja u rjae ero noctpost. Retrieved from https://www.nur.
kz/society/2059097-tretiy-zhd-vokzal-v-almaty-kogda-i-gde-ego-postroyat/
Atigapos, E. (2022, August 29). Eypasusra tete xonabiH aneyerin Kpitaii Kaszakcran mern Opta A3us enfepiHeH KapacTbl-

papl.
elderinen-karastyrady

Retrieved from https://inbusiness.kz/kz/author news/euraziyaga-tote-zholdyn-aleuetin-kytaj-kazakstan-men-orta-aziya-

Bakecosa, C. (2024, January 19). OpTa moni3: ayKbIMIbI XKyMbIc aTKapsuiabl. Retrieved from https:/rail-news.kz/kz/interview/

16538-orta-daliz-auqymdy-zumys-atqaryldy.html

BaksiT, H. (2023, October 18). «bip 6enney, 0ip o KYK TackiMaiaay Mep3iMiH eKi ece KbICKapTHII, KoK IIBIFbIHBIH a3aiiTa-
1wl — Tokaes. Retrieved from https://aikyn.kz/257302/bir-beldeu--bir-zhol--zhuk-tasymaldau-merzimin-eki-ese-k-ysk-artyp--kolik-

shyg-ynyn-azaytady---tok-aev

Onimosa, E. (2024, February 3). AKII-nen cepixrectik aiimakTarsl Pecell men Kpitaii bikmansH a3aiita Ma? Retrieved from

https://www.azattyq.org/a/32803755.html

Ounimona, E. (2024, February 3). Opra gomi3ben xyk TachiManiay kesemi aprmak. Retrieved from https://www.azattyq.

org/a/32803755.html

Kymabexyuer, 1. (2023, October 18). Memneker O6actbichr: «bip 6enney, 6ip sxom» — XXI raceipapiH Meraxxobacsl. Retrieved
from https://halyq-uni.kz/news/26690-memleket-basshysy-bir-beldeu-bir-zhol-khkhi-gasyrdyn-megazhobasy/

Konpparses, B. (2023, October 4). I'eononutika TpaHCIIOPTHBIX KOPUAOPOB Ha Kacmum — MHEHHE MpaHCKOrO SKCIIepTa.
Retrieved from https://casp-geo.ru/geopolitika-transportnyh-koridorov-na-kaspii-mnenie-iranskogo-eksperta/

Kazakcran Asust meH Eyporia apacbiHAarbl MaHbI3AbI KYPIIBIK aiti3ine aiiHayna. (2023, February 24). Retrieved from https://

www.kt.kz/kaz/state/ 1377947158 html

Kazakcran [Ipesunenti men Maxkapcras [IpeMbep-MHUHUCTPI IAFBIH Kypamaa keiccos oTkizai. (2023, November 2). Retrieved
from https://www.akorda.kz/kz/kazakstan-prezidenti-men-mazharstan-premer-ministri-shagyn-kuramda-kelissoz-otkisdi-210318

Kanatkpizsr, A. (2024, January 10). XKanagan Kypsurran AnaTtay KajachlHa KAaTBICTBI THIH JiepeKTep maiaa 6osnsl. Retrieved
from https://baq.kz/zhanadan-qurylgan-alatau-qalasyna-qatysty-tyn-derekter-payda-boldy-321003/
Kpitaii Mmen Eypora apacelHIarbsl KYpIbIKTBIK JKYK TackiMaiibiHbIH 80 maiibizel Kasakcran apkeuisl etenmi. (2023, June 20).

Retrieved from https://forbes.kz/news/2023/06/20/newsid 303582

Ha pekopaHblii ypoBEeHb BBIIUIM KEJIE3HOJOPOXKHBIE TepeBo3kn Mexay Kazaxcranom m Kuraem. (2023, December 26).
Retrieved from https://tengrinews.kz/kazakhstan_news/rekordnyiy-uroven-vyishli-jeleznodorojnyie-perevozki-521456/
Hacexenosa, /I. (2023, December 26). Utorn pa3sutust TpancnoptHoi orpaciu Kasaxcrana B 2023 rony moasenu B MUHT-

pancniopta. Retrieved from https://astanatv.kz/ry/news/101003/

IMepeBo3ku rpy30B xene3Hoi noporoii mexy PK u Kuraem Boipociu Ha 22 %. (2023, November 10). Retrieved from https://
sknews.kz/news/view/perevozki-gruzov-ghelezhoy-dorogoy-meghdu-rk-i-kitaem-vyrosli-na-22/

[Ipesunent Kazaxcrana mpuHsn yyactue B Jlmamore BBICOKOTO YPOBHS 1O riobanmbHOMY passutuio bPUKC+. (2022, June
24). Retrieved from https://www.akorda.kz/ru/prezident-kazahstana-prinyal-uchastie-v-dialoge-vysokogo-urovnya-po-globalnomu-

razvitiyu-briks-245321

TokaeB CraHb KaJdachIHAAFbl KOJTIK-TOTUCTHKA TEPMUHAJIBIH TEICKOIIp apKbLIbl icke KOCThI. (2024, February 28). Retrieved

from
qatysty/

100

https://kaz.nur.kz/politics/2063507-toqaev-sian-qalasyndagy-kolik-logistika-ortalyganyn-asylu-rasimine-telekopir-arqyly-



A.P. Oninbaes, C.T. /Ixaxybaesa

Tpanckacnuii 191131 apKBUTBI JKYK TackIMaliay KeyieMi 5 ecere yirratobl MyMKiH — Tokaes. (2023, September 14). Retrieved
from  https://sputnik.kz/20230914/transkaspiy-dalizi-arqyly-zhuk-tasymaldau-kolemi-5-ese-ulgayuy-mumkin--toqaev-38454607.
html

References

Aibekova, S. (2024, February 5). Tretiy zh/d vokzal v Almaty: kogda i gde ego postroyat. Retrieved from https://www.nur.kz/
society/2059097-tretiy-zhd-vokzal-v-almaty-kogda-i-gde-ego-postroyat/ [in Russian]

Aidarov, E. (2022, August 29). Euraziyaga tote zholdyn aleuetin Qytay Qazagstan men Orta Aziya elderinen qarastyrady.
Retrieved from https://inbusiness.kz/kz/author news/euraziyaga-tote-zholdyn-aleuetin-kytaj-kazakstan-men-orta-aziya-elderinen-
karastyrady [in Kazakh]

Alymova, E. (2024, February 3). AQSh-pen seriktestik aymaqtagy Resey men Qytay yqpalyn azayta ma? Retrieved from
https://www.azattyq.org/a/32803755.html [in Kazakh]

Alymova, E. (2024, February 3). Orta dalizben zhuk tasymaldau kolemi artpaq. Retrieved from https:/www.azattyq.
org/a/32803755.html [in Kazakh]

Bakesova, S. (2024, January 19). Orta daliz: auqymdy zhumys atqaryldy. Retrieved from https:/rail-news.kz/kz/interview/
16538-orta-daliz-auqymdy-zumys-atqaryldy.html [in Kazakh]

Bagyt, N. (2023, October 18). “Bir beldeu, bir zhol” zhuk tasymaldau merzimin eki ese qysqartyp, kolik shyghynyn azaytady —
Togqaev. Retrieved from https://aikyn.kz/257302/bir-beldeu--bir-zhol--zhuk-tasymaldau-merzimin-eki-ese-k-ysk-artyp--kolik-shyg-
ynyn-azaytady---tok-aev [in Kazakh]

Jumabekuly, D. (2023, October 18). Memleket basshysy: “Bir beldeu, bir zhol” — XXI gasyrdyn megazhobasy. Retrieved from
https://halyg-uni.kz/news/26690-memleket-basshysy-bir-beldeu-bir-zhol-khkhi-gasyrdyn-megazhobasy/ [in Kazakh]

Kanatqyzy, A. (2024, January 10). Zhanadan qurylgan Alatau qalasyna qatysty tyn derekter payda boldy. Retrieved from https://
baq.kz/zhanadan-qurylgan-alatau-qalasyna-qatysty-tyn-derekter-payda-boldy-321003/ [in Kazakh]

Kazakhstan Aziya men Europa arasindagy manyzdy quryq dalizine aynaluda. (2023, February 24). Retrieved from https://www.
kt.kz/kaz/state/ 1377947158 html [in Kazakh]

Kazakhstan Prezidenti men Mazharstan Premer-ministri shagyn quramda kelissoz otkisdi. (2023, November 2). Retrieved from
https://www.akorda.kz/kz/kazakstan-prezidenti-men-mazharstan-premer-ministri-shagyn-kuramda-kelissoz-otkisdi-210318 [in
Kazakh]

Kontratyev, V. (2023, October 4). Geopolitika transportnykh koridorov na Kaspii — mnenie iranskogo eksperta. Retrieved from
https://casp-geo.ru/geopolitika-transportnyh-koridorov-na-kaspii-mnenie-iranskogo-eksperta/ [in Russian]

Na rekordnyi uroven vyshli zheleznodorozhnye perevozki mezhdu Kazakhstanom i Kitaem. (2023, December 26). Retrieved
from https://tengrinews.kz/kazakhstan news/rekordnyiy-uroven-vyishli-jeleznodorojnyie-perevozki-521456/ [in Russian]

Nasekenova, D. (2023, December 26). Itogi razvitiya transportnoi otrasli Kazakhstana v 2023 godu podveli v Mintransporta.
Retrieved from https://astanatv.kz/ry/news/101003/ [in Russian]

Perevozki gruzov zheleznoy dorogoy mezhdu RK i Kitaem vyrosli na 22 %. (2023, November 10). Retrieved from https://
sknews.kz/news/view/perevozki-gruzov-ghelezhoy-dorogoy-meghdu-rk-i-kitaem-vyrosli-na-22/ [in Russian]

President Kazakhstana prinyal uchastie v Dialoge vysokogo urovnya po globalnomu razvitiyu BRICS+. (2022, June 24).
Retrieved from  https://www.akorda.kz/ru/prezident-kazahstana-prinyal-uchastie-v-dialoge-vysokogo-urovnya-po-globalnomu-
razvitiyu-briks-245321 [in Russian]

Togaev Sian qalasyndagy kolik-logistika terminalyn telekopir arqyly iske qosty. (2024, February 28). Retrieved from https://kaz.
nur.kz/politics/2063507-toqaev-sian-qalasyndagy-kolik-logistika-ortalyganyn-asylu-rasimine-telekopir-arqyly-qatysty/ [in Kazakh]

Transkaspii dalizi arqyly zhuk tasymaldau kolemi 5 ese ulgayuy mumkin — Toqaev. (2023, September 14). Retrieved from
https://sputnik.kz/20230914/transkaspiy-dalizi-arqyly-zhuk-tasymaldau-kolemi-5-ese-ulgayuy-mumkin--toqaev-38454607.html [in
Kazakh]

United Nations. (2022, April 13). “Global Impact of War in Ukraine on Food, Energy and Finance Systems.” Retrieved from
https://news.un.org/pages/wp-content/uploads/2022/04/UN-GCRG-Brief-1.pdf

Whelan, S. (2023, February 3). Ukraine invasion will impact China-Europe rail freight and push up rates. Retrieved from https://
theloadstar.com/Ukraine-invasion-will-impact-china-europe-rail-freight-and-push-up-rates/

WTO Secretariat. (2022, April 11). WTO Secretariat note examines impact of the crisis in Ukraine on global trade and
development. Retrieved from https:// www.wto.org/english/news_e/news22 e/Devel 08apr22 e.htm

101



«OpTa Z[QHiBZ[iH» Ka3aKCTaH YH_IIH T€ocCasCH KOHEC I'COOKOHOMUKAJIBIK MOHI

Aemopnap mypansl manimem:
Anunbaes Amanzenovr Paxmemonoanosuy — m,e.x., On-Papabu ameinoaswvl Kazax ¥nmmuix ynueepcumemi «Xanvikapanvix

KamviHacmap Jicane 21emMOiK IKOHOMUKay» kageopacuinviy doyenmi (Kazaxeman, Aimamel K., e-mail: alipbayev9@gmail.com)
Lorcaxybaesa Canmanam Toneyosua (xoppecnonoenm aemop) — PhD, On-@apabu ameindagvl Kazax ¥immulx ynugepcumemi
«Tasy lvizvic scane Oymycmix Azus kagedpacoly kagheopacwinwiy doyenmi m.a (Kasaxeman, Anmamer ., e-mail: jakubayeva.s@

gmail.com)

Information about authors:
Amangeldy Alipbayev -Ph. D., associate professor of the Department of international relations and world economy of the Al-

Farabi Kazakh National University (Kazakhstan, Almaty, e-mail: alipbayevl9@gmail.com)
Saltanat Jakubaeva (corresponding author) — PhD, acting associate professor of the Department of the Middle East and South

Asia of the Al-Farabi Kazakh National University (Kazakhstan Almaty,, e-mail: jakubayeva.s@gmail.com)

Anzaw ancibepindi: 20 aknan, 2024 .
Kabvinoanowi: 20 mameip, 2024 onc.

102



3-0011M
XAJBIKAPAJBIK KYKBIKTBIH
O3EKTI MOCEJIEJIEPI

Section 3
CURRENT ISSUES
OF INTERNATIONAL LAW

Pazngen 3
AKTYAJIBHBIE BOITPOCHI
MEXKJIYHAPOJIHOTO ITPABA



ISSN 1563-0285, eISSN 2618-1215  Xanbikapasblk KaTbIHACTAP XKIHE XaJIbIKapabIK KYKbIK cepusichl Ne2 (106).2024  https://bulletin-ir-law.kaznu.kz/

MPHTU 10.87.91 https://doi.org/10.26577/IRILJ.2024.v106.i12-010

JL.®. TarapunoBa'* ® , B.A. ToprayroBa” 4
A.P. AnumberoBa’ ®

'Kacrmiicknit O6mecTBeHHbI YHuBepcuTeT, KaszaxcraH, I. AMaTht
2 VuusepcuteT «Typamy», Kazaxcrta, . AMaTsl
3 AITMaTHHCKHI TyMaHUTapHO-9KOHOMHYECKHH yHUBepcHTeT, Kazaxcran, I. AnMars
*e-mail: dove 2003 @mail.ru

AHAAN3 MEXAYHAPOAHOIO OI1bITA
M NyTU BHEAPEHNA MOAEAU INPABOBOTIO PETYAUPOBAHUA
KOPIMOPATUBHbIX OTHOLLEHUWN B CTPYKTYPY
’PAXKAAHCKOTIO KOAEKCA PECITYBAMKU KA3AXCTAH

AQaHHbIA HayuHbIl TpyA, CTAA Pe3yAbTaTOM MPOBEAEHHOIO aHaAM3a MMEIOLLMXCS BOMPOCOB M
BO3MO>KHbIX MEPCMNEKTMB MO BKAIOYEHMIO HOBOIO, CMOAEAMPOBAHHOIO MexaHM3mMa Mo MpaBoOBOMY pe-
F'YAMPOBAHMIO KOPMOPATUBHbLIX OTHOLUEHMI B MMeEIOLLEeeCs rpaskAaHCKOEe 3aKOHOAATEAbCTBO Hallero
roCcyAapCTBa. AHAAM3MPYETCS MO3UTUBHBIN MEXAYHAPOAHDIM OMbIT KOPMOPATMBHOIO NpaBsa B psiAe 3a-
py6exxHbIX rocyaapcTts. TOT NyTb, KOTOPbIN Hallle FOCYAAPCTBO BbIGPAAO AAsl cebsl B KauecTBe Tpaek-
TOPWKN CBOErO Pa3BUTUS, & MUMEHHO MyTb, OCHOBAHHbIN Ha PbIHOYHOM 3KOHOMMKE, MPEACTABASETCS AO-
CTaTOYHO AMHAMMYHbBIM, YTO MOCTOSIHHO TPEOYET NepeoCMbICAEHMS 1 MEPECMOTPa 3aKOHOAATEAbHbIX
HOPM. M B KOHTEKCTE 3TOro, HabAAaeTCs 060CTPEHME BHUMAHMS, KaK CO CTOPOHbI LIMBUAMCTOB, Tak U
CO CTOPOHbI 3aKOHOAQTEAS HA NPABOBYIO MPUPOAY KOPMOPATUBHBIX OTHOLLEHWIA.

KoprnopaTtBHble OTHOLLEHWS, aHAAM3MPYIOTCS M COOTBETCTBEHHO, PErYAMPYIOTCS B KauecTBe 00b-
eKTa KOprnopaT1BHOro npaea. [1pr 3TOM KOpNopaTMBHOE NPaBOo He NMPEACTaBASETCsS abDCOAIOTHO CaMo-
CTOSITEABHOM OTPACABIO, @ GEPET CBOE HAYAAO M3 LIMBUAMCTUKM.

He noaBepraetcs COMHEHMIO M3BECTHbIM (DAaKT O TOM, UTO TakOM MPABOBOM MHCTUTYT, KaK pe-
F'YAMPOBaHME AESITEAbHOCTU IOPUANYECKUX AL, BblTekaeT mn3 apdexkTnBHo Aenctaytowero K PK, a
BO3MOYKHast 0CO6EHHOCTb, KOTOpas MOXET ObITb CBsSI3aHa C OPraHM3aLMOHHO-TPaBOBOM (DOPMOM, OCTa-
€TCs Ha peryAMpoBaHue Hopmamm cneupnasbHbix HIMA PK. AKLEHTUpYeTCS BHUMaHMe Ha TOM, YTO, TOT
npouecc MHTerpaummn KasaxcraHa, KOTOpbI UMeeT MecTo ObiTb B HAcTOsILLiEe BPeEMsl, CTaBUT MNepea
3aKOHOAATEAEM HOBble 3aAaUM, OAHOM M3 KOTOPbIX SBASIETCS BbipaboTKa eAMHOO6pa3HOro NoAxoAa K
NPaBOBOMY PEryAMpOBaHMIO KOPMOPATUBHbLIX OTHOLLEHWI, B TOM YMCAE MOCPEACTBOM COBEPLUEHCTBO-
BAHM$ KA3aXCTAHCKOroO 3aKOHOAATEAbCTBA.

B cBolO ouyepeAb, MOAHOLEHHOE MPABOBOE PEryAMpPOBAHWE KOPMOPATMBHbBIX MPaBOOTHOLLEHWH,
SBASHOLLIMXCS CTPYKTYPHbIM SAEMEHTOM PbIHOYHbIX OTHOLLIEHMI, COBEPLLUEHCTBOBAHWE HALIMOHAABHOIO
3aKOHOAQTEABCTBA B 3TOM HAMpPaBAEHNN OKKET HEMOCPEACTBEHHOE BAMSIHME HA YAYULLEHNE MHBECTH-
LMOHHOrO KAMMaTa B KasaxcraHe M MoBbilUeHWe NMPUBAEKAaTeAbHOCTM Pecnybamnkn KasaxcraH, B TOM
YMCAE AAS MHOCTPAHHOIO MHBECTOpa. DTO B CBOIO O4YepeAb, CMOCOOHO MOBAMSTL Ha paclUMpeHue Ka-
3aXCTaHCKOro 6M3Heca, yBeAmryeHme (PUHAHCOBbLIX MOTOKOB B CTPaHy, C03AaTh paboune mecrta 1 np., u
KaK MOAOXXMTEAbHbIN UTOI — MOBbILLIEHWE GAArOCOCTOSIHUSI HAPOAQ.

KAtoueBble cAoBa: KOprnopaTyBHbIE OTHOLLEHWS, FTPAXKAAHCKOE MPABO, MOAEAb, BHEAPEHME, MEXK-
AYHAPOAHbDIN OrbIT.
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Analysis of international experience and ways of introducing a model

of legal regulation of corporate relations into the structure
of the Civil Code of the Republic of Kazakhstan

The article discusses the issues and prospects of introducing a model of legal regulation of corporate

relations into the structure of the Civil Code of the Republic of Kazakhstan. The positive international
experience of corporate law in a number of foreign countries is analyzed. It should be emphasized
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that the path of a market economy followed by modern Kazakhstan requires the formation and full-
fledged legislative consolidation of corporate law institutions, the norms of which will regulate corporate
activities.

Corporate relations are analyzed and, accordingly, regulated as an object of corporate law. At the
same time, corporate law acts as a branch of civil law.

There is no doubt about the well-known fact that such a legal institution as the regulation of
the activities of legal entities follows from the effectively functioning Civil Code of the Republic of
Kazakhstan, and a possible feature that may be related to the organizational and legal form remains to
be regulated by the norms of special Legislative acts of the Republic of Kazakhstan. Attention is focused
on the fact that the process of integration of Kazakhstan, which is currently taking place, poses new
tasks to the legislator, one of which is to develop a uniform approach to the legal regulation of corporate
relations, including through the improvement of Kazakh legislation.

In turn, full-fledged legal regulation of corporate legal relations, which are a structural element
of market relations, improvement of national legislation in this direction will have a direct impact
on improving the investment climate in Kazakhstan and increasing the attractiveness of the Republic
of Kazakhstan, including for foreign investors. This, in turn, can affect the expansion of Kazakhstani
business, increase financial flows to the country, create jobs, etc., and as a positive result — increase the
welfare of the people.

Keywords: corporate relations, civil law, model, implementation, international experience.
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XaAbikapaabik, ToxipnbeHi xoHe Kaszakcran Pecny6amnkachl Asamarttbik KoAekciHiH,
KYPbIAbIMbIHA KOPIOPATUBTIK KaTbIHACTapPAbl KYKbIKTbIK PETTeY MOAEAIH
€Hri3Yy XXOAbIH TaAAQy

Makanapa KasakcraH Pecny6amkacbl A3aMaTTblK, KOAEKCIHIH KYpbIAbIMbIHA KOPMOPATMBTIK
KaTblHACTapAbl KYKbIKTbIK, PETTEY MOAEAIH EHr i3y MaCeAeAepi MeH nepcrekTMBaAapbl KapacTbiPbIAQAbI.
bipkatap wer MemAekeTTepAEri KOpropaTUBTIK KYKbIKTbIH OH XaAblKapaAblK, ToXipnbeci TaApAaHaAbI.
Bi3AiH MEMAEKETIMI3 ©3 AaMyblHbIH TPAEKTOPUSICbl PETIHAE TaHAAFaAH XKOA, aTan anTKaHAQ HapbIKTbIK,
DKOHOMMKAFaA HEri3AEAreH >KOA XETKIAIKTI cepriHAi 6oAbIn KepiHeAi, GYA YHEMI 3aHHaMaAbIK, HOp-
MaAapAbl Kaita kapayabl Taaan eteai. Ocbl TypFblA@ a3aMTTbIK, KYKbIK, MaMaHAapbl TapanblHaH AQ,
3aH LWbIFapyLlWbiAQp TaparblHAaH AQ KOPMOPATMBTIK KATbIHACTAPAbIH KYKbIKTbIK, CMMATbiHA aca KeHiA
GoAIHETIHAIT GarikaAyAa.

KopnopatuBTik KaTblHAaCTap TaAAAHAAbl >KOHe CoWKeCiHLle KOPropaTuBTIK KYKbIK, OObEKTIC
peTiHAe peTTeAeai. ByA peTTe KOpnopaTMBTIK KyKbIK, a3aMaTTbIK, 3aHHaMa caAacbl HOAbIN TabbIAQAbI.

3aHAbI TYAFAAQPAbIH KbI3METIH peTTey CUSKTbl KYKbIKTbIK, MHCTUTYTTbIH TUIMAI )KXYMbIC iCTern TypFaH
KP AK-HeH TybIHAQMTbIHbI TypaAbl OEATiAI (hakTire KyMaH KeATIpIAMENAi, aA YbIMABIK-KYKbIKTbIK, Hbl-
CaHMeH 6arAaHbICTbl 6OAYbI MYMKIH epekiueaik KP apHaiibl HKA HopMaAapbiMeH peTTeyre KaAaAbl.
Kasipri yakbITTa OpblH aAbln OTbipFaH KasakCTaHHbIH MHTerpaumst NpoLueci 3aH, WblFapyLbIHbIH aAAbIHA
’KaHa MiHAETTEp KOWbIN OTbIpFaHbiHA Ha3ap ayAapblAaAbl, OAAPAbIH 6ipi KOPNOPaTUBTIK KaTbIHACTapAbI
KYKbIKTbIK peTTeyre, OHblH, illiHAE KA3aKCTaHADIK, 3aHHAMaHbl KETIAAIPY apKblAbl GipbIHFAN TOCIAAI
a3ipAey 6OAbIN TabbIAAAbI.

O3  KeseriHAe, HapbIKTbIK KaTblHACTAPAbIH  KYPbIABIMABIK,  3AeMeHTi  GOAbIN  TabblAATbIH
KOPMOPATMBTIK KYKbIKTbIK, KaTbIHACTAPAbl TOAbIKKAHAbI KYKbBIKTbIK, PETTEY, OCbl OGarbITTaFbl YATTbIK,
3aHHaMaHbl KeTiAAIpy KasakcTaHaarbl MHBECTULMSABIK, axyaAAbl >KakcapTyFa >eHe KasakcraH
Pecny6AMKaCbIHbIH, OHbIH, iLLIHAE LIETEAAIK MHBECTOP YLUiIH TapTbIMADBIAbIFbIH APTTbIPYFa TikeAen acep
eTeai. bya o3 ke3eriHae Ka3akCTaHAbIK, GU3HECTIH KEeHeloiHe, eAre Kap>Kbl aFbIHAAPbIHbIH, YAFAIObIHA,
XKYMbIC OPbIHAAPbIH KYpyFa >kaHe T.6. acep eTyi MYMKiH K8He OH HOTUXKE PETIHAE — XaAbIKTbIH OA-
ayKaTblH apTTbIpPY.

TyiiH ce3aep: KOpPNOpaTMBTIK KaTblHACTap, a3amMaTTblK, KYKbIK, MOAEAb, €Hri3y, XaAblKapaAbIK,
Toxipmbe.
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Amnanuz MEXKAYHApPOAHOI'O OIIbITa U IIYTU BHEAPCHUS MOACIIN IPABOBOTO PETYINPOBAHUS KOPIIOPATUBHBIX OTHOIICHHUH...

BBenenne

C MomeHTa 0OpeTeHHs HE3aBHCUMOCTH HAaIlH-
OHAJIbHOE 3aKOHOJATENIbCTB LUIO MO MyTH MOCTO-
STHHOTO COBEpIICHCTBOBaHMS W m3MeHeHus. Ho He-
CMOTpsI Ha 3TO, UHCTUTYT KOPIIOPATUBHOIO TpaBa
ocTaJicsi 6€3 JOKHOTO BHUMAHUS, YTO XapaKTEPHO
He ToJibKo /st KazaxcraHa, HO M JUIE MHOTHX TOCY-
JApCTB, MONIYYHMBIIUX He3aBUCUMOCTh B 1991 romy
Ha TeppuTopun ObiBiIero Coro3a.

B aT10i1 cBSi3M, B IPaBOBOM JOKTPUHE, B MTOCIIE/I-
HUE TOJIbl, HAabro1aeTcss 000CTpeHNne BHUMAaHUS CO
CTOPOHBI IUBWJIMCTOB Ha MPABOBYIO MPUPOY KOp-
MTOPAaTUBHBIX OTHOIICHWH, WCCIIENOBATEIHN IMPOBO-
AT aHaJU3 MOHATUN W COJAEp)KaHHS KOpHOparuu
KaK IOpUIUYECKOrO JIMIAa U CyOBbEeKTa MpaBOOTHO-
[IeHHH, & TAaKXKe MPUHITUTIOB Ha KOTOPBIX CTPOUTCA
KOPIOpaTHBHAs AEATEIHHOCTb.

[TosTOMy, yuuTBHIBasi Ba’KHOCTh IOJHHUMAEMO-
ro Bompoca, (GOpMUPOBAHHE U 3aKOHOJATEIHEHOE
3aKpeIUIeHne MOJETH MPaBOBOTO PETryIHPOBAHUA
KOPIOPATUBHOM JEATENBHOCTH TOCPEICTBOM OT-
pacIEBBIX HOPM MPEACTABISICT COO0I BaKHEHIITHE U
aKTyaJbHBIE 3a]1a4M 3aKoHoAaTenst Kazaxcrana. 3to
00YCIJIOBJIIGHO B TOM YHMCIIE TIOTPEOHOCTBHIO MOJHO-
LIEHHOTO PETryJIMPOBaHUS KOPIIOPATUBHBIX MPaBOOT-
HOILIEHUH, SBISIONUXCA CTPYKTYPHBIM 3JI€MEHTOM
PBIHOYHBIX OTHOILICHUI.

Henp3st TOBOPUTH O TMOJHOM OTCYTCTBHH Jie-
SITETPHOCTH TI0 M3MEHEHHWIO 3aKOHOAATENIbCTBA B
cepe MPaBOBOrO pPEryIMPOBAaHUS KOPIOPATUB-
HOM JIeSTeNbHOCTH, TIOCKOJIbKY BaXXHOCTH JTaHHOTO
nporiecca BeITekaeT kak n3 Crparernn «Kazaxcran
— 2050», Tak ¥ B TOM, YTO B HEH TaK)KE OTMEUYCHBI
MMOTPEOHOCTH TOBBINIEHNS YPOBHSI IETIOBOM KYJIBTY-
Pbl Ka3axCTaHCKUX npeanpuHumareneil. Iloaromy,
0CO3HaBasi BAKHOCTb TaKOW padOThI, MPOIOIDKAIOT
JIEeSTeNFHOCTh 10 pa3paboTKe 3aKOHOAATEIHHBIX
MEXaHU3MOB C YYETOM OITbITa 3apyOeKHBIX TOCY-
napcetB. IIpu 3ToM, ombITa Kak MOJIOKUTENBHOTO,
TaK U OTPHUIIATEIHHOTO. AHAJIN3 UMEIOIIEroCs OITbI-
Ta 3apyO0eXHBIX TOCYJapCcTB Ba)KeH, B TOM 4HCIIE,
[IOTOMY YTO, YUYUTBIBas Pa3HUIy OPraHU3aIOH-
HO-TIPaBOBOH (POPMBI KaKOTO-THOO FOPHINIECKOTO
nuia, 4bst popMa 3akpervicHa B jaeiictBytromem 'K
PK, umerorcs oTnuus U B UX MPaBOBOM periiaMeH-
TaIH.

B sT0i1 cBs3M, O BCEM 3aKpEIVIEHHBIM Opra-
HU3aIMOHHO-TIPABOBBIM (DOpMaM aHaIH3UPYEMbIX
CyOBeKTOB (2 MMEHHO, IOPUAWYECKUX JHI) B Pe-
cnyomuke Kaszaxcran pabortaer cnenuanbHOe 3a-
KOHOJIaTeNbCTBO, K MpumMepy, 3akoH PK «O TtoBa-
pHUIllecCTBaX C OrPaHUYEHHOH M JOMOJHUTEIbHOU
OTBETCTBEHHOCTHIO» WK 3akoH PK «O0 akinonep-
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HBIX OOIIECTBAX» U JIp., HOPMBI KOTOPBIX HAIPaB-
JICHHBI Ha PETJIAMEHTAIIUIO HX JICATECIBHOCTH, C yUe-
TOM UMEIOLIUXCS OCOOEHHOCTEN.

MeToabl

[IpoBenenHoe HAMH KCCIEAOBAHUE CTAJNO BO3-
MOXXHBIM B PE3yJbTATE€ MPUMEHEHUS! PA3IHYHOTO
pO/ia METOIOB HAYYHOTO IMTO3HAHMS, CPEIH KOTOPHIX
ObUTH KaK OOIICHAyYHBIC, TAK U CICIUAIbHBIC Me-
TONBI.

Cpenu 0OIIEHAYYHBIX, MBI aKTHUBHO MPUMECHSI-
JIM aHAJu3 U CUHTE3, UCIIONbL30BaIM METOJ OT al-
CTPaKTHOIO K KOHKPETHOMY, a TaKXe JOTHYECKUH
METO/BI.

Oco00 CTOUT OTMETUTH MPUMEHEHUE CTPYKTYP-
HO-(DYHKITMOHAIBHOTO METO/1a, KOTOPBIA MTO3BOJIUII
BBISIBUTH OCOOCHHOCTH KOPIIOPATUBHOW JESTEIb-
HOCTH B Pa3JIMYHbIX TOCYJapPCTBaX, C TOUKH 3PEHUS
CHUCTEMBI YIIPABJICHUS ¥ IPUHIUIIOB.

0030p JauTEpaTypBI

He mMHoTHEe paboThl ObLTH MOCBSIIEHBI TPOOJIC-
MaM KOPIIOPATUBHOIO YIPABJICHUS U €ro MPaBOBOM
0a3pl. B TO ke BpeMsl Kak B MPaBOBOM ITOKTPUHE
Kazaxcrana, Tak 1 B SKOHOMHUYECKOU JIUTEpaType
CyliecTByeT He0OX0AUMOCTh 0oJiee IUPOKOTo aHa-
JIM3a PA3IMYHBIX ACLIEKTOB KOPIIOPATUBHOIO yIPaB-
JICHUS ¥ OTHOIICHHH, BOSHUKAIONIUX B X0J/I€ KOPIIO-
PaTUBHOH NEATEIBbHOCTH.

Ha MOMEHT moAroToBKHM HAalIEro McCCleI0Ba-
HUS MBI YBHJETU OCOOYIO 3HAYMMOCTH JOKTPHUHBI
KOPIIOPaTUBHOTO TIpaBa B 3apyOCKHBIX CTpaHax,
0co0eHHO 00OCTpHIIach TaK Ha3bIBaeMas IMpooITe-
Ma «Does Law Matter?» xoTopasi BIepBbIe 3aTpa-
rUBaeT NpoOJeMy KOMITaHWH B miepuona Bemukoii
nenpeccun 30-x rogoB 20 Beka, IPOUCXOUBILIEH B
CIIIA. ABTOpaMu 3TOTO aHaJU3a BHICTYIHIN ame-
pukanckue yuénele Anonbd bepne u [apaunep
Mumnca. (Dannin, 1997)

Ha mocrcoBeTcKOM TpOCTpaHCTBE, OCOOEHHO
B JINTEpAType POCCUUCKOrO MpaBa, MOCBSIIECHHON
JIeSITEJIbHOCTY KOMIIAHUW M KOpIIOpalui B 1I€JIOM,
MOKHO OTMETHTh PabOThI TAKHX YUYCHBIX, Kak: B.A.
Bbenosa (benosa, 2016), T.B. Kamanwuna (Kamanu-
Ha, 2019), 1.B. Jlomaxkun (Jlomakuu, 2005), E.A.
CyxanoB (Cyxanos, 2014), [lIurkuna WU.C. (Iut-
kuHa, 2008).

HeoOxoammo Taxke ykazaTh, 4TO HAy4HOE CO-
0011ecTBO chopMHpoBaiach IpyIna yueHbIX, pas-
JUYAIONINX KOPIOPATUBHBIC OTHOIICHUS U OTHOIIIE-
HUSl COOCTBEHHOCTH, a TaK)ke 0053aTeIbCTBEHHBIC
otHomenus: J[.B. Jlomakuna, A.W. Kamunky, M.M.
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ArapkoBa, E.A. Cyxanosa, E.B. Ilectepes, U.C.
YUEpTKHUH.

Uto kacaetcsl IOPUINIECKON JTUTEPATypPHI, TIO-
CBAIICHHON OpraHW3alliid KOPIOPAaTHBHOW Jes-
TenpbHOCTH B KaszaxcTaHe, TO 9TH BOMIPOCH! aHAIH-
3UPYIOTCS C Pa3HBIX MO3UIMIA PAa3HBIMH YUYCHBIMH,
HO Cpelli HUX He00X0aUMO BhIACTUTH padboTsl @.C.
Kaparycosa (Kaparycos, 2012) u C.1. Knmuvkuna
(Knumxus, 2022), KOTOpbI ObLUT OJTHUM U3 TIEPBHIX
Ka3aXCTaHCKUX YYEHBIX, UCCIIEOBABIINX KOPIOpa-
THBHOE TIpaBo. Takke mpoOIeMbl KOPITOPATHUBHON
JICSITEILHOCTH M €€ MPABOBOI0 PEryJIMPOBaHUs 00-
CYXKJalll TaKue YYCHBIC-IIMBUIUCTHI PecmyOnuku
Kazaxcran, kak: }O.I'. bacun (bacun, 2000), /.
Ucaiikun (Mcaiikun, 2013), M.K. Cyneitmenos (Cy-
neimenos, 2013) u apyrue.

Pe3y.]'ILTaTI>I U JUCKYCCHUS

K xopropaTuBHbIM OTHOLIEHUSIM MOTYT IpHU-
MEHSITBCSl OOIIME TPUHIMIIBI TPAXKAAHCKOTO 3a-
KOHOJIaTeNbCTBA, JEHCTBYIOIINME B TOM HWJIM WHOM
rocynapctse. [IpuHuMasi BoO BHUMAaHHE, YTO aHAJIH-
3UpyeMble HaMH B JaHHOW CTaThe MPaBOOTHOIICHHUS
PEryJIMpyIOTCS TOCPEACTBOM 00UmMX (yHIAaMEH-
TaJbHBIX HA4yaJl, TO €CTh IPUHLIMIIOB FPAKIAHCKOIO
MpaBa, COOTBETCTBEHHO, MBI K TaKUM IPaBOOTHO-
HICHUSIM MOKEM NPHUMEHSITh U 0053aTeIbCTBEHHOE
[paBo U AOroBopHoe. POpMUPOBAHUE U 3AKPEILIEC-
HUE HOBBIX, M JOCTATOYHO KOHKPETHBIX MPABUII TTO-
BEJICHHsI, PACIIPOCTPAHSAEMBIX HAa KOPIOpPAaTHUBHBIE
[IPaBOOTHOILEHUS CTAJI0 BO3MOKHBIM B PE3yJIbTaTe
pa3BUTHUS KOPIIOPATUBHOTO MpaBa Kak OTPaCIIH.

Ho, pasButme Takoil oTpaciu, Kak Kopropa-
THBHOE TPaBO TpeOyeT mepecMoTpa, U BO3MOKHO
peanuzaluu npouecca BHECEHN U3MEHEHHI B TIPO-
necc 0pOpMIICHHUS] TPAaBOOTHOLICHUH TPayKAaHCKO-
MPaBOBOTO XapakTepa, KOTOphIe OYIOyT UMETh OT-
HOILIEHHE K KOpIopaTHBHOM nesTensHOcTH. bonee
TOTO, KaK CIEICTBHE BO3HHMKHET MOTPEOHOCTH, B
BHECEHUHM M3MEHEHUU M B HOPMBI 3aKOHOAATEIIb-
CTBa, KOTOpBIE HAIIPABJICHBI HA PETYJINPOBAHUE yKE
HE CaMHX KOPHOPATHBHBIX MPaBOOTHOLIEHHH, a Ha
PEryJaupoBaHUE BBITEKAIOIINUX U3 HUX OTHOLLICHUI.

AHaM3Upyst BO3MOYXKHOCTH, M KaKue-JIn0o mep-
CIEKTHUBBI MMIUIEMEHTAIIH 3apyOeKHOTO OMbITa 1/
WM MHCTUTYTOB B Ka3aXCTAHCKOE 3aKOHOAATEIIb-
CTBO, OJIMH W3 M3BECTHEHIIMX LMBUJIUCT Halleil
ctpanbl — M.K. CyneliMeHOB NpHU3HAET HalU4ue
BeposTHocTU BHeceHust B 'K PK Hopwm, HanpaBiieH-
HBIX Ha PeryJMpOBaHNE aHAIM3UPYEMOU HaMu Jes-
tenpHOCTH (CyneiimMeHos, 2022).

TlomuepkHem, 4TO aHaJIM3 MPABOBOM JOKTPH-
Hbl KazaxcTana ganm HaM BO3MOYKHO O3HAKOMMTBHCS

¢ paccyxaenusimu M.K. CyneiimeHoBa 0 ToM, 4TO
BHEJIPEHNE UMEIOIIETOCS, BOZMOKHO JTaXKe TIOJI0KH-
TEJILHOTO, 3apyOEKHOTO OIbITa B HAIMOHAIBHYIO
MIPaBOBYIO CHCTEMY JIFOOOTO TOCYapCTBa HE MOXKET
OBITH anpuopH ymauyHou. Kpome Toro, maHHBIN aB-
TOp TOMYEPKUBAET, YTO C MOMEHTA CTAHOBJICHUS
Ka3aXCTaHCKOW IUBWJIMCTHKU, UMEIH MECTO OBITh
HE OYCHb yJIa4YHbIEC TIOMBITKH BHEJPEHUS B 3aKOHO-
nmatenbcTBO KazaxcTaHa TeX Wil MHBIX HHCTUTYTOB
obmiero mpaBa. Tak, NOTYEpKUBaETCS HEBEpHAas
mo3uIMsl 3akoHojaTens KazaxcraHa 1o aHajoruw
¢ KoyyieramMu BenukoOpuTaHMU OTKa3aTbesi OT 3a-
KpEIUJICHUSL OMpPENCICHUSI TEPMHUHA «KOPIIOPALIUSDY
(Pexomenmartuu, 2016).

CTouT TOMYEPKHYTh, YTO HAa CETOMHSITHHUA
JleHb, psia uuBuIKncTOB Kazaxcrana, cpenu KOTOPBIX
Boiaessiercst @. KaparycoB, OTMEUarOT, YTO MOJ-
XOJIOM, OTBEYAIOIIMM CYIIECTBYIOIIUM peaTHsIM
BBICTYIIaeT KOMOWHUPOBAHHOE 3aKOHOJATEIBHOE,
HOPMBI KOTOPOTO HAITPaBIIEHBI HA PErIAMEHTAIIAIO
BCEX ACMEKTOB KOPMOpaTUBHOU cTPYKTYyphI (Kapa-
rycos, 2022).

IIpu peanuzanum 3TOro mojaxoja 3akoHbl Pe-
cnyOnuku KaszaxcraHn npu3BaHbl peryjimpoBaTth JiBa
THUTIA KOPIIOPATUBHOW CTPYKTYPhI 00IIIEro cOOpaHus
aKIIMOHEPOB, YTO JIAET UM IIPABO CAMOCTOSITEITHHOTO
MIPUHSATHUS PELICHHUS HA OCHOBE BHIOOpA MEX1y Jiya-
JUCTUYECKON U MOHUCTHUUECKOU CTPYKTYPOH.

B nmanHOM cnmywae, MBI TojlaraéM yMECTHBIM
yKa3aTh, Ha TO, YTO B 3apyOEIKHOM 3aKOHOJATEIb-
CTBE NICUCTBUTEIHLHO UMEIOTCS COOTBETCTBYIOLINE
WHTETPUPOBAHHBIE MPABHMIIA, CUYHUTAIONINECT «...
CTaHIAPTOM KOPIIOPATHBHOTO YIIPaBICHUS, KOTO-
pBI MOYKHO HalTH B MEXAYHapOJHOH IMpakTHKE
W TIpU3HABAaeMBIH OOJIBIIMHCTBOM CTpaH Schramm,
2011 c. 247), 0cOOCHHO 3TO COOTBETCTBYET (hpaH-
Iy3CKOMYy 3akoHojaTenbcTBy (Kommepueckuii ko-
nexc @panrun (2000r.), ka. 11, w.Il, rn.V, Tuaryn 11
(French Commercial Code, 2000, c. 169 — 193), B
«mopenpHOM» 3akoHe CHI™ 00 akimoHepHbIX 00111e-
ctBax 2010 r. («MoxenpHbII» 3ak0oH CHI', 2010, c.
247; 6, rmaBa VII) u EBponeiickuii THTIOBO# 3aKOH
o kommnanusax (EMSA, 2017, c. 173-200)» (benosa,
2016).

CTOHT NOAYEPKHYTh, YTO MOAOOHBIN KOMIUICKC-
HBI MOAXOA MNPHU3HACTCS HE TOJIBKO HAa YpPOBHE
CTpaH, TakK Kak (pyHJZaMeHTaIbHbIE Hadana — MPUH-
UGl KOPIIOPATUBHOTO YTPABICHUS, MPUHATHIC
ODCP, KOTOpBIC CUNUTAIOTCS CHICIUATBHBIMU HPUH-
OUTIAMHU TaK)K€ MOTYT CBHJIETEILCTBOBATH O TOM
(hakTe, YTO UMEIOT MECTO OBITh BBILICYITOMSIHYThIC
mozenu. CienoBaTenbHO, B 3apyOeKHON MPaBOBOH
MIPAKTHKE BIIOJIHE pealbHa BO3MOKHOCTH MTPABOBO-
IO PEryJIMPOBaHUS IBYX- U €IMHON KOPIIOPATUBHOMN
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CTPYKTYpPBI FOpUANUYECKOTO JTULa. bosee Toro, Takoi
[I0AXO0/ BIIOJIHE IPUMEHUM U IPU HAJTMUUH OCIIOK-
HEHUS WHOCTPAHHBIM JJIEMEHTOM, a UMEHHO IpH
HaJIMYUM PA3INYHbIX ropucaukiuil. Ho crout noa-
4epkHyTh, 4T0 ODCP, popmynupys pexoMeHaaum
10 TIPAKTHKE MPUMEHEHUS 3TUX MPUHIUIIOB, Jeja-
10T OTCBUIKY K TOMY, YTO OHH «OCHOBAaHBD» HMEHHO
Ha dJIeMeHTax OOIIero XxapakTepa, 4To 10 MHEHHUIO
Pa3paboTUYNKOB MMO3BOJIUT MPUMEHSTh WX HIHPOKO-
MY KPYTY «II0JIb30BaTEJICH» U TEM CaMbIM OXBaTUTh
«...cymecTByrolee pasaooopaszue» (O2CP, 2016).

CpaBuuBas nonxonsl I'epmanuu n Kazaxcrana
YKa)€eM, 4TO B OTJIIMYUE OT HAI[IOHAJIBHOT'O 3aKOHO-
nmatenscTBa PK, B Takoii popme MoryT co3naBaThes
OOO He TONBKO € MPeANPUHUMATENBCKON ENbIO.
To ectb cornacuo 'K PK (ct.34), oOmiectBo MOXeT
CO3/1aBaThCS KaK C IeNISIMU TIOJyYEHHUS TPUOBLIN
(xoMMepueckue), Tak U 6e3 TaKOBBIX (HEKOMMepUe-
CKHE).

CornacHo 3akoHonatensctBsy @OPI, yupenu-
TEJBHBIH TOrOBOP B 0053aTEIHHOM MOPSIIKE TOJIKEH
coJiep)KaTh CBEIEHHs, Kacaroummecs (UPMEHHOTO
HAavMEHOBaHUS OpraHU3alud, KOTOPOE JOJKHO
coJiepKaTh UMsI XOTs ObI OJTHOTO M3 YUpEeIuTeNei,
IOPUIIMYECKUM 1 (akTHYeCKHH ajapeca, yKa3zaHHe
Ha BUJ IEATEIBHOCTH U XapakTep (Hampumep, «...c
OTPAaHUYCHHON OTBETCTBEHHOCTHIOM) U T.1. M ecim
MBI 00paTHM BHUMAaHHUE Ha 3TOT MEPEUCHb, MBI YBH-
JTIM SIBHOE CXOJICTBO C TPeOOBaHMSIMH, IIPEIbSIBI-
eMble K Y4pEeIUTEIbHOMY JIOTOBOPY IO 3aKOHOJa-
tenbcTBY PecriyOnuku Kazaxcran.

Kpome Toro, cornacHo aHaIM3UpyeMOMY 3aKO-
HY, B YUYPEAUTEIBHBIX JOKYMEHTaX JIOJKEH OBbITh
yKa3aH U pa3Mep KanuTaia y4aCTHUKOB/4JICHOB Op-
TaHM3AINH, a €CITM OHH UMEIOT O0peMeHEeHHeE TI0 J10-
MOJTHUTEJILHBIM 00S13aTENbCTBAM, BCE 3TO JOJDKHO
YKa3bIBaTbCs B yUpeauTenbHOM porosope. B ®PI’
JUISL TAKOTO OOBEIMHEHUsI YCTAHOBJICH MHHHMAallh-
HBI pa3Mep yCTaBHOTO KaluTaja, COCTABIISIONINE
25 ThIC. €BpO.

Uro kacaeTrcsi perucTpany oOIIecTBa, TO OHO
JIOJDKHO OBITH OCYIIECTBIIEHO B TOPTOBOM peecTpe
cyJa, K KOTOPOMY MMEET OTHOLIEHHE 1O TEPPUTO-
pUaIbHOMY MpPU3HAKY, IO MPUHLUIY OCHOBHOI'O
MecToHaxoxaeHus. Ilpu peructpanuu, B peectpe
OyZyT yKa3bIBaThCsl BCE TE€ K€ AAaHHBIC, KOTOPBIC
3aKpEIUIEHbl B YUPEIUTEIBHOM JIOTOBOPE, & UMEH-
HO: (PMpMEHHOE HAUMEHOBAHUE, MECTOHAXOXKJICHHE
00IIecTBa, MPEIMET U XapakTep AesTeIbHOCTH, pa3-
MEp YCTaBHOI'O KaluTalla, AaTa 3aKIYEHUS J0ro-
BOopa 00 oOmiecTBe, yNpaBIsIONIMe U UX MPaBOMO-
YU 110 IPEACTABUTENBCTRY.

[IpocraexxuBaeTcst 1 HEKOTOpasi CXOKECTh B 3aKO-
HonarenbctBax PK u ©PI™ B chepe mepenaun naes
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YYaCTHHKOB OOIIECTBA B MOPSJIKE HACIEAOBAHUSL.
Taxoke cX0k TIOAXOJ K Tiepeade CBOCH JacTH (Tai)
JPYTHM JIMIAM, MIPU KOTOPOM HEOOXOJMMO MOIy-
YHUTh, COITIACHO YUYPEIUTEILHOMY JIOTOBOPY, COTJia-
CHe JPYIHX Y4YacTHUKOB/4IIEHOB oOmiecTBa. Ecim
YUPEAUTENBHBIN IOTOBOP HE CO/IEPKATh KaKUX-JTHO0
YKa3aHUi Ha HEOOXOIMMOCTh MOIYYECHUs COTJIACHS
JIPYTUX YYaCTHUKOB, TO TAKOW Iaif MOXKET OBITh ITe-
penaH 1o J0roBopy, HOTapHUAIBHO 3aBEPEHHOMY.

Oprassl ynpaBieHUs] KOMIIAHUN MPEACTaBISIOT
co0oif coOpaHHe yYaCTHUKOB/WICHOB W MEHEJKe-
poB (B ®PI' yniia, BBHIMONHSIOMKE 3TH (QYHKIUH
qaiie, Ha3bIBalOTCA yrpasistomumu). Ecin B 1o-
TOBOpE KOMITAHUHM €CTh COOTBETCTBYIOIIAs OTCHLI-
Ka, TO HaOII0AaTeNbHBINA COBET TAK)Ke MOXKET OBbITh
BKIIIOUEH B CHCTEMY OPraHOB yNpaBlICHHUS OpraHu-
3amuei.

HcnonHuTenpHble TUPEKTOpa KOMIIAHUHU, KO-
TOpBIE YNPABISIOT OpraHU3alued, MOTYT OBITh KaK
YJIeHaMH KOMIIaHWW, TaK ¥ TPETHUMH JINIAMHU, HO
9TO BCC B UMIICPATHUBHOM IOPAAKE JOJIKHO OBITH
YKa3aHO B YUPEIUTEIBHOM JJOTOBOPE.

Hemerkoe 3akoHOIIATENECTBO —yCTaHABJIHMBA-
€T CTporue TpeOOBaHUS K HA3HAYCHHIO TOTO HWIIU
WHOTO JIMIa B KadecTBe ympasistomiero. [losro-
My YCTaHOBJICHO TIOJIO)KEHHE, COTJIACHO KOTOPOMY
eIMHCTBEHHOE JHIO (PHU3HYecKoe JHI0), HE TPH-
BJIEKaeMoe K aJIMUHUCTPATUBHON W/MIM YTOJIOBHON
OTBETCTBEHHOCTH, 3aIPEIAIONIei eMy y4acTBOBATh
B IEATENBLHOCTU OOIIECTBA W/WIIKA UCIIOJHATH 005-
3aHHOCTH JupekTopa (ynpasisomiero). (Battis,
2002, p. 52).

B crpaHax, BXOASIIMX B aHIVIOCAKCOHCKYIO
MPaBOBYIO CHUCTEMY, CYILECTBYIOT OCOOCHHOCTU
yIpaBIeHHs] KOPITOPATHBHON JESATETFHOCTHIO U OT-
HOMICHUAMHA, BO3HUKAIOMIMMHU B PE3YJIbLTATC 3TOU
JESITEIBHOCTH. DTOT METOA HCXOJUT M3 0c0o00ro
MMOHUMaHUS TIPAaBOBOW MPUPOJBI JOKYMEHTOB KOM-
MaHUd M OpraHu3alyid, paboTAIOUINX 10 IMpaBy
9THX rocynapcTs. B aTom moxpasnene Mbl mocrapa-
eMCsl BBIJIJIUTh U TIPOaHATU3UPOBATh ATH OCOOCH-
HocTu. MTak, nmepBoe, 4To Mbl 3Ha€M, 3TO TO, YTO
JIOKYMEHTBI, COCTaBJISIIOIME FOPUINYECKOE JIHILIO,
B QHTJIOCAKCOHCKHMX pPErmoHaxX MPaBOBOW CHCTEMBI
Ha3bIBAKOTCs ((KOHCTI/ITYHI/IGﬁ KOMITAHUN», YTO IIO-
Ka3pIBaeT ee (yHAaMeHTajIbHOe 3HaueHue. [1ogob-
HbIe BHYTPEHHNE HOPMATUBHBIC JIOKYMEHTHI MOTYT
coaepxaTh (M CKOpee BCETO COAEpXkaT) TaKue Io-
JIOKEHUS1, KOTOPbIE TIOJHOCTHIO KOPPEIUPYIOT C T0-
JIO)KEHUSIMU  JIEUCTBYIOLIEr0 3aKOHA. DTO BIIOJIHE
MOJKET CIIOCOOCTBOBATH HE IPOCTO CPABHEHHUIO KOP-
MOPaTUBHBIX OTHOLICHUH cymecTByomux B PK u B
3C, HO ¥ HAa OCHOBE ITOJOOHOTO CPAaBHEHUS BBISIBUTH
JIy4IIUH ONBIT U IPEAIPUHSATE ITONBITKY I10 €70 BHE-
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JIPCHUIO B HAIIMOHAIBHYIO MPaBOBYHO cuctemy Ka-
3axcTana. J[axxe TOT, 9TO MOI0KEHHS, BKIIIOYCHHBIC
B «KOHCTUTYLUIO KOMITAHUW», HOCAT ZIOFOBOpHBIfI
XapakTep, Y’Ke BBbI3BIBAET UHTEPEC, MMOCKOJIBKY Ta-
KM€ TIOJIOKEHUSI HaNpaBJeHBl Ha PEryJIHpOBaHHE
BCEX ACIICKTOB ACATCIBbHOCTU KOPIIOpAaIun, BIIJIOTH
JI0 TIPAaBOOTHOIICHWH, BO3HHMKAIOIIAX BHYTPU Ca-
MOl KoMmIaHuii Ha Bcex ee yposHsx. (Pettet, 2005,
488 p.).

[Ipupomy KOpIIOpaTUBHBIX HOPM, & KIMEHHO JI0-
TOBOPHOH XapakTep, U3y4dalld B CBOHMX TPYyHax psif
3apyOeKHBIX aBTOPOB, U BCE OHU CXOXKU BO MHEHUH,
YTO JIOTOBOPHAS MPUPOA — 3TO JOCTATOYHO dhek-
TUBHBIA ME€XaHMU3M, NMPU3HABAEMbIH, U B JOKTPUHE
1 B 3aKOHOAATCJIbHBIX HOpMax, 1 HOZITBep)KIIaeMBIﬁ
cyneonpivu nperieneaTamu (Hicks, 2011, 800 p.).

Taxxe K OCOOCHHOCTSIM MBI MOYKEM OTHECTH
TO, YTO KOPIIOPATHBHOE pPEryIUPOBaHHUE, NPUHU-
Masi BO BHIMaHHE €ro JIOTOBOPHOHU XapakTep, UMeeT
BEIp@XEHHE B 0CO00I poiM TOTOBOpa, MPOSIBIIAIO-
mfascsa B MCXAaHU3ME IIPaBOBOI'0 PETYJIMPOBAHUA
KOMIAHWSIMHA, U B PETJIAMEHTE IPaBOOTHOIICHUH,
KOTOpBIE BO3ZHUKAIOT KaK pe3yJbTaT peaTn3aiuu
KOPIOPATUBHOMN AESITEIBHOCTH. DTO TOATBEPKIa-
eTcsl cyieOHOM MPAKTHKOW, TIOCKOJIBKY CYJT B TAKUX
roCy/apcTBax He CTaHET aKI[EHTUPOBATh BHUMaHHE
Ha TOJIKOBAaHHMHU CYHIHOCTH AoroBopa. s cyna Oy-
JIST UMETh 3HAYCHUE JTUIIIb UCTIOJTHEHUE CTOPOHAMHU
JIOTOBOpa 00s13aTENLCTB, KOTOPHIE OHU B3sUTH HA
cebst B pesynbpTaTe monnucaHus noroBopa. Coot-
BETCTBEHHO, IIPHU PELICHUHU CIOPOB IO MOBOJY pe-
TYJIUPOBaHUS KOPIIOPATUBHBIX MIPABOOTHOIICHUH B
CyeOHOM TIOpSIAKE, IS Cyla BaXKHO JIUIIL YCTa-
HOBJICHUE (DaKTa HAJTMYUS Y CTOPOH JOTOBOPa BOJIH,
a TakKe WCTHHHBIX WX HAMEPEHHH, CBS3aHHBIX C
KopriopatuBHOM nestensHocThio (Uymak, 2014, C.
140-148).

Takum 00pazoMm, UMEHHO JIOTOBOpPHBIE Hadaia
JieKaT B OCHOBE MPABOBOTO PETYIUPOBAHUS KOP-
MOPATUBHOMN JIEATEIILHOCTU B TOCYIapCTBAaX, C aHT-
JI0-CAaKCOHCKOM IMPaBOBOM CHUCTEMOM. A MeXaHU3-
MBI perjiaMCHTalluu OTHOmeHHﬁ, BBITCKAIOIIUX M3
KOPIIOPAaTUBHOM JICATEIIBHOCTH TIOCTPOCHBI 10 aHa-
JIOTUHM C JIOTOBOPHBIMH MEXaHW3MaMH. YKa3aHHOE
HaMH 3TO HE MPOCTO HAYYHO OOOCHOBAHHBIN MOJ-
X0, a 3aKOHOJATEIbHO 3aKpPEIICHHOE MPaBUIIo,
BBITEKarotee u3 § 33 3akoHa 0 KOMITAaHUAX AHTIUH
2006 r. (CompaniesAct 2006), Ha OCHOBaHUH JaH-
HOTO 3aKOHa, JJI1 KOPIOpaluu U €€ YJICHOB, HOp-
MBI, KOTOPBIE 3aKPEILICHBI B yUPEIUTEIIEHOM JIOKY-
MEHTE, UMEIOT CUJIY YCJIOBHUS, IIPUPOJBI IOTOBOpa
(covenants) (Companies Act, 2006).

DTO0 HE YAMBUTENHHO, TIOCKOJIBKY TIPUPOa KOP-
MOpAaINU, KaK MBI 3TO YKa3bIBAJIU B IIEPBOM pa3ieiie

HaIllleld MarucTepcKkod padoThl, OCHOBaHA Ha 00B-
€IUHEHUH, CIIE0BATEIbHO, UMEHHO JOTOBOPHOM
MOJIXOJT yYACTHUKOB OyJIeT peodiaiaTh MpH cora-
COBAaHUU CBOCH BOJM YYaCTHUKAMH KOPIOPALUU.
Ecan npoaHanusupoBaTh OpU 3TOM MPOLEAYPY,
KOTOpasi COMPOBOXKAAET 3aKIIOYEHHE JO0r0BOPA, TO
MOKHO YBHJIETh BCE OCOOCHHOCTH, CBOMCTBEHHBIC
AHIJIO-CAKCOHCKOMY MOJXO0Y K KOHCTPYUPOBAHUIO
KOPIIOPAaTUBHBIX HOPM. Bce 0cOOEHHOCTH BBITEKa-
IOT U3 aBTOHOMHHU BOJIM CTOPOH, T/I€ NIEPBOCTEIICH-
HOE 3Ha4YeHHe UMeeT cBO0O/Ia JI0TOBOpa W BOJIU €€
YYaCTHHKOB.

CTOHUT OTMETHTB, YTO JIOTOBOP Kak ¢opma 3a-
KpEIJICHUS! aBTOHOMHUH BOJM, U3MEHEHUSI UHTEpE-
COB CTOPOH CYIIECTBYET U B TOCYIAPCTBAX, BXOIS-
IUX B POMaHO-TEPMAHCKYIO MPAaBOBYIO CUCTEMY, K
kotopoit otHocuTcs u Kazaxcran. Ho ypoBeHs npu-
OPUTETHOCTH U BaKHOCTH JIOTOBOpPA B TAKUX CTpa-
Hax yXOJUT Ha BTOPYIO POJib, TOTJIa KaK B rocyaap-
CTBaX aHIJIOCAKCOHCKOM MPaBOBOM CEMbH, JOTOBOP
UTpaeT TJABHYIO POJb B OMPEICICHUH MPaBOBOTO
peryaupoBaHusl KOPIIOPATUBHON ACSITEIBHOCTH.

B rocynapcrBax ¢ aHII0-CaKCOHCKOM NMPaBOBOI
CHUCTEMOH, HOPMBI KOPITOPATUBHOTO TIPaBa, MOCPeI-
CTBOM KOTOPBIX PETyJHUPYIOTCS aHAIU3UPYyEMbIe
HaMH B JIJAHHOM CTaTh€ MPABOOTHOIICHMSI KOPIO-
PaTUBHOI'O0 XapakTepa, ABJIAIOTCA HU 4YCM HHBIM,
KaK pe3yJbTaTOM COBMECTHOM, OCHOBAHHOM Ha J0-
TOBOPHBIX Hadaixax pabOThI BCEX YYACTHUKOB KOH-
KpPETHBIX NPAaBOOTHOLIEHUI. ENMHCTBEHHOE YCIO-
BHE — 3TO OTCYTCTBUE IMPOTUBOPEUUN JOTOBOPHBIX
MOJIO)KEHUH HOpMaM 3aKOHOJATelibcTBa. B cBOO
odepenb, B CTpaHaX KOHTHHEHTAIBHOTO IMpaBa pe-
CyJUPOBAHUE KOPIOPATUBHOM ACSITEIBHOCTH OCY-
IIeCTBIsIETCS Yepe3 OYKBaJbHOE TOJIKOBAHWE HOPM
JIEHCTBYIOIIET0 3aKOHOJIATENIbCTBA, HA OCHOBE KO-
TOPOTO POPMHUPYIOTCS YUPEAUTEITBHBIC JIOKYMEHTBI
COOTBETCTBYIOLLEIO FOPUIUYECKOTO JINLA.

ToJIbKO B COOTBETCTBUM C JEUCTBYIOUIUMHU 3a-
KOHOJATEIbHBIMU YCTAaHOBKAMH CTOPOHBI MOTYT
3aKITIOYUTH JI000€ CcoTTamieHue, Ho IIPH STOM TIpe/l-
mUucaHnsd rocyaapCrB MMCIOT IMPCUMYIICCTBCHHYIO
cuity. IloaToMy aHIJIOCAaKCOHCKUH METONl HOp-
MaJIbHOM CHCTEMBI PEryJUpOBaHUS JESATEIbHOCTU
KOMITAHUHA OCHOBBIBAETCS TPEXKIAE BCETO Ha CO-
[JIAIICHUHU, a 3aTEM TOJIbKO Ha TOCyAapCTBEHHOM
PEryJUPOBAHHUH, YTO TAKXKE BJIMUSICT HA IOHUMAHHE
CYIIHOCTH JOKYMEHTOB KOMITAHHUH, XapaKkTepa Kop-
MOpaIuH KaK CUCTEMbl KOHTPakToB u T.1. (Causos,
2021, c.83).

B pamkax Hamiero mccienoBaHus, a TaKKe Ha
OCHOBE IMPOAHATU3UPOBAHHOTO IPABOBOTO pEry-
JUPOBAHMS KOPIOPATHBHBIX IPABOOTHOLICHUM,
Ha OCHOBE M3YUYCHHBIX OCOOEHHOCTEH TaKoro pe-

109



Amnanuz MEXKAYHApPOAHOI'O OIIbITa U IIYTU BHEAPCHUS MOACIIN IPABOBOTO PETYINPOBAHUS KOPIIOPATUBHBIX OTHOIICHHUH...

TYJIMPOBaHMS, UMEIOLIETO MECTO B CTpaHax C aHr-
JIO-CAKCOHCKOHM IMPaBOBOM CHUCTEMOM, MbI PEIIMIIN
HECKOJIBKO TOPOOHO OCTAHOBUTCS Ha oOmbiTe Be-
aukoOpuTanuu. Hamn BIOOp HE citydaeT, MOCKOJIb-
Ky UMEHHO TaM, TJieé ICTOYHHKOM ITPaBa BBICTYIAET
MIPeLeIeHT, 3apOMIINCh OCHOBBI KOPIIOPATUBHOTO
npaBa. VIMGHHO OH Jiler B OCHOBY pa3paOOTaHHBIX
Y 3aKOHOJATENbHO 3aKPEIUICHHBIX TOJOXEHUH H
MIpaBHJI, PETYIUPYIOMUX KOPIOPATUBHYIO AESTEb-
HOCTb.

3aK0HOIAaTEILCTBO BenmnkoOpuTanuy mpu3HaeT
JIBa THUNA KOMIAHWH, a UMEHHO HWHIAMBHIYaJIbHOE
MPENpHUsITHE U TeHEPATbHYI0 KOMIIAHUIO, KOTOpast
MIpeICTaBIsIeT COOOH 00bEeTMHEHNE IBYX WK OoJjiee
yenoBeK. Ha ocHoBe ananm3a onbiTa Bennkobputa-
HUM CTAHOBUTCSI OYEBHIHO, YTO CyOBEKTaM MpaBa
MIPEIOCTABISETCSI BOBMOXKHOCTD TI0 CO3/IaHUIO Pa3-
HOOOpa3HbIX TUITIOB MapTHEpCTB. Ho 3T0 He BhITEeKa-
eT U3 yke ynoMmsiHytoro 3akona 2006r., To ecTb, Ha
TaKye TUIBI TAPTHEPCTBA HOPMBI TaHHOTO 3aKOoHa
2006r. He pacmpoctpanstores (Cemumotuna, 2015,
c.8).

Takoit mogxoa B BenmnkoOpuTanwuy HE BBI3BIBACT
YAUBIIEHHS, TIOCKOJIBKY TaM OTCYTCTBYET €IMHBIH,
YHU(UIUPOBAHHBI METOJ] pPErjaMeHTaluu Mpo-
LIECCOB, CBS3aHHBIX C CO3/[aHUEM, ()YHKIIMOHHPOBA-
HUEM U IMKBHUAIMeH opuandeckux aull. Cienosa-
TEJIbHO, HET €IWHBIX MPaBUII, PACHPOCTPaHSIEMbIX
HU BCE MMEIOIINECS W BO3HHUKAIOIINE B IEPCIICK-
TUBE KOprioparuu. Takxke psj BOIIPOCOB BO3HHKA-
€T TP ONpe/eNICHUH NPUOPUTETHOCTH, & UMEHHO
YTO B TIPUOPHUTETE PEryIHPYeT KOPIIOPATHBHBIC
MPaBOOTHOIICH!s B BennKkoOpuTaHum, 10roBOpHbIC
MpaBUJIa WK Bce ke HOpMBI 3akoHa 2006 r. Taxxe
HE COBCEM IMOHATHA, C TOYKH 3PEHUS TOJOKCHHS
0 BEPXOBEHCTBE 3aKOHA, MPHUPOJA IOPHUANYECKOTO
JIMLIA, €CITH B €r0 CTPYKTYpPE UMEET MECTO OBITh Map-
THEPCTBO, KOTOPOE MO CyTH cBoeit 3akoHoMm 2006r.
HE peryiaMeHTHPYeTCS.

W orBedas Ha 3TOT BONPOC, MBI ONPEACIIHIN,
YTO MPEUMYIIECTBO, BCE K€ OTHAeTCs HOpMaM 3a-
koHa 2000r., MOCKOJIbKY OOJIBIINI IJIaCT KOpIopa-
TUBHBIX MPAaBOOTHOUICHUH, Pa3IMYHBIX AaCHEKTOB
JESTETFHOCTH FOPUINYECKUX JIHI (BHE 3aBHCHMO-
CTH OT OPraHU3AIIMOHHO-TIPABOBON (POPMBI) ITOJIIe-
KUT PETyJINPOBAaHUIO 3aKOHOM 0 KommaHusx 2006
r. (Companies Act, 2006).

Takum 00pa3oM, OCHOBBIBASICH Ha HOpMax MC-
cinenyemoro 3akona 2006 r., MOXKHO PE3IOMHUPO-
BaTh, YTO IO KOMITaHHEH B BenmmkoOpuTaHum 1mo-
HUMAETCSl JEeSITeIBHOCTh, KOTOpas MOXeT OBITh
KaK MpeANpPUHAMATEIbCKON, TaK M HENpeInpUHH-
MaTeNbCKOHN (TO €CTh HE CBSI3aHHOW C MOJIydeHHEM
MpUOBUIN B Ka4eCTBE OCHOBHOM 1ein). CornacHo 3a-
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KOHOZATEeJIbHBIM HOpMaM BenukoOpuTannu, 0CHOB-
HBIM U IPUHLUINNAAIBHO BaXKHBIM MOMEHTOM BBICTY-
MaeT TO, YTO KOHKPETHAs! KOMITaHUS J0JKHA OBITh
odopmieHa B Jr000H OpraHU3allMOHHO-IIPABOBON
(opme Kpome ToBapuirecTBa. MHade, ecinyu BEpHUTh
JIOKTPUHE U CMBICIIOBOI Harpy3Ke aHAJIM3UPYEMOTO
3akona 2006r., ero HOpMbI Ha AESITETBHOCTh ITOIO
FOPUIMYECKOTO JIUIA He OyayT pacIpoCTPaHSTCA.

B 10 xe Bpems, Kakol Obl 3aMeyaTesIbHOU U
JMy4lied NpaKkTHKa, Kacarolascs peKOMEHIaluil
10 BOCIPUATUIO MOJENIEH KOPIOPATUBHOTO YIIPaB-
JieHusl, He OblIa, OHA HE OyJeT peau30BaHa U J0-
CTI)KMMa B cily4yae, KOTJa HalMOHAJIbHOE 3aKo-
HOJIATeNIbCTBO OyZET HeaJeKBAaTHO PEryiIHpoBaTh
KaX]IyH0 MOJIEIb KOPIIOPATUBHOM CTPYKTYphl. Baxk-
HO yKa3aTb, YTO BEPHOE BOCIPHUATHE HAIMOHAIb-
HBIM 3aKOHOJIaTEJIEeM TaKUX MOJIEJIEH CBSI3aHO B TOM
YHclie C TE€M, YTO HE JIOJKHBI CMEIIUBAThCS 3Je-
MEHTBI OOIIECNTPU3HAHHBIX MOJAEICH W/MIIH 3JIEMEH-
ThI JJFOOBIX MOJIENIEH, CO/IEPIKAIINX «HAI[OHAIBHEIE
0COOEHHOCTH», KOTOphIe HMEIOT CYIIECTBEHHBIC
oTAMYMs OT oOuienpu3HaHHBIX Mozeneld. Ho kak
[0Ka3aJl aHaJIu3 MOJEIIU, CYLIECTBYIOIIECH B COBpe-
MeHHbII niepuos B PecrryOnmke Kazaxcran, nMeHHO
TaKoe, HeXKeNaTeIbHOEe CMEILICHUE MBI IMEEM).

[Ipu peryiaupoBaHuy KOPIOPATUBHOU CTPYKTY-
pBl TaKUX OpPraHU3aIMOHHO-TIPAaBOBBIX (opM, Kak
AO nmu TOO, nmoaxon 3akoHogatenst Kazaxcrana
JIOJDKEH OBITh HECKOJIBKO MHOM, 4TO TpeOyeT ormpe-
JIENIEHHOTO peOPMHUPOBAHMSI M COBEPIICHCTBOBA-
Hus. [Ipouecc KOppPEKTHPOBKM 3aKOHOAATEIHCTBA
Kazaxcrama B 00JacTH KOPIOPATUBHOHN JESTEIb-
HOCTH JIOJDKHO TMPOXOAUTH C 00sI3aTEIbHBIM TIPUME-
HEHHMEM JOCTHXCHHUH, MOTYyYEHHBIX 3apyOeKHBIMU
rocyJapCTBAMM U C YYETOM JIyUIUMX OpakTHK. [lo-
TpeOHOCTD B COBEPIIICHCTBOBaHMH MoJieselt s Ka-
3aXCTaHa BO3HHUKJIA B CBETE TOT0, YTO CYIIECTBEH-
HbIE HECOOTBETCTBUSI HOPM IPaBa U COBPEMEHHBIX
crannaptoB, B ToM uucie ODCP mpensrcrByer
BHE/IPCHUIO MPH3HABAEMBIX B OOJBIIMHCTBE I'OCY-
JIapCTB MUpPA MPAKTHK B 0OJIACTH KOPIIOPATHBHOTO
ynpasieHus. J[anHas Touka 3peHus] HEOJHOKPATHO
BBICKA3bIBAJIACH KA3aXCTAHCKUMU IUBUIMCTAMH, U
o yeM taxxe nucan @.C.Kaparycos, nenast akueHT
Ha KaXJ0W MOJIETM M KaXKIOW OpraHu3alMOHHO-
npaBoBoi (opme, cymecTtBytommx B Kazaxcrane
topuanyeckux nmi (Kaparycos, 2018, c¢. 70 — 80;
Kaparycos, 2012, c. 293).

[TosromMy HauaydmmM crocoOoM OBUIO OBl
YKpEIUIEHUE OTHOILICHUH MEXIy KOMIIaHUSIMU B
pamMKax TpakJaHCKO-TIPABOBOTO pPEryJIUpOBaHUS,
yto nokaszano B cT.1 I'K PK, uepe3 npusmy perymnu-
PYEMBIMH TPaKIaHCKO-IpaBOBbIMU HopMamu Ka-
3axXCTaHa, OTHOIIICHHI.



JI.®. Tarapunosa u zp.

Takum 00pa3oMm, akIEHTUPYS BHHMAaHUE Ha
MPaBOBOM JIUTEpaType, B KOTOPOU OTpa)Ke€HbI MHE-
HUs y4eHbIX Ka3zaxcraHa, OTMETHM, YTO MHOTHE
CHEUUAINUCTHI CXOJSATCS BO OAHOM — LIEIeC000pa3Ho
3aKoHojiaTenbHo, a umeHHo B 11l 'K PK omnpene-
JIUTH KOPIIOPATUBHYIO AESITEILHOCTh H OTHOIIICHUS,
BBITCKAIOIINE U3 TAaKOU ACSTEIbHOCTU. DTO MO3BO-
JUT ONPENETUThCS B JIOKTPUHAIBHOM KOHTEKCTE,
M pacCcTaBUT TOYKH B BOMPOCE CAMOCTOSATEIbHOCTH
KOPIIOPAaTUBHOTO TpaBa KakK OTPACiH IpaBa WA
y>K€ OIpEeNIeINTh HETIOCPEACTBEHHYIO 3aBUCHMOCTb
KOPIIOPAaTUBHOTO MpaBa OT TPaXkJAaHCKOTO IpaBa.
[TomoOHBIE 3aKOHOATENHHO 3aKPEIUICHHBIE yTOY-
HeHUs OyAyT TOJIe3HBl HE TOJBKO C TOYKH 3PEHUS
COBEpILICHCTBOBAHUS 3aKOHOJATEIBCTBA, HO U Oy-
IIyT KOPPEIUPOBATh C TEMU MPEITI0KEHUSIMHU, KOTO-
prie ObuH cienanbl Kasaxcrany koprmopanueit Reed
Smith (Pexomenmaruu, 2022 r.) Ui aKTUBH3AIUU
Mpoliecca COBEPIICHCTBOBAHMSI HOPM KOPIOPATUB-
HOro 3akoHozaarenbcTBa PK.

Heo0x011M0, 4T0OBI BHOCUMOE JIc)CHUIINS TEP-
MHHa «KOPIIOPATUBHEIC OTHOIICHHUS 00s3aTeIhHO
B ceOe coaepkaiio B ceOe MOJ0KEHNE O PABCHCTBE
YYaCTHUKOB/YJICHOB KOPIIOPALIUH, a JIJISl 3TOTO HYXK-
HO uT00 B 'K PK ObL110 3aKperuieHo onpeseneHue u
CcyOBeKTaM KOPIIOPATUBHBIX OTHOIICHWH. Packphi-
THE W 3aKperieHue MHCTUTYTa PaBEHCTBA JOJIKHO
OBITH CKOHCTPYHPOBAaHO TakHUM 0Opa3oM, 4To0 B
HeM ObuTa 00s3aTenbHast OTChIIKA K BO3ZMOKHOCTH
MPUHUMATh Y9acTHE B YNPABICHUU KOPIOpPAIIUCH,
CTETIEHb KOTOPOTO JOJDKHA HAXOJIUTHCS B MPSMOU
3aBUCHMOCTH OT pa3Mepa BHOCHMOTO KallhTaia B
CO03/1aBaeMy10 KOPIIOpAIHIO.

CrnenoBaTeNbHO, BKIIOUEHHE B MPEAMET Tpaxk-
JTAHCKO-TIPaBOBOM periiaMeHTalny KOPIOPaTHBHBIX
OTHOIIIEHUH TMOATBEP)KIAeT TMPABOBYIO MPUPOIY
aHAJIM3UPYEMBIX OTHOIICHUN, & UIMEHHO TPaKIaH-
cko-npaBoBoil. IlpejcTaBisger UHTEpeC MpeasioKe-
Hue, BeickazanHoe @.C. KaparycoBsIM O TOM, 9TO
MIPH OTIpEICTICHUH CyOBEKTa KOPIIOPATUBHBIX OTHO-
IIeHUH, HY)KHO 0053aTeIhHO YKa3bIBaTh HAa KOPITO-
pauuu, kak cyonektsl (Kaparycos, 2022).

Takoil BBIBOJ aBTOp CJENaH OCHOBBIBAsSCh Ha
CAETaHHOM UM aHaJIu3€e MPAKTHKH 3apyOeKHBIX T0-
CyZapCTB U NpaBoBOM NOKTpuHBI Ka3axcraHa, co-
JieprKalllell ykazaHUe Ha CYIIECTBYIOIIME B KOPIIO-
paTHBHON OpraHU3aIui OCOOCHHOCTH.

Taxoke 1enecoo0pa3HbIM MPECTABISIETCS] BHE-
cti usmeHenns B 1.2 'K PK, kotopast cogepxur
HOPMBI, PETYJIHPYIONINE aCHEeKThl, CBSI3aHHBIE C
OOIIMMH TOJIOKEHUSIMH JIEITEIbHOCTH BCEX IOPH-
JITIECKUX JIUI, IMEIOIUX OpraHu3aIllHOHHO-TIPaBO-
BbIe (hOPMBI, BBIXOJISIINE U3 TPAXKIaHCKOTO 3aKOHO-
natenbcTBO PecmyOmmka Kazaxcran.

B yxaszanno# rmaBe cocpegoroueHa cT.34, B
JIICTIO3UIINU KOTOPOH yKa3bIBa€TCSl Ha BUBI U POp-
Mbl FOPUIUYECKHUX JIUI, © UMEHHO B JUCIIO3UIIUIO
JTAHHOH HOPMBI HYXKHO BKJIFOYHTBH OTpEICICHHE
KOPIIOpanny Kak cyObeKTa ¢ KOHKpeTH3aInel Buiaa
U GOpMBI.

JanHoe npeaioxKeHue TakKe BBITEKAeT U3 cle-
maHHBIX KommaHuedr Reed Smith pexomenmarmii
Kazaxcrany mo coBepiieHCTBOBaHUIO KOPIOPATHB-
HOTO 3aKOHOJAATeNbCTBA. [Ipu 3TOM pekoMeHIanuu
CAeNaNy aKIeHT WMEHHO Ha BHECEHHWW TEpPMHHA
Kopnopanus» B CTpyKTypy YK€ ACHCTBYIOIIMX
cTaTrel, HO B TO K€ BPEMSI OCTaBHUJIM OKOHYATEIIh-
HOE pelIeHre 0 BHEJPEHUU U3MEHEHUH B CT.33 niu
B c1.34 'K PK 32 HannoHanpHBIM 3aKOHOJATEIEM
Kazaxcrana (Pexomenmanum, 2022).

Ho ompenenenne ciioBa «KOMIaHUS» W MOCTeE-
Jylollee ee KOHCONMUAALWs — 3ajada HerpocTas.
s Havana, ommpasich HA TOJOKUTEIBHBIA OIBIT
3apyOeXHBIX CTpaH, KaK aHTJIOCAKCOHCKOW, TaK W
pOMaHO-TrepMaHCKOM MpaBoBOil cucteMbl. M HauaTh
HYKHO C OIPEJICIICHUs] XapaKTePHCTUK KOMITAaHUH,
K KOTOPBIM 00s3aTeTbHO OTHOCSATCS: CcOdYeTaHHe/
oObeIMHeHue Jto/ieH (Kak (PU3HYECKUX, TaK U IOpPH-
JIMYECKHUX JIMI), a TaKKe MaTepUAIbHO-TEXHHYE-
CKOi1 0a3b1, HHPPACTPYKTYPHI, KOTOPAs B IPABOBON
JIOKTPUHE YKa3bIBACTCSI KaK «KaMUTaD»; YHUDUIH-
poBaHHas wieHamu (YYaCTHUKAMHU) FOPUIHUSCKOTO
JIUIIA TeNTb CO3/IaHus ¥ (DYHKITMOHUPOBAHUS; CTPYK-
TYpHBIE TIOAPA3NCICHUSI, KOTOPhIE MOTYT YKa3bl-
BaTh Ha CHENU(PUKY CTPYKTYPHI OPraHU3AINH, KO-
TOpBIE MOTYT OKa3aTh HETIOCPEACTBEHHOE BIUSHUE
Ha ynpaBjeHue opranuzauueil. Ilpu stom umeer
MECTO OBITh 00s3aTeNbHAsI PETUCTPAIUS OpraHH3a-
MU B KQ4E€CTBE IOPHUINIECKOTO JINTIA.

B »T0i1 CBA3M, BOSHUKAET BOIIPOC OTHOCHUTEIIb-
HO TMPaBOBOTO CTAaTyCca YYaCTHUKOB OpraHU3aIUH,
ITOCKOJIbKY WX MapTHEPCTBO (PUKCUPYETCS B «KOH-
CTUTYIIMM OpraHum3anum». UTo KacaeTcs pasrpa-
HUYCHUS IOPUINYCCKHX JIUI] TI0 TAKOMY MPHU3HAKY,
KaKk Ie7b (KOMMEepUYecKoe WM He KOMMEpPUYEecKoe;
MPEeANPUHUMATETHCKOE WM HETPEIITPHHIMATEb-
CKO€), TO JaHHAs TEHJICHIUS ceOs orpasjiaia, 4yTo
JTaeT BO3MOYKHOCTH IPENIONIOKUTh, YTO yCHIICHHE
KOMITAHUW MOXET OBITh UMEHHO 3a CUET CIIeTaHHO-
T'O TIPHU PETUCTPAIK KOMIIAHUH aKIIEHTa Ha I[eJIH.

Ecnu 3akoHOmaTenb pemuT BHOCHTH COOTBET-
ctBytone usmenenus B I'K PK, to npu 3akperne-
HUU OTpEACICHUS TePMUHA «KOPHOPAIHS» WIH
«KOpIOpaTHBHAS OpTaHM3aIHs», 00sS3aTeNbHO Oy-
JIeT 3aKpenuTh KiIacCHu(UKauo TakoBor. 1o Oy-
JIET HE TOJBKO BBICTYIIATh UMILICMEHTAIIUCH 3apy-
OCKHOTO OITBITa B 3aKOHOJATEILCTBO PecmyOmku
Kazaxcran, HO ¥ cI0COOOM 110 TIOBBIIIEHUO 3 dek-
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TUBHOCTH MPABONPUMEHUTEIBHOU JESATEIBHOCTU
P TIPAaBOBOM PETYJIHUPOBAHWU KOPIIOPATHBHOM
JeSITeTbHOCTH.

[TonBonst utor TaHHOMY MOAPA3IEITY, Mbl IPHIILI-
JIM K BBIBOJTY, YTO B JISUCTBYIOIIIEE TPAKIAHCKOE 3aKO0-
HOJIATEIILCTBO 11eieco00pa3Ho BHecTH 1.6 B ¢1.34 ['K
PK, 1 yka3ath B ITUCMO3ULIMK JAHHOU HOPMBI OIIpE-
JIeTIeHUE, 3aKPEIUISIONIee MPaBOBYIO TIPHUPOIY TaKOTO
CyOBeKTa MpPaBOOTHOILIEHUH, Kak kopropauus. [Ipu
9TOM, B JIAHHOW HOPME TaK¥Ke JIOJDKHBI OBITh OTpake-
HBI KOHKPETHBIE ITPU3HAKH 3TON OpTraHu3aIliy.

Taxxe B JUCTIO3UIIUIO JOTIOJTHUTEIBHOTO ITYyH-
KTa HEOOXOJMMO BHECTH YKa3aHHE Ha KOMMepue-
CKHe M HEKOMMEpYeCKHe KOPIIOPATHBHEIE OpraHm3a-
muu. B 3Toli cBsI3HM, HEOOXOAUMO 3aKOHOAATEIbLHAS
(bukcarus IByX MOJIeiel KOPIIOPATUBHOM CTPYKTY-
PpBI TI0 00TIIeMy COOpaHUIO aKIIMOHEPOB, YTO B CBOIO
ouepepb, AacT BO3MOKHOCTH aBTOHOMHO OIpese-
JUTHh HA OCHOBE BHIOOpA MEXKy MOHUCTUYCCKON H
IyaTUCTUYECKOW CTPYKTypaMHu JUIsi KOPITOpAIUH,
KOTOPYIO OyJIyT CO3/1aBaTh.

3ak/aouyeHne

1. CymectByromass B BemukoOpuranuu mpa-
BOBasl CHCTEMa XapaKTEepPHU3YyeTCs OTCYTCTBHEM
€JIMHOTO IOJIX0JIa K ONPEACICHUI0 METOIa peria-
MEHTAIlMA TPOIECCOB, CBI3aHHBIX C CO3JIaHUCM,
(YHKIMOHUPOBAHUEM M JIUKBUAAIUCH FOpHIAYC-
ckux jumil. ClenoBareibHO, HET €AWHBIX MPABUII,
pacnpocTpaHsIeMbIX HU BCE MMEIOIIUECS U BO3HU-

Karolye B MEPCHEKTUBE Kopropauuu. Takxke psn
BOIIPOCOB BO3HUKAET TPHU OMNPEIEIICHUN TMPHUOPH-
TETHOCTH, & UMEHHO YTO B TIPUOPUTETE PETYIUPYET
KOPIIOpaTUBHBIC MPAaBOOTHOIIICHHS B BennkoopuTa-
HUH, TOTOBOPHEIE MPaBUJIa MIIM BCE YK€ HOPMEI 3a-
koHa 2006 1. Takke HE COBCEM IOHSTHA, C TOUKH
3pEHUs MOJIOKEHUSI O BEPXOBEHCTBE 3aKOHA, MPH-
poJla FOPUAMYECKOTO JINIA, €CIH B €T0 CTPYKTYpe
UMeeT MECTO OBITh MAPTHEPCTBO, KOTOPOE 110 CYTH
cBoei 3akoHoM 2006r. He periITaMeHTUPYETCS.

2. OCHOBBIBAasSICb Ha HOpPMax MCCIELYEMOTO
3akona 2006 r., MO)XHO PE3IOMHPOBATh, YTO TOJ
KoMIaHuel B BenmukoOpuTaHWU TOHUMAETCS Jesi-
TEJIHHOCTH, KOTOpAasi MOXKET OBITh KaK MPeIIpHUHH-
MaTeNIbCKOM, TaK W HEeNpeANpUHUMATENbCKON (TO
€CTh HE CBSI3aHHOH C TIOJyYSHHEM TPUOBLIH B Kade-
CTBE OCHOBHO 11e1H). CoTlacHO 3aKOHOAATCIIEHBIM
HOpMaM BenukoOpuTaHUHM, OCHOBHBIM U TPUHIIH-
MUAITBHO BaXHBIM MOMEHTOM BBICTYIMAET TO, YTO
KOHKpETHAass KOMIaHHUSA JOJDKHA OBITH odopmiieHa
B JIFO0OH OpraHu3aIlMOHHO-IIPABOBOI (Gopme Kpo-
Me ToBapuilecTBa. MHaue, ecliu BEpUTh JOKTPHUHE
M CMBICIIOBOW Harpy3Kke aHAIM3HPyeMOTo 3aKoHa
2006r., ero HOPMBI Ha ACSITEILHOCTH ATOTO FOPHUIU-
YECKOTO JIMLa He OyAyT paclpoCTPaHsTCS.

3. B rocynapcTBax ¢ poMaHO-I€pMaHCKOM Ipa-
BOBOM CHCTEMOH (YTO TaKKe MOATBEPIKIACTCS 00sI-
3aTeIbHBIM HOTApUAIEHBIM 3aBEPEHUEM PsiJia JIOKY-
MEHTOB M PETHUCTpaIneii C TOMOIIBI0 0OpaIIeHus B
CyJl CO CTOPOHBI yupeauTesneil), 4ero He Hadoa-
€TCsl B FOCYIapCTBAX AHIJIO-CAKCOHCKOM CHCTEMBI.
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XAABIKAPAADBIK MEAMALIUSIHDI 3EPTTEYAIH,
KEUBIP ACIIEKTIAEPI

XXI racbipaafbl reocasicM e3repictep MeH KyLUenin KeAe >KaTkaH KaKTbIFbiCTap OYKiA aAeMAiK
KAYbIMAQCTBIKTbI epeKlle araHAaTaAbl. EKiHWI AYHMEXXY3iAIK COFbIC askTaAFaHHaH coH Eypona eaaepi
KOHTUHEHTTIH YATTbIK, ereMeHAIri MeH KayincisairiHe Kayin TeHy MyMKiH emec aAen oiaaabl. Peceit
MeH YKpamHa apacbiHAAFbI LLMEAEHICTIH apTybl asgcbiHAa 6i3 e3iMi3re KaHAam Aa 6ip eA aeapan 6oaa
aAa Ma >kaHe OyA KAHTOricTi ToKTaTa aAa Ma AEreH cypak, Kosimbi3. byriHri Tanaa YkpauHaparbl
KAKTbIFbIC XaAbIKAPAAbIK, KYKbIK, MEH XKaAMbl dAEMAIK CasicaTTbiH 6apAbIK, OCaA >KaKTapblH KOPCETTi.
YWiHwWi eArAepAiH, ic Xy3iHAE KapcCblAaC TapanTap apacblHAAFbl AEAAAA POAIH OMHayFa TbIPbICYbIHbIH,
KenLiAiri catcisaikke yubipaabl. LLsenuapus, @paHums, YAbIOpUTaHMS aTbiHAH ABCTYPAI MeamaTop-
AQp YKaHXXaAAbIH >KaHama KaTbICylliblAApbIHA aiHaAaAbl >KOHE OAAPAbIH bIKTUMAA AEAAAAABIK POAi
KYMOH TyAbIpaAbl. 6yriH YkparHa Peceraeri Kak TbIFbICTbIH, €KiHLLI XaFblH LWaKblPMali-aK, daAem 6OMbIH-
La KeH KOH(epeHums LakbipyFa Tbipbicaabl. YKahaHabik, OHTYCTIK A€M aTaAaTbiH EAAEPAIH KOMLIAIT
b6eAceHAl kaTbicnanabl Hemece LLiBenuapusira 6apyaaH Myaaem 6ac TapTTbl. Meamaumst AaF AapbiCbl —
Kasipri eAemHiH e3eri. OcbifaH 6anAaHbICTbl MEAMALIMS MAESICHI MEH TEOPUSICbIHBIH, aliHaAACbIHAA AdY-
Aap kebeneai. byA MakaaaHbiH MakcaTbi-Kasipri aaemaeri MeanaumsHbiH Kenbip acnekTiAepiH Taasay.

TyiiH ce3aep: MeaMaLMsl, XKaHXaA, COFbIC, AAFAAPbIC, AEAAAAABIK, XaAbIKAPaAbIK, KYKbIK.

Akerke Raiymbekova

Kazakh Ablai Khan University of International Relations and World Languages,
Kazakhstan, Almaty
e-mail: akerke8383@mail.ru

Some aspects of international mediation research

Geopolitical changes and growing conflicts in the 21st century are of particular concern to the entire
world community. After the end of World War I, European countries found it impossible to endanger the
national sovereignty and security of the continent. Against the background of growing tensions between
Russia and Ukraine, we wonder if any country can become a mediator and whether this will be able to
stop the bloodshed. Today, the conflict in Ukraine has shown all the vulnerable sides of international law
and world politics in general. Most attempts by third countries to play the role of mediator between rival
parties have failed in practice. Traditional mediators on behalf of Switzerland, France, and the United
Kingdom are becoming indirect participants in the conflict, and their possible mediation role is being
questioned. Today, Ukraine is trying to convene a wide-ranging conference around the world without
inviting the other side of the conflict in Russia. Most of the so-called countries of the global South either
do not actively participate or refuse to go to Switzerland at all. The crisis of mediation is the core of
the modern world. In this regard, disputes are growing around the idea and theory of mediation. The
purpose of this article is to analyze some aspects of mediation in the modern world.

Keywords: mediation, conflict, war, crisis, mediation, international law.

A.A. PaibimbekoBa

Kasaxckuil yHMBEPCUTET MEXKAYHAPOAHBIX OTHOLLIEHWIA 1 MMPOBBIX I3bIKOB MMEHM AGbIAal XaHa,
KaszaxcTaH, r. AAmaTbl
e-mail: akerke8383@mail.ru

HekoTtopble acnekTbl
MEXAYHAPOAHBIX UCCAEAOBAHUI MeAUALLUM

[eonoAnTUYECKME MBMEHEHMS M HapacTaiolme KOH(AMKTbI B 21 Beke Bbi3blBaloT 0Ccobyto 03abo-
YEHHOCTb BCEro MMpoBoro coobulectsa. locae okoHuYaHWs BTOpoi MMPOBOI BOMHbLI €BpOMNencKme
CTpPaHbl COYAM HEBO3MOXKHbIM MOCTaBUTb MOA YrpO3y HALMOHAAbHbIN CyBepeHUTET U 6e30MacHOCTb
KOHTMHeHTa. Ha hoHe pacTyLuein Hanps>keHHOCTU MexAy Poccunert n YKpanHoM Mbl 3aaaemcst BONpo-
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XassIKapalbIK MeTHAIISHBI 3epTTEY/IiH KeHOip actiexTinepi

coM, MoxkeT AM Kakasi-AMb0 cTpaHa CTaTb MOCPEAHUKOM U CMOXKET AW 3TO OCTAHOBUTb KPOBOMPOAUTHE.
CeroaHst KOH(AMKT Ha YKparHe rnokasaA BCe Ysi3BMMble CTOPOHbI MEXXAYHApPOAHOMO MpaBa M MUPO-
BOWM MOAWMTUKM B LLEAOM. BOABLUMHCTBO MOMbITOK TPETbUX CTPaH CbIrPaTb POAb MOCPEAHMKA MEXAY
COMEepPHUYAIOLLMMIM CTOPOHAMM Ha MPaKTUKe NoTepreAr HeyAady. TpaAMLMOHHbIE MOCPEAHUKN OT MMe-
Hu LLseruapun, MpaHumm, BeAMko6prTaHUM CTAHOBSTCS KOCBEHHbIMM Y4YaCTHUKaMKU KOH(AMKTA, U
MX BO3MOXKHas MOCPeAHMYECKasl POAb CTaBUTCS MOA COMHEHME. CEroAHSl YKpauHa MbiTaeTcs Co3BaTh
LUMPOKYIO KOH(pepeHLMIO Mo BCEMY MUPY, He MpUrAaLlas APyryto CTOpoHy KoHpAnkTa B Poccum. boab-
LUMHCTBO TaK Ha3blBaeMbIX CTpaH raobaabHoro HOra AM60 He MPUHUMMAIOT aKTMBHOIO yvactus, AM6O
BoOOLLEe oTKasbiBaloTCs exathb B LLIBeruapuio. Kpuanc nocpeAHMYecTBa-1Apo COBPEMEHHOIoO mMupa. B
CBSI3M C 3TUM BOKPYT MAEM U TEOPUM MeAMALMK HapacTaloT cropbl. LleAb 3Toi cTaTbn-npoaHaAn3npo-
BaTb HEKOTOpPbIE acnekTbl MeAMALIMM B COBPEMEHHOM MUIPeE.

KatoueBble cAOBa: MOCpPeAHVMYECTBO, KOH(MPAMKT, BOMHA, KPU3NC, MOCPEAHUYECTBO, MEXKAYHAPOA-

HOe MpaBo.

Kipicne

KakThIFbICTap MEH COFBICTAP €KENrl 3aMaHHaH
Oepi XanbIKapaJibIK KaThIHACTAPIbIH HETI3Tri aclek-
Tici Oombim kenexdi. KakTeiFpicTapra apanacyiarsl
JKOHE KapaMa-Kapchl TapanTap apachlHIaFbl TaTy-
JlacyFa BIKMal eTyAeri YUIHLI TapanTapIblH pei
JIe TYpaKThl eKeHi Oizre mMomiM. XallbIKapasblK Ka-
TBIHACTAp CaJlaChl KAKTHIFBICTAP MEH COFBICTAP/IbIH
ceOenTepiH, JMHAMUKACHIH JKOHE allJIblH ally CTpa-
TErusIapblH 3€PTTEH OTHIPHIN, OCHI €Ki aCIeKTiHi
JIe KaMTUbl. XaJbIKapaliblK KaTbIHACTAPIbIH Ma-
HBI3/IBl CaJIaChl-XaIbIKAPAJIBIK MEIUallHsl, KaKThbI-
FBICTAp/IbI MICTTYIIH JASCTYPIl TOCLII, OHBI YIIIHIII
Tapanrtap Ui KOJAaHabl XKoHE OVJI KEH TapaiFraH
TOC1T OOJTBIN TaOBUTATHIHABIFEI Oenrini. XXI Facsip-
Jla KaKTBIFBICTAp JKOHE OJIApIIbIH aliMaKTBIK YKOHE
»kahaHIBIK JeHTeUIepIeri KeH TapajaFaH KarbIMChI3
ocepiepl XallbIKapaiblK MeIuallusFa XKaHa Ke3Ka-
pPacThl K&KET eTeTIH/ITr aHbIK. MeauanusHbIH 30p-
JIBIK-30MOBLIBIKTBI TOKTATYJaH KaKTBIFBICTAPABIH
HeTi3ri cebenTepiH jKOroFa JCHiHTri Oysl aybICybl
JIOCTYPIIL 9icTepre KYMoH TyFbi3aabl. OChIMEH Ka-
Tap, XajablKapajblK *KOHE alMaKTbIK YHBIMAApP/IbIH,
YKIMETTIK eMeC YHBIMIapIbIH KOHE BIKITAJIBI )KEKE
TYJIFaNIap/IbIH JINIAN/IBIK OpPEKEeTTepre KaThICy To-
KipuOeci apTybl «KOIDKAKTH METHAIMSIHBIHY Maiia
OonybiHa cebenkep OObI.

XanbIKapallblK KYKBIKTBIH HETi3ri MakcaThl XX
FaCBIP/IBIH O1piHIII )KapTHICHIHAA OOIFaH €Ki AYHUe-
JKY3UTIK COFBICTBIH KaWFbUIBI OKUFaTaphIMEH EPeK-
IIeNIEHETIH XaJbIKApANbIK OeHOITIIUINKTI HBIFaii-
Ty JKoHE Koyigay OoJbinl Tabbutansl. byn okuramap
XanplKapanslK OCHOITIIUIK TIeH TYPaKThIIBIKTHI
CaKTay/IbIH €peKIlle MaHbBI3IbUIBIFBIH aTal OTTi, Ho-
tokecinae bipikken ¥nrtrap ¥WbIMBI KYPBUTFaHBIH
Olnemis.

b¥Y¥ JKaprbIChIHBIH «MakcaTTap MEH IpHUH-
LUNTEP» JeN arajaThiH 1-0a0bl XaJbIKTap apa-
CBIHJIaFbI OCHOITIIUIIK MeH KAyIiNCi3AIKTIH MaHbI3-
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TBUTBIFBIH KOpCceTemi. byl XajablKapaiblK KYKBIK
KOHTEKCTIHAETI OCHl TPUHIUOTEPIIH OPTAJIBIK
MaHBI3/IbUIBIFBIH JKOHE OJIAPABIH MaHbI3/bLIBIFbIH
KepceTei. XalblKapalblK KYKBIKTBIH MOpTeOeciH
JKOHE XaJIBIKApaJbIK YHBIMIAPIABIH HETI3T1 MPHH-
OUOTEpiH TaHy MoHE pacTay OCHOITIIUIIK IeH
KayiInci3miKTi cakTayFa JIereH YMTBUIBICTHI KYIIeH-
teni. bipikken ¥nrrap ¥HbIMBI oMOeOan XanbIka-
pasbIK YHBIM PETiHJIE XaJIbIKapajdblK OSHOITIIIIIK
MeH Kayimnci3MiKTi HBIFalTyFa YJIKeH MoH Oepenl,
Oy XaJpIKapaidblK KYKBIKTBI KOJIJaHyFa anTap-
JIBIKTAl ocep eTei. Anaia, cascu JaHAmadTThIH
e3repyiHe OailJIaHBICTBI TYBIHJAaFaH MoceleNepi
menty ymia bY'Y xyiecine e3repicTep eHTI3y Ka-
JKETTIIIT] TYBIHIAIBI.

BY¥ JKaprpichlHIa Kyl KOJJAHyFa TbIMBIM
caJly HeEMece OHBI KOJJIaHy KayIi CHUAKTBI OeiOiT-
LIUTIK TIeH KaYIMCi3AiKTI caKkTay Typaibl KaHalIbLT
epexenep Oap. CoHBIMEH Karap, TapanTap/blH
nayiapasl OeHOIT KOJMMEH IIeNTy MiHIeTTeMEeciHe
epeKIlie Ha3ap ayJiapa OTBIPBII, XaJIbIKAPaJbIK J1ay-
Jmapael OSHOIT KOJMMEH MISHIYAiH MaHBI3ABUIBIFBI
ararn eTineai. by miameTTeMe Tepic MiHIETTEMEH]
Oinaipeni, sFHM OEHOIT mIemIiMaepre KYTiHy MiH-
JIETTi emec, MiHAEeTTi Ooubin Tadbutaabl. Jlaymapabt
OCHOIT )KOJIMEH IIeITy MiHAETTEMEeCI XaIbIKapabIK
KYKBIKTa OEKiTiIreHiMeH, Oy MPUHLIMMOTI Ky3ere
aceIpy Jayiap MEH OenTiCi3MiKTepAiH TaKbIPHIOBI
Oomei Kana Oepemi. OchIFaH KapamacTaH, XallbIKa-
pastbIK JAaynap/sl 0eH0IT )KOJIMEH HIeNTy XalblKapa-
JBIK, OCWOITIIIIIIK MTeH TYPaKThUIBIKTHI CAaKTay YIIiH
MaHBI3/IbI.

Jaynap xaybIKapasblK KaTbIHACTAP/IbIH aXKbIpa-
Mac Oediri 0ok TaObUIaABI, OYJI KAKTHIFBICTAPIBI
OCHOIT KOIMEH MICHTY/Ii XaJbIKApaTbIK KYKBIKTBIK
0a3aHbIH MaHbBI3/IbI ACTICKTICIHE aliHAIbIpabl. Xa-
JBIKAPANBIK KYKBIK JayJapjAblH TYBIHIAYbIH OOJI-
JIBIpMayFa HEMece erep oJjiap TybIHaca, OJapIsl 9p-
TYPJIi TOCUIAepMEH OeHOIT KOIMEH IIeIIyTe bIKMal
eTyre OaFbITTaJFaH.
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XaubIKapaidblK JeJJAJAbIK  MIceJeciHiH
TYbIHIAYbI

OJ1eOUeTTeri KeH TaHy JKaH-)KaKThl IICHIIMIe
KOJI JKETKI3y YIIIH 9pTYpJi KelicleymiTiKTepai
YKaH-KAKTHI KIKTEY KaKETTUTIriMeH OaiIaHBICTHI.
XasnbIKapaliblK KYKBIK 00bEKTHBI aPKbLIbI KAPACThI-
PBUIATBIH XaJIBIKAPANBIK JayliapFa MEMJIEKETTep,
TPAHCYITTHIK KOPIIOpanusiiap HEMece XallbIKapa-
JIBIK YABIMJIAp apachIHAaFbl KAKTHIFBICTAp KaTaJlbl.
ConbIMeH Kartap, Keiicmeymiikrep 3anisl Oii-
JapIaH achll, CasicH, YKOHOMHKAIBIK JKOHE HIIEO-
JIOTHSUTBIK acTEKTLUIep/Ai KaMTybl MyMKiH. MyHaai
JKaFIaiiapia XalbIKapaiblK KYKBIK KHUSHATTHIH
aNABIH ajgyFa KoHE JKamKaJIIBIH TYIKI ceOeOiH
aHBIKTAy apKbUIbI 91T PETTEYl KaMTaMachl3 eTy-
re KbI3MEeT eTelli. XalbIKapallbIK JayJiapabl OeHoiT
KOJIMEH IIeNTy XaJbIKapajblK KYKBIKTBIH 1preini
MPUHIUITEPIHCH TYBIHIAUTBIH MaHBI3Jbl ACHEKT
Ooxein TaObuIabl. 1899 xone 1907 Kbutnapaars
l'aara xoHBeHUMANAPHI CHAKTHI TAPUXH OKHUFajIap
KaKTBIFBICTApbl JIOCTBIK TOCUIZCpPMEH HeMece
JIeTaNABIKIICH TSNy IiH MaHbI3IbUIBIFBIH KOpCe-
Temi, OChUIalIIa MEMJICKETTEPAIH MiHE3-KYJIKBIH
kanbeinracteipanbl. bYY bac AccamOiieschiHbIH
MEMJICKETTEp apachlHJaFrbl JOCTHIK KaTbIHACTap
MEH BIHTBIMAKTAaCTHIKKA KATBICTHI XaJIBIKapaJbIK
KYKBIK KarujaTTapbl Typasibl Kapapbl Jayiapbl
0ei0IT )KOJIMEH MISHTY/iH XKoHE MEMIICKETTIH 1IIKi
JKOHE CBIPTKBI iCTepiHe apayiacyra THIUBIM calry-
JIBIH MaHBI3/IbUIBIFBIH KOpceTe . MeMileKeTTepaiH
ereMeH/IiK TeHJIIr KaruaaThlH cakraMmay keOiHece
XaJIBIKApaIbIK JayJIapAblH Maiiga 6oyblHa oKele-
I, OYJI MEMIICKETTEpPJIiH CasiCl, SKOHOMHKAJBIK
JKOHE MOJCHM EreMEHIIrH KOpFay KaKeTTUIIriH
kepcereni. bipikken ¥arrap Yiteimer bac Accam6-
NeschIHbIH 1982 KBUIFBI XabIKApaNbIK AayJapabl
0eif0iT KONIMEeH memy Typajibsl MaHuia nekiapa-
IUASCHI CUSAKTHI KEHIHTI Kapapiiapbl MEMIICKETTep
MEH XaJIbIKapaJIbIK YHBIMIAP/IbIH KaKTHIFBICTAP/IbI
HICIIYJIeTi pesli MEH KayalnKepIIiIiriH KepceTymi
KAIFaCTBIPYIa.

b¥Y xanbikapanblK Jayiapibl ILIEHy KOHE
e3repMeni Karaainapra Oedimueny ymiiH OenHOiT-
ITUTIKTI CaKkTay OIeparisuIapblH Koca ajdFaHma, ap-
HaWbI TETIKTEp/i 93ipaeai. Bys TeTikTep KaKThIFbIC-
Tapbl MICTIY/IH XOHE XaJbIKapaJIbIK OeHOITIIIIK
TIeH KAYIICi3AiKTI CaKTayIbIH THIMII OMiCTepiH JKa-
cayra OarbITTaJIFaH.

Byn BYY¥-HBIH Kazipri 3aMaHfbl Macelenep-
Il TIeTTyTe JKOHE O31HIH YHEeMi e3repil OTHIpaThIH
casicaThl MEH CTpaTeTusuIapbl apKbUIbI OCHOITIIIIIK
TIeH TYPaKThUIBIKTHI CaKTayFa OeJICeH/Ii KO3KapachlH
KOpCETEei.

XaunplKapalblK KaThIHACTAP/bIH Maiiaa Oorybl-
HBIH HETI3T1 KO3FayIIbl KYIIIi )KOHE OJIap/bIH 0aCThI
MaKcaThl XallbIKapallblK CyOBEKTUIEp apachIHAarbl
KAaKTBIFBICTAP/AbIH aJIbIH ally OOJbII TaObLIabl.
BipiHmI TyHHEXY3UTiK COFBICTBIH KaHFBUIBI caia-
pBI, aTamn alTKaHa, Oy MoceseHi KYHeli FhUIbIMU
3epTTeYIiH KO3IBIPYLIbI KYLI OOJbI, Oy XaJIblKa-
paJIBbIK KaTBIHACTAP/IBIH JKEKE cajla PeTiHAe KaJbIIl-
TacyblHa OKEI COKTHIpFaHABIFbIH Oinemis. bacrar-
KblJIa XaJbIKApaJIBIK KAaThIHACTAP TEOPHACHIHIAFBI
0acThl Mocelie OOJIBITT Kaja OepeTiH COFBICTBIH all-
IbIH anyFa Oaca Hazap aylapbUIFaHBIMEH, YaKbIT
eTe KeJle TOPTIN JKEKEJIEreH cananapibl JambITy
ApPKBUTBI KEHEHII, KaKTBIFBICTApPABl Oackapy MeH
OCHOITIIUTIK MACeJIeIepiH 3epPTTey aJJIbIHFbI KaTap-
Fa IIBIKTHI JeT maibiMaayra Oosaabl. MoceneHiHn
KEHEI01 OCHI cajajiap/ia TEOPHSUIBIK JKOHE SMIHPH-
KaJbIK 3€pTTEYJIep KYPri3eTiH KONTEreH 3epTTey-
mrinepAi TapTThl. JKamkanasl menry Oy yibiMaac-
THIPBUTFAH, MHUAJoTKa HETI3IeNreH jKoHe OeiTapar
YUIHII TapanTeliH (MEAHAIMs, XKIpAEMIECY, TaTy-
nacy, keHec Oepy, OITIMIepLIUIiK JKoHE apOUTpaxK
CUSIKTBI 9JIICTEp/Ii KOJJIAaHY apKbUIbI) HEMECE BIK-
TUMaJl HeMece 0ap KaKThIFBICTAPbI a3aiTy, IIenry
HEMece e3repTy YIUiH )KaHKaJFa KaTbICaTBIH Taparl-
TapabIH 63/1epi KaThICYBIH Oinmipesni. by anbikrama
KaKTBIFBICTAP/IBI 1INy KAKTBIFBICTApFa KaTBICTHI
OapIIbIK acTeKTinepi, YpAICKe KaTbIcaThlH OapIIbIK
TapanTap/bl KoHE KOJIAaHBUIATHIH OapiiblK Kypas-
Jlap MEH 9/licTep Il KaMTHIbI fiecekTe 0oabl. Ochl-
Jaiilia, KaKTBIFbICTapbl LIeITy-0yJl 3epTTey1iH KeH
canacel. XalbIKapaJblK MEAWAINA-OYI KeNTereH
XKbuTaap OOWbI KOJAAHBUIBII KeJie )KaTKaH KaKThI-
FBICTApIBl LIenry oaici Oonbinm Tabbutaabl. by xa-
JBIKApaJIbIK KAaThIHACTAP/A JKHi KOJIAHBUIATBIH €H
KOHE JKOHE €H YKaKChI JIQJICIICHICH 9IICTePIiH Oipi.

O/edueTTepre oIy

XanplkapallblK MEIMAlUsIHbl Oeiraparn YIIiH-
I Tapar KaKThIFhICTA €Ki HeMece OJ/IaH Jia Kol Ta-
panTapra 30pJIbIK-30MOBUIBIKCHI3 AayAbIH IHICHIIIMIH
Ta0yFa KOMEKTECETiH MPOIECC PETiH/Ie aHBIKTayFa
Oorabl.

CoHFbI yaKbITKa JeHiH XabIKapaJblK Meua-
WSl FBUIBIMHA 3EPTTEYJIEP/IiH TaKbIPBIOBI OoiMaca
na, OypBIH OVJT TaKBIpBITITa OipHEIIe BIKIAIILl CH-
OekTep KapusUlaHFaHBIH alTa KeTy Kepek. Xallbl-
KapanibIK AenaanabikTel STHr (1967), Bepton (1969)
skoHe Creneno (1972) 3epTreren 0oMaThIH.

1980-1990 sxpuTmapsl XalbIKapaJbIK Meaua-
nusiFa OalIaHBICTBl TApUXHAMA €J9yip KeHee TYCTi
koHe Oyt yaepic XXI raceipaana TaKpIPBITTAPABIH
OPTYPJUIINT MEH Tajjay TePEHIIrIMEH >KaJFachIH
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XassIKapalbIK MeTHAIISHBI 3epTTEY/IiH KeHOip actiexTinepi

taOyna. Kazipri ke3zue XanbIKkapaiblK Meauanus 00-
WBIHIIIA KOIITETeH 3epTTeysiep Oap jkoHe OV cana
KONTEreH MiKipTanacTap TYABIPHII, jKaHa TEOPHs-
JIBIK MEH METOJIOJIOTHSIIBIK MEKTEITEP/IiH 3epPTTey
HBICAaHBIHA alfHAJIIBI.

XanmpIKapalblK MEIUANUSHBI TallayFa Kipicmec
OypbIH, OHBIH >KaHKajJapZbl IIemyiH Oacka To-
cinyepiHeH albIPMAIIBUTBIKTAPBIH TYCIHY MaHBI3IIbI
Jen oinaimeiz. Heri3ri allbIpMamibuIblK — Meua-
IUST KaKTBIFBICTAP/IBI IIENTy YIIH KYII KOJJAaHy-
Fa HerizuenaMmeinai. by oHbl OEHOITIILIIKTI cakTay
JKOHIHJIET1 KYUI-KITepACH JKoHEe Kapyibl KYIITep/i
OpHAaJaCTBIPYAbI, CaHKUUsUIApAbl Hemece Oacka
na MOKOypIiey miapanapblH KaMTybl MYMKIH Kak-
TBIFBICTAPIBl LICIIYIIH Oacka cTpaTerusiapblHaH
epeKITIeNICHIIpe i IeyTe OOoabl.

MenuanusHelH apOUTpaXKJIaH albIPMaIIbLIbI-
FBI-aJJIbIH-aJIa  aQHBIKTAJIFAH HOTIIKENep HeMmece
pecMU KYKBIKTBIK HETi37ep KOK, OyJl OHBI KaTbICy-
Bl TapanTap apachlHAAFbl KeJiciMre HeTi3JeNreH
casici TIPOLECKE aiHaIIbIPAaThIHABIFEl aHBIK. Me-
TUAITASTHBIH TYPAKTHl JKOHE OENTrici3 CHUIaThl OHBI
KaKTBIFBICTap/Abl IIEIIyaiH THIMII, Oipak Oenrici3
oficiHe aifHATBIPAIB.

XanbIKapaJblK MEAMALUs CanachlHAAFbl 3epT-
Teynep OipiHII Ke3eKTe THIMII HOTHXKeJepre Ko
KETKI3yre BIKIajl eTeTiH (aKkTopiaapIbl aHbIKTayFa
OarpITTasFal Oosaterd. Kietidyp (1996) ocwr caa-
JIaFbl 3ePTTEYNEPIiH YIII KATETOPHUACHIH aHBIKTa bl

Menuarust CTpaTerusuiapbl MEH OJICTEPiHIH
THIMIUTN e opTypii dakTopiapra OaiIaHbBICTHI.
bepxosuu, Ararnocon xone Bre (1991) aram ot1-
KeHael, Meauanusra Oenceni Ke3kapacTap Xalbl-
KapanbIK Jgayjapja >KakChl HOTIDKEJepre oKesei.
OperTe, Aenaaniap yi Heri3ri pesaiH OipiH OpbIH-
nanel: TapanTap apacblHIarbl JUANOTKA BIKIIAI
eTeTiH KOMMYHHKATOp; TapanTapra HHHOBALUSUIIBIK
memimMaepal Tadyra KeMeKTeceTiH (hopMyIsp; He-
Mece MPOIECTi KENICINTeH MIeniMre OarbITTalThIH
(hacumuraTop. Meamatop-0Oyir sKaHKaabl MIEITyTe
OarbITTalTBIH, COHJAM-aK OHBIH HOTHIXKECIHE ocep
eTeTiH ajgaM Hemece amamjuap ToObl. TyBain MeH
3apt™an (1985) Oyt penai KaKTbIFbICTAPABI ISy~
JIiH MaHBI3IBI acMeKTUIepiHiH Oipi peTiHae CHIaT-
Tal bl

Menuarust porieciHiy Tarbl Oip MaHBI3IBI ac-
nekTici-OeritapanTeik Moceneci. bedep (2012) Geit-
Tapan nenmangap KeOiHece THIMIIPEK JeT CaHai-
IIbl, OUTKEH] KaKTBIFbICTAFbl TapanTtap nenmajiiblH
HOTHIKETEe KBI3BIFYIIBUIBIK TAHBITIIANTHIHBIH Olie
OTBIPBIN, OJIapFa KYNHsl akmnapaTka ceHeai. ExiHmi
KarbiHaH, Bykosmu (2015) nmemmanmapna kepiHyi
MYMKIiH €Ki BIKTUMaJ OSHIMIUTIKTI aHBIKTaNIbI: HO-
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THXKere OCHIMIUTIK JKOHE TapanTapra OeHiIMIITIK.

Hotmxenepain  Gip»KaKTBUTBIFBI  KeJITiCCO3IEP
MPOIECIHAE BIKTHMAN INENIMICPIiH ayKbIMBbIH
IIeKTeyl MYMKiH, OipaK oJl COHbIMEH Oipre OoimKay
MeH OarbITTBIH Oenrim Oip JCHTeiiH KaMTamachl3
eteni. TapanTapasiH OipKaKTBUIBIFBI OCTYPIl TYP-
JIe Maceielti OOJBII caHaaIbl, OUTKEHI OYJI KaKThI-
FBICKA KATBICKAH TapanTap YIIiH T€H eMeC HOTHXKe-
Jepre oKkeyi MyMKiH. Anaiina, Byxosuu 6enrini 6ip
Karmanmapaa OeHIMIUTIK maiaamsl 00ysl MYMKIH
Jlen maibIMaanasl. HeFypapiM bIKOAIBI TaparmeH
KEHUITIK HEMEece TEHICCTIPUITCH KapbhIM-KAThIHAC
KYTUICTIH jKaFjaiiapaa OipsKakThl JeNaiFa Ky-
riny taimMai 6omyst mymkid (Touval and Zartman,
2006). XanplkapaJlblK Menuarus OOMbIHIIA 3epT-
TEyJep MEH OHBIH TaOBICKA JKETYiHE BIKIAT €TETiH
(dakTopiap apacelHIAFbl  aWBIPMAIIBUIBIKTApIbI
3epTTETCHHCH KEWiH MEIWAlMSHBIH 1pTrelli MpUH-
nunTepin, Meauanus npoIecid )KoHe OHBIH KeH Ke-
JIiciMre HETI3JENTeH BIKTUMAaJl HOTIDKETIEpiH Oara-
nay maiaansl 00mybl MyMKiH. OcblFaH OaiaHbICThI
KaKTBIFBICYIIIBI TApANTap MEH JCIIIaNIIbIH YOKICPIH
TaJKbLIAy *aKCchl Oactama Ooia amanabl. [layra xa-
TBICKAH TapamnTap/bl MeIuallsra KyTriHyre bIHTa-
JaHJABIPY peTTey npolecinie menrymnrn ¢gaxrop 0o-
JIBITT TAOBLIAABI. OJETTE, KAKTBIFBICYIIIBI TApaITap
TBIFBIPBIKKA TIPEJITEH Ke3/1e MeANAIHsIFa )KYTiHe ],
OWJI eKi JKaKKa Jia 3UusTH TUTi3edi. by nay exi Tapan
YIIIH JIe IIBIFBIHIAP/IBIH 6CYiHEe OKEeIIill COKThIPFaH
Ke3ne manaa 6omaael, OYJI OHBI OMIpIIEH STIeH/II.
3apTMman OyJ1 Ke3eHJi CHOpaHbIH JKETidyl Jem CH-
MaTTaiapl, OHBI Meauarus YIIiH KOJIAWIBI yaKbIT
nen caHaiael (Zartman, 2008). bepaciu e3inig
2011 >xpUTFBI 3epTTeyiHAe Oy Ke3KapacThl KO-
nar, Menuanus KaKTBIFBICTBIH KapKbIH/BLUTBIFBI
JKoraphl OoJiFaH Ke3je, Jay-Jamaiia 3THHKAJBIK
KOMITOHEHT OOJIFaH Ke3Jle, KapCchulacTap apachiH-
NaFbl KYIITEPIiH Tapalybl TEME-TCHAIKTEe OOJFaH
Ke37I¢ )KOHE KaKTBIFIC JKaJFacKaH Ke3/Ie HOTHKETe
xeteTiHiH atanm etti (2011). by xarmaitmap ta-
panTapibl e3apa 3HUsH KENTIPEeTiH THIFBIPHIKKA Ti-
petimi. Jlayiael TapanTapapiH MeIHAIUSAFa KETiCyTe
JIaWBIHJIBIFBIHA 9Cep €TeTiH TaFbl Oip (akTop-me-
IUATOPABIH Oeleli MeH aJIIbIHFBI JKeTicTiri. Keii-
Oip >karnmaitmapna Tapantap yakbITTBl KEHIM, ©3
MO3ULIMSJIAPBIH HBIFANTY YINIH MEIUaIUsIFa yKaJl-
FaH Kedicyl MyMKiH. YIIHIII Tapam MeAuaTopbl-
HbIH KOMEriMEH ©3 MakcaTTapblHa KOJI JKETKi3e
aJaMbIH Jien caHaiTeiH Tapanrap Oy crpaTerus-
Hbl KoJiJlaHa anajbl. backa cebenrtepre Mmeaua-
TOpJaH KEHULIIKTEp aly >KoHe Meaualusiaan oac
TapTKaH jKarjaiia KapbIM-KaTbIHACTBIH BIKTHMAaJ
HamapyaysH OoIasIpMay Kipei.
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CoJt CHSIKTBI MeIUaTOPIbIH MOTHBTEPI Menua-
U TIPOTIECIHAC MaHBI3ABI POIT aTKapaIbl. OaeoneT-
T€ MEIUATOPJIbIH MOTHBAIUSICHIHBIH HETI3r Ke3i
OHBIH JKEKe JKOHE YIKBIMJIBIK JIeTl Oeiyre O0JIaThIH
HOTIIKETe JIETCH KbI3bIFYIIBLIBIFBI OOJIBINT TaObLIa-
JIbI JISTCH KaJITIbI MIKIp 0ap. ¥ KbIMJBIK MYIJIENep
HEFYPIBIM TYPAKThI XaJbIKAPAIBIK TOPTIIITI OPHATY
HEMECe KapyJsibl KaKThIFBICTApAaH OOJIAThIH 3HSH-
JIbl OOJIIBIpMAay CHSIKTBI KEHIPEK apThIKIIBUIBIKTAP-
Il KaMTHJIBL. JKeke Mocenenep HaKThIpaK OOMyBI
MYMKIiH JKOHE KaKTBIFBICKA TiKeJIeH HeMece KaHama
acep eTeTiH Aenaangap Kareicybl biktuman (Greig &
Regan, 2008).

Menuarust O6actamFaHHaH KEHiH, opTypil Mo-
TUBTEP/Ii OACIIBUIBIKKA aJia OTBIPHII, TPOIIECTE -
TYPJIi Tocinnep Konnanbiaasl. MenuaTop yIiriH Ma-
HBI3/IbI TACLI-)KaHKaJl MCH KATBICYIIIbI TaparTap/Ibl
TYCiHY >KoHE OYJI TYCIHIKTI Kanail KojnaaHyra Oomna-
THIHJIBIFBI. MYH/Ial TYCIHIK €Ki TapanThIH IIBIFBIH-
JlapbIH a3ailTyfa >KoHE JayJIbIH CaTbhIChl JKOHE Kai
TapanTbIH TaObICKa KETy MYMKIHJIITT CHSKTBI (ak-
TOpIApABl €CKEPEe OTHIPHII, JKAHKAIIBIH KOJAMIIBI
menriMaepin Tabyra kemexreceni. Tarer Oip Tocin
OYpBIH TaJKbUIAHFAHIAW JCIaIbIH OeiTapanThl-
FBIHA HEMECE TapanTapFa JKOHE BIKTHMaJl HOTHIKe-
Jepre BIKTUMa OeHiMaiUTiKKe OailmaHbICThI. TaFrsl
0ip cTpaTerus KapyJibl KAaKTHIFbICTAP/IbI LICITY YIIiH
“ceHiMI” MeIuaIys 9AiCTepiH KOJNIaHy bl KAMTH-
Ibl. By MeamaTopablH ChIaKbIFa HEMece Kayir-
KaTepre HEri3JeNITeH 9/IicTep i KOJIAaHYbIH KaMTH-
JIbI, OYJ1 MeIMalusSHBIH aHBIKTAMAChIH KeHEWTesi,
COHBIH iIIiHAe KyII KonganOait ocel amicrep. Cuck
(2009) trimai MenuanMsHBIH Oy TYpi TapanTapra
0ei0iT KemiciMre oHail KOJ KETKi3yre KoMeKTece-
Il gen mamiMaenai. JlereHmeH, OeHOIT KemiciMre
KOJI KOIO YIIIiH TapanTtapra KbICHIM Kacay YIIiH bIK-
nayiael Hemece OWITIKTI maijanaHy TypakThl eMec,
OMTKEHI O MayJbIH HETI3iHAE JKaTKaH iprefi Mcu-
XOIOJIMTUKAJIBIK MOCEJISIIeP Il IICIITICH]Ti JISTeH Ma-
HBI3/IBI ChIHAAp aiThutasl. Ochltaiiia, oaednerTe-
Tl HEFYpIIBIM eTKeH-TerKeisli Ke3Kapac MeauaTop
TapanrapbiH Oip-OipiHe JereH AYIIMAHIbIK KaThl-
HACBIH ©3TepPTYyTre THIPBICYBl KEPEK JIeN OOJKau bl
(Duursma, 2014).

3epTTEy METOM0JIOTHSICHI MEH dicTepi

3epTTey aHAIUTHKAIBIK JKOHE CHHTCTUKAIBIK
ToCUIIEp, )KYHeNiK OWayabl jKoHEe JMajeKTHKA-
JBIK OMICTePAl KAMTUTBIH OPTYPJIi iprefli FBUTBIMU
onmicrepre HerizaenareH. COHbIMEH KaTap, cascaTTa-
HyJla KOJJIaHBUIATHIH BeO-aHAJIUTHKA JKOHE JIEpeK-
TepAi KailTajmama Tajaaay CUSIKTBI apHANEI OJiCTep Jie
€HI131IreH.

FeuibiMu guckype

MenuanusiHeIH HETi3ri MaKcaTTaphl KaKThI-
FBICTApJIbl TOKTATy, KAKTBIFBICYIIBI TapanTap/ibl
OipiKTipy, OJIapABl LIeyre OarbITTay KoHE Oeid-
OITIIUTIKKE KOJ KETKi3y OonbIm TaOwumanmel. [le-
FEHMEH, MEJHAIMSIHBIH 3aMaHayHh dJ[iCTepi MCH
OJIAPJIBIH HOTIDKENIepl MeIUaTOpPJIapIblH MOTHB-
Tepi, KATBICYIIBI TapamnTapIblH HHETTEpi >KoHE
KaKTBIFBICTAP/IBIH ~ ©3TEPETIH CHUIIAThl CHUSKTHI
oprypii (axTopiapra OaillaHBICTBI >KETKUTIKCI3
oonmpl. HoTmxkecinme Menmarus TEOPHSICH 1a,
MPAKTHKACHI JIa aHa TACIIACPiH Maiaa 00Jybi-
MeH e3repai. byn 3eprrey moctypii Menuanus
OMICTEPiHIH MIEKTEYJEPIH JKOHE 3aMaHayd 3epT-
TeyJep apKbUIbl OChI Cajajarbl COHFBI JKETICTIK-
Tepai KapacTeipaabl. 21 Fachlpia XaJdbIKapasblK
KaKTBIFBICTAP aWTapJIBIKTAH ©3TrepicKe YITBIPaIbl
JereH MomiMaemenep maiga Oonnel. byn esre-
picrep nmoctypai Menuanust TOCiIAepiH KaKThI-
FRICTApJIbI MIENTyAe THIMCI3 €TTi, OWTKeH1 OenTimi
CTpaTerusjap HOTHKETE KETy TYPFhICHIHAH a3 Ta-
ObIcKka xeTTi. KpIpFu KabaK COFBICTBIH asKTaybl
KaTaH AJBSHC XyHeci MEH KYIITEp Tere-TeHMIIT]
KOJIJIAaUThIH CaJIBICTBIPMAaJbl KaYINCI3IiK Karja-
WBIH JKOWJIBI, Oy XaJbIKapaiblK casicaTKa ocep
eTEeTIH MEMJICKETTIK eMeC CyOBEKTIIepIiH K-
oeroine okenai (Kaldor, 2012).

ConbiMeH KaTap, 2000 »kplmapsl TeppopHC-
TIK YHBIMIAp, XaJBIKAPAIbIK KBIIMBICTBIK TOIITAp
MEH OCKEPWJICHJIIPUITCH TONTAP KAKThIFBICTAP/IbIH
HETi3ri KaThICYIIbUIApHl PETiHIE Taina OO0k,
OVJT OMapabIH KYPBUIBIMBIH alTapIIbIKTald ©3TrepTTi
(Rocha, 2019). OnapabiH KaTeICybl AeTAaNIAp YIIiH
KHUBIH/IBIKTAp TYFBI3aJIbl, COJI TONTAPJbIH KIMMEH
Kelcco3nep KYPri3eTiHi jKOHE 3aHIBUTBIFEI Typa-
JIBI CypakTap TyFbI3ajbl. « TaKTHKAJIBIK MPOOIeMay,
onbl 3aptMan MeH Aub¢pencon (2010) cumatra-
FaHmai, OyJ1 ToNTapABIH Keicco3nep HeMece Kak-
TBIFBICTAPIBI ISy TYPasIbl IICHIM KaObUIIayJarbl
KHUBIHJBIKTAphL. ByJ1 coTTi Mennanusra Tarsl Oip Ke-
JIepTi Kacaiapl.

Poma Oyi1 Mocernie KaKTBIFBICTBIH KETiTy KpH-
TepUIiHE «KeJicCo3/ep» YFBIMBIH €HII3A1 el Mo-
mimaeiiai. On kemcco3nepai KaKThIFBICKA KaThICKAH
TapanTap/IblH KOIIIIIr KeJIicCo3aep Il 3aHIbl XKoHE
KOJI XKeTKi3yre 00JIaThIH HOTHKEIIEPre KOJ KETKi3y-
JIIH €H JKaKCBhI TOCUTI PETiHIE KapacThIPAThIH KaF-
Jlail peTiH/e aHBIKTAaH OTBIPHIIN, YaKTBUIbI apanacy-
JIbIH MaHBI3JIBUIBIFBIH aTan kepcereni. OchlLiaiiiia,
TaOBICTHI METUAITUSHBIH MaHBI3ABI acIleKTici Oap-
JIBIK TapanTapblH IMiKipTajgacka KaTbICyFa JalbIH
XKoHE KaOineTTi OOJIybIH KaMTaMachl3 €Ty OOJIBII
TaOBLUIAIBI.
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Menuanusra 3aMaHayu Ke3KapacTapAblH HETi3-
Tl CHIHBI OJIApIBIH Y3aK MEp3iMIi IepCcreKTHBana
TYPaKTBUIBIFBIHBIH JKETKUIIKCI3/IT1 OOJbIN Talblia-
nel. bepricnan Memuanus KpICKa MEp3iMjIi IepCIiek-
THBama THIMAI OOJIFAaHBIMEH, Y3aK MEp3iMIi mepc-
MEKTUBAJIA JKUI TYPAKThl eMec Jien caHaiibl. OHbIH
1918-2001 »xpiaap apanbIFbIHAAFB! XaJlbIKapabIK
KaKTBIFBICTApPFa KYPTi3TeH CaHABIK TalAaybl YIIiH-
Il TapanTapblH yaKbITIIA bIHTAJIAHBIPYJIaphl dJI-
cipereHHeH KeiiH KaKThIFbICTap Ui KaiiTa Gacrana-
TeIHBIH KopceTTi (2008). Bepuep men HOsu (2005)
COHBIMEH KaTap OeJiceH]li MeIHalusl apKbUIbI IIe-
LIJITeH KaKThIFBICTap KeOiHece Tapanrap Kemicii-
TeHHEH KOIl HOPCEHI aja ajajbl JeN CEHTeH Ke3ze
JKOHE Kayil-KaTepre HeMece ChlaKbiFa Heri3/e/IreH
HIeTiMIep TYPAKThI JKaFIall TyFbI30aiIbl, HOTHXKE-
CiHIE KalTallaHATBIH KAKTBIFBICTAP IMaima 0oambl
(2005).

TypakThUIBIK MOcelleciHeH 0acka, KOJ KETKi-
3iIreH OEHOITHIUTIK KeNMiCIMIepaiH Ma3MYHBI MEH
[IapTTapbIH KAHIIAJIBIKTEI KOPCETETIHIHE KATBICTHI
Tarbl Oip ceiH Oap. CBenccon (2007) «raza» xoHe
CTHIMI» ACTIaNmapabl aKbIpaTa OTBIPBI, THIMIL
nengangap OeHOITIIUIIKTI COTTI JKy3ere achipajbl,
an Tasa JeNjaijiap o ImemiMaep Tabaipl Jer
cermipeni. Tuimai nenmanmgap xkebinece YIIbI Aep-
JKaBaJIap/ibl, OTAPIIbLT JIep:KaBaiapabl HEMece Kep-
i MemutekeTTepai Oimipeni, an Tasza Jenmaniap
XaJBIKApaIbIK, aliMaKTBIK HEMece YKIMETTIK eMec
yiibiMaapaan kenei. CBeHCCOHHBIH MIKIpiHIIe, Me-
JMAIMSTHBIH €K1 TYPiHIH YHIeciMi KaKThIFbICTAP IbIH
OCKepH, CasiCH JKOHE ayMaKThIK acTeKTUIEPiH yKaH-
JKaKThI IEITyre MYMKIHIIK Oepesi.

Menauanus TYpJIepiH JKalmbuiayiaH 0acka, Me-
JMATOPJIBIH MaKCcaTTapblH ©3TepTyre MakKbIpy Oap.
Joactypai Meauanus, eH aajbIMeH, 30PJIbIK-30MObI-
JBIKTHI TOKTaTyFa JKOHE KaKTBIFBICTAPJbI IIEHIyTe
OarpITTaJIFaH, Oipak JKaHa ToCUIIEp KaKTHIFBICTap-
JIbl OJIAp/IBIH TYIIKI ceOenTepiH KO0 apKbUIbl Oac-
Kapybl ke3neiai. bysr koraMHBIH OapiibIK TONTAaphI
KaTbICaThblH OeHOIT mpolecTepAl KYprizyni xKoHe
KaKTBIFBICTAPIbIH HETI31H/Ie )KaTKaH ipresii Macee-
Jepl 3epTTeyAi KaMTUIbl. byn mporecTiy Herisri
(haKTOpPBI-KapBIM-KATHIHACTHI KAKCAPTY JKOHE YKaH-
JKQJIJIBIH HET131H YKOAThIH OCHOITIIIIIIK OpHATY.

KakTeIFpicTap MEH MeAuanus ToXKIpUOECiHIH
e3repy CHIIaThl TPOIECKE KATBICATHIH Taparrap
apachlHJia OipKaTap >KaHaJIbIKTapra dKelai. Meaua-
1Usl eHl Oip KaTBICYNIBIHBIH MOHOIIOJIHSCHI €MeC,
KepicCiHIlIe KeNTereH KaThICYIIbIIap/bIH OipIecKeH
KYII-KIrepiHiH HOTIKeci Oonblm TaObUIagsl. By-
koBrY (2015) «KeImKaKThl MEAHALU» TYKBIPBIM-
mamacetH 2000-mb1  KpUIIapAaH Oacram KaKThI-
FBICTAp JMHAMUKACHIHBIH ©3TePYiHEH TYBIHIAWTHIH
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3aMaHayHW KaKTBIFBICTAp/Ibl MISHIYAiH JKaHa ToCLIi
peTiHie YCBhIHAJBL. Byl KakTBIFBICTAD HEFYPIIBIM
Kypaeni, keOiHece IIeT MEMIICKETTepPIiH pPecMU
Hemece OelipecMH KoJJaybIMEH OipHelIe >KaybIH-
repyiep Katbicalbl. KakThIFbICTAp/BIH MYHJIAH HH-
TEPHALMOHATIU3AIUSICH OJIAP/bl KEUIIKTIPEIl KOHE
TapanTtapablH THIFBIPBIKKA TipenyiHe ko Oepmeii-
ni. Amaiima, 0y OeHOIT Kemcco3nepain 0acTarysl-
Ha BIKIAJ €Te/ll, OUTKEeHI XaJbIKapaJIblK Maceesep
e3ekTi Oona Tycyne. YKanxangapaplH CUIIATBIH ©3-
TepTy HOTHKECIHJIE KaHKalIIapbl PEeTTey dJIicTe-
piH, aTan alTKaHAa MEJIUAIIUSHBI )KUI KOJIJIaHy Ka-
JKETTUTIT] TyBIHAANTBL.

TysKbIpbIMIaMa

Kazipri KapKbIHABI oJeMae MeAuaris MeMIe-
KeT OacKapaThIH JOCTYPJIi MOZAETBICH allaKTabl.
OHBIH OpHBIHA, Ka3ip ACHIAIIBIK SpPEKEeTTepre ap-
TYpil cyOBeKTisiep, COHBIH INIHJE XaTBIKAPaIbIK
KOHE aliMaKTBIK YHBIMIAp, YKIMETTIK eMec YHbIM-
ngap (YEY), skeprumikTi Myauaeni TapanTap >KoHE
TaHbBIMANl TYJIFaap Karbicaabl. Meauanusra Oy
MHKJTFO3UBTI TACIJT KOIITEr'eH MY/ TapanTap.IbiH
KaTBICYBIMEH MEJIUAIUs peTiHIe OenTii.

Kemnreren myjieni tapanTap/blH KAThICYbIMEH
Menuanusi KakKTBIFBICTBIH OpPTYPJi Ke3eHIepiHue
OpTYPIi YHBIMIAPABIH OPTYPIIi KaThICYIIBLIAPBIHBIH
KaThICYBIMEH HeMece Oip yaKbITTa OipHeIIe KaThICy-
mbuIap Oip yakpITTa )KYMBIC iCTETeH Ke3Jle TOUeKTi
TYpJE KY3ere achIpbLIybl MYMKiH. Menuarus mpo-
[IeCiHe KONTETeH YIIIHII TapanTapIbl TapTa OTHI-
PbIIl, OAPIIBIK KATHICYIIBI TApanTap YIIiH MPOLECTIH
3aHJIBUIBIFBl MEH KOJIAHIBUIBIFBIH apPTThIPA OTHIPHITI,
KAKTBIFBICTAPIBI THIMIIIPEK IICTIIyTe 0O0JIaIbI.

Menuanusira KONTEreH MYJeNi TapanTaplIbiH
KATBICYbl COHBIMEH KaTap Macesenep MEH IepCrek-
TUBAJIAP/BIH KEH ayKbIMBIH KAMTHUTBIH HEFYPIIBIM
KEIISH T TOCUI/I KOJIIaHyFa MYMKIHJIIK Oepei. by
Menuanust IpoLeciH WHKIIO3UBTI eTel xKoHe Oap-
JIBIK TapamnTapablH HAKTHI KOKETTUIIKTEPiH ecKepe-
Ii. Anaiizna, 0cbl apTHIKIIBUIBIKTAPIBI KY3€ere achlpy
YIUiH Jenpainap e3[epiHiH KyLI-XKirepin yiiiec-
TIpiI, JKaHKald TypajIbl KBl TYCIHIK KaJIbITITac-
THIPYBI Kepek. MyHJ1ail xanmsl Ke3Kapac Oonmaca,
MpoIecC KYpJIeleHe TYCyl MYMKiH, OV aenganaap
apachIHIAFbl BIHTRIMAKTACTBIK ITEH THIMJII YHIIeCTi-
py kaxerrinirin kepcereai (Vukovic, 2019).

KopbIThIHABI
KopreiTbiHAbLIaM Kene, TapuXu TYPFBIIAH Kak-

TBIFBICTAP/bI ICHIYTiH €H KO KOJIAHbLIATHIH
omici OonraH xanblkapaiblk Menuanus XXI ra-
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ChIpFa JKaHa KE3EHIe CHEIl Jen alTKbIM KeJeli.
KakThIFpICTap MEH KATBICYNIBUIAPJBIH TYPJICPiHIH
e3repyiHe OalaHbICTBI JIOCTYpJI TICUILACp EHII
JKETKITIKCI3, OYJI OChI MoceleNnep/i My IiH KaHa
TOCUTNIEpiH KaxkeT erefi. by aybicy MequanusHbIH
MOTHUBAIMSCHIHA, KypaJlapblHa, 9/IiCTepiHe, HHCTH-
TYIHOHAIJBIK KYPBUIBIMJIAPBl MEH MaKcaTTapblHa
afTapIIbIKTai ocep eTTi.

XanplKapanslK ~— Jayjiapra  KaTbICYIIbUIAP.IbI
HIapTThl TYpAe Oec Heri3ri Tomka Oenyre Oosaabl:
JKEKe TYJIFajap, XalblKapaiblK HHCTUTYTTAp, OHIp-
JK YKIMeTapaibIK opraniap, YyKiMeTTiK eMec YibIM-
Jap JkoHe MemJekertep. enpanmap Mequanusira
OpTYpITi ceOenTepMeH, COHBIH INNHIEe MOPATbIBIK
cebenTepMeH kyriHei. JlereHMeH, oJiap/IbIH IbI-
Halbl MOTUBTEP1 opTYpili OOIysl MyMKiH OoJica ja,
JKAHKAIIBI JIedCKananusuiay Hemece IIeny YIIiH
JKYMBIC ICTEIl KaTKaH JeIalgapabl MaaaKTay IbiH
JKabl TeHJCHUUICH O0ap. Menuanusra MeMIIeKeT-
TiK K63Kapac OHBI IMIKi JKOHE CHIPTKBI MYJIEIIepre
KBI3MET €TEeTIH CBIPTKbI casicaT Kypajbl pETiHJIe
Kapacteipansl. OChl TYPFBIIAH ajFaHia, Jeiuai-
Jap e37epiHiH BIKHAJIBIH KYIISHTY, >XaH)KaJJIblH
63 ayMarblHa TapajyblH OOJIbIpMAy KOHE OC/IeIiH
apTTHIPY CUSKTHI KAaKTHIFBICTHI Kail FaHa MIENIyICH
TBIC JIUTUIOMATHUSUIBIK MaKcaTTapFa KOJ KETKi3yre
TBHIPBICAJIBL.

Menunanus MeMJIEKETTep YIIiH KOPFaHbIC HEMe-
ce madyblT MaKcaTTapblHa KOJ JKETKi3yre OarbIT-
Tajxybl MyMKiH. KOpFaHbIC MeIMalUsAChl alMaKThIK
TYPAaKCHI3/IBIK CUSKThI KAKTHIFBICTAPFa OAMIaHBICTHI
ToyeKenepi azaiTyra OarbITTalFaH, al madybUI-
Jaylibl MeAualus AeNAalIblH MYAJeNepiH anFa
JKBUDKBITYFa OarbITTallFaH, MBICANIbI, OHBIH BIKIA-
JIbIH KCHEUTY apKbLIbl.

Ipi sxoHe Kilin geprkaBaiap/IbiH KaKThIFbICTap/IbI
MeMaIvs apKbUTBI MISITYICT] POl apacklHa ailbIp-
MaImbsLIBIK Oap. Ipi mepikaBaiap HOTIDKEIEpre acep

eTy YILUiH naiijanana ajJaTblH MaHbI3[IbI CAsICH, 9CKE-
PH JKOHE SKOHOMUKAIBIK pecypcrapra ne. Onapaan
afBIPMAIIBLIBIFBI, KIIITiPIM KaThICYIIbIIAp Aayap-
Il LICTY YIIiH CEHIM OpHAaTyFa )oHEe KapbIM-KaThl-
HACTBl JKeHUIIeTyre cyheHemi. Tapuxu Typrelaaf
aIFaHja, ipli MEMJIEKETTep O3/ICPiHiH pecypcTapbl
MEH BIKMAJBIHBIH apKAChIHAA TaOBICTBI JeJaai-
map OOJIBIT caHaNIbl. AJjaiiia, IaFblH JKOHE OpTa
MEMJIICKETTEP KAKTBIFBICTAP/IBI HICHIYTe KOMEKTECY
YIIiH ©3/epiHiH AUMIOMATUSIIBIK KadileTTepi MeH
OcnmerniH Tmaigasiana OTBIPBIN, OEHOIT OacTamanap-
JIbIH MaHBI3/Ibl KATBICYIBUIAPbIHA aliHAIIIBI.

Henpannap, acipece ipi nepxasajap, JKaHKalra
KATBICKaH TaparnTapra ocep €Ty YIIIH ChIaKbl aixy
KYKBIFBIH (BIHTAJAHIBIPY apKbUIbI) HEMECe MOXK-
Oypreyai (KOPKBITY HEMeCe CaHKLIUsIIapIbl KOJa-
HYy apKbUIbI) KOJJIaHa anajpl. byFaH MbIcan peTiH-
ne Amepuka Kypama [lrarrapeiasiy Maapuareri
OelidiT Kemiccesnep Kesinae M3pawnmere Hecwemik
KemuIaikTep OepyaeH 0ac TapTysl, MOKOypJey ma-
paJlapbIHBIH KOJIAAHBITYBIH KOPCETY1 MYMKIH.

MeauanusHbIH JKETICTITI, CAlbIN KeNreHe, dp-
TYpal QaxTopiapra, COHBIH IMIHIE pecypcTapra,
Oenenre jkoHE MEIUATOPIABIH Kapama-Kaimiel Ta-
panrtap apachlHAAFbl CEHIMAI HBIFAWTY OHE ojap-
JIBIH CBIPTKBI CasiCl MaKCaTTapbIH YilecTipy Kaoi-
JeTiHe OaiIaHbICTHI.

By aybicynbiH eki acmekTici 6ap eKeHiH Tyci-
HY MaHbI3bl. BipiHII acmeKT OChl aybICyFa YIiec
KOCKaH JOHE YJeC KOCYyHbl KallFacThIpFaH 3epT-
TEyLIJIep MEH MoJuMaTTapMeH OalnaHbicThl. By
3epTTeylIiiep Kasipri Karmaiifa Kapchl TYPaThIH
3epTTeyJiep MEeH UAesIIap/bl Kapusiiay apKbLIbl 03-
repicrepre bIKman erti. Exinmi aciekr Memuanus
TOXKIpUOECIH aHa >KaFmgaiiap MEeH yMiTTepre Oe-
Himueyne memymi pen aTkapaTtbiH bipikken ¥ir-
tap ¥ibiMbl (BY¥Y) CHSKTBI OCBI ©3repicTep/Ii Ky3e-
r'e achIpyFa jKayarnThbl CyObeKTiIepre KaThICThI.
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